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KONYA EREGLI iLCESi BELKAYA AGZI
(Ses Bilgisi-Sekil Bilgisi-Metinler-Sozliik)
Ugur CAVGA
Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans
Danisman: Dr. Ogretim Uyesi ibrahim Ethem OZKAN

OzET

Belkaya Agzi isimli bu ¢alismamizda Konya ili, Eregli ilgesine bagh Belkaya kasaba
merkezi ve kasaba sinirlari igcinde yer alan, kasaba merkezine bagli olan 5 yaylanin
agiz ozellikleri incelenmisgtir.

Arastirma, sahadan derlenen metinlere dayanmakta ve Giris, inceleme, Sonuc,
Metinler, Sozliik bolimlerinden olusmaktadir.

Giris bolimunde, arastirmanin kapsami ve metodu belirtildikten sonra arastirma
bolgemizin tarihi ve etnik yapisi, fiziki cografyasi ve sosyal durumu hakkinda bilgi
verilmistir.

Ses bilgisi adini tasiyan inceleme bolimu; Gnll ve linsliz seslerin incelendigi iki alt
bolimden olusmaktadir. Bu alt boliimlerde sesler ve ses olaylari incelenmistir. Sekil
bilgisi adini tasiyan inceleme boélimiinde ise isimler, zamirler, sifatlar, zarflar,
edatlar ve fiiller ele alinmistir. inceleme béliimiindeki érnekler derlenen metinlere
dayanmaktadir.

Sonug boéliminde, Belkaya Agzinda goriilen 6nemli ses ve sekil bilgisi 6zellikleri
maddeler halinde degerlendirilmistir.

Metinler béliminde, Belkaya kasaba merkezi ve merkeze bagh olan 5 yayladan 11
kisiden derledigimiz 11 metin verilmistir. Derlenen metinler metin numaralari ve her
metin kendi icinde ciimle numaralari ile verilmistir.

S6zlik boliminde, derlenen metinlerde yer alan ve bdlgenin agiz ozelliklerini
yansitan kelimeler alfabetik olarak siralanarak agiklamalari yapiimistir.

Anahtar Kelimeler: Belkaya kasabasi, Belkaya Agzi, Agiz arastirmasi, Ses bilgisi, Sekil
bilgisi.



KONYA EREGLI DISTRICT BELKAYA ACCENT
(Phonology-Morphology-Texts-Dictionary)
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Nevsehir Haci Bektas Veli University, Institute of Social Sciences
Department of Turkish Language and Literature, Master Degree
Supervisor: Dr. Faculty Member ibrahim Ethem OZKAN

ABSTRACT

In this study titled Belkaya Accent, the accent features of 5 highlands connected to
the town center, located in Belkaya town center, Eregli district, Konya province and
boundaries of the town were reviewed.

The research was based on texts compiled from the field and consists of the
sections of Introduction, Analysis, Conclusion, Texts and Dictionary.

In the section of introduction, information was given about the history and ethnic
structure, physical geography and social status of our research region after the
scope and method of the research are specified.

The section of analysis, named as phonetics, consists of two sub-sections where
vowels and consonants were examined. In these subsections and sounds and sound
events were reviewed. Names, pronouns, adjectives, adverbs, prepositions and
verbs were discussed in the review section named as morphology. The examples in
the analysis section were based on compiled texts.

In the section of conclusion, the important phonetic and morphological features of
Belkaya accent were evaluated as clauses.

In the texts, 11 texts compiled from 11 people from 5 highlands connected to
Belkaya town center and the downtown were given. Compiled texts were given with
text numbers and each text was given with sentence numbers.

In the section of dictionary, the words in compiled texts reflecting the accent
features of the region were listed in alphabetical order and explained.

Key Words: Belkaya town, Belkaya Accent, Accent research, Phonetics, Phonology,
Morphology.
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BiRINCI BOLUM
GIRIS

1. GIRIS
1.1. ARASTIRMANIN ASAMALARI

1.1.1. Arastirmanin Kapsami

Calismamiz, Konya ili, Eregli ilcesine bagh Belkaya kasaba merkezi ve kasaba sinirlari
icerisinde yer alan, kasaba merkezine bagh olan 5 yaylayl kapsamaktadir. Son

verilere gore kasabada yasayan toplam kisi sayisi 4700°dr.

1.1.2. Arastirma Metodu

Arastirma sahamizda kaynak kisilerden yapilan derlemeler digital ses kayit cihazi ile
kayit edildi. Derlenen malzeme ¢6ziimlendi, ¢6ziimlenen metinler, Tlrk Dil Kurumu
tarafindan gelistirilen Adiz Calismalari Cevriyazi isaretleri ile calibri (gévde) yazi
tipinde bilgisayar ortamina aktariimistir. Daha sonra, bilgisayar ortamina aktarilan

metinlerin her birinden fislemeler yapilarak inceleme yapildi.

1.1.3. Metinler

incelemeye alinan metinler digital ses kayit cihazindan alinmis derlemelerden
olusmaktadir. Bu digital ses kayit cihazina kayit edilmis derlemeler tarafimdan
yapiimis derlemelerdir. Derlenen metinler, kasaba merkezinden 5 kisiden ve 5
yayladan 6 kisiden olmak Uzere toplam 11 kisiden derlenen 11 metinden
olusmaktadir. Derlenen metinler metin numaralari ve her metin kendi icinde climle

numaralari ile verilmistir.



1.2. BOLGENIN TARiHi VE ETNIK YAPISI
1.2.1. Belkaya (Arisama) Kasabasi

Belkaya (Arisama) kasabasi; Konya ili, Eregli ilgesine bagli bir yerlesim merkezidir. Bu

kasaba, son yasal diizenlemelerle ayni isimle Eregli’nin mahallesi haline gelmistir.

1.2.2. Tarihge

M.O. 2000-2500 vyillari arasinda Hititler’in yari bagimsiz kdy, sehir ve devletleri
sirasinda Tyana (Kemerhisar) Kralligi icinde kaldigi sanilan Ardistama-(Arisama) M.O.
133 yillarinda Roma imparatorlugu sinirlari icine girmistir. Likonya eyaleti icinde
100’e yakin sehir arasinda Arisama-(Ardistama) olarak ismi gecmektedir. Hititler
devrinde isminden s6z edilen Karacadag’in kuzeyinde Arisama Dagi goriliir. Dagin
doruklarinda kale ve kalenin dogusunda Sarni¢c Oreni ve Kalesi ile kdyiin kuzeyinde
Kiiplik Oreni Emirgazi'nin 3 kilometre kuzeyinde Dikili-Tas Oreni icinde Hitit
Tabletleri bulunmustur (Gindiiz, 1980: 525).

Belkaya kasabasi Hititler birligine girmis ve Hititlerden kalma o6renler (zerine
buglinkii  kasaba kurulmustur. Ardistama-Arissama-Arisama gibi bir iki harf
degisikligi ile Hititlerden beri sirip gelen ismini glinimize kadar korumustur.
Ardistama batisindaki daga ismini vermistir. Arisama Daginin kuzeydogusunda
Sarni¢ Oreni, dag ile kdy arasinda Kiipliik Oreni, kdyiin kuruldugu bugiinkii yerinde
de genis yerlesim kalintilari vardir. Kasabada yol yapimi ¢alismalari sirasinda bazi
dehlizlere rastlanildigi gibi koy icindeki su kuyularindan yeralti sehirlerine baglanan

yollar bulunmaktadir (Glindiiz, 1980: 525).

Kipliik Oreninde Romalilara ait oldugu diisiiniilen ¢ok sayida biyik kiipler ¢cikmstir.
Bunlardan biri de kasabada eski ilkokulun bahcesinde 6grencilere su kabi olarak
kullanilmistir (Glindliz, 1980: 525). Daha sonralari ptt binasinin éniine koruma ve

gosteris maksadiyla konulmus ve hala ptt binasi dniinde bulunmaktadir.



Kasabada; kale, harabe ve mezarliklarda yapilan kacak kazilarda altin, cam esyalar,
sise, tabak, bilezik, canak, comlek, vazo gibi antik esyalar bulundugu ve Frik, Finike,
Roma, Bizans esyalar diye satildigi rivayet edilir. Bu buluntu esyalara bakilirsa
Hititlerden sonra Frik, Lidya, Roma ve Bizasnllarin bu harabeler ve magaralardan

yararlandiklari gérilmektedir (Glinduiz, 1980: 525).

Prof. W. M. Ramsay, Anadolu’nun Tarihi Cografyasi adli eserindeki Likonya
haritasinda Arisama’yi Ardistama olarak gostermis ve Ardistama’nin eski ismini hala
Arissama seklinde muhafaza eden bu sehir Karapinar’in kuzeybatisinda Kara-Ang
kapidan ¢ok uzak olmayan bir mevki icindedir ki Kanna (Yahut Hyde) ile birlestigi icin
piskoposluk olmamistir seklinde yazmaktadir (Glindiiz, 1980: 525).

Avrupa’yl Asya’ya baglayan tarihi Bagdat (Roma) yollarinin Konya ile Kemerhisar ve
Gilek Bogaz'ina baglayan yolun, Sultanhan’indan Aksaray ve Arisama arasindaki bir
bolimu topraklarimiz icinden gecmektedir. Bugiin dahi bu yolun kalintilarina ve tas

dosemelerine rastlamak miimkiindir (Glindiiz, 1980: 526).

Hagli seferleri sirasinda H.493-494-496 (M.1101-1107-1104) yillarinda veya 101
Hagli seferlerinde Karapinar Uzerinden Eregli'ye ulasan Hagli ordulari (zerine
baskinlar yapildigi sirada Ardistema-Arisama yolundan Kara Budak Bey
kumandasindaki yirmi boliik asker Haglilar (izerine baskin yapmistir (Glindiiz, 1980:

526).

Birinci Hacli ordulari Eregli‘"den Kayseri'ye ayrilan bir bolimi ile Selguklular ve
Danismendler Arisama topraklarinda carpisarak Haglilara blyik kayiplar
verdirmislerdir. Arisama’nin ismi 1962 yilinda Belkaya olarak degistirilmistir
(Guindiiz, 1980: 526). 1974 yilinda belediye teskilati kurulmustur. ilk énceler Konya
ili Karapinar ilgcesine bagh olan Belkaya (Arisama) kasabasi 1991 yilinda Konya’nin
Eregli ilcesine baglanmistir. Bu kasaba, son yasal dizenlemelerle ayni isimle

Eregli’'nin mahallesi haline gelmistir.



1.2.3. Arisama (Belkaya) Kalesi

Konya ovasinda Karapinar-Aksaray arasinda ve Karacadag’in kuzeyinde kiictik bir dag
vardir. Bu dag, Hititlerden beri yerlesim yeri olarak ta kullaniimistir. Kale, bu dagin
en ylksek noktasina ve biitlin cevreye hakim bir tepe Uzerine insa edilmistir. Bu

kaleye simdi Emirgazi Kalesi veya Kale denilmektedir (Glindliz, 1980: 200).

Kale, sivri bir tepe Uzerine kuruldugu igin kaleye ¢ikmak olduk¢a glgtir. Ancak
kuzeydogudan cikilmasi mimkindiir. Kale surlari, dogu ile batiyi kuzeyden yarim
daire gibi cevirmistir. Doguda surlar disinda koseli c¢ikintilarla bati cephesindeki
surlar yikilmasina ragmen 2 metreyi asan duvarlar hala mevcuttur. Surlarin

yapiminda harg kullanilmamistir (Glindiiz, 1980: 200).

Kalenin glineyinde harcla yapilmis genis duvarli ev, mabet veya sarni¢ olabilecegi
tahmin edilen bir bina yikilmistir. Taslari kirilarak tepeden asagi yuvarlanarak
alinmistir. Kale surlarinin icinde ve disinda ¢cok sayida ev kalintilari veya orenleri
mevcuttur. Kale icinde ve 6zellikle disinda, tepenin cevresinde ve derelerin baslangi¢
noktalarina yakin yerlerde yeraltina kazilmis ¢ok sayida su sarnici vardir. Sarniglar
yumusak kayaliklara kazilmis ve igleri sivanmistir (Glindiiz, 1980: 200). Tepelerden
inen yagmur ve kar sulari ile beslenen sarniglara 6zel su stizme tertibati yapiimistir.
(Cevrede bu sarniglara "Kak" adi verilir.) Emirgazi Kalesinin kuzeydogusunda Arisama
Daginin dogu kesiminde Belkaya kasabasinin topraklarinda Sarnic Oreni vardir

(Giindiiz, 1980: 202).

Sarnic Oreni denilen yerde ufak bir tepe {izerinde basit bir yapiya sahip kale
dékiintiisi vardir. Yasglilarin anlattiklarina gére kale ¢evresinde ve Sarnigc Oreninin
icinde ve disinda 300’ln Uzerinde su sarnicinin oldugu ve buranin ismini bu
sarniclardan aldigini ifade ettiler. Yine kasabalilarin anlattiklarina gére, Orende
yapilan gayrimesru kazilarda altin, cam siseler, cam tabaklar, topraktan yapilmis

canak comlek ve biyik kiipler bulunmustur (Gindiz, 1980: 202).



Bu kaleler ve ¢evresindeki 6renlerde tarihi arastirmalar yapan Prof. Ramsay ve Lady,
Hititlere ait Uc¢ Hitit kitabeli eser bulmuslardir. Arisama Daginin batisinda ve Emirgazi
ilgesinin 4 kilometre kuzeyinde Eski Kigla denen yerde tam ve noksansiz bir Mihrap-
Mezbah autel (kaya oyugu) bulmuslardir. 1 m.-1,34 cm. yliksekliginde Ustivani
(yuvarlak bicimde) ve genisleyen bir tepe ile 66 cm. capinda (kutrunda) siyah
bazalttan (tastan) yapmadir. Ayaklari kaideden yukariya dogru biraz incelir ve tepesi
bir masa, bir sofra gibi diimdiiz bir sekilde yayilir. Uzerindeki Hitit hiyeroglifleri
kabartma seklindedir. Gorilintiste fasilasiz (araliksiz) bir kitabe seklinde tepenin
kenari etrafina ve Ustlivanenin (yuvarlak veya silindirin) golgesi etrafinda otekine
esit alti sira tertip edilmistir. Kitabenin goze carpan onemli isareti Aedicula-Edikula
(ev mabet) diye yazilmis olanidir ki, bu kralligin yahut ruhaniyetin rumuz ve timsali
olan bir kiime olup bir rozete benzer bir Sanduka-Naiscos (kiclik mabet, kiiclik
kilise) seklindedir. Bogaz Koydeki rahip kralin timsallerini (simge, sembol)
hatirlatmaktadir. Tablasi ve dibi kirilmis olan ikinci mihrabin kitabesinin bir satiri
tamamen yok olmustur. Hiyeroglifler kabartma olarak islenmistir. Mihrap (oyuk)
kendi yerinden baska bir yerde bulunmus ise de bu sekil Fraktin’in oyulmus
kayasindan hatira gelmis ve Hoyukteki kosu meydani tezyinati Gzerinde de asikar bir

surette ve itinal olarak gosterilmistir (Glndiz, 1980: 202).

Bu sonuncu halde mihrap, tahta oturmus bir boganin karsisina vazedilmis ve bir
takim rahipler ve rahibeler ona dogru kurban olmak lzere koglar gétirmektedir.
Bahsi gecen kitabeler ve Hitit tabletleri yok olmustur, ancak yapi kalintilari
mevcuttur. Bu harabeler lzerinden c¢esitli devletler gelip ge¢mislerdir. Simdi bu
orenlerde sarap veya Uzim sirasi igin  kullanildigi sanilan biylik kipler

bulunmaktadir (Ginduiz, 1980: 202).

1.2.4. Arisama (Belkaya) Magaralari

Arisama Daginin Belkaya hudutlari igerisinde "Gok-in" Tepesinde iki magara,
"Gokgeriz" Tepesinde bir magara, "Yapik" Tepesinde bir magara vardir. Bu
magaralar yumusak kayalara kazilmis olup baska magaralarla iliskisi hakkinda kesin

bir bilgi yoktur (Glinduz, 1980: 224).



Belkaya kasabasinin iki kilometre dogusunda igre Daginda dogu ydénde "inni Kale" de
yaklastk 1000 koyun alacak kadar "in" (Magara) vardir. Karaoglan tepesinde
Andikl’'nin ini vardir. Bu inde yumulmalar oldugu igin gevre yollari kapanmistir

(Guindiiz, 1980: 224).

Belkaya kasabasi istiklal Mahallesinde "Cirakh" adi ile bilinen bir su kuyusu vardir. Bu
kuyuya 4 metre kadar inildikten sonra batiya bir yol acilir. Bu yol hakkinda kesin bir
bilgi yoktur. Belkaya kasabasi icinde icme suyu kanalizasyon kazisi sirasinda eski
kuyu yumuntulari ve bazi dehlizlere rastlanmistir. Ayrica Belkaya merkez caminin su
sadirvani yapimi sirasinda 7-8 metre derinliginde vyeralti magarasina da
rastlanmistir. Bu da bize Belkaya (Arnisama) kasabasinin eski yerlesim
merkezlerinden birinin Gzerine kuruldugunu gostermektedir. Belkaya kasabasi
altinda kuvvetli bir ihtimalle yeralti sehrinin bulunmasi icabeder (Gindiiz, 1980:

224).

1.3. BOLGENIN FiziKi COGRAFYASI
1.3.1. Cografi Konum

Belkaya; Aksaray, Eregli, Bor ve Karapinar arasinda ¢ok genis topraklari olan bir
kasabadir. Batida Arisama Dagi, Glineyde Karacadag, Doguda Hasandagi-Karacadag
zincirini tamamlayan volkanik tepeler ve igre Dag vardir. Arisama topraklari

tamamen dizlik ve verimlidir (Glindiiz, 1980: 526).

1.3.2. iklim

Kasabada, karasal iklim hikiim sirmektedir. Kislar soguk ve kar yagisli, yazlar sicak

ve kuraktir.



1.4. BOLGENIN SOSYAL YAPISI

1.4.1. Ekonomik Durumu

Belkaya; genis, verimli ve diiz arazi yapisina sahiptir. Ciftcilik son derece modern
usullerle yapilmaktadir. Kiiglikbas hayvancilik ileridir. Belkaya’nin koyun yogurdu
meshurdur. Halicilikda diinyaca meshur olup, Belkaya halilari ihracatta da 6n sirayi
almaktadir. Her evde hali dokunmaktadir. M. 1978 Mahsil Alim Sezonunda
kasabaya Toprak Mahsdlleri Alim Subesi acilmistir. 7 Subat 1979 yilinda Tarim Kredi
Kooperatifi kurulmustur (Glindiz, 1980: 527).

Belkaya Kasabasinin ekonomisinin %401 nakliye sektoriinde, diger %40’lik kisimsa
blyik bas hayvancilikla tarim ve il disinda degisik sektorlerde calismaktadir. %20’lik
kisimsa kamu kuruluslarinda polis, ordu ve 6gretmenlik meslegi ile mesguldirler.
Belkaya kasabasinda ekonomik acidan gecen vyillarda zayifken kicilkbas
hayvancilikla dizeltme asamasina gelmis bulunmakta idi ve buglin blylkbas
hayvancilikla 6zellikle acik besiye biylk bir ragbet gosterilmektedir. Kasabamizda 4
sulama Kooperatifi, dort adet Tarimsal Kalkinma Kooperatifi yer almaktadir. Bu
Kooperatiflerden Tarimsal Kalkinma Kooperatifinin yaklasik 450-500 (yesi

bulunmaktadir.

Kasabamiz halki yillardir memleketlerinden uzak yasanti siirmekten bikip kendi
dogdugu topraklara dénisler baslamistir. Bu donisler tek tek degil gruplar halinde
meydana geleceginden kuskumuz vyoktur. Kasabasina donen vyari gurbetgi
kasabalimiz kendi isi ile mesgul olmak icin 6nce 3-5 hayvanla baslayip birkag yil
icerisinde ahirlarini hayvanlarla siislemistir. iste kasabamizin ekonomisini diizelten
hayvancilik sektori olmustur. Kasabamizda 4 adet Kalkinma Kooperatifi varken yeni
bir Kalkinma Kooperatifi acilmistir. Bu yeni Kooperatifin yaklasik 135 Gyesi

bulunmaktadir.



1.4.2. Ulagim Durumu

Belkaya kasabasi i¢ Anadolu bélgesinin hemen hemen gobeginde yer almaktadir.
Belkaya’nin dort tarafinda iller ve ilgeler bulunmaktadir. Belkaya, Karapinar-Aksaray
karayolu lzerinde ve ilgeye 45 kilometre uzakliktadir. Yol M. 1969 yilinda hizmete
girmis ve Aksaray ile baglanti yapiimistir. Ulasim motorlu tasitlar ile yapilmaktadir.
Belkaya kasabasinin dogusunda, 85 kilometre uzaklikta Nigde ili yer almaktadir.
Kasabadan Nigde'ye ulasim, Aksaray ve Eregli’ye giden otoblisler ile ya da koy usuli
otostop yontemi ile ulasim saglanmaktadir. Belkaya kasabasinin batisinda 150 km
uzaklikta Konya ili yer almaktadir. Kasabamizdan Konya’ya haftada bir gin
(Carsamba giini) belediyemiz otobisi hizmet vermektedir. Diger ulasim yolu ise
ilcemiz Eregli‘"den saat basi firma otobusleri ile ulasim saglanmaktadir. Belkaya’nin
kuzeyinde 60 kilometre uzakliktaki ilimiz Aksaray yer almaktadir. Aksaray’a ulasim
haftada iki glin (pazartesi-sali) belediye otobiisii ile saglanir. Diger ulasim ise
kasabamiz nakliye isleri ile mesgul oldugundan dolayi hemen hemen her giin bir
arac¢ gitmektedir. Daha dogrusu kasabamizdan E-90 yolu gectigi icin her daim bir

arac¢ bulmak miamkanddr.

1.4.3. Su-Elektrik

Kasabada kaynak suyu yoktur. icme ve kullanma sular derin kuyulardan saglanir.
Kasaba Merkezi Y.S.E.’nin gercgeklestirdigi ve 1973 yilinda yeralti sondaj kuyusu ve
buna bagh su deposu M.1978 yilinda tamamlanmis ve ¢esmelere su verilmistir.
Elektrik te Haziran 1978 yilinda yanmistir (Giindiliz, 1980: 526). Daha sonraki yillarda

cesme suyu herkesin bahgesine ve mutfagina kadar gelmistir.

1.4.4. Dini Yapilar

R.1326 yilinda koylulerin kendi katkilari ile Karacadag’in lizerinde Kepez Tepesindeki
bir kilisenin taslari ve Kayal kdytinden Haci Arif'in Aksaray yolu lzerinde yaptirdigi
Vakif Han’in taslari develerle gekilerek getirilmis ve caminin insaatinda kullaniimistir.

Cami tek kubbelidir (GlUndlz, 1980: 526). Daha sonra 1987 yilinda minare



eklenmistir. ikinci bir cami kasabanin ismet Pasa Mahallesine 1993 yilinda insa

edilmis olup, su an Yeni Camii adiyla hizmet vermektedir.

1.4.5. Egitim-Ogretim

Kasabada Belkaya ilkdgretim Okulu (16 Derslik), Fatih ilkégretim okulu (9 Derslik),
Sehit Halil DAS Cok Programli Anadolu Lisesi (16 Derslik) ve Kuran kursu hizmet
vermektedir. Kasabada egitim goren toplam 6grenci sayisi 716’dir. Ayrica Sulukuyu,
Tozlukuyu, Gimiuleyik ve Egrikuyu yaylalarinda (5’er Derslik) ilkokullar egitim

hizmeti vermektedir.

1.4.6. Saghk

Kasabada Saglk Ocagi bulunmaktadir. Su an hizmet veren doktor sayisi 2’dir. Saglik
Ocaginda 2 doktor, 2 hemsire, 1 hizmetli kasaba halkina hizmet vermektedir. Ayrica

kasabada 1994 yilindan beri Belkaya Eczanesi halka hizmet vermektedir.

1.5. KASABADAKi SULALELER

=

. Deli Sileymanogullari Sulalesi (Ates, Karagoz, Yesil, Gengtiirk).

. Arziogullari Stlalesi (Colaklar, Sertler, Uslular, Sarilar).
. ibatogullari Siilalesi (Esen, Yentiirk, Yenerler).
. Himmetogullar Silalesi (Torun).

. idrisogullari Stilalesi (Kandemir).

2
3
4
5
6. Kaskaogullari Stlalesi (Oklar, Akturkler).
7. Késeogullari Siilalesi (Ogit, Oger).

8. Abdurrahmanogullari Sulalesi (Karaman, Yardimci).

9. Veliogullari Stlalesi (Yasa, Okumus).

10. Hact Ahmetogullari Siilalesi (Tekin, Sanhtirk).

11. Haci ismailogullari Stilalesi (Kardes, Kan, Karadeniz, Ugar).

12. Abdurrazakogullarn Siilalesi (Cavgalar, Oztiirkler, Mentesler, Sarkinlar, Senollar

ve inallar) (Giindiiz, 1980: 528).



iKiNCi BOLUM
iNCELEME

2.1. SES BILGISI
2.1.1. Unliiler
2.1.1.1. Unlii Gesitleri

Belkaya agzinda, yazi dilimizde bulunan temel {nliler yaninda bogumlanma
noktalari bakimindan Gnli ve Unsizlerin birbirlerine etkisi sonucu az ¢ok degisiklige
ugramis baska Unlller de vardir. Tespit edebildigimiz Unliler sunlardir: &, i, .

Burada sadece yazi dilimizde bulunmayan Unliler incelenecektir.

2.1.1.1.1. Yazi Dilinde Bulunmayan Unliiler

é uinlusti: /e/ ile /i/ arasinda /i/’ye daha yakin, kapali veya yari kapali, dar veya yari
dar, dil sirt1 /i/’ye nazaran biraz daha geride kabararak olusan bir Gnludir (Erdem,
2006: 121). Belkaya agzinda cok rastlanmayan bir /e/ Unlisadir. Sadece bir
konusmacida gordigimiz Gnli gesididir: gochésera "Koghisar’a" (3-377), vérane

"virane" (3-844).

i nlusti: /1/ ile/i/ arasinda /i/’ye daha yakin yari art bir orta damak tnlistdar. Orta
damagin /i/’ye yakin bir bolgesinde bogumlanan ve /i/ ile /i/ arasindaki ses
basamaginda bulunan 6nlesmis bir /i/ ya da artlasmis bir /i/ Gnlustdir (Korkmaz,
1994: 32). Belkaya agzinda bu ses genellikle /g/ Ginstiziinden sonra goériilen artlasmis
bir /i/ Gnlusudar: bedifi "bey’in (kisi)" (3-32), girmedigimize "girmedigimize" (5-42),
egitime "egitime" (5-43), degil "degil" (6-91), degisdiler "degistiler" (6-270), ekmegi
"ekmegi" (7-53), yigirmi "yigirmi (20)" (9-32).

U unliist: /u/ ile /U/ arasindaki bir Gnlidir. Geri bogumlanmali /u/ Gnllsi ile 6n
bogumlanmali /4/ Unlast arasindaki orta damak bolgesinde, dil sirtinin orta

damagin on kismina ylkselmesi ile bogumlanan artlasmis bir /i/ Unlisudir

10



(Korkmaz, 1994:7). Belkaya agzinda bu ses genellikle /g/ tinstiziinden sonra gorilen
artlasmis bir /i/ Gnlastdir: didgundn "duganun" (3-916), 6gunmek "6gtnmek" (6-
91), guven "gliven" (6-272), négurii "ne yapar" (7-52), béliigune "bolugiine" (2-21),

dégusiirimis "dovisirmis" (3-629).

2.1.1.2. Unliilerde Uzunluk Kisalik

Unliiler séylenis sireleri bakimindan uzun, kisa ve normal siireli Ginliiler olmak tizere
Uge ayrilir. Turkiye Turkgesinin Unllleri daha ¢ok normal sireli Unlilerdir (Buran,
2006: 289). Uzun Unldler, asli uzun tnliler ve ikincil uzun Gnliler olmak Uzere ikiye
ayrilir. Asli uzun Unliler, Tirkmen, Yakut ve Hala¢ lehgelerinde sistemli olarak
korunmustur. Uzun olmadiklari halde bazi ses olaylari sonucunda uzamis olan ikincil
uzun Unlaler Tirkiye Tirkcesi agizlarinda gorilmektedir (Korkmaz, 1995: 123-127).
Belkaya agzinda /h/, /g/, /g/, /r/, In/, /k/, /y/ unsizlerinin dismesi sonucunda ikincil

uzun Unlulerin ortaya ciktigini gériyoruz.

2.1.1.2.1. Uzun Unliilerin Normal Siireli Unliiye Doniismesi

Dilimize yabanci dillerden, 6zellikle Farsga ve Arapc¢a’dan gecmis kelimelerdeki Gnli
uzunluklar korunmustur (Erdem, 2011: 412). Fakat Belkaya agzinda, uzun Unlilerin
kisalarak, normal sireli Gnliye donlstugini gorlyoruz: bilader "(birader) erkek
kardes" (2-5), dene "tane" (11-49), imaminan "imam ile" (3-803), barabar "beraber"

(11-316), zamani "zamani" (1-33).

2.1.1.2.2. Unliilerde Kisalik

Belkaya agzinda bazi Unlller vurgusuz durumda ve hizlh konusma sirasinda
kisalmistir. Kisalmayi genellikle hizli konusma sirasinda goriyoruz: dsi "asi" (11-156),
hdlen "halen" (3-48), hamile "hamile" (3-444), entdri "entari" (3-621), bdz "bazi" (6-
361), /mana "imana" (3-685).
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2.1.1.2.3. Hece Kaynagsmasiyla Olusan Uzun linliiler

Konusma dilinde 6zellikle agizlarda bazi Ginliler 6nlerindeki heceleri eriterek uzun
unll bigimine girerler (Erdem, 2001: 27). Belkaya agzinda /h/, /g/, /&/, /t/, In/, /k/,
/y/ Unslzlerinin dusmesi sonucunda uzun Unliler olusmaktadir:  hécanla
"heyecanla" (2-8), marasina "magarasina" (11-239), assada "asagida" (11-260),

yaradacan "yaratacagim" (3-722).

2.1.1.2.4. Unsiiz Diismesiyle Olusan Uzun Unliiler

Belkaya agzinda bazi kelimelerdeki /h/, /g/, /&/, /r/, /k/, /y/ Unsizleri duser ve

bunlar kendinden 6nceki Ginliiniin uzamasina sebep olurlar.

1. /-h-/ Gnstzinin dismesi sonucunda olusan uzun unliler: irametlik "rahmetlik"
(2-3), da "daha" (2-27), amet "Ahmet" (9-59), malukaT "mahlukat" (3-319), /rami
"ithrami" (3-114).

2. /-r/ Gnstzunin dismesi sonucunda olusan uzun Unldler: /-r/ Gnstizinidn dismesi
sonucunda goriilen Unli uzunlugu bir konusmacida gorilmektedir: gisganmisla
"kiskanmiglar" (3-522), bakalla "bakarlar" (3-587).

3. /y-/ Unstzinin dismesi sonucunda olusan uzun unliler: séleme "séyleme" (3-
575).

4. /-k-/ Gnsuzindn dismesi sonucunda olusan uzun Unliler: y6 "yok" (3-215), vati

"vakti" (3-99).

2.1.1.3. ikiz Unliiler

Turkiye Turkgesi agizlarinda Unli diismesi, hece sonlarindaki /y/ ve /v/ Unsuzleri ile
ic sesteki /y/, /v/, /&/, ve /h/ Unslzlerinin erimeleri sonucunda yan yana gelen ikiz
Unllleri olustururlar (Korkmaz, 2007: 128). Belkaya agzinda genellikle /h/ ve /g/
Unsizlerinin dismesi sonucunda bu seslerin her iki tarafinda bulunan ve ayri
hecelere ait iken aradaki linsliziin dismesi ile yan yana gelmis Unliler, ikiz Gnlileri

olustururlar.
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2.1.1.3.1. Yiikselen ikiz Unliiler

ilk Gnlust ikinci Gnlisiinden daha dar olan ikiz tinliiler yiikselen ikiz Ginliiler olarak
adlandirilir (Erdem, 2001: 29). Bu sekilde olugmus ikiz Gnlilerde ikinci Gnld birinciye
gore daha vurguludur. Belkaya agzinda genellikle /h/ Unstzinin dismesi
sonucunda olugsmaktadir: muafiz "muhafiz" (5-47), muabir "muhabir" (3-376),

muammedifi "Muhammet’in" (3-649), muarebesinde "muharebesinde" (11-265).

2.1.1.3.2. Algalan ikiz Unliiler

ikinci Ginliisii birinci Gnlisiine gére daha dar ve siireksiz olan ikiz inlilere alcalan ikiz
unliler denir (Aydin, 2002: 16). Belkaya agzinda genellikle /h/, /g/, Unslzlerinin
dusmesi sonucunda olusmus ikiz Unlilerdir: zaiyatifi "zahiyatin" (4-54), baimiz

"bagimiz" (1-21), yourT "yogurt" (9-26), ipraim "ibrahim" (11-151).

2.1.1.4. Unlii Uyumlari Ve Unlii Benzesmeleri

Unlii uyumlari ve Ginli benzesmeleri seslerin birbirlerine etkileri sonucunda ortaya
¢cikan ses hadiseleridir. Bu ses degisimleri sonucunda Tirkgcemizde g gesit Unli

uyumundan bahsedebiliriz (Korkmaz, 1994: 44).

1. Onliik-Artlik (incelik-Kalinlik) Uyumu
2. Duzluk-Yuvarlaklik (Dudak) Uyumu

3. Genislik-Darlik Uyumu

2.1.1.4.1. Onliik-Arthk (incelik-Kalinhik) Uyumu

Tirkiye Tirkcesi ve agizlarda onliik-artlik uyumu saglam bir yapi arz eder. Onliik-
arthk uyumu, bir kelimenin ilk hecesinde bulunan Gnlinin 6n ise 6n Unli olarak, art
ise art Unll olarak sonraki hecelere aktarilmasi uyumudur. Belkaya agzinda onliik-

arthk uyumu, gerileyici ve ilerleyici benzesme yoluyla varligini géstermektedir.
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ilerleyici Benzesme Yoluyla:

Hem onllestirici hem artlilastirici yonde goérilen bu benzesme, Belkaya agzinda
varligini gostermektedir:

anasi "annesi" (1-6), aysa "kadin ismi" (2-3), varimis "var imis" (3-30), hani "hani" (3-
918), mesele "mesela" (7-56), vakit "vakit" (3-153), habarim "haberim" (6-161),
dene "tane" (11-10), kenerden "kenardan" (1-9), gardasi "kardesi" (10-183).

Gerileyici Benzesme Yoluyla:

Bir kelimenin ikinci hecesinde yer alan Unliniin ilk hecede yer alan Unliiye kendisine
benzetmesi olayidir: nogolacak " ne olacak" (6-270), nagadar "ne kadar" (6-271),
iimreye "Umreye" (10-109), iitele "otele" (10-110), hlas "ihlas" (10-179), esgerde
"askerde" (8-20).

Cift Yonli Benzesme Yoluyla:
Orta hecede kalan nll, onlinde ve arkasinda kalan Gnlileri etkileyerek onlari
kendisine benzetir. Bu benzesmeyi Belkaya agzinda bir kelimede gorliyoruz: barabar

"beraber" (11-385).

ile edati kelimeyle benzesme yoluna girerek bu uyuma uyar: adaminan "adam ile"

(6-297), onugnan "onun ile" (7-110), bunugnan "bunun ile" (3-895).

Eski Anadolu Tirkcesindeki edatlarin bazilarinin, Belkaya agzinda korunduklarini

goriyoruz: hani "hani" (3-918), hangisi "hangisi" (8-41), ydni "yani" (11-262).

2.1.1.4.1.1. Onliik-Arthk (incelik-Kalinlik) Uyumunun Bozulmasi

Belkaya agzinda onlik-artlik, bir diger adiyla incelik-kalinlik uyumu bazi tnsuzler ve
Unliler etkisiyle bozulmaktadir. Belkaya agzinda genellikle hece ortasinda ve
sonunda /g/ Unsuziinden sonra gelen artlasmis bir /i/ ve /i/ Gnluleri onlik-arthk
uyumunu bozmaktadir: begiii "(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32), diigun

"dagan" (1-34), girmedigimize "girmedigimize" (5-42), dtegi "(sifat) oteki" (8-35),
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gabil "kabul" (11-153), murtezeynifi "Murtaza’nin" (11-49), égunmek "(6vinmek,
o0gunmek) bir kisinin iyi, glzel taraflarini 6viinmesi" (6-91), ulen "(ulan-ilen)

saskinhk ve hiddet bildiren kaba bir s6z" (6-271), guven "gliven" (6-272).

2.1.1.4.2. Diizluk-Yuvarlakhk (Dudak) Uyumu

Tirkiye Tarkcesinde duzliik-yuvarlakhk, bir diger adiyla dudak uyumu gelismis bir
sekilde varhgini gostermektedir. Duzlik yuvarlakhk uyumu, bir kelimenin ilk
hecesinde yer alan (inliintin diz ise diiz, yuvarlak ise yuvarlak olarak diger hecelerde
devam etmesi uyumudur. Belkaya agzinda ise dizlik yuvarlakhk uyumunun kuvvetli
bir bicimde varhigini goérmekteyiz: istanbil "istanbul" (2-22), davitpasada
"Davutpasa’da" (2-23), yagmir "yagmur" (3-45), fasilleyidi "fasulye idi" (3-914),
yavrim "“yavrum" (7-52), yavit "yahut" (7-56), gabil "kabul" (11-153), yakip "Yakup"
(10-180).

Belkaya agzinda "icin" edati art heceyle baslayan kelimelerde Eski Anadolu
Tlrkgesindeki yuvarlak seklini devam ettirmistir: affiniiucun "affedilmesi igin,
bagislanmasi icin" (3-757), onugun "onun igin" (3-875), onugunmu "onun igin mi?"

(11-353).

2.1.1.4.2.1. Diizliik-Yuvarlaklik (Dudak) Uyumunun Bozulmasi

Belkaya agzinda bazi kelimelerde dizlik-yuvarlaklik uyumu bozulmustur: sekiiz
"sekiz" (2-31), otablis "otoblis" (2-35), misafir "misafir" (3-300), bogam "babam" (8-
18), cuvali "cival" (10-43), s6vap "sevap" (11-68), miillet "millet" (11-129).

2.1.1.4.3. Genislik-Darlik Uyumu

Belkaya agzinda genislik-darlik uyumunu yaygin bir sekilde gériyoruz. Genislik-darlik
uyumu genellikle daralma yoniinde gerceklesmistir: virir "verir" (1-2), yisil "yesil" (1-
8), giri "(geri) bir seyin sonrasi, devami" (2-9), dimis "demis" (3-35), diyi "(diye edati)
iki timceyi neden bildirerek birbirine baglar" (4-59), yidisi "yedisi" (5-48), dirdi
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"derdi" (6-93), yimini "(yemini) yiyecegini" (6-93), sordan "suradan" (6-268), vagat
"vakit" (8-32), nadal "nasil" (8-35), yisillik "yesillik" (10-111), yiTmis "(70) yetmis"
(11-52), 1zicik "azicik" (11-154).

2.1.1.5. Unlii Degismeleri

Belkaya agzinda cesitli ses olaylarindan dolayi tinli degismeleri gerceklesmistir. Bu
degismeler g¢ogunlukla ilerleyici ve gerileyici benzesme yoluyla gergeklesmistir.

Belkaya agzindaki bu degismeleri su sekilde inceleyebiliriz:

2.1.1.5.1. Art Unliilerin Onliilesmesi

/a/>/e/ degisimi: Belkaya agzinda ilerleyici veya gerileyici benzesmeler sonucunda
/a/>/e/ degisimini gorliyoruz: kenerden "kenardan" (1-9), patetis "patates" (3-914),
zaiyetim "zahiyatim" (4-54), mesele "mesela" (7-52), seccedenifi "seccadenin” (10-

111), dene "tane" (11-49), tehne "tenha" (11-153), mineya "minaya" (11-153).

/\/>/i/ degisimi: Belkaya agzinda az gorulen bir degisimdir. Bu degisimi Belkaya
agzinda su birkag kelimede gorlyoruz: zaiyetim “zahiyatim" (4-54), sicaktan

"sicaktan" (4-60), pinar "pinar" (10-3), murtezeynifi "Murtaza’nin" (11-49).

Ju/>/ii/ degisimi: Belkaya agzinda ilerleyici veya gerileyici benzesmeler sonucunda
Ju/>/0/ degisimini goriyoruz: dmreye "Umreye" (10-109), mevzii "mevzu" (3-222),
miiciize "mucize" (3-801), ciidi "Cudi" (3-819), meliil "melul" (10-104), riikiiye
"Rukiye" (11-212), liziimsuz "lizumsuz" (5-57).

2.1.1.5.2. On Unliilerin Artlasmasi

/e/>/a/ degisimi: Belkaya agzinda /e/>/a/ degisiminin ilerleyici veya gerileyici
benzesmeler sonucunda ortaya c¢iktigini gériiyoruz: aysa "kadin ismi" (2-3), varisa

"var ise" (4-56), ahmada "(Ahmet’e) erkek ismi" (6-90), giymath "kiymetli" (6-91),
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guvatlh "kuvvetli" (6-271), palazi "(farsgasi pelas) palaz: koyunun yiniinden 6rilmis

kilim, cul" (7-61), gardas: "kardesi" (10-183), ismayila "ismail’e" (11-153).

/6/>/o/ degisimi: Bu degisimi, Belkaya agzinda birkag kelime disinda géremiyoruz:
omar "Omer" (7-109), séfor "sofor" (4-9), oguterek "dgreterek" (4-11).

Jiu/>/u/ degisimi: Bu degisim Belkaya agzinda fazla yaygin degildir: muracat

"miracat" (5-10), otabuSlari "otobusleri" (3-68).

Ju/>0 degisimi: Bu degisimin, Belkaya agzinda sistemli bir sekilde oldugunu
goruyoruz. Bu degisimin genellikle /g/ tinstziinden sonra ortaya ciktigini goriiyoruz:
diiguniin "diginin" (3-916), 6gunmek "(6viinmek, 6giinmek) bir kisinin iyi, gizel
taraflarini 6viinmesi" (6-91), guven "gliven" (6-272), béliigunde "boliginde" (4-12),

dégup "dovip" (6-86), gordiigumiiz "gordigimuz" (8-1).

[i/>/\/ degisimi: Bu degisimin Belkaya agzinda sistemli bir sekilde varligini
gorlyoruz. Bu degisimin genellikle ilerleyici veya gerileyici benzesmeler sonucunda
gerceklestigini gormekteyiz: varimis "var imis" (3-30), hani "hani" (3-918), varisa
"var ise" (4-56), giymath "kiymetli" (6-91), obadag: "(obadaki) yayladaki" (6-93),
hangisi "hangisi" (8-41), ihlas "ihlas" (10-179), gardasi "kardesi" (10-183), camisiniii

"camisinin" (11-48), ismayila "ismail’e" (11-153).

[i/>i degisimi: Belkaya agzinda yaygin bir sekilde gorilen bu degisimi genellikle /g/

PO

Unstzlnden sonra goruyoruz: begiii "(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32),
girmedigimize "girmedigimize" (5-42), degil "degil" (6-91), ekmegi "ekmegi" (7-53),

otegi "(sifat) oteki" (8-35), yigirmi "20" (9-32), yaylagibi "yayla gibi" (11-152).
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2.1.1.5.3. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

[i/>/ii/ degisimi: Belkaya agzinda fazla gorilmeyen bir degisimdir: mdillet "millet"
(3-83), sekiiz "sekiz" (2-31), miisafir "misafir" (3-300), riikiiye "Rukiye" (11-209),

iTmeg _lgiin "etmek igin" (2-54).

[i/>/u/ degisimi: Belkaya agzinda fazla goriilmeyen bir baska degisimin ise /i/>/u/
degismesi oldugu gorulmektedir: cogudu "cok idi" (7-52), turuziminen "turizm ile"
(11-48), affinin ugun "affedilmesi igin, bagislanmasi i¢in" (3-757), onugun "onun igin"

(12-323), cuvali "civah" (10-43).

/e/>/6/ degisimi: Belkaya agzinda bu degisim sistemli degildir. Sadece belirli

kelimelerde goriyoruz: déviet "devlet" (6-141), dévletden "devletten" (6-242).

/a/>/o/ degisimi: Sistemli bir sekilde géremedigimiz bir baska degisim ise /a/>/o/
degismesidir: garogullara "karakollara" (5-48), bogam "babam" (8-3), bogamiii

"babamin" (10-24).

/e/>/o/ degisimi: Yine fazla goérilmeyen bir degisimdir. Bu degisimi belirli
kelimelerde gérmekteyiz: nogolacak " ne olacak" (6-270), nolduii "ne oldun" (7-76),

nogoldu "ne oldu" (8-53).

/e/>/u/ degisimi: Yine fazla goriilmeyen bir degisimdir: metru "metre" (7-82).

2.1.1.5.4. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

Ju/>/i/ degisimi: Belkaya agzinda yaygin gérilmeyen bir baska degisim de /u/>/i/
degismesidir. Bu degisimin ilerleyici benzesme yoluyla gergeklestigini goriyoruz:

fasilleyidi "fasulye idi" (3-914), gabil "kabul" (11-153).
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Ju/>// degisimi: Belkaya agzinda yaygin bir sekilde gorilen bu degisimin, ilerleyici
benzesme yoluyla gerceklestigini gorliyoruz: yavrim "yavrum" (6-91), yakip "Yakup"
(10-180), yagmir "yagmur" (3-45), apdilla "Abdullah" (4-15), mamit "Mahmut" (6-
85), 1stanbila "istanbul’a" (2-36).

/o/>/a/ degisimi: Belkaya agzinda fazla géremedigimiz bir degisimdir: otabiis

"otobis" (2-35), otabu$ "otobis" (5-68).

2.1.1.5.5. Genis Unliilerin Daralmasi

/a/>/\/ degisimi: Belkaya agzinda fazla gortilmeyen degisimlerden birisinin de
/a/>/\/ degismesi oldugunu goériyoruz: anatiri "anahtar" (7-54), 1zicik "kigtcuk"

(11-154).

/e/>/i/ degisimi: Bu degisimin Belkaya agzinda sistemli bir sekilde oldugunu
gorlyoruz. Bolge agzinda sik¢a karsilasilan ses degisimidir: virir "verir" (1-2), yisil
"vesil" (1-8), diyzedi "(senin) teyzen" (2-4), imirgaziye "Emirgazi’'ye" (3-31), patetis
"patates" (3-914), yinirdi "yenirdi" (3-918), sil "sel" (4-52), pirisannik "perisanhk" (6-
91), yini "(yeni) biraz 6nce anlaminda" (7-52), irkek "erkek" (8-40), virdi "verdi" (9-
34), yir "yer" (10-111), didi "dedi" (11-49).

/o/>/u/ degisimi: Belkaya agzinda goérilen bir baska degisimin de /o/>/u/ degisimi
oldugunu goriyoruz: garodullara "karakollara" (5-48), guyariz "koyariz" (6-269),

motur "(motor) traktér anlaminda" (7-59), gomisyunda "komisyonda" (9-34).

/o/>/ii/ degisimi: Belkaya agzinda ¢ok sik rastlayamadigimiz bir degisimdir. Belirli

kelimelerde gorilir: dtele "otele" (10-110), iitelden "otelden" (11-134).

/6/>/u/, /6/>G degisimi: Yine Belkaya agzinda cok sik rastlayamadigimiz unli

degisimidir: diiger "dover" (2-48), uglitmiis "o0gutmis" (4-38).
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2.1.1.5.6. Dar Unliilerin Genislemesi

[i/>/é/ degisimi: Belkaya agzinda fazla géremedigimiz Unlu degisimidir: gogchésera

"Kochisar’a" (3-377), vérane "virane" (3-844).

[i/>/a/ degisimi: Yine fazla géremedigimiz Unli degisimlerinden biridir: vagat

"vakit" (8-32).

/\/>/a/ degisimi: Pek fazla gremedigimiz degisimdir: nagal "nasil" (8-35).

Ju/>/o/ degisimi: Belkaya agzinda bu degisimi genellikle yer zarflari ve isaret
sifatlarinda gormekteyiz. Bu degisimi yer zarflari ve isaret sifatlari disinda fazla
gOremiyoruz: yokari "yukar" (5-40), sordan "suradan" (6-268), soraya "suraya" (1-
30), sog "su" (6-189).

Ju/>/6/ degisimi: Belkaya agzinda gorilen bir baska Unli degisiminin /i/>/6/
degismesi oldugunu goriyoruz: yoriiyecegi "ylrlyecegi" (8-32), béyiik "blayuk" (11-

~n

153), gozel "glizel" (3-763), gézelinen "glizel ile" (10-39).

2.1.1.6. Unliilerde Tiireme Ve Diisme

2.1.1.6.1. Unlii Diismesi

Tirkce kelimelerdeki orta hece Unllsinin vurgusu az oldugundan vurgusuz orta
hece Unllsu genellikle duser (Silahsor, 2010: 58). Ayrica Tirk¢ede vurgusuz orta
hecede bulunan genis Gnll darlasir. Tlrkiye Tlrkgesinde oldugu gibi Belkaya agzinda
da Unli dismesinin kelimelerin orta hecesinde oldugunu goriiyoruz. Belkaya

agzinda gordiigimuz Gnli dismeleri ve nedenleri ise soyledir:

1. Belkaya agzinda vurgusuz orta hecenin dar GnlUsinin distiginia goriyoruz:
avcuna "avucuna" (1-1), gaynatasi "kayin babasi" (1-2), gégni "gonalu" (1-5),
gaynanasi "kayin annesi" (7-160), iyce "iyice" (5-55), dyleymis "oyle imis" (8-60),
varmis "var imis" (3-32), gaysidan "kayisidan" (3-914), vardi "var idi" (2-10).
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2. Belkaya agzinda bazi yer zarflarinda i¢ sesteki Unlilerin distigini goriyoruz:
orda "orada" (2-5), burda "burada" (2-8), nirden "nereden" (4-61), surda "surada"
(6-94), sordan "suradan" (6-268), madgradag: "magaradaki" (6-272), yokarda
"yukarida" (11-82).

3. Bolge agzinda bazi kelime birlesmelerinde de Unli diismesi gorliyoruz: neyderdi
"ne ederdi" (7-54), onugun "onun igin" (3-875), bunugun mu "bunun igin mi?" (11-

353).

2.1.1.6.2. Unlii Tiiremesi

Belkaya agzinda cesitli ses olaylari sonucunda Unli tiiremesi oldugunu goériyoruz.
Belkaya agzinda nll tliremesi, 6n seste, ic seste ve son seste olmak Uzere (¢
sekilde karsimiza cikmaktadir. Belkaya agzinda gorilen Unli tiremesi 6rnekleri

sunlardir:

2.1.1.6.2.1. On Seste Unlii Tiremesi

Bilindigi gibi Turkce kelimeler /r-/, /I-/ Gnsuzleri ile baslamaz (Kulle Coban, 2012:
25). Kelime basindaki Unli tiremesi genellikle /r-/ ve /I-/ ile baslayan alinti
kelimelerdedir. Bu nedenle /r-/ ve /I-/ ile baslayan kelimelerin basinda Unli
tiremesi oldugunu goriyoruz. Tureyen Unlilerin genellikle 6nlik-arthk uyumuna

uydugu gorilmektedir. Belkaya agzinda gériilen 6rnekler sunlardir:

@>/1-/: irametlik "rahmetlik" (2-3), iraslamis "rastlamis" (3-966), irazi "razi" (6-264),
irahathk "rahatlik" (3-183), iragatlan "rahatlan" (11-169).

@>/i-/: irezillik "rezillik" (6-88), ilazim "lazim" (6-243), ireyisimis "reismis" (6-323).

@>/u-/: urum "Rum" (6-39).

@>/u-/: driset "risvet" (11-22).
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2.1.1.6.2.2. i¢ Seste Unlii Tiiremesi

ic sesteki inlii tiiremesi genellikle yabanci kékenli kelimelerde gériilmektedir (Kulle
GCoban, 2012: 25). Bu alinti kelimelerde ¢ift Unsliz arasina bir Gnla girdigini

goriliyoruz. Belkaya agzinda su 6rnekleri goriyoruz:

@>/-i-/: tiren "tren" (3-403), bilok "blok" (6-271), turuziminen "turizm ile" (11-48),
edirafimizda "etrafimizda" (7-102).

@>/-1-/: tiras "tras" (3-149), tiraktér "traktor" (3-185), masiraf "masraf" (11-117),

amicasi "amcasi" (11-168).

2.1.1.6.2.3. Son Seste Unlii Tiiremesi

Belkaya agzinda son seste Unli tliremesinin genellikle simdiki zaman eki -yor'dan
sonra ortaya ciktigini goériiyoruz. Bolge agzinda -yor simdiki zaman ekinden sonra

genellikle /u/ Gnlastnin tiredigi gorulmektedir:

@>/-u/: gidiyorumus "gidiyormus" (3-613), diyorumus "diyormus" (3-699), giriligoru
"giriliyor" (6-167), giriGoru "giriyor" (6-199), geligoruduk "geliyorduk" (6-291),
gagigorullar "kagiyorlar" (7-76), varigoru "variyor" (10-29).

2.1.1.7. Bosluk (Hiatus)

Belkaya agzinda genellikle /h/, /m/, /&/, /y/ Gnslzlerinin dismesi sonucunda bosluk
(Hiatus) dedigimiz ses olayl ortaya cikar. Bolge agzinda bu olayin a'a, e'e, I'
sekilllerini gorlyoruz. Bu durumda s6z konusu Unliler ayri hecelerde vyer
almaktadirlar: onda‘alli "ondan sonra" (6-90), da'a "daha" (2-60), ta'am "tamam" (3-
24), da'almadan "dagilmadan" (3-311), si‘ira "sigira" (5-55), he'ecan "heyecan" (3-

125), ce'epeden "cehepeden" (5-8).
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2.1.2. Unsiizler
2.1.2.1. Unsiiz Gesitleri

Belkaya agzinda, yazi dilimizde bulunan temel Unsizler yaninda cesitli ses olaylari
neticesinde degisiklige ugramis Unslzlerin ortaya ¢iktigini goriyoruz. Belkaya
agzinda yazi dilinde bulunan unsizlerin disinda su Unstzler bulunmaktadir: /g/, /k/,

/8/,/0/,C,F,P,S,T.

2.1.2.1.1. Yazi Dilinde Bulunmayan Unsiizler

/&/ unsiizii: Arka damak /g/ Unstzadur. Yumusak damagin arkasinda bogumlanan
ve art siradan Unlilerle hece kuran Unslizdir (Silahsor, 2010: 59). Belkaya agzinda
yaygin bir sekilde gorilen /g/ tinstizi /k/>/g/ degismesiyle karsimiza ¢ikar. Degisme
genellikle 6n seste gorilar: giz "kiz" (1-1), ginayr "kinayi" (1-1), goyun "koyun" (2-2),
garisi "karisi" (3-34), guyu "kuyu" (4-59), gursu "kursu" (5-48), giymath "kiymetli" (6-
91), golay "kolay" (7-57), gofisu "komsu" (8-35), gazdirdim "kazdirdim" (9-34),
gonyadan "Konya'dan" (10-109), gardasi "kardesi" (10-183), ¢ikgin "¢ikmis" (11-
152).

/k/ unsiizii: Arka damak /k/ Gnsuziadir. Sert, patlamali, tonsuz arka damak tnsuzi
olan /k/, Belkaya agzinda sistemli olarak kullanilan bir tinsiiz olarak karsimiza ¢ikiyor:
gavak "kavak" (1-5), okudukTan "okuduktan" (2-9), bakayin "(ben) bakayim" (3-31),
akilhmiydi "akillimiydi" (4-61), gaktik "kalktik" (5-41), yokari "yukan" (5-40), bakarka
"bakarken" (6-91), geliyorka "geliyorken" (6-93), zabakdan "sabahtan" (7-53),

usaginiki "(usagininki) usak: cocuk" (8-34), yakip "Yakup" (10-180).

/i/ Unsiizii: Nazal /n/ olarak bilinen damak /n/’sidir. Genzel /n/ Gnsizidur. Belkaya
agzinda yaygin olarak gordigiimiz Unslzdir. Belkaya agzinda bu Unsizi, sahis
zamirlerinde, ilgi halinde, iyelik ¢ekiminin ikinci sahisinda, fiil ¢cekimlerinin ikinci

sahisinda ve bazi kelime koklerinde gormekteyiz: issifi "(senin) isin" (1-3), gélifliize

"golinlze" (1-8), bifi "1000" (2-1), begifii "(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32),
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bafia "bana" (4-54), gégiifi "goglin"(4-61), asirii "(Asir'in) erkek adi" (6-90), yifi
"(yeni) biraz 6nce anlaminda" (7-52), ebeifiiz "(sizin) ebeniz" (8-38), sofiu "sonra-
sonu" (9-34), yatirdiii "(sen) yatirdin" (11-49), éAiine "Onlne" (11-153), dediz
"deniz" (2-57).

/b/ tnsuzii: Sizici, hirlltil /h/ Gnstizt. Bu ses Belkaya agzinda /k/>/h/ ve /h/>/h/
degismesi olarak karsimiza cikiyor: yiyecehsiniz "yiyeceksiniz" (2-32), hizalarda
"hizalarda" (3-18), haspahil "hasbihal" (3-42), zabah "sabah" (3-84), ordahi "ordaki"
(3-268), kahin "kahin" (3-284), ahceye "akgeye" (3-535), ahir zaman "ahir zaman"
(11-164).

C Unsuzii: /¢/ ile /s/ arasi dis tGnsuzudur. Belkaya agzinda karsimiza ¢ikan ornekler
sunlardir: G¢C "3" (3-30), iCine "icine" (3-290), geCti "gecti" (3-413), seCdiler "sectiler"
(5-43), saCliymis "saclhymis" (6-50), siCdi "sicti" (6-237).

F linstizii: /f/ ile /v/ arasi sizici Unslz. Sizici dis-dudak Unsuzleri olan /f/ ile /v/
arasinda bogumlanan bu ses /f/’ye daha yakindir: hosaF "hosaf" (3-914), iki seFer
"iki sefer" (4-14), mustoFa "Mustafa" (6-133), heriF "(herif) koca, adam anlaminda"

(7-52), laFi1 "1afi" (9-6), kiiFFarlar "kiffarlar" (11-161).

P linsuzii: /p/ ile /b/ arasi, yari tonlu, patlamali, ¢ift dudak Gnsuzadir: diPlomayi
"diplomay!" (2-17), hastalayiP "hastalayip" (3-74), yaPdim "yaptim" (4-4), yaPmis
"yapmis" (5-40), cePrail "Cebrail" (10-178), gidiliP "gidilip" (10-119).

S Unsuzii: /s/ ile /z/ arasi, yar tonlu, sizicl dis eti GnslUzudir. Bu Unsizl, Belkaya
agzinda belirli kelimelerde gormekteyiz: tehriS "tehris" (2-17), neySe "(neyse) dnemi
yok, uzatmaya degmez anlaminda" (3-917), herkeS "herkes" (4-49), herkeSif
"herkesin" (5-41), esaS "esas" (9-60), hepiSi "hepsi" (10-33).

T Unsuzii: /t/ ile /d/ arasi, yar tonlu, patlamali, dis eti Unstizidur. Belkaya agzinda

en sik karsilastigimiz Gnstzlerden birisidir: guTlu "kutlu" (1-3), gdésdiikTen
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"goctlikten" (2-4), isTe "(iste) dikkati cekmek igin kullanilr" (3-30), giTmis "gitmis"
(3-33), dorTde "dortte" (4-1), yeTmis "(70) yetmis" (5-6), yourT "yogurt" (6-318),
yiTmis "(70) yetmis" (7-116), yurTlara "yurtlara" (10-94), 4gaT "(fiil) 6gut-" (10-122),
stTcller "sttgller" (11-170).

2.1.2.2. Unli-Unsiiz Uyumunun Bozulmasi

On Unliilerle 6n damak {insiizlerinin, art Gnlilerle art damak tnsiizlerinin yan yana
bulunmasi olayina tnli-insiz uyumu denir (Silahsoér, 2010: 59). Belkaya agzinda
Unli-tnstz uyumunun bulundugunu goriyoruz: kenerden "kenardan" (1-9), obadagi
"(obadaki) yayladaki" (6-93), mesele "mesela" (7-52), vagat "vakit" (8-32), hangisi
"hangisi" (8-41), sofiu "sonra-sonu" (9-31), edirafdagi "etrafdaki" (11-152), oglufiu
"oglunu" (11-153).

Ayrica Belkaya agzinda /g/ Unstizin(n arthlastirici etkisi sonucunda 6n siradan Gnl
bulunduran kelimelerde (nli-linsiiz uyumunun bozuldugunu goériyoruz: begifi
"(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32), diigundin "duginin" (3-916), girmedigimize
"girmedigimize" (5-42), degil "degil" (6-91), 6gunmek "(6vinmek, 6glinmek) bir

kisinin iyi, gtizel taraflarini 6vinmesi" (6-91), yigirmi "20 (yigirmi)" (9-32).

2.1.2.3. Unsiiz Degismeleri

Belkaya agzinda c¢esitli ses olaylari neticesinde (insiz degisimleri oldugunu

gorliyoruz. Belkaya agzinda gorilen bu degisimleri su sekilde inceleyebiliriz:

2.1.2.3.1. Otiimliilesme

Belkaya agzinda otimlilesmeyi, kelime basinda, kelime ortasinda ve kelime

sonunda olmak Uzere (i¢ sekilde goriyoruz:
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2.1.2.3.1.1. Kelime Basinda Otiimliilesme
Belkaya agzinda kelime basinda 6timlilesmeyi yaygin bir sekilde goriiyoruz.

/k-/>/8-/ degisimi: Belkaya agzinda sistemli olarak kelime basi /k/’larin kelime basi
/g/’ya donustigiuni goruyoruz: giz "kiz" (1-1), goimam "konmam" (1-8), goyun
"koyun" (2-2), galesine "kalesine" (3-32), gomsularii "komsularin" (4-53), gatdan
"kattan" (5-41), guzu "kuzu" (6-91), gapiyi "kapwy1" (7-53), gusak "kusak" (8-38),

guyu "kuyu" (9-34), gonyadan "Konya’dan" (10-109), gassira "kac lira" (11-49).

/k-/>/g-/ degisimi: Belkaya agzinda sistemli olarak gordugimiz bir baska
otimlulesme c¢esitidir: gendine "kendine" (3-917), gisiler "kisiler" (6-189),
gendimizifi "kendimizin" (7-52), ge¢i "keci" (10-130).

[s-/>/z-/ degisimi: Belkaya agzinda birka¢ kelimede go6rdugimiz Unsiz

degismesidir: zabaginan "sabahinan" (5-41), zabahtan "sabahtan" (7-52).

/t-/>/d-/ degisimi: Belkaya agzinda sistemli bir sekilde gordigimiz (nsuz
degisimidir: daTh "tath" (1-4), diyzei "(senin) teyzen" (2-4), dasladik "tasladik" (3-
148), das "tas" (5-41), dakardik "takardik" (7-64), dakmadan "takmadan" (8-37),

dartisma "tartisma" (9-5), dussuz "tuzsuz" (10-71), dene "tane" (11-49).
/p-/>/b-/ degisimi: Belkaya agzinda gordugumuiz baska bir Unsiiz degisimidir:
biserdi "piserdi" (3-914), bisiridik "pisirirdik" (7-53), batlican "patlican" (10-202),

bazarda "pazarda" (11-170).

2.1.2.3.1.2. Kelime iginde Otiimliilesme

Belkaya agzinda kelime icinde 6tiimlilesmeyi yaygin bir sekilde goriiyoruz.

/-k-/>/-g-/ degisimi: Bolge agzinda yaygin bir sekilde gérduglimiz degisimdir: ¢ikgin
"cikmis" (11-152), basga "baska" (3-7), deliganh "delikanli" (3-18), basgani "baskani"
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(3-124), bakgal "bakkal" (5-3), ulugislali "Ulukiglali" (5-20), angaranin "Ankara’nin"
(6-134), hakgindan "hakkindan" (7-143).

/-k-/>/-g-/ degisimi: Belkaya agzinda gordiigiimiz Unsitiz degisimlerinden biridir:
asger "asker" (4-60), esgikinner "eskikinler" (8-39), mekgeniii "Mekke’nin" (10-111),
esgi "eski" (10-112), birikgin "birikmis, toplanmis" (11-153).

/-k-/>/-8-/ degisimi: Bolge agzinda gordugimiiz baska bir Unsltz degisimidir: egsik
"eksik" (5-43), segseii "(80) seksen" (5-45), obadag: "(obadaki) yayladaki" (6-93),
vagat "vakit" (8-32), edirafdagi "etrafdaki" (11-152).

/-k-/>/-8-/ degisimi: Belkaya agzinda fazla goremedigimiz Unsiiz degisimidir:

garogullara "karakollara" (5-48), cogudu "cok idi" (7-52), agsam "aksam" (7-55).

/-¢-/>/-c-/ degisimi: Belkaya agzinda fazla rastlamadigimiz tnstiz degisimlerinden

biridir: bekci "bekgi" (3-734), ciftcilik "ciftcilik" (4-4), kepce "kepge" (5-53).

/-h-/>/-y-/ degisimi: Belkaya agzinda fazla géremedigimiz Unsiiz degisimidir. Bir
kelimede gorilen lGinstiz degisimidir: seyit "sehit" (11-177), siyit "sehit" (11-259).

/-p-/>/-b-/ degisimi: Yine fazla goremedigimiz Unstz degisimlerindendir:

garabifiarin "Karapinar’in" (3-3).

/-t-/>/-d-/ degisimi: Belkaya agzinda sistemli bir sekilde gordigimiz Unsuz
degisimidir: gésdiik "goctuk" (2-2), haTdi "hatt1" (3-47), yardim _itdi "yardim etti" (4-
53), gatdan "kattan" (5-40), bakdik "baktik" (6-91), sidiini "sutini" (7-56),
kesdilermi "kestilermi" (8-32), ¢cikdik "ciktik" (9-29), gitdigimizde "gittigimizde" (10-

109), pasapordumuz "pasaportumuz" (11-49).

2.1.2.3.1.3. Kelime Sonunda Otiimliilesme
Cesitli ses olaylari neticesinde kelime sonunda 6timlilesmeyi gériyoruz.
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/-k/>/-g/ degisimi: /-k/ ile biten bir kelimeye Unli ile baslayan bir kelime gelmesiyle
olusan {instiz degisimidir. Bu degisimi, Belkaya agzinda su kelimelerde gérmekteyiz:
¢og oldugunu "gok oldugunu" (5-116), yog "yok" (6-257), alacagd_olmus "alacak
olmus" (10-12).

/-k/>/-g/ degisimi: Yine ayni sekilde /-k/ ile biten bir kelimeye Unll ile baslayan bir
kelime gelmesiyle olusan Unsliz degisimidir. Bu degisimi, Belkaya agzinda su
kelimeler ve benzerlerinde gdérmekteyiz: boylig_evimizi "buylk evimizi" (1-13),
erked_ossun "erkek olsun" (3-159), esgercilig _itdi "askercilik etti" (7-9), dimeg

_olmasin "demek olmasin" (7-126), gég "(gok) mavi" (8-36).

/-¢/>/-c/ degisimi: Belkaya agzinda fazla goremedigimiz Gnstiz degisimidir: ac "(ag)

tok olmayan" (3-700), yamac_itdi "yamag etti" (6-90).

/-s/>/-z/ degisimi: Yine fazla géremedigimiz Ginstiz degisimidir: yonuz "Yunus" (3-

86), palazi "(farscasi pelas) palaz: koyunun yiininden orilmus kilim, ¢ul" (7-61).

/-t/>/-d/ degisimi: Belkaya agzinda kelime sonunda belirli kelimelerde gérdigimiz
Unstiz degisimidir: mahmud "Mahmut" (4-80), ahmed "Ahmet" (4-81), muhammed
"Muhammet" (3-297), memmed "Mehmet" (6-125), muammed "Muhammet" (11-

363).

2.1.2.3.2. Otiimsiizlesme

Belkaya agzinda otimsuzlesmeyi sistemli bir sekilde goremiyoruz. Belkaya agzinda
otimsuzlesmeyi, kelime basinda ve kelime icinde olmak Uzere iki sekilde

gormekteyiz.

2.1.2.3.2.1. Kelime Basinda Otiimsiizlesme

/b-/>/p-/ degisimi: paltay: "baltayi" (3-462).
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/8-/>/k-/ degisimi: kélgelendigim "goélgelendigim" (1-25), kélge "golge" (3-263).

2.1.2.3.2.2. Kelime iginde Otiimsiizlesme

[-z-/>/-s-/ degisimi: bilmessifiz "bilmezsiniz" (7-61).

/-d-/>/-t-/ degisimi: giiter "(glder) gitmek: koyun, kuzu otlatmak" (6-93).

/-b-/>/-p-/ degisimi: apdilla "Abdullah" (4-15), ipra‘am "ibrahim" (11-161).

2.1.2.3.3. Sizicilasma

Belkaya agzinda sizicilasmayi /-k-/>/-h-/ degisiminde gormekteyiz: yiyecehsifiiz

"yiyeceksiniz" (2-32), ordahi "ordaki" (3-268), ahgeye "akgeye" (3-535).

2.1.2.3.4. Siireklilesme

Sureksiz  Unslzlerin sirekli Unsizlere degismesi olayidir. Belkaya agzinda

streklilesme olayini gériiyoruz.

[¢/>/s/ degisimi: Belkaya agzinda bazi kelimelerdeki /¢/’lerin /s/’ye degistigini
goriyoruz: agaslar "agacglar" (1-25), gdsdiik "goctuk" (2-2), sorba "gorba" (3-914),
asdik "actik" (5-3), gesdik "gectik" (7-56), isdifi mi "i¢tin mi" (10-9), gassira "kag lira"
(11-49).

/g/>/8/ degisimi: Belkaya agzinda bazi kelimelerdeki /g/ sesi, /g/'ye degisir:
icerigirerin "igeri girerin" (1-19), icigibi "ici gibi" (6-92), varigelirdim "varir gelirdim"
(9-28), namazinagiden "namazina giden" (10-111), yigirmi giinde "yigirmi giinde"

(10-113).

/c/>/i/ degisimi: Bolge agzinda gordiiguimiz baska bir Gnsltz degisimidir: sejde
"secde" (3-726), mejburun "mecburum" (5-43), vijdanin "vicdanin" (6-203).
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[¢/>/i/ degisimi: ajliklarindan "agliklarindan" (3-698).

2.1.2.3.5. Siireksizlesme

Surekli tinslizlerin streksiz Gnsizlere degismesi olayidir. Bolge agzinda siireksizlesme

olayina ¢ok az rasthyoruz.

[i/>/c/ degisimi: cop "jop" (6-9), enerci "enerji" (11-29), bagacina "bagajina" (11-
54).

/s/>/c/ degisimi: meccid "mescit" (11-184).

2.1.2.3.6. Otiimlii-Siirekli Unsiizler Arasindaki Degismeler

Belkaya agzinda sikca karsilastigimiz insiiz degisimlerinden birisi de 6timli-sarekli

Unsizler arasindaki degisimdir.

/8/>/v/ degisimi: sovuk "soguk" (10-10).

/v/>/8/ degisimi: gégermeyince "govermeyince" (3-11), gégercin "glvercin" (11-

241).

18/>/y/ degisimi: deyil "degil" (3-178), deyildi "degildi" (4-65), 6ylenegiden "6glene
giden" (10-111).

[y/>/8/ degisimi: begifi "(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32).

J1/>/n/ degisimi: pirisannik "perisanhk" (6-91), gadinnar "kadinlar" (6-93), oglannar

"(oglanlar) erkek cocuklar" (7-52), onnari "onlari" (8-36).
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/m/>/n/ degisimi: gideyin "gideyim" (1-7), bakayin "(ben) bakayim" (3-31),
mejburun "mecburum" (5-43), sinci "simdi" (7-52), sindi "simdi" (8-37), yoklayayin
"(ben) yoklayayim" (11-153).

/m/>/i/ degisimi: degilii "degilim" (5-43), gofisu "komsu" (8-35), gofsular
"komsular" (11-152).

/n/>/m/ degisimi: ombasi "onbasi" (5-48), biitiim "butin" (10-112).

/n/>/i/ degisimi: ilifiizden "ilinizden" (1-7), bifi "1000" (2-1), ofidan "ondan" (3-31),

S n

gomsulariii "komsularin" (4-53), asiriii "(Asir’'in) erkek adi" (6-90), yifii "(yeni) biraz

once anlaminda" (7-52).

/r/>/\/ degisimi: kesellerdi "keserler idi" (3-917), cekeller "cekerler" (4-59),
gétiiriiller "gotararler" (5-43), cotallar "(¢otarlar) cotmak, bir araya getirmek
anlaminda" (8-32), yakalallarsa "yakalarlarsa" (11-52).

/v/>/m/ degisimi: mefat iTdi "vefat etti" (3-234), mefeyat  itdi "vefat etti" (10-27).

[y/>/\/ degisimi: fasilleyidi "fasulye idi" (3-914), millon "milyon" (11-49).

2.1.2.3.7. Otiimlii-Siireksiz Unsiizler Arasindaki Degismeler

Bolge agzinda gordiigiimuiz baska bir Ginstiz degisimidir.

/8/>/8/ degisimi: hangi "hangi" (7-48), hangisi "hangisi" (8-41).

2.1.2.3.8. Otlimsiiz Unsiizler Arasindaki Degismeler

Yine bolge agzinda gérdigliimiz baska bir linsliz degismesidir.
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[¢/>C degisimi: (€ "(3) U¢" (3-30), seCdiler "sectiler" (5-43), saCliymis "sacliymis" (6-
50), geCdi "gecti" (6-298).

2.1.2.3.9. Siirekli Unsiizler Arasindaki Degismeler

Belkaya agzinda slirekli Gnstzler arasindaki degisimleri su 6rneklerde goriiyoruz:

/f/>F degisimi: hosaF "hosaf" (3-914), seFer "sefer" (4-38), mustoFa "Mustafa" (6-
125), heriF "herif" (6-148), seFeribirlikde "seferberlikte" (7-23), laFi "lafi" (9-6),
ariFinifi "Arif’inin" (11-138).

/f/>/h/ degisimi: hort "ford" (6-249).

/h/>/b/ degisimi: hizalarda "hizalarda" (3-18), haspahil "hasbihal" (3-42), kahinlar
"kahinler" (3-287), ahir "ahir" (11-164).

/s/>S degisimi: belliSizimis "bellisizmis" (2-58), neySe "(neyse) dnemi yok, uzatmaya
degmez anlaminda" (3-917), Sabahlayin "sabahleyin" (3-43), esaS "esas" (3-51),
kimSe "kimse" (4-51), otabu$ "otobis" (5-68), tehriS "tehris" (9-33).

/z/>S degisimi: Sorba "zorba" (2-48).

2.1.2.3.10. Siireksiz Unsiizler Arasindaki Degismeler

Belkaya agzinda slireksiz Ginstzler arasindaki degisimleri su 6rneklerde goriiyoruz:

/p/>P degisimi: yaPTik "yaptik" (2-40), oluP "olup" (3-14), hePsi "hepsi" (3-71),
yaPdim "yaptim" (4-2), yaPmis "yapmis" (5-40).
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Jt/>T degisimi: guTlu "kutlu" (1-3), gésdiikTen "goctukten" (2-4), isTe "(iste) dikkati
cekmek icin kullanilir" (3-30), dérTde "dortte" (4-1), hafTa "hafta" (5-18), yourT
"yogurt" (6-318), yeTmis "(70) yetmis" (9-34).

2.1.2.3.11. Siirekli-Otiimsiiz Unsiizler Arasindaki Degismeler

Bolge agzinda gordiigiimiiz baska bir Ginstiz degisimidir.

/s/>/h/ degisimi: hinciki "simdiki" (3-351), hinci "simdi" (7-52).

2.1.2.4. Kelime i¢inde Unsiiz Benzesmesi

Unsiiz degismesi olarak da adlandirdigimiz bu olay, Belkaya agzinda genellikle /n/ ve

/I/ sesleriyle karsimiza gikiyor.

-nl->-nn- benzesmesi: Belkaya agzinda yaygin bir sekilde gordiigiimiiz benzesmedir.
ilerleyici benzesme sonucunda /I/ tnsiizii /n/ Unsizine dénismustir: osmanni
"Osmanli" (3-356), pirisannik "perisanlik" (6-91), dadinnar "kadinlar" (6-93),
oglannar "(oglanlar) erkek ¢ocuklar" (7-52), onnari "onlarn" (8-36), iinnerimis "(Unler

imis) cagirirmis" (9-25), gidenner "gidenler" (11-50).

-rl->-ll- benzesmesi: Belkaya agzinda sistemli bir sekilde gordigimiz Unsiz
benzesmesidir. Kelime sonundaki /r/ Unsuzi gerileyici benzesme vyoluyla /I/
Unstzlne donusmustir: yapallaridi "yaparlar idi" (3-914), kesellerdi "keserler idi" (3-
917), cekeller "cekerler" (4-59), gétiiriiller "gotlrirler" (5-43), ¢otallar "(¢otarlar)

cotmak, bir araya getirmek anlaminda" (8-32), yakalallarsa "yakalarlarsa" (11-52).
-Is->-ss- benzesmesi: /I/ Ulinstzl gerileyici benzesme yoluyla /s/ Unsiziine

donlsmustir. Belkaya agzinda yaygin bir sekilde gordiigimiz benzesmedir: ossun

"olsun" (1-3), ossam "olsam" (1-8), assin "alsin" (2-53), degisse "degilse" (3-941),
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ayrissifi "ayrilsin" (5-33), gesse "gelse" (5-63), gessin "gelsin" (6-197), bussa "bulsa"

(11-109).

-hm->-mm- benzesmesi: Belkaya agzinda ¢ok az gorebildigimiz benzesmedir:

memmeT "Mehmet" (3-58), memmet "Mehmet" (11-12).

2.1.2.5. Benzesmezlik

Bir kelimede yan yana duran ve bogumlanma nitelikleri bakimindan birbirinin
benzeri olan iki tinstizden birinin, kendi bogumlanma noktasini 6tekinden ayirarak
baska bir Uinslize donustlirmesi olayina benzesmezlik denir (Korkmaz, 2007: 42).
Belkaya agzinda su orneklerde gorliyoruz: giitdiik "(biz glittik) gitmek: koyun, kuzu
otlatmak" (2-5), islatdi "1slatti" (4-56), gitdik "gittik" (5-44), degisdiler "degistiler" (6-
270), yapdik "yaptik" (9-30), besde "beste" (10-109).

2.1.2.6. Unsiiz ikizlesmesi

Belkaya agzinda Unsiz ikizlesmesini goriyoruz. Bolge agzinda Unsiz ikizlesmesi, iki

sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.

2.1.2.6.1. Tiireme Yolu ile Olusan Unsiiz ikizlesmesi

-mme- ikizlesmesi: amma "ama" (5-42).

-ss- ikizlesmesi: issifi "(senin) isin" (1-3), bissikTe "besikte" (3-66), assada "asag" (3-
101), bassak "basak" (3-543), essek "esek" (4-38), kessif "kesif" (6-329), issigi "esigi"
(10-74), gassigi "kasigl" (10-75), assada "asagida" (11-351).

-2z- ikizlesmesi: yazzik "yazik" (6-58), yiizziiyife "ylzugline" (9-50).

-ss- ikizlesmesi: assiya "(Asiye) kadin adi" (3-603), yussufum "Yusuf’'um" (10-180).
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2.1.2.6.2. Vurgu Yolu ile Olusan Unsiiz ikizlesmesi

Belkaya agzinda vurgudan kaynaklanan bir sebeple olusan Unsliz ikizlesmesini
goruyoruz. Belirli kelimelerde gérdiglimiz Unsiz ikizlesmesidir: gligciik "kuglk" (1-

24), giicciik "kicik" (3-67).

2.1.2.7. ikiz Unsiizlerin Teklesmesi

Tirkce bir kelimede iki ayni Ginsiiz yan yana bulunmaz. ikiz tGnsiizlerin teklesmesi
olayini daha ¢ok yabanci kékenli kelimelerde gériiyoruz. ikiz Ginsiizlerin teklesmesini
bolge agzinda su orneklerde gormekteyiz: evelden "(evvel, arapg¢a bir kelime)
onceden, eskiden" (3-914), dguvath "kuvvetli" (6-271), evelkiymis "(evvelkiymis)

evvel: (arapga bir kelime) ilk, baslangig, 6nce" (8-41).

2.1.2.8. Unsiiz Diismesi

Belkaya agzinda On seste, i¢ seste ve son seste instiz dlismesi oldugunu goriyoruz.

2.1.2.8.1. On Seste Unsiiz Diismesi

Belkaya agzinda 6n seste Unsiiz dlismesini su 6rneklerde goriiyoruz:

/h-/>@: iseyin "Huseyin" (3-93), hasan_iiseyin "Hasan Hiseyin" (7-139).

[y-/>@: ildizi "yildiz1" (8-56).

2.1.2.8.2. i¢ Seste Unsiiz Diismesi

Belkaya agzinda kelime ortasinda /h/, /r/, /I/, /v/, /&/, /y/ Unslzlerinin eriyerek

distigind goriyoruz.
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/-h-/>@: heralda "herhalde" (3-30), zaiyatifi "zahiyatin" (4-54), imtiana "imtihana"
(5-44), muafiz "muhafiz" (5-47), fetinin "Fethi'nin" (6-94), anatiri "anahtan" (7-54),
ipraim "lbrahim" (11-153).

[-r-/>@: siipiiriidim "stptrardim" (6-93), gokma "korkma" (6-272), gik "(40) kirk:

¢ocugun, dogumundan 40 giin sonra yikanilmasi isi" (8-33).

[-l-/>@: gaktik "kalktik" (5-41), atrmis "(60) altmis" (9-32).

/-v-/>@: evelden "(evvel, arapca bir kelime) 6nceden, eskiden" (3-914), guvath
"kuvvetli" (6-271), evelkiymis "(evvelkiymis) evvel: (arapca bir kelime) ilk, baslangic,
once" (8-41).

[-8-/>@: baimiz "bagimiz" (1-21).

[-y-/>D: séleme "sdyleme" (3-575).

2.1.2.8.3. Son Seste Unsiiz Diismesi

Bolge agzinda son seste linsiz dismesini su 6rneklerde goriyoruz:

[-v/>@: bi "bir" (3-31), vanigelirdim "(varir gelirdim) gider gelirdim anlaminda" (9-
28), gada "kadar" (3-8), cezalandiriyo "cezalandiriyor" (3-540), gizliyolla "gizliyorlar"
(3-585).

/-n/>@: gilarka "kilarken" (6-49), geliyorka "geliyorken" (6-93).

[-1/>@: nasi "nasil" (6-271).

/-t/>@: serbeS "serbest" (3-61).
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2.1.2.9. Unsiiz Tiiremesi

Belkaya agzinda i¢ seste ve son seste Uinsliz tiremesini goriyoruz.

2.1.2.9.1. i¢ Seste Unsiiz Tiiremesi

Bolge agzinda ig seste /-y-/ tiiremesi en ¢ok gordigumuz Gnslz tiremesidir.

@>/-y-/: neyse "ne ise (baglag) 6nemi yok, uzatmaya degmez anlaminda" (1-2),
fasilleyidi "fasulye idi" (3-914), béyleyidi "boyle idi" (3-916), iyiydi "iyi idi" (3-918),
ayit "ait" (3-952), reyis "reis" (5-6), yashyidim "yash idim" (7-52), neyderdi "ne
ederdi" (7-54), cocuguysa "cocugu ise" (8-40), evelkiymis "(evvelki imis) evvel:
(arapca bir kelime) ilk, baslangic, 6nce" (8-41), murtezeyniii "Murtaza’nin" (11-49),

ismayila "ismail’e" (11-153).

@>/-v-/: yagmir duvasina "yagmur duasina" (3-959), duva "dua" (11-169).

2.1.2.9.2. Son Seste Unsiiz Tiiremesi

Belkaya agzinda son seste (insiiz tiremesine ¢ok sik rastlamiyoruz.

@>/-y/: ney itdiler "ne ettiler" (8-39).

@>/-n/: turuziminen "turizm ile" (11-48).

2.1.2.10. Gogliisme (Yer Degistirme)

Bir kelime icindeki iki Gnslzin yer degistirmesi olayina goglisme diyoruz. Belkaya
agzinda /I/ ve /n/ Unslzlerinin yer degistirdigini goriyoruz. Bolge agzinda iki
kelimede yakin yer degistirme, bir kelime de ise uzak yer degistirme olayina

rastliyoruz.
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2.1.2.10.1. Yakin Yer Degistirme

Bir kelimede yan yana bulunan iki Unsizin birbiriyle yer degistirmesi olayina

diyoruz: melmekete "memlekete" (6-90), tehne "tenha" (11-153).

2.1.2.10.2. Uzak Yer Degistirme

Birbirinden uzak iki Gnslzin birka¢ ses atlayarak yer degistirmesine uzak yer

degistirme diyoruz: dinayatiii "diyanetin" (11-49).

2.1.2.11. Hece Kaynasmasi

Erimeye elverisli Gnsizler yanlarindaki tnlilerle kaynasirlar. Hece sayisinin azaldigi
bu olaya hece kaynasmasi denilmektedir (Silahsor, 2010: 63). Belkaya agzinda
gordiglimiz bu olay, eklesme sirasinda ve Unli sesin diismesi sonucunda ortaya
cikmistir:  gaynatasi "kayin babasi" (1-2), orda "orada" (2-5), hécanla "heyecanla"
(2-8), hastaneye "hastahaneye" (3-138), gaysidan "kayisidan" (3-914), postane
"postahane" (3-956), nirden "nereden" (4-61), magradagi "magaradaki" (6-272),

burdan "buradan" (9-28), senignen "senin ile" (11-50).

2.1.2.12. Hece Diismesi

Belkaya agzinda kolay soyleyis ve dilin tasarruf egilimi neticesinde hece dismesi
olayina rastliyoruz: gollaridi "koyarlar idi" (3-916), icik "azicik" (3-917), galabasi
"kalabahg" (3-917), kitlerdik "kilitlerdik" (7-53), usagiki "(usagininki) usak: cocuk" (8-
34).
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2.2. SEKIL BiLGisi
2.2.1. isimler

2.2.1.1. Yapim Ekleri

Yapim ekleri, sozclklerin kdk veya govdelerine gelerek yeni sozcikler tilireten
eklerdir. Turkiye Turkgesinde kullanilan yapim eklerinin biyik bir gcogunlugu Belkaya
agzinda da kullanilmaktadir. Ayrica cesitli ses olaylari/degisimleri sonucunda
bolgenin agiz oOzelliklerini yansitan ekler de gorilir. Bolge agzinda tespit

edebildigimiz yapim ekleri sunlardir:

2.2.1.1.1. isimden isim Yapan Ekler

isimlerin kok veya goévdelerine eklenerek yeni isimler tiireten eklerdir. Bélge agzinda

gorilen isimden isim yapma ekleri sunlardir:

/-cA/:

alaca "yer adi" (3-335), boyunca "boyunca" (7-64), garaca "karaca" (7-80), alaca
"elaca, ela renkli" (10-211), siyce "seyce" (3-450), irkence "erkence" (3-175), iyce
"iyice" (7-83).

/-c1; -ci; -cu; -cii/:

pambikci "pamukgu" (10-32), pevranci "kervanci" (10-192), kevranci "kervanc" (11-
234), yimci "yemci, yem satan kimse" (3-905), goyuncu "koyuncu (klgikbas hayvan
isi yapan kimse)" (6-147), furuncu "firnci" (6-281), soyguncu "soyuncu" (3-984),
siTci "sttgh" (11-170).

/-°nci; -°nci; -°ncu; -°ncii/:
altinci "altinc1" (3-118), birinci "birinci" (4-12), dokuzuncu "dokuzuncu" (11-34),

dérdiincii "dordinci" (5-15).

/-¢1; -¢i; -gu; -¢ui/:
saS¢r "sazcl" (3-923), yalang¢i "yalancl" (9-51), degirmencgi "degirmenci" (10-122),

gamyoncgu "kamyoncu" (5-54).
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[-ck/:
ictk "azicik" (3-101), 1zicik "kiglcik" (11-154), acik "azicik" (5-82), acik "azicik, biraz"
(6-317) .

/-duruk/:
boyunduruk "boyunduruk" (7-64).

/-dAs/:
gardas "kardes" (3-367), argadas (3-375), gardes "kardes" (4-80).

/-gil/:
emmimagil "amcamgil" (6-83), bogamagil "babamgil" (8-19).

/-layin/:
Sabahlayin "sabahleyin" (3-43), gusluklayin "Sabah ile 6gle arasi" (3-89).

J-l;; -li; -lu; -lii/:

daTli "tath" (1-4), giymath "kiymetli" (6-91), guvath "kuvvetli" (6-271), ¢camirh
"camurlu" (3-821), gihsh "kihgh" (11-228), yirli "strekli, devamh" (11-363), cilleli
"cileli, sikinti" (10-35), guTlu "kutlu" (1-3), duzlu "tuzlu" (3-97), guzulu "kuzulu,

cocuklu anlaminda" (7-42), burgulu "agnh" (7-155), gdjli "gugli" (11-26).

/-ni; -ni/:
osmanni "Osmanh" (3-356), nisanni "nisanh" (6-163), sabinni "sabunlu" (11-144),
galkanni "kalkanli" (11-228), mersinni "Mersinli" (5-83), guterenni "Kutoérenli" (11-

75), kefenni "kefenli" (11-96).
/-hik; -lik; -luk; -liik/:

huvardalik "(hovardalik) capkinlik" (11-9), irahatlik "rahathk" (3-183), ajlik "achk" (4-
19), irezillik "rezillik" (6-88), irametlik "rahmetlik" (2-3), gitellik "katillik" (6-343),
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casusluk "casusluk" (3-850), gamyonculuk "kamyonculuk, tasimacilik" (5-54), gégliik

"gokliik, mavilik, mavi renkli olan nesne" (7-79), namikérliik "nankorlik" (6-87).

/-nik/:
perisannik "perisanhk" (4-33), pirisannik "perisanlik" (6-91), gisgannik "kiskanghk"
(11-148), miisliimannik "muslimanlik" (11-262), pistannik "pistan (entari, elbise)"

(3-621).

/-s1z; -siz; -suz; -siiz/:
assiz "yemeksiz" (1-11), gizsiz "kizsiz" (1-11), giygisiz "elbisesiz" (3-432), belliSiz
"belirsiz" (2-58), dussuz "tuzsuz" (10-71), 6gsiiz "oksiz" (5-106).

/-ki; -ki/:
sognaki "sonraki" (11-72), 6teki "(sifat) oteki" (2-30), beriki "(sifat) beriki" (3-272),
hinciki "simdiki" (7-75), evelki "evvelki" (9-27).

/-k/:
ortak "ortak" (5-3).

/-cene/:

evvelicene "dnceden, ilk dnce" (1-30), irkencene "erkenden" (3-175).

2.2.1.1.2. isimden Fiil Yapan Ekler

isimlerin kok veya govdelerine eklenerek yeni fiiller yapan eklerdir. Bolge agzinda

kullanilan isimden fiil yapma ekleri sunlardir:

[+A-/:

gonakla- "konaklamak" (3-72), nikahla- "nikah kiymak, evlendirmek" (3-498),
guzula- "kuzulamak, dogurmak" (4-44), gézle- "beklemek" 11-341, kétiile-
"kotulemek, bir kisi hakkinda koti seyler soylemek" (11-197).
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[+al-/:
bosal- "bosalmak" (11-130), cogal- "cogalmak" (3-8).

[+ne-/:

tinne- "inlemek, seslenmek" (6-70).

[+ik-/:
birik- "birikmek, toplanmak" (11-151), gicik- "gecikmek" (2-36).

2.2.1.1.3. Fiilden isim Yapan Ekler

Fiillerin kok veya govdelerine eklenerek yeni isimler tliretmeye yarayan eklerdir.

Belkaya agzinda kullanilan baslica fiilden isim yapma ekleri sunlardir:

/-¢/:
inang¢ "inang" (3-468).

/-gi/:
giygi "elbise" (3-433).

/-gn; -gin; -gun; -giin/:
sasgin "saskin" (11-314), yangin "yangin" (3-82), soygun "soygun" (3-14).

/-1; -i; -u; -/

yazidan "ovadan, otlaktan" (7-54), koku "koku" (3-564), gorku "korku" (3-168).

/-1c1; -ici; -ucu; -licti/:

yazici "yazic1" (2-24), sorucu "sorgulayan kimse, sorgu melegi" (10-169).

/Kl
uzak "uzak" (7-122), darak "tarak" (7-79), acik "acik" (5-34), garisik "kansik" (5-93),
yanasik "yanasik (ortak)" (3-421), yikik "yikik" (3-844).
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/-ak/:
bucak "bicak" (11-160), gonak "konak" (11-188), yatak "yatak" (5-40).

[’ m/:
dogum "dogum" (9-20), 6liim "6lim" (6-110).

/-mAKk/:
yimek "yemek" (5-22).

/-mAn/:

o6gretmen "6gretmen" (2-17).

/-mir; -mir; -mur; -mur/:

yagmir "yagmur" (3-45).

/-An/:
yaradan "yaratan" (3-454).

[t/
yatir "ermis kisi, ermis kisi mezar" (3-315), yarar "yarar, fayda" (6-231), degeri
"degeri, kiymeti" (3-897).

/sl
gurulusu "kurulusu" (3-1), yaradilis "yaratilis" (3-777).

/-°t/:
yourT "yogurt" (3-174), yogurT "yogurt" (4-47).

/-t; -ti; -tu; -ti/:

yasanti "yasanti, hayat" (3-945).
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2.2.1.1.4. Fiilden Fiil Yapan Ekler

Fiillerin kok veya govdelerine eklenerek yeni fiiller tiireten eklerdir. Bolge agzinda

gorilen baslica fiilden fiil yapma ekleri sunlardir:

/-ma-/:
Olumsuzluk yapma ekidir.
gofima- "kon-ma-mak" (1-8), yaPma- "yap-ma-mak" (4-33), gonusma- "konus-ma-

mak" (6-289).

[n-/:
saklan- "sakla-n-" (8-56), yuvallan- "yuvarla-n-" (3-662), dinnen- "dinle-n-" (3-305).

/-1-/:
yumul- "yum-u-l-(yumulmak, Gzeri kapatilmak" (3-940), gurul- "kur-u-1-" (4-57), giril-
"kir-1-1-" (3-460), yidil- "yen-i-I-" (11-253).

/-1
béliis- "bol-u-s- (paylasmak)" (10-12), gucaklas- "kucakla-s-" (11-375), aglas- "agla-s
" (3-251).

/-d-; -t-; -T-/:
oTlad- "otla-t-" (3-5), yiikled- "ylkle-t-" (3-502), gaynat- "kayna-t-" (3-816), parlaT

"parla-t-" (3-106).

/-r-/:
cikar- "cik-a-r-" (3-227).

[-Ir-; -ir-/:
yatir "yat-ir-" (11-158), gecir "gec-ir-" (11-292), bitir "bit-ir-" (4-11).
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/-dir-; -dir-; -Tir-/:
emdir- "em-zir-" (11-173), giydir- "giy-dir-" (3-29), afdir- "an-dir- (animsatmak, belli
etmek" (3-927), gazdir- "kaz-dir-" (9-34), yirlesTir- "yerles-tir-" (3-293).

/-y-/:
goy "ko-y-" (3-24), guy "ko-y-" (8-6).

2.2.1.2. Cokluk Eki

Turkiye Turkcesinde oldugu gibi Belkaya agzinda da cokluk eki /-IAr/ seklindedir.
Ayrica bazi ses olaylari/degisimleri sonucunda boélge agzinda farkh soyleyis bicimleri

ve sekilleri de karsimiza ¢cikmaktadir. Baslica 6rnekleri sunlardir:
/-1Ar/:

asgiyalar "eskiyalar" (3-490), gomsular "komsular" (4-54), guslar "kuslar" (6-137),
daslar "taslar" (1-25), asgerler "askerler" (3-674), gardesler "kardesler" (4-80),
gozeller "gizeller" (6-357), irkekler "erkekler" (6-218).

/-1A/:
gisganmisla "kiskanmuglar" (3-522), bakalla "bakarlar" (3-587), gisile "kisiler" (3-7),

virillé "verirler" (3-536).

/-nAr/:

onnar "onlar" (3-6), hayvannar "hayvanlar" (3-795), zamannar "zamanlar" (7-82),
diikgannar "dikkanlar" (10-115), sonnari "sunlari" (11-138), zenginner "zenginler"
(3-166), giinner "glnler" (4-65), girenner "girenler" (5-24), gelinner "gelinler" (6-
114), disinner "desinler" (11-76).
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2.2.1.3. Hal Ekleri
2.2.1.3.1. ilgi Hali

ilgi hali eki, isim veya isim gorevindeki kelimelere eklenerek bu kelimelerin
gosterdigi anlatimin baska bir anlama baglanmasini, tamlamasini saglar (Glilensoy,
1988: 79). Bolge agzinda gorilen ilgi hali ekleri sunlardir:

/-1R; -ifi; -uf; -GR/:

Genellikle tinsliz harf ile biten kelimelerden sonra kullanilan ilgi hali ekleridir.
ipra'amifi "ibrahim’in" (3-445), gomsularii "komsularin" (4-53), dinayatifi
"diyanetin" (11-47), bekdiklilerii "Bekdikliler’in" (3-107), memmediii "Mehmet’in"
(11-39), ineyif "inegin" (10-124), cocuyur "gocugun" (3-23), goyunuii "koyunun" (3-
179), otabuzufi "otobisun" (11-54), kéyiin "koyun" (3-47), 6kiiziifi "okiuzin" (7-64).

/-nifi; -nif; -nufi; -niifi/:

Genellikle Ginlii harf ile biten kelimelerden sonra kullanilan ilgi hali ekleridir.
pambikcinii "pamukgunun" (10-32), durnaniii "turnanin" (10-92), arsamaniii
"Arsama’nin" (11-105), diyzesinii "teyzesinin" (11-188), galeniii "kalenin" (3-19),
depenin "tepenin" (3-207), gomsunufi "komsunun" (4-33), onuii "onun" (6-309),

kéroglunui "Koéroglu’nun" (9-3), géziinin "gozinin" (10-181).

2.2.1.3.2. Yiikleme Hali

/-1; -i; -u; -a/:

sorbasini "gorbasini" (1-30), duvasini "duasini" (3-962), gapisini "kapisini" (5-18),
piynirini "peynirini" (3-197), fasillesini "fasulyesini" (1-30), yimini "yemini" (6-93),
guyusunu "kuyusunu" (11-215), betunu "betonu" (11-277), goyunu "koyunu" (3-

917), sidind "sutin0" (3-832), diigund "dugunu" (8-13), 6ziind "6zlind, yagim" (7-

17).
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[-yy; -yi; -yu; -yi/:

ginayr "kinay" (1-1), duvayr "duay!" (3-144), zahray: "bugday!" (6-116), ¢illeyi "gile,
sikinti" (7-137), geciyi "keciyi" (10-130), galeyi "kaleyi" (3-680), guzuyu "kuzuyu" (6-
93), siiriiyii "koyun stirtisi" (3-827).

2.2.1.3.3. Yonelme Hali
/-A/:

istanbila "istanbul’a" (2-36), giza "kiza" (6-310), otabuSa "otobiise" (3-74), asgere
"askere" (2-14), ibraime "ibrahim’e" (3-501), yire "yere" (4-62).

/-yA/:

gofisuya "komsuya" (1-33), darlaya "tarlaya" (3-10), guyuya "kuyuya" (10-183),
depeye "tepeye" (11-105), mekgeye "Mekke’ye" (5-68), seccedeye "seccadeye" (7-
83).

Unsiiz ikizlesmesiyle /-na/:

o yanna "o yana" (6-221).

2.2.1.3.4. Bulunma Hali
/-dA/:

angarada "Ankara’da" (3-380), ganadinda "kanadinda" (6-38), otabuzda "otobuste"
(11-56), hidiidde "hudutta" (11-54), asgerde "askerde" (2-19), galede "kalede" (3-
13).

/-Te; -te/:
bissikTe "besikte" (3-66), hapiste "hapiste" (3-547).
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2.2.1.3.5. Ayrilma Hali
/-dAn/:

zabakdan "sabahtan" (7-53), gazandan "kazandan" (8-6), gofisudan "komsudan" (9-
19), asgerden "askerden" (9-33), melmekeTden "memleketten" (3-39), iitelden

"otelden" (11-91).

/-tAn/:
topraktan  "topraktan" (3-727), sicaktan ‘"sicaktan" (4-60), adceketten
"Akcakent’ten" (4-79), gokten "gokten, gokylzinden" (3-816).

/-TAn/:
edirafTan "etraftan" (3-7), zabakTan "sabahtan" (3-175), 6kstizliikTen "6ksuzliikten"

(2-43).

2.2.1.3.6. Esitlik Hali

/-cA/:

alaca "elaca, (iki veya daha ¢ok renkli)" (10-211), fazlaca "fazlaca" (5-69), gizlice
"gizlice" (3-445), iyce "iyice" (7-98), bdylece "boylece" (9-42).

/-cek/:

Asil islevi kiclltme ve sevgi ifade etmek olan bu ek Belkaya Agzinda "bitin;

birlikte" anlamlarini tasimakta ve -ca,-ce eki gibi "esitlik" gorevinde kullanilmaktadir.

kéycek "butin koy halki" (11-499).

2.2.1.3.7. Vasita Hali
/-1A/:

hécanla "heyecanla" (2-8), séforlukla "soforlikle" (4-3).
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/-nAn/: Belkaya agzinda yaygin olarak kullanilan vasita hali ekidir.

giziynan "kizi ile" (1-24), otabuSunan "otobis ile" (3-154), garisiynan "karisi ile" (4-
50), dabancaynan "tabanca ile" (6-320), mekgeynen medineniii arasi "Mekke ile
Medine’nin aras!" (3-116), benimnen "benim ile" (5-24), helkeynen "helke ile, kova

ile" (6-189), deveynen "deve ile" (8-7).

/-nAR/:

S n

at_arabasiynad "at arabasi ile" (4-66), diivennef "diven ile" (4-65).

/-Inan; -inen; -Inaf; -inefi/:
gatirinan "katir ile" (3-466), atinan "at ile" (8-8), dasinan "tas ile" (11-41),

turuziminen "turizm ile" (11-48), niyetinen "niyet ile" (3-57), doyunnarinai
"koyunlar ile" (4-24), ayraninaii "ayran ile" (7-4), goézelinefi "glizel ile" (10-59),

gardesiminer "kardesim ile" (4-19).

2.2.1.3.8. YOn gosterme eki
/-/:

orda "orada" (2-5), burda "burada" (3-910), surda "surada" (11-116), sorda "surada"
(6-248), nirde "nerede" (6-171).

/-rA; -na/:
burada "burada" (4-78), soraya "suraya" (1-30), nireye "nereye" (3-133), horaya

"suraya" (1-30), sonra "sonra" (5-4), sogna "sonra" (7-81).

/-Ar/:
disarda "disarida" (11-70), yokarda "yukarida" (11-82), ilerde "ileride" (3-50), icerde
"iceride" (11-242).

/-ar; -eri/:
disariya "disariya" (9-16), yokari "yukari" (6-70), iceri "iceri" (3-684), iceriye "iceriye"
(7-7), ileri “ileri" (3-940).
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2.2.1.3.9. Sebep gosterme eki

/-gun; -giin/:

onugun "onun igin" (3-875), bunugun "bunun igin" (11-353), oldugugiin "oldugu igin"

(3-521).

/-ugu/:
paraniii ugu "paranin igin, para igin" (6-222), lriset ugu mu "rlsvet igin mi?" (11-

22).

/-ugun; -liglin; -ligun/:

hanim bulmanifi ugun "hanim bulmanin icin, (hanim bulmak icin)" (11-73), negugun
"ne icin, nicin" (11-318), affinin ucun "affedilmesi icin, bagislanmasi icin" (3-757),
gark iTmeg _lglin "gark etmek igin" (2-54), oldugu digun "oldugu igin" (4-63), su lcun
"suicin" (11-151).

2.2.1.4. iyelik Ekleri

iyelik ekleri ismin karsiladigi nesnenin bir sahsa ya da bir nesneye ait oldugunu
belirten eklerdir (Gllensoy: 1988: 86). Bolge agzinda kullanilan iyelik ekleri

sunlardir:

Teklik
1. Sahis: -m, -im, -im, -um, -Um
2. Sahis: -n, -In, -in, -un, -Un, -A, -IA, -iR, -ui, -GA, -yih
3. Sahis: -1, -i, -u, -0, -sI, -si, -su, -sU
Cokluk
1. Sahis: -miz, -miz, -muz, -miz
2. Sahis: -Aiz, -fiz, -fuz, -Alz

3. Sahis: -lari, -leri, -nari, -neri
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Teklik 1. Sahis:

anam "annem" (1-16), ebem "ninem" (5-106), gizm "kizim" (3-969), gardasim
"kardesim" (5-109), erim "kocam" (6-219), nédebim "siram" (6-340), yussufum
"Yusuf'um" (10-180), goyunum "koyunum" (6-236), géziim "gdzim" (7-83), s6ziim

"séziim" (10-35).

Teklik 2. Sahis:

deden "deden" (6-259), safsin "sansin" (6-271), dostun "dostun" (6-114), émriin
"Omrun" (3-289), ginan "kinan" (1-3), yoldasii "yoldasin" (1-4), issii "isin" (1-3),
gonsufi "komsun" (3-885), géziifi "gozin" (3-699), ebeyifi bacisi "ninenin bacisi

(ninenin kiz kardesi)" (2-4).

Teklik 3. Sahis:

gizini "kizimi" (3-971), yimini "yemini (hayvan icin yiyecek)" (6-93), pasaportunu
"pasaportunu" (11-59), sidiinii "sutanld" (3-832), garisi "karis" (6-52), siimesini
"vinlnl (sime: koyun vyind)" (7-79), gduzusu "kuzusu" (10-153), mevziisii

"mevzusu" (3-859).

Cokluk 1. Sahis:

anamiz "annemiz" (2-43), gizimiz "kizimiz" (6-303), asgerimiz "askerimiz" (11-262),
piyganberimiz "peygamberimiz" (11-169), goyunumuz "koyunumuz" (6-306),
gofisumuz "komsumuz" (7-106), kéyiimiiz "kéyumuz" (1-20), dnimiiz "Gnimaz" (6-

24).

Cokluk 2. Sahis:
gardasifiz "kardesiniz" (3-556), gazanifiz "kazaniniz" (4-44), ebefiiz "nineniz" (8-38),
ilinizden 'ilinizden" (1-7), hididiniz "hududunuz, siniriniz" (3-336), gdlifliize

"golintze" (1-8).
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Cokluk 3. Sahis:
garilari "kanlarn" (3-107), gizlari "kizlan" (6-217), asgerleri "askerleri" (11-132),

gelinleri "gelinleri" (6-217), ekinnerine "ekinlerine" (4-33).

2.2.1.5. ilgi (aitlik) eki
-ki eki, hem yapim eki hem de ¢ekim eki olarak kullaniimaktadir.

/-ki; -ki/:

seniki "seninki" (11-338), esgiki "eskiki" (3-795), medinenifiki "Medine’ninki" (10-
111), c¢ocukdaki "gocuktaki" (3-273), sognaki ‘"sonraki" (11-72), zindandaki
"zindandaki" (3-542), ordaki "oradaki" (3-795).

Yukaridaki 6rneklerde de goruldugi gibi ilgi eki -ki, Belkaya agzinda tinlii uyumuna

uyarak - ki seklinde de goriilmektedir.

Bunlarin disinda, Belkaya agzinda cesitli ses degisimlerine ugramis oOrnekler
sunlardir:

burdagi "buradaki" (6-353), burdaga "buradaki" (6-359), ordagi "oradaki" (3-262),
ordahi "oradaki" (3-268), sordagi "suradaki" (3-870).

2.2.1.6. Soru eki

Turkiye Turkcesinde oldugu gibi Belkaya agzinda da soru eki mi, mi, mu, mi

seklidedir. Baslica 6rnekleri sunlardir:

/-mi; -mi; -mu; -mii/:

afadii mi "anladin mi?" (2-42), aldii mi "aldin mi1?" (7-35), bilii mi "biliyor musun?"
(3-332), dimedim mi "demedim mi?" (3-871), biter mi "biter mi?" (9-61), inanmiyoi
mu "inanmiyon mu?" (9-23), olur mu "olur mu?" (11-76), gérdiifiliz mi "goérdiniz

m?" (4-40), 8liir mi "8lir mi?" (9-23).
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2.2.1.7. isimlerde kiigiiltme eki

[-ck/:

Ictk "azicik" (6-148), 1zicik "azicik" (11-155), acik "azicik" (3-184), ufacik "ufacik" (11-
252).

2.2.2. Zamirler

isimlerin, varliklarin yerini tutan kelimelere zamir denir.

2.2.2.1. Sahis Zamirleri

Sahislarin yerlerine kullanilan zamirlerdir.

Teklik 1. Sahis Zamiri:

Tirkiye Turkcesinde oldugu gibi Belkaya agzinda da teklik 1. sahis zamiri olarak
"ben" zamiri kullaniimaktadir.

ben "ben" (2-40), benim "benim" (2-18), beni "beni" (5-19), benden "benden" (6-98).
Teklik 1. sahis zamiri Tarkiye Tirkgesindeki seklini korumakla beraber Belkaya
agzinda yonelme hali ekiyle kullaniminda Eski Tirkcedeki nazal "A" sesini

korumustur. Bu ses Belkaya agzinda oldukga yaygin bir sekilde kullaniimaktadir.

bafia "bana" (2-31), baiia "bana" (3-667), bafia "bana" 11-29.

Teklik 2. Sahis Zamiri:
Belkaya agzinda, Turkiye Turkgesinde oldugu gibi teklik 2. sahis zamiri olarak "sen"
zamiri kullaniimaktadir.

sen (2-30), seni "seni" (3-35), senden "senden" (7-12).

Teklik 2. sahis zamiri "sen" Tlrkiye Tirkcesindeki seklini korumakla beraber Belkaya
agzinda yonelme hali ekiyle kullaniminda Eski Tirkcedeki nazal "fA" sesini
korumustur. Bu ses Belkaya agzinda oldukga yaygin bir sekilde kullaniimaktadir.

safia "sana" (3-40), safia "sana" (5-109), safia "sana" (6-67).
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Teklik 3. Sahis Zamiri:
Yazi dilimizde oldugu gibi Belkaya agzinda da teklik 3. sahis zamiri olarak "o" zamiri
kullaniimaktadir.

0"0" (2-71), onu "onu" (3-522), onda "onda" (6-232).

Teklik 3. sahis zamiri yazi dilimizdeki seklini korumakla beraber, Belkaya agzinda ilgi
hali cekiminde Eski Tirkgedeki nazal "R" sesini korumaktadir. Bu ses bolge agzinda
yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

onuf "onun" (6-232), onuf "onun" (7-56), onud "onun" (9-1).

Cokluk 1. Sahis Zamiri:
Cokluk 1. sahis zamiri yazi dilimizde oldugu gibi Belkaya agzinda da "biz" seklindedir.
biz "biz" (2-4), bize "bize" (3-287), bizden "bizden" (11-318).

Cokluk 2. Sahis Zamiri:
Yazi dilimizde oldugu gibi Belkaya agzinda da cokluk 2. sahis zamiri "siz" seklindedir.
siz "siz" (2-32), sizden "sizden" (3-723), sizi "sizi" (7-131).

Cokluk 2. sahis zamiri yazi dilimizdeki seklini korumakla beraber, bolge agzinda ilgi
hali cekiminde Eski Turkcedeki nazal "fi" sesini korumaktadir. Bu ses Belkaya agzinda
yaygin bir sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.

sizifi "sizin" (3-337), sizifi "sizin" (10-37), sizifi "sizin" (11-309).

Cokluk 3. Sahis Zamiri:

Tirkiye Tirkgesinde oldugu gibi Belkaya agzinda da ¢okluk 3. sahis zamiri "onlar"
seklindedir fakat asagidaki 6rneklerde de gorildtugi gibi Belkaya agzinda ilerleyici
benzesme sonucunda /I/ Gnslzi /n/ Ginstziine donltsmustar.

onlar "onlar" (3-536), onnar "onlar" (3-105), onnar "onlar" (6-275), onnara "onlara"
(7-109), onnari "onlan" (11-56), onnardan "onlardan" (4-81).

Yukaridaki orneklerde de gorildtgli gibi cokluk 3. sahis zamiri Belkaya agzinda

"onnar" seklinde oldukg¢a yaygin bir sekilde kullaniimaktadir.
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GCokluk 3. Sahis zamiri yazi dilimizdeki seklini korumakla beraber Belkaya agzinda ilgi

hali gekiminde Eski Turkgedeki nazal "A" sesini korumaktadir. Bu ses Belkaya agzinda

yaygin bir sekilde goérilmektedir.

onnarin "onlarin" (3-670), onnariii "onlarin" (3-473), onnarii "onlarin" (11-253),

onnarii "onlarin" (5-79), onnarii "onlarin" (7-128).

Sahis Zamirleri

Yalin Hal ilgi Hali Yiikleme Yonelme Bulunma Ayrilma
Hali Hali Hali Hali
ben benim beni bana bende benden
bafia
sen senin seni sana sende senden
senin safa
o] onun onu ona onda ondan
onun
biz bizim bizi bize bizde bizden
siz sizin sizi size sizde sizden
sizif
onlar onnarin onlar onnara onnarda onnardan
onnar onnarin onnari

2.2.2.2. Donisliilitk Zamiri

Belkaya agzinda donuslilik zamiri "kendi" kelimesi ile karsilanmaktadir.

Teklik 1. Sahis:

gendim "kendim" (4-9), gendim "kendim" (11-119).

Teklik 2. Sahis:

gendifii "kendini" (6-183), gendin "kendin" (11-294).
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Teklik 3. Sahis:
gendi "kendi" (3-559), gendi "kendi" (11-81), gendine "kendine" (11-30), gendini
"kendini" (3-675), gendisi "kendisi" (3-49).

Cokluk 1. Sahis:
gendimiz "kendimiz" (3-146), gendimizden "kendimizden" (3-905), gendimiziii

"kendimizin" (7-120).

Cokluk 2. Sahis:

Cokluk 3. Sahis:

gendileri "kendileri" (3-557), gendileri "kendileri" (8-41), gendilerini "kendilerini" (3-
102).

Belkaya agzinda donuslalik zamirinin tekrarlanmasiyla olusmus kendi kendine yapisi
gorilmektedir.

gendi gendine "kendi kendine" (3-264), gendi gendilerine "kendi kendilerine" (3-
273).

2.2.2.3. isaret Zamirleri

Belkaya agzinda isaret zamirleri ve isaret zamirlerinin hal ekleriyle c¢ekimleri

soyledir:
Yalin Hal ilgi HAli Yiikleme Yonelme Bulunma | Ayrilma Hali
Hali Hali Hali
bu bunun bunu buna bunda bundan
bunuf
su sunuf sunu suna sundan
SO sonun
o onun onu ona onda ondan
onuf
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bunnar bunnarin bunnari bunnara bunnarda bunnardan
bunnariii

sunnar sunnarii sonnari

onnar onnarin onnarl onnara onnardan
onnariii

Yukaridaki tabloda da gorildigi gibi Belkaya agzinda sahis zamirlerinin ¢okluk
cekimlerinde oldugu gibi, isaret zamirlerinin ¢okluk ¢ekimlerinde de ilerleyici
benzesme ile bunnar, sunnar, onnar sekilleri karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica /u/>/o/

ses degisimi ile so, sonun, sonnari sekilleri de gérilmektedir.

2.2.2.4. Soru Zamirleri

Soru zamirleri, isimlerin yerlerini soru yoluyla tutan kelimelerdir. Belkaya agzinda
Tirkiye Tirkcesinde kullanilan soru zamirlerinin yani sira cesitli ses degisiklikleri ile

farkli séyleyis sekilleri de gorilmektedir.

kim "kim" (5-63), kimi "kimi" (3-135), kimifi "kimin" 68-357), hangi "hangi" (7-48),
hangisi "hangisi" (7-83), ga¢ "kag¢" (5-72), neden "neden" (3-771), ne "ne" (9-20),
nirde "nerede" (11-367), nirden "nerden" (3-334), nerelisin "nerelisin" (11-41),

nireye "nereye" (3-400).

2.2.2.5. Belirsizlik Zamirleri

Belirsizlik zamirleri, kisileri ve nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamirlerdir.
Belkaya agzinda Turkiye Tirkgesinde kullanilan belirsizlik zamirlerinin yani sira ¢esitli

ses degisiklikleri ile farkli séyleyis sekilleri de karsimiza ¢ikmaktadir.

biri "biri" (5-32), bazisi "bazis1" (3-738), birisi "birisi" (4-61), hepiSi "hepsi" (3-565),
herkeS "herkes" (5-82), herkeS "herkes" (3-115), kimisine "kimisine" (4-53), kimisi
"kimisi" (6-146), kimisini "kimisini" (4-75), kimse "kimse" (6-321), hepSi "hepsi" (3-
924), berikinner "berikiler" (3-522), étekinner "otekiler" (6-281).
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2.2.3. Sifatlar

Varliklari, nesneleri niteleyen veya belirten kelimelere sifat denir. Sifatlar, niteleme

ve belirtme sifatlari olmak tizere ikiye ayrilir.

2.2.3.1. Niteleme Sifatlari

Niteleme sifatlari varliklarin, nesnelerin renk, durum, bicim gibi vasiflarini bildiren

sifatlardir. Belkaya agzinda goriilen baslica niteleme sifati 6rnekleri sunlardir:

boyiik salon "blyik salon" (3-940), béyiik gazan "biylik kazan" (9-19), glicclik siytan
"kiglk seytan" (11-154), gég boncuk "gok, mavi boncuk" (8-36), gara duman "kara,
siyah duman" (2-55), al duvak "kirmizi duvak" (7-35), goca mezer "koca, biyik
mezar" (10-195), yisil bash érdek "yesil basl 6rdek" (1-8), disi deve "disi deve" (3-
272).

2.2.3.2. Belirtme Sifatlari

Belirtme sifatlari, nesnelerin, varliklarin sayilarini, yerlerini, soru ve belirsizlik
durumlarini bildiren sifatlardir. Belirtme sifatlari kendi icerisinde isaret sifatlari, sayi

sifatlari, soru sifatlari, belirsizlik sifatlari olmak tzere dérde ayrilir.

2.2.3.2.1. isaret Sifatlari

isaret sifatlari, nesnelerin, varliklarin yerini isaret yoluyla bildiren sifatlardir. Belkaya

agzinda gorilen baslica isaret sifatlari sunlardir:

bu essek "bu esek" (4-39), bu elbise "bu elbise" (3-689), su damda "su odada" (6-
103), so hoturaf "su fotograf" (11-139), o das "o tas" (11-90), éteki garisi "oteki
karisi" (3-254).

2.2.3.2.2. Sayi Sifatlari

Nesnelerin, varliklarin sayilarini bildiren sifatlardir. Belkaya agzinda kullanilan sayi

sifatlari, Tarkiye Tirkgesinde kullanilan sekillerinin yaninda, cesitli ses olaylarina
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bagli olarak degisiklik gostermektedir. Belkaya agzinda gorilen baslica sayi sifatlari

sunlardir:

bi gice "bir gece" (3-72), iki sene "iki sene, yil" (3-363), Us dene "Ug tane" (3-938),
dorT ay "dort ay" (5-9), yidi seFer "yedi sefer" (11-78), bes goyun "bes koyun" (7-
146), dokuz metre "dokuz metre" (11-263), dokuzuncu bataryada "dokuzuncu
bataryada" (11-34), yimbes sene "yigirmi bes sene, yil" (6-194), girk kisi "kirk kisi" (5-
43), yuzelli dene "ylz elli tane" (11-47), om bir ¢ile "on bir gile" (7-80).

2.2.3.2.3. Soru Sifatlari

Soru sifatlari, nesneleri, varliklari soru yoluyla belirten sifatlardir. Belkaya agzinda

gorilen baslica soru sifatlari sunlardir:

gac sefer "kac sefer, defa" (3-651), hangi nakisdan "hangi nakistan, sekilden" (7-83),
ne unu "ne unu" (10-123), nasi atalik "nasil babalik" (6-244).

2.2.3.2.4. Belirsizlik Sifatlari

Belirsizlik sifatlari, varliklari, nesneleri belirsiz bir sekilde bildiren sifatlardir. Belkaya

agzinda kullanilan baslica belirsizlik sifatlari sunlardir:

hi¢ bi mal "hi¢cbir mal, hayvan" (3-753), hi¢ bi siy "hicbir sey" (3-750), hi¢ bir kelime
"hicbir kelime, laf" (6-219), hi¢ kimSe "hi¢ kimse" (4-51), ¢ok zaman "¢ok, ¢ogu
zaman" (4-6), her gus "her kus" (3-861), felan yirde "falan yerde" (3-210), bi giin
"bir gin" (3-17), basga c¢are "baska care" (11-364), biitim melekler "bitiin
melekler" (3-771), filan yire "falan yere" (11-325).

2.2.4. Zarflar

Fiillerin anlamlarini zaman, durum, yon, yer, miktar ve soru yoniinden etkileyen
kelimere zarf denir. Belkaya agzinda kullanilan zarflar, Tirkiye Tirkcesinde
kullanilan sekillerinin yani sira cgesitli ses olaylarina bagh olarak farkli soyleyis

bicimleriyle de karsimiza ¢cikmaktadir.
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2.2.4.1. Yer ve YOn Zarflari

Yer ve yon zarflar, fiilleri yer ve yon bakimindan etkileyen kelimelerdir. Belkaya

agzinda goriilen baslica yer ve yon zarflari sunlardir:

ileri "ileri" (3-940), 6te "6te, (ileri)" (11-82), beri "beri" (6-142), disari "disar" (1-20),
bura "buraya" (11-340), ora "oraya" (11-130), assag: "asagl" (3-950), assada
"asagida" (11-260), iceri "iceri" (3-584), yokari "yukari" (6-70).

2.2.4.2. Zaman Zarflari

Zaman zarflari, fiilleri zaman bakimindan etkileyen kelimelerdir. Belkaya agzinda
Tirkiye Tarkcesinde kullanilan zaman zarflarinin yani sira gesitli ses degisiklikleri ile
farkli soyleyis sekilleri de kullaniilmaktadir. Belkaya agzinda zaman zarfi icin pek ¢cok

ornek bulunmaktadir. Kullanilan baslica zaman zarflari sunlardir:

hep "hep" (3-963), hemen "hemen" (11-53), simci "simdi" (5-53), simdik "simdi" (4-
66), sinci "simdi" (7-78), sindi "simdi" (8-37), sindik "simdi" (4-31), sogna "sonra" (6-
317), eveli "evveli, onceden" (8-16), boyuna "daima, ara vermeden" (9-30), evel
"once" (6-310), gine "yine" (3-559), giri "geri, tekrar" (11-19), gisin "kisin, kis vakti"
(3-172), hale "halen, su anda" (5-12), hinci "simdi" (7-78), 6fice "6nce" (3-884), dylen
"6glen" (1-33).

2.2.4.3. Niteleme ve Durum Zarflari

Niteleme ve durum zarflari, fiilin, sifatin ya da baska bir zarfin anlamini nitelik

bakimindan etkileyen zarflardir. Belkaya agzinda gortilen baslica 6rnekleri sunlardir:

iyce "iyice" (7-98), iyi "iyi" (6-91), ayni "ayni" (3-914), anca "ancak, sadece" (8-3),
barabar "beraber, birlikte" (11-316), bdyle "boyle" (3-349), dyle "6yle" (4-27), séyle
"soyle" (6-93), yayan "yiriyerek" (5-59).

2.2.4.4. Azlik-Gokluk Zarflar

Azlik-cokluk zarflari, fiilleri derece ve miktar bakimindan etkileyen zarflardir. Bolge

agzinda goriilen baslica 6rnekler sunlardir:
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cok "cok" (3-88), biraz "biraz" (2-25), birez "biraz" (11-116), tamamen "tamamen,
(3-815), az "az" (3-906), 1z "az, yetersiz" (6-243), ippiyi "epey, bayagl" (6-56), pek
"pek, oldukg¢a ¢ok" (6-177).

2.2.4.5. Soru Zarflar

Soru zarflar, fiilleri soru yoluyla etkileyen zarflardir. Bolge agzinda gorilen baslica

ornekler sunlardir:

nasi bilelim "nasil bilelim" (6-295), neden daslallar "neden taslarlar" (5-12), nireye

gidiyon "nereye gidiyorsun" (3-504).

2.2.5. Fiiller
2.2.5.1. Sahis Ekleri

Cekimli fiillerde eylemi, eylemi yapan ya da eyleme konu olan sahsi bildiren fiil
cekim eklerine sahis ekleri denilmektedir. Tlirkcede zamir kokenli ve iyelik kokenli
olmak Uzere iki cesit sahis ekleri kullaniimaktadir. Belkaya agzinda da zamir kokenli

ve iyelik kdkenli sahis ekleri kullaniimaktadir.

2.2.5.1.1. Birinci Tip Sahis Ekleri

Birinci tip sahis ekleri, sahis zamiri kdkenli olup, yazi dilimizde gegmis zaman, sart ve
emir disindaki ¢ekimlerde, yani simdiki zaman, genis zaman, gelecek zaman ve
o0grenilen gecmis zaman, istek, gereklilik cekimlerinde kullanilan eklerdir (Gllensoy,
1988:98-99). Bolgeden derlenen metinlerde kullanilan birinci tip sahis ekleri

sunlardir:
Teklik
1. Sahis: -°m, -°n, -°A, -°yun
2. Sahis: -sin, -sin, -sin, -sIf, -sif

3. Sahis: @
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Cokluk
1. Sahis: -%z
2. Sahis: -sifiz, -sifiiz, -sufiuz, -Aiz

3. Sahis: -lar, -ler, -13, -lé

Teklik 1. Sahis:

bilmiyom "bilmiyorum" (3-924), gonusuyom "konusuyorum" (6-338), olurun
"olurum" (3-867), yorulurun "yorulurum" (11-116), bilmeyoruii "bilmiyorum" (6-
200), idiyoruruf "ediyorum" (3-662), dogmussuyun "dogmusum" (2-1), olmussuyun

"olmusum, dogmusum" (11-15).

Teklik 2. Sahis:

olacaksin "olacaksin" (3-544), vireceksin ‘'"vereceksin" (3-729), dénmiissiin
"donmussin" (10-144), olacaksiii "olacaksin" (11-190), gideceksiii "gideceksin" (2-
54).

Teklik 3. Sahis:
olacak "olacak" (3-786), dimis "demis" (4-41), dir "der" (11-163).

Cokluk 1. Sahis:
variyoz "variyoruz" (3-126), sorariz "sorariz" (3-134), bisiririz "pisiririz" (1-32), goruz

"koyariz" (1-30), gorkuyoruz "korkuyoruz" (3-193).

Cokluk 2. Sahis:

utanirsifiiz "utanirsiniz" (11-355), yapacaksifiiz "yapacaksiniz" (3-470), ideceksifiz
"edeceksiniz" (3-726), yiyecehsifiiz "yiyeceksiniz" (2-32), yiiklediyorsufiuz
"yukletiyorsunuz" (2-32), virmiyorsufiuz ‘'"vermiyorsunuz" (11-221), gidecefiz

"gideceksiniz" (5-68), gd¢eceyifiz "goceceksiniz" (6-167).

62



Cokluk 3. Sahis:

goymuslar "koymuslar" (3-557), yakalallar "yakalarlar" (11-142), dimisler "demisler"
(3-107), evlenmisler "evlenmisler" (8-17), gizliyolla "gizliyorlar" (3-585), cikarilla
"cikarirlar" (3-600), virillé "verirler" (3-536).

2.2.5.1.2. ikinci Tip Sahis Ekleri

ikinci tip sahis ekleri, iyelik eki kokenli sahis ekleridir. Belkaya agzinda da gériilen
gecmis zaman ve sart cekimlerinde kullanilan eklerdir. Bolge agzinda kullanilan

ikinci tip sahis ekleri sunlardir:

Teklik
1. Sahis: -°m
2. Sahis: -°n, -%f
3. Sahis: @
Cokluk
1. Sahis: -°k, -°k
2. Sahis: -z, -%fiz, -°Auz, -°flz

3. Sahis: -lar, -ler

Teklik 1. Sahis:
didim "dedim" (3-845), yaPdim "yaptim" (4-2), oldum "oldum" (2-38), ossam

"olsam" (1-8).

Teklik 2. Sahis:
inandin "inandin" (9-23), unudursan "unutursan" (11-96), didifi "dedin" (3-973),

~n

azdifi "azdin, kayboldun" (11-105), dolanirsafi "dolanirsan" (11-78), diissefi "dissen"

(6-285).

Teklik 3. Sahis:
gotiremedi "gotliremedi" (3-25), gérmedi "gormedi" (11-347), didi "dedi" (6-208).
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Cokluk 1. Sahis:
gitdik "gittik" (10-110), gdsdiik "goctik, tasindik" (2-2), yifiersek "yenersek" (11-
253), bakdik "baktik" (3-74), yurduk "yikardik" (7-78), varisak "varirsak" (3-852).

Cokluk 2. Sahis:

yatirdifiz "yatardiniz" (3-348), yapdifiz "yaptiniz" (11-243), itdifiz "ettiniz" (11-110),
geldiniz "geldiniz" (3-616), tapiyordufiuz "tapiyordunuz" (3-462), gordiiiliz
"gordiniz" (3-651).

Cokluk 3. Sahis:
dasidilar "tasidilar" (3-945), baksalar "baksalar" (3-531), didiler "dediler" (5-31),
seCdiler "sectiler" (5-43).

2.2.5.2. Sekil ve Zaman Ekleri

Fiil kok veya govdesinin yapmis oldugu eylemi sekle ve zamana baglayan eklere sekil
ve zaman ekleri denilmektedir. Bolge agzinda kullanilan sekil ve zaman ekleri

sunlardir:

2.2.5.2.1. Genis Zaman Ekleri

Bolge agzinda kullanilan genis zaman ekleri sunlardir:

/-r/:
dir "der" (6-231), séyler "soyler" (6-222), gézler "bekler" (11-340).

/-1r; -ir; -ur; -iir/:
galdirir "kaldirir" (3-239), virir "verir" (7-157), oturur "oturur" (9-1), gétiirir

"gbtirir" (11-137).

/-ar; -er/:

burar "cevirir" (8-42), girer "girer" (9-4).
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[-al=-ar/, [-il=-ir/, [-1l=-1r/:
Asagidaki orneklerde de gorildugi gibi /r/ Unslzl gerileyici benzesme yoluyla /I/
Unstzlne dontgmustar.

atalla "atarlar" (3-525), virille "verirler" (3-536), ¢ikarilla "cikarirlar" (3-600).

[-1=-1r/, [-i=-ir/, [-u=-ur/, [-G=-Ur/:

Asagidaki Orneklerde oldugu gibi bolge agzinda bazi durumlarda sadece -r
Unsizindn dismesi sonucunda geride genis zamani karsilayacak bir tnli kalmistir.
cagirt "caginr" (3-286), vari "varir" (3-613), viri "verir" (3-608), kesdiri mi? "kestirir
mi?" (11-158), bisiri "pisirir" (1-30), oturu "oturur" (3-962), doyuru "doyurur" (6-
178), gétiirii "goturur" (4-73), ldiirii "oldarir" (11-235).

Belkaya agzinda genis zamanin olumsuzu Tiirkiye Tirkcesinde oldugu gibi maz, mez
ekiyle yapilir.
seslenmez "seslenmez" (4-51), gonusmaz "konusmaz" (11-78), yitismez "yetismez"

(3-2899).

Asagidaki orneklerde de goruldigiu gibi genis zamanin olumsuzu bodlge agzinda
gerileyici benzesme yoluyla mas, mes seklinde de goriilmektedir. Baslica 6rnekleri
sunlardir:

¢tkmassan "¢ikmazsan" (11-104), olamassifiz "olamazsiniz" (11-110), bilmessifiz

"bilmezsiniz" (7-61), 6/diirmesse "oldlirmezse" (11-183).

2.2.5.2.2. Simdiki Zaman Eki

Bilindigi gibi, -yor simdiki zaman eki yori- "ylrimek" fiilinin yori-r genis zaman
seklinden ¢ikmistir (Gulensoy, 1988: 102). Simdiki zaman eki, Tirkiye Tirkcesinde
kullanilan seklinin yani sira bolge agzinda c¢esitli ses olaylari ve degisimleri
sonucunda farkl sekillerde de karsimiza ¢ikmaktadir. Belkaya agzinda kullanilan

simdiki zaman ekleri sunlardir:
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/-yor/:
yitiyor "yetiyor" (2-31), gidiyoruz "gidiyoruz" (3-68), bisleniyor "besleniyor" (3-181),
gorkuyoruz "korkuyoruz" (5-36).

/-yoru/:

duruyorumus "duruyormus" (3-263), satiyorumus "satiyormus" (9-25).

/-yorur/:
gidiyorurun "gidiyorum" (3-376), idiyoruruii "ediyorum" (3-662).

/-yo/:
variyoz ‘"variyoruz" (3-126), cezalandiriyo ‘cezalandiriyor" (3-540), aliyom
"aliyorum" (2-31), gidiyon "gidiyorsun" (3-504), gonusuyom "konusuyorum" (6-338),

almiyoi "almiyorsun" (2-30).

/-yol=-yor/:
basiyolla "basiyorlar" (3-585), viriyollar "veriyorlar" (3-923), viriyollar "veriyorlar"

(11-68), dolaniyollar "dolaniyorlar" (5-70).

/-yogor=-yor/, [-yogol=-yor/:
diyogor "diyor" (6-146), okuyogollar "okuyorlar" (7-76).

/-goru=-yor/:
varigoru "variyor" (10-29), girigoru "giriyor" (6-199).

2.2.5.2.3. Goriillen Gegmis Zaman Eki

Tirkiye Turkcesinde oldugu gibi, Belkaya agzinda da gdriilen ge¢cmis zaman eki -di, -
di, -du, -dii seklindedir. Bolge agzinda bu ekin -t inslizli ile kullanimi nadir olarak

goriilmektedir. Belkaya agzinda kullanilan baslica 6rnekleri sunlardir:
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/-di; -di; -du; -dii/:

galdirdm "kaldirdim" (6-204), yapdik "yaptik" (7-8), galdirdilar "kaldirdilar" (11-
144), giTdi "gitti" (3-142), didim "dedim" (5-62), seCdiler "segtiler" (5-43), gonusdui
"konustun" (6-209), gurtuldu "kurtuldu" (6-214), gurtulduk "kurtulduk" (11-131),
béyiidi "buyudu" (5-53), gétiirdiim "goturdim" (5-85), gbsdii "gogtu" (6-169).

/-Ty; -Ti; -Tu; -TU/:

yaPTik "yaptik" (2-40), bakTim "baktim" (3-402), gesTik "gectik" (3-71), dosTuk
"kostuk (Kosmak: Hayvani cekecegi seye baglamak.)"(3-370), 6pTiik "optik" (3-67),
dokTiim "doktim" (3-106).

/-t1; -ti; -tu; -ti/:
gaktik "kalktik" (5-41), ¢alistim "calistim" (2-24), siCtiler "sectiler" (3-409), goktum
"korktum" (6-257), diistii "distd" (3-898).

2.2.5.2.4. Ogrenilen Gegmis Zaman Eki

Tlrkiye Turkcesinde oldugu gibi, bolge agzinda da 6grenilen ge¢cmis zaman eki -mis,

-mis, -mus, -miis seklindedir. Baslica 6érnekleri sunlardir:

/-mig; -mis; -mus; -miis/:
galmis "kalmis" (3-261), gilmis "kilmis" (11-129), dimis "demis" (3-454), itmisler
"etmisler" (6-304), dutmus "tutmus" (11-206), gorkmuslar "korkmuslar" (11-227),

6Imiis "6lmus" (8-22), siirmiisler "strmusler" (9-59).

Asagidaki 6rneklerde goruldigu gibi, 6grenilen gecmis zaman eki, Belkaya agzinda
cesitli ses olaylari/degisimleri sonucunda farkl soyleyis sekilleriyle de karsimiza
cikmaktadir.

yatmissiyiz "yatmisiz" (6-227), yimissiyin "yemisim" (3-346), gelmissiyiz "gelmisiz"

(5-95), virmissii  "vermissin"  (11-56), dogmussuyun "dogmusum" (2-1),
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dogmussuyun "dogmusum" (4-1), olmussuyun "olmusum" (11-15), dénmiissiin

"donmissin" (10-144).

/-gwn; -gin; -gun; -giin/:

Asagidaki orneklerde de gorildigi gibi bolge agzinda -gin, -gin, -gun, -giin ekleri
ogrenilen gecmis zamani karsilamaktadir. Belkaya agzinda gorilen baslica 6rnekleri
sunlardir.

algin "almis" (10-24), ¢ikgin "g¢ikmis" (11-152), gitgin "gitmis" (10-120), gelgin
"gelmis" (11-159), olgun "olmus" (11-354), olgun "olmus" (11-693), godurgun
"koydurmus" (11-267), dékgiin "dokmus" (6-133), dlgiin "6lmus" (10-24).

2.2.5.2.5. Gelecek Zaman Eki

Tirkiye Turkcesinde oldugu gibi, Belkaya agzinda da gelecek zaman eki -AcAk

seklinde kullanilmaktadir. Bolge agzinda goriilen baslica 6rnekleri sunlardir:

/-acak; -ecek/:

yatacagiz "yatacagiz" (3-81), yapacaksiiiz "yapacaksiniz" (3-469), vuracak "vuracak"
(6-27), darayacak "tarayacak" (8-40), gidecekler "gidecekler" (6-274), siirecek
"slirecek" (9-60), virecek "verecek" (10-127), gideceksifi "gideceksin" (2-54).

Asagidaki 6rneklerde goérildigl gibi, gelecek zaman eki, bolge agzinda ¢esitli ses

olaylari/degisimleri sonucunda farkl sdyleyis ve sekillerde de goriilmektedir.

[-aca=-acak/, /-aca=-acak/:

¢ikacan "gikacaksin" (3-118), yaradacan "yaratacagim" (3-722).

/-ece=-ecek/:

gideceiiiz "gideceksiniz" (5-68).

/-eceh=-ecek/:
yiyecehsifiiz "yiyeceksiniz" (2-32).
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/-acag=-acak/:

alacag_olmus "alacak olmus" (10-12).

/-acay=-acak/, /-ecey=-ecek/:
yapacayiii "yapacaksin" (6-245), gocgeceyifiiz "gbceceksiniz" (6-167), diyeceyii

S n

"diyeceksin" (6-201), gdceceyin "gbceceksin" (6-168).

2.2.5.2.6. Emir Ekleri

Belkaya agzinda kullanilan emir ekleri, Tirkiye Tirkgesinde kullanilan sekillerinin
yani sira, cesitli ses olaylari/degisimleri sonucunda farkli sdyleyis sekilleriyle de

kullaniimaktadir. Bolge agzinda emir eklerinin sahislara gore ¢ekimleri su sekildedir:

Teklik 1. sahis:
/-ayim; -eyim/:

yapayim "yapayim" (3-596), diyeyim "diyeyim" (4-6).

/-ayin; -eyin/:
gurtulayin "kurtulayim" (1-7), bakayin "bakayim" (3-26), geleyin "geleyim" (3-26),

vireyin "vereyim" (5-109).

Teklik 2. sahis:
bak "bak" (3-420), helal it "helal et" (3-980), git "git" (11-267), al "al" (2-54), getir
"getir" (6-280).

Teklik 3. sahis:
/-sin; -sin; -sun; -siin/:
assin "alsin" (2-53), gessin "gelsin" (11-229), ossun "olsun" (3-300), dénsiin

"donsun" (11-199).

/-sifi; -suii/:

S n

ayrissiii "ayrilsin" (5-33), ossuf "olsun" (6-340).
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Cokluk 1. sahis:

/-alim; -elim/:

calalm "strelim" (3-97), bakalim "bakalim" (5-101), gidelim "gidelim" (5-81),
dénelim "dénelim" (3-859).

Cokluk 2. sahis:
/-i/:
goruf "koruyun" (3-268), gorkmaii "korkmayin" (3-346), dimef "demeyin" (6-237).

[0/
gihi "kilin" (10-168), alii "alhn" (5-115), icifi “icin" (3-732), dutui "tutun" (10-168),

goclifi "gbcln" (4-61).

Cokluk 3. sahis:
/-sinnar; -sinner; -sunnar/:
alissinnar "hesaplassinlar" (6-294), disinner "desinler" (11-76), iyossunnar “iyi

olsunlar" (3-926).

2.2.5.2.7. Sart Eki

Tarkiye Tirkgesinde oldugu gibi, bolge agzinda da sart eki -sa, -se seklindedir.

Baslica ornekleri sunlardir:

/-sA/:
ossam "olsam" (9-50), gonussak "konussak" (3-39), gissalar "kilsalar" (11-332),
itsem "etsem" (3-804), yifiersek "yenersek" (11-253), diissefi "dissen" (6-285).

2.2.5.2.8. istek Eki

Tirkiye Tirkgesinde oldugu gibi, bolge agzinda da istek eki -a, -e seklindedir. Baslica

ornekleri sunlardir:

J/-A/:
varayim "varayim" (3-631), getireyim "getireyim" (4-61), diyelim "diyelim" (4-35).
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2.2.5.2.9. Gereklilik Eki

/-mali; -meli/: Derlemis oldugumuz metinlerde 6rnegine rastlaniimamistir.

2.2.5.3. Fiillerin Birlesik Zaman Cekimleri
2.2.5.3.1. Hikaye Birlesik Zaman: /-dI/
2.2.5.3.1.1. Genis Zamanin Hikayesi

alinidik "ahrdik" (3-961), viridik "verirdik" (4-74), oturuduk "otururduk" (7-65),
bisiridik "pisirirdik" (7-53), giderdik "giderdik" (5-53), dokurduk "dokurduk" (4-72).

2.2.5.3.1.2. Simdiki Zamanin Hikayesi

yiyordu "yiyordu" (2-30), gériistiyorduk "goruslyorduk" (3-395), geliyorduk
"geliyorduk" (5-62).

2.2.5.3.1.3. Ogrenilen Zamanin Hikayesi

Derlemis oldugumuz metinlerde 6rnegine rastlanilmamistir.

2.2.5.3.1.4. Goriilen Gegmis Zamanin Hikayesi

galmadiydi "kalmadiydi" (6-240), virdiydi "verdiydi" (3-311), getirdiydi "getirdiydi"
(7-120).

2.2.5.3.1.5. Gelecek Zamanin Hikayesi

affolacagidi "affolacakt’" (3-649), olacagidi "olacakti" (3-930), c¢arpacagidi
"carpacakti" (5-63), gérecegidik "gorecektik" (3-172), idecegidi "edecekti" (6-82),
kesecegidi "kesecekti" (11-160).
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2.2.5.3.1.6. Sartin Hikayesi

dutsaydi "tutsaydi" (9-26), siirseydim "surseydim" (6-215).

2.2.5.3.2. Rivayet Birlesik Zaman: /mls/
2.2.5.3.2.1. Genis Zamanin Rivayeti

degistirimis "degistirirmis" (3-688), yakmazimis "yakmazmis" (3-688), uyurumus
"uyurmus" (6-284), okurumus "okurmus" (11-226), gétiiriiriimds "gotlrirmis" (11-

49), bilmezimis "bilmezmis" (5-116).

2.2.5.3.2.2. Simdiki Zamanin Rivayeti

duruyorumus "duruyormus" (3-263), satiyorumus "satiyormus" (9-25), gorkuyormus

"korkuyormus" (3-581).

2.2.5.3.2.3. Ogrenilen Zamanin Rivayeti

almisimis "almis imis" (6-192), virmisimis "vermis imis" (7-126), isallamisimis

"ishallemis imis" (3-139), okumusumus "okumusmus" (3-262).

2.2.5.3.2.4. Gelecek Zamanin Rivayeti

gideceklerimis "gideceklermis" (11-242), giracaklarimis "kiracaklarmis,
oldureceklermis" (6-142), inanacagimis "inanacakmis" (3-483), olacagimis

"olacakmis" (5-44).

2.2.5.3.3. Sart Birlesik Zaman: /-SA/
2.2.5.3.3.1. Genis Zamanin Sarti

bulamazsai "bulamazsan" (11-78), itmezse "etmezse" (11-76), ¢ikarsam "gikarsam"
(11-325), vurusam "vurursam" (6-9), dirsem "dersem, soylersem" (3-514), yifiersek

"venersek" (11-253).
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2.2.5.3.3.2. Goriilen Gegmis Zamanin Sarti

aldiySa "aldiysa" (3-832), getirdiysefiz "getirdiyseniz" (4-61), virdiyse "verdiyse" (3-
717).

2.2.5.3.3.3. Gelecek Zamanin Sarti

gelecedsen "geleceksen" (3-501), idecegisei "edeceksen" (6-244).

2.2.5.4. Ek Fiil

Tirkiye Tirkcesinde oldugu gibi, Belkaya agzinda da isim tirinden sozciklerin
fiillestirilmesinde ve fiillerin birlesik zamanl duruma getirilmesinde er- > i- seklinde

degisiklige ugramis olan i- yardimci fiili kullanilmaktadir.

2.2.5.4.1. isimleri Fiillestirme

i- yardimci fiili, bolge agzinda isim tirlinden sozclklerin fiillestirilmesinde
kullaniilmaktadir. Baslica 6rnekleri sunlardir:

kérogluydum "koroglu+i-dim" (10-18), yashyidim "yash+i-dim" (7-52), varisa "var i-
se" (4-56), gizimis "kiz+i-mis" (3-627), zitimis "zit+i-mis" (3-681), gurdumus "kurt+i-
mis" (6-53), kdyimiis "koy+i-mis" (2-47).

2.2.5.4.2. Fiilleri Birlesik Zamanh Yapma

Belkaya agzinda i- yardimci fiili, fiillerin birlesik zamanli hale getirilmesinde
kullaniimaktadir. Bélge agzinda gorilen baslica 6rnekleri sunlardir:

bisiridik "pisir-ir-i-dik" (7-53), virdiydi "ver-di-i-di" (3-311), dutsaydi "tut-sa-i-di" (9-
26), okurumus "oku-r-i-mis" (11-226), olacagimis "ol-acak-i-mis" (5-44), itmezse "et-

mez-i-se" (11-76), virdiyse "ver-di-i-se" (3-717).
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2.2.5.5. Yardimci Fiiller

Belkaya agzinda kullanilan yardimci fiiller, isimler ile kullanilan yardimc fiiller ve

fiiller ile kullanilan yardimci fiiller olmak Uzere ikiye ayrilir.

2.2.5.5.1. isimler ile Kullanilan Yardimai Fiiller

Bolge agzinda isimler ile et-, eyle-, kil-, ol- yardimci fiilleri kullanilir. Baglica érnekleri

sunlardir:

[et-/:
tehriS iTdi "terhis etti" (2-17), sikayaT iTdiler "sikayet ettiler" (2-26), mefat iTdi
"vefat etti" (3-234), gavga itdik "kavga ettik" (4-18).

[eyle-/:
iramet iylesin "rahmet eylesin" (6-86), gabul eyle "kabul eyle" (3-297), gullardan
iylesin "kullardan eylesin" (6-122).

/&1-/:

namaz gildik "namaz kildik" (3-68), namaz gilmis "namaz kilmis" (11-129).

/ol-/:
pirisan oldu "perisan oldu" (11-109), tehriS oldum "terhis oldum" (2-38), githk olmus

"kitlik olmus" (3-9), razi olmadim "razi olmadim" (2-21).

2.2.5.5.2. Fiiller ile Kullanilan Yardimai Fiiller

Bolge agzinda fiiller ile kullanilan yardimci fiillerin tirleri ve kullanihslar su

sekildedir:
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2.2.5.5.2.1. Yeterlilik Fiili
/-A+bil-/:

gilabilirsen "kilabilirsen" (10-111), yapabilirin "yapabilirim" (3-290), gelebilirin
"gelebilirim" (3-794).

2.2.5.5.2.2. Tezlik Fiili
[-1+vir/:

birakivirdiler "birakiverdiler" (3-25), dakivirmis "takivermis" (11-161), gelivirir
"geliverir" (8-25), ¢ekivirince "gekiverince" (10-132).

2.2.5.5.2.3. Yaklagma Fiili

/-A+yaz-/: Derlemis oldugumuz metinlerde 6rnegine rastlaniimamistir.

2.2.5.5.2.4. Sureklilik Fiili

/-p+dur-/: Derlemis oldugumuz metinlerde herhangi bir 6rnegine rastlanilmamistir.

2.2.5.6. Sifat-fiiller

Sifat-fiil ekleri, fiillerin kok veya govdelerine gelerek gegici isim yapmaya yarayan

eklerdir. Bolge agzinda gorilen baslica sifat-fiil ekleri ve 6rnekleri sunlardir:

/-An/:
giinan namaz "kiinan namaz" (3-808), yayilan ekin "yayilan ekin" (3-832), olan
gomsular "olan komsular" (4-54), gelen moturu "gelen traktori" (6-262), giden giz

"giden kiz" (10-78), diyen kisiler "s6yleyen kisiler" (3-953).

/-dIK/:

gildigimiz yirlerde "kildigimiz yerlerde" (10-112), serdigim daslar "serdigim taslar,
dosedigim taslar" (1-25), oturdugu késgii "oturdugu koskia" (3-858), siirdiigii 6kiizii
"surdtgu okuzi" (11-28).
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/-Asl/:

Bu ek, asagidaki 6rneklerde de goriildiigi gibi bolge agzinda genellikle beddualarda
kullanihir.

gaybet olasi "kayip olasica" (11-116), ocadi batasica "ocagi batasica" (6-320), cannar

viresice "canlar veresice" (11-370).

[-acak; -ecek/:

gark yapacak peygamber "gark edecek/yapacak peygamber" (2-50), bibirini giracak
sekilde "birbirini kiracak, oldirecek sekilde" (3-83), yasanacak devir "yasanacak
devir, zaman" (9-60), ¢6zecek kahinlar "¢ozecek kahinler" (3-286), gériilecek yirler

"gorilecek yerler" (10-119).

2.2.5.7. Zarf-fiiller

Zarf olarak kullanilan fiil soylu kelimelere zarf-fiil adi verilir (Gilensoy, 1988: 112).
Belkaya agzinda kullanilan zarf-fiil ekleri, bazi ses degisimleri disinda Tirkiye
Tirkcesinde kullanilan eklerden pek farkh degildir. Bolge agzinda kullanilan baslica

zarf-fiil ekleri ve 6rnekleri sunlardir:

/-A/:
vura vura "vura vura" (11-19), adim ata ata yériir "adim ata ata yurir" (8-32), ide

ide "ede ede" (11-89), ildizi siire siire gelmis "yildizi izleye izleye gelmis" (8-57).

/-°b; -°p; -°P/:

alib alib atiyor "alp alip atiyor" (3-674), séziine bakib "s6zline bakip" (864), atip
gidecek "atip gidecek" (11-300), binip gideceklerimis "binip gideceklermis" (11-242),
cikiP gider "cikip gider" (5-54), goyuP gitme "koyup, birakip gitme" (5-83).

[-arak; -erek/:

gayirarak "kayirarak" (6-290), galarak "kalarak" (11-63), gérerek "gorerek" (11-78),

oguterek "ogreterek" (4-11).
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/-kan; -ken; -kana; -kene; -ka; -ke/:

acarkan "acarken" (3-309), gilarkan "kilarken" (11-236), gonusurken "konusurken"
(3-435), gelirken "gelirken" (5-88), ¢ikarkana "cikarken" (4-51), yatirkana "yatirken"
(6-349), giderkene "giderken" (6-274), inerkene ‘"inerken" (11-294), bakarka
"bakarken" (6-91), oturuka "otururken" (11-74), ylzerke "ylzerken" (11-28).

/-Inca; -ince; -unca; -iince/:
galnca "kalinca" (3-262), diyince "deyince" (5-51), olunca "olunca" (11-147),

goériince "goriince" (6-357).

/-incak; -incek; -uncak; -incek/:
sikisincak "sikisinca" (11-145), diyincek "deyince" (6-142), oluncak "olunca" (11-
173), éldiiriincek "oldlriince" (11-19).

/-mAdAn/:
gakmadan "kalkmadan" (6-104), dakmadan "takmadan" (8-37), iinnemeden

"seslenmeden, haber vermeden" (11-317), gérmeden "gérmeden" (3-560).

2.2.6. Edatlar

Edatlar yalniz baslarina anlamlari olmayan, yalniz gramer goérevleri bulunan
sozclklerdir (Gllensoy, 1988: 114). Edatlarin, cimleler ve kelime gruplari arasinda

iliski kurmak gibi islevleri de vardir. Bélge agzinda kullanilan edatlar sunlardir:

2.2.6.1. Unlem Edatlari

Unlem edatlari mutluluk, nese, tiziintii, 6fke, heyecan gibi duygulari; seslenme ve
tabiat sesleri; onay, kabul, red, sorma, isaret etme gibi durumlari ifade eden

edatlardir. Bolgemiz agzinda kullanilan Gnlem edatlari sunlardir:
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2.2.6.1.1. Unlemler
Belkaya agzinda kullanilan baslica Gnlemler sunlardir:

a "a" (3-373), e "e" (3-905), € "e" (3-171), ah "ah" (7-51), amanin "amanin" (6-233),
ha Ilhaydill (3_176)’ hd Ilhall (3_785)' yav Ilyall (3_4), yav Ilyahull (9_23)’ ya- |Iyall (11_
358), ya "ya" (3-520), ulen "ulan" (6-321).

2.2.6.1.2. Seslenme Edatlan

Seslenmek, hitap etmek maksadiyla kullanilan edatlardir. Bélge agzinda kullanilan

baslica 6rnekleri sunlardir:

aman "aman" (5-83), ulen hemserim "ulan hemsehrim" (11-380), yav "yahu" (3-
197), evet "evet" (3-193), bak bi "bak bir" (6-268), len veli "ulan veli" (11-330), hey
"hey" (10-8), yahu "yahu" (9-25).

2.2.6.1.3. Sorma Edatlan
Bolge agzinda goriilen baslica 6rnekleri sunlardir:

aceba "acaba" (3-506), acaba "acaba" (3-134), ha "ha" (11-162), hi "hi" (3-333).

2.2.6.1.4. Gosterme Edatlari

Bir sahsi, esyayl veya herhangi bir nesneyi isaret etmek, géstermek amaciyla

kullanilan edatlardir. Bolge agzinda kullanilan baslica érnekleri sunlardir:

isTe "iste" (3-27), dé "iste" (7-98).

2.2.6.1.5. Cevap Edatlar

Onaylamak veya reddetmek maksadiyla kullanilan edatlardir. Bolge agzinda

kullanilan baslica 6rnekleri sunlardir:

tabi "tabi" (2-39), tamam "tamam" (3-6), temam "tamam" (6-102), yok "yok, hayir"
(11-29), degil "degil" (3-442), deyil "degil" (4-39).
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2.2.6.2. Baglama Edatlari

Sozcukleri, sozcik gruplarini ve climleleri bicim ve anlam bakimindan birbirine

baglayan edatlardir. Bélge agzinda kullanilan baglama edatlari sunlardir:

2.2.6.2.1. Siralama Edatlari

Pes pese gelen ogeleri, sozclikleri, sdzcik gruplarini ve cimleleri birbirine baglayan
edatlara siralama edati denir. "ile, ve" edatlar kullanilmaktadir. Belkaya agzinda

goriilen baslica 6rnekleri sunlardir:

merve ile safa "merve ile sefa" (3-506), biinyamin ve yusuf "Blinyamin ve Yusuf" (3-
521), iki seFer haci murtozo guyusu yaylasinda giitdiim bin dokuz yiiz atmis ii¢ ve
atmis dokuzda "iki defa Haci Murtaza Kuyusu yaylasinda gittim bin dokuz yiz

altmis g ve altmis dokuzda" (4-14/15).

2.2.6.2.2. Denklestirme Edatlari

Birbirine denk olan, biribirinin yerini tutabilecek olan iki unsuru biribirine baglayan,

biribiriyle karsilastiran edatlardir (Gllensoy, 1988: 116).

agri daginin depesineden diyelim veyavit da ciidi dainin depesine gadar yikselmis
"Agri daginin tepesinden diyelim veyahut da Cudi daginin tepesine kadar yikselmis"

(3-819).

2.2.6.2.3. Karsilastirma Edatlari

Bu edatlar karsilastirilan iki veya daha ¢ok unsuru, dil birligini biribirine baglayan
edatlardir (Gulensoy, 1988: 116). Bolge agzinda kullanilan bashca 6rnekleri

sunlardir:

ya vyirin afina gitdi ya semdya cekildi "ya yerin dibine gitti ya semaya
cekildi/yukseldi" (11-246), ne balik yasiyor ne de adam giriyor oraya "ne balk
yasiyor ne de adam giriyor oraya" (2-60), ne bifii ne iki bifii "ne bini ne iki bini" (3-
955), o bina hem cami hem ziyaret yiri "o bina hem cami hem ziyaret yeri" (5-90),
kimi biliriz dir kimi bilmeyiz "kimi biliriz der kimi bilmeyiz" (3-135).
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2.2.6.2.4. Ciimle Basi Edatlari

Climle basi edatlari, anlam bakimindan ciimleleri birbirine baglarlar. Bolge agzinda

kullanilan baslica érnekleri sunlardir:

béyle isTe (C bes yasinda varimis ¢cocuk da heralda "boyle iste lic bes yasinda
varimis cocuk da herhalde" (3-30), ama bdzi yirleri gé¢miis gecilmez "ama bazi
yerleri gogmus/yikilmis gecilmez" (3-943), gine ediraf kéylere bakinca gine iyi bura
"yvine etraftaki koylere bakinca yine iyi bura" (5-57), amma ¢ok goyun giitdiim, cok
perisannik ¢cekdim "ama ¢ok koyun guttim, ¢ok perisanlik ¢ektim" (4-33), eger on iki
saat ne galirsa "eger on iki saat falan kalrsa" (11-96), yaliiiz gétiifie bakmadan

gideceksin "yalniz arkana bakmadan gideceksin" (2-54).

2.2.6.2.5. Sona Gelen Edatlar
Belkaya agzinda goriilen baslica 6rnekleri sunlardir:

ordan da "oradan da" (3-95), yasadim da "yasadim da" (6-239), ekin de "ekin de" (7-
121), biz de "biz de" (8-7), bakmis ki "bakmis ki" (2-55), dimis ki "demis ki" (3-857),

giliiir bile "kilini bile" (11-98), yitiyor artiyor bile "yetiyor artiyor bile" (2-31).

2.2.6.3. Son Cekim Edatlari

Bolge agzinda yaygin bir sekilde kullanilan edatlardir. Tlrkiye Tirkcesinde kullanilan
sekillerinin yani sira gesitli ses olaylari ve degisimleri sonucunda farkli sekillerde de
karsimiza ¢ikmaktadir. Belkaya agzinda kullanilan son ¢ekim edatlari ve 6rnekleri

sunlardir:

"beri" edat::

az beri "az beri" (6-199), dogdugum giinden belli "dogdugum giinden beri" (3-21),
esgiden belli "eskiden beri" (3-494), ondan belli "ondan beri" (7-138), esgiden belli
"eskiden beri" (11-361).
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"gibi" edati:
giiles gibi "glires gibi" (3-672), irkek gibi "erkek gibi" (6-117), didiyiii gibi "dedigin
gibi" (10-35), benim gibi "benim gibi" (9-16), giyamet gibi "kiyamet gibi" (11-79).

"gore" edati:
gendine gére "kendine gore" (3-917), duydugumuza gére "duydugumuza gore" (4-
57), bir rivayete gore "bir rivayete gore" (3-511), glicliyiifi yitdigine gére "glicinin

yettigine gore" (10-115).

"ile=la, ilen, nan, nen, nan, nei" edat::

laf para ile satin _alinmaz "laf, para ile satin alinmaz" (3-424), ihlas ile suyui istiine
"ihlas ile suyun Ustine" (10-179), hécanla "heyecan ile" (2-8), lafla "laf ile" (3-440),
su dékmeyilen sulanmaz "su dokmek ile sulanmaz" (3-439), giziynan "kizi ile" (1-24),
otabuSunan "otobus ile" (3-154), deveynen "deve ile" (3-163), gisiynen "kisi ile" (11-

253), nektubunan "mektup ile" (7-12), diivennes "diiven ile" (4-65).

"icin=gun, ¢iin, ugu, ligu, liglin, Gicun, ugun" edatr:

saglamak icin "saglamak icin" (4-70), onuggun gollar "onun igin koyarlar" (3-926),
onugun "onun igin" (11-323), oldugugiin"oldugu i¢in" (3-521), driiset ucu mu "riisvet
icin mi" (11-22), gérmedigi l¢u "gdrmedigi icin" (6-174), iTmeg _l¢iin "etmek igin"
(2-54), su dgun "su icin" (11-151), affinii ugun "affedilmesi icin, bagislanmasi igin"

(3-757).

"kadar=gadar, gada, gadak, gadan" edati:

ulugislaya gadar "Ulukisla’ya kadar" (3-69), giyamete gadar "kiyamete kadar" (3-
729), yeTmis dérde gadar "yetmis dorde kadar" (5-5), bu giine gada "bu giline
kadar" (3-8), ekin yetisene gadak "ekin yetisene/blylyene kadar" (3-832), zabaha
gadan "sabaha kadar" (3-310).

"karsi=gars1" edati:

ikize garsi "ikize karsi" (3-762).
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"sonra=sogna" edati:
alti yidi yasindan sogna "alti yedi yasindan sonra" (2-2), giTdikden sogna "gittikten
sonra" (3-45), ondan sogna "ondan sonra" (7-13), bi hafda sogna "bir hafta sonra"

(9-21).

2.2.6.4. ki edati:

ki edati Farsga asilli olup Tirkgeye ¢ok eskiden gegmistir. Tipik bir baglama ve
kuvvetlendirme edatidir (Gilensoy, 1988: 118). Bolge agzinda kine bigiminde

genisletilmis sekli de kullanilmaktadir. Baslica 6rnekleri sunlardir:

didi ki "dedi ki" (2-31), baksa ki "baksa ki" (3-26), didikine "dedi ki" (3-988),
bilmeyizkine "bilmeyiz ki" (7-51), didikine "dedi ki" (6-207), dikine "de ki" (3-607).
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SONUC

Ses Bilgisi

Belkaya agzinda goriilen 6nemli ses bilgisi 6zellikleri sunlardir:

1. Belkaya agzinda Tirkiye Turkgesinde bulunan sekiz inli sesin yaninda &, i, U
anlilerinin kullanildigini goriiyoruz. Yine Tirkiye Tiirkgesinde bulunan 21 {instzin
yaninda /g/, /k/, /ii/, /b/, C, F, P, S, T Unsizlerinin kullanildigini goriiyoruz.

2. Belkaya agzinda /i/>i degisimi oldukca yaygin bir sekilde gordigumuz Unlu
degisimidir. Bu degisimi genellikle /g/ Unslzin arthlastirici etkisi sonucunda
gormekteyiz: begiii "(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32), girmedigimize
"girmedigimize" (5-42), degil "degil" (6-91), ekmedi "ekmegi" (7-53).

3. /e/>/i/ degisimi, Belkaya agzinda sistemli bir sekilde gordagimuiz Unlu
degisimidir: sil "sel" (4-52), pirisannik "perisanhk" (6-91), yifi "(yeni) biraz 6nce
anlaminda" (7-52), irkek "erkek" (8-40), virdi "verdi" (9-34), yir "yer" (10-111), didi
"dedi" (11-49).

4. Belkaya agzinda alinti kelimelerdeki uzun unlilerin normal sireli (nliye
donlstiglni gorilmektedir: barabar "beraber" (11-385), dene "tane" (11-10).

5. Bolge agzinda onluk-arthk (incelik-kalinlk) bakimindan Unli benzesmelerinin
varligini goriiyoruz: habarim "haberim" (6-161), dene "tane" (11-10).

6. Belkaya agzinda UnllG diismesi, genellikle vurgusuz orta hecenin dar Unlusiinde
gorilir: avcuna "avucuna" (1-1), gaynatasi "kayin babasi" (1-2), gégnii "gonala" (1-
5), gaynanasi "kayin annesi" (7-160), iyce "iyice" (5-55).

7. Belkaya agzinda gesitli ses olaylari sonucunda Unli tiremesi oldugunu goriiyoruz.
Belkaya agzinda 6n seste, i¢ seste, ve son seste olmak Uzere ¢ sekilde karsimiza
cikmaktadir: irezillik "rezillik" (6-88), masiraf "masraf" (11-117), girigoru "giriyor" (6-
199).

8. Belkaya agzinda /fi/ UnslizinG, sahis zamirlerinde, ilgi halinde, iyelik ¢ekiminin
ikinci sahsinda, fiil cekimlerinin ikinci sahsinda ve bazi kelime koklerinde
gormekteyiz: issifi "(senin) isin" (1-3), gélifiize "golinize" (1-8), bifi "1000" (2-1),

begiii "(bey’in) nlfuzlu, ileri gelen kisi" (3-32), bafia "bana" (4-54), gég¢iiii "gocin"(4-

61), asiriii "(Asir’'in) erkek adi" (6-90), yifii "(yeni) biraz 6nce anlaminda" (7-52).
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9. Belkaya agzinda yaygin bir sekilde gorilen /g/ Unsuzu /k/>/g/ degismesiyle
karsimiza cikar. Degisme genellikle 6n seste gorilur: giz "kiz" (1-1), ginayr "kinayi"
(1-1), goyun "koyun" (2-2), garisi "karisi" (3-34), guyu "kuyu" (4-59).

10. On unlilerle 6n damak {insiizlerinin, art nlilerle art damak tnsiizlerinin yan
yana bulunmasi olayina nli-tnstiz uyumu diyoruz. Belkaya agzinda /g/ tinsuziinin
arthlastirici etkisi sonucunda 6n siradan nli bulunduran kelimelerde Unlii-tGinstiz
uyumunun bozuldugunu goérmekteyiz: begifi "(bey’in) nifuzlu, ileri gelen kisi" (3-32),
diiguniin "diginin" (3-916), girmedigimize "girmedigimize" (5-42), degil "degil" (6-
91).

11. Belkaya agzinda sizicilasmayi /-k-/>/-h-/ degisiminde goriulmektedir: yiyecehsifiiz
"yiyeceksiniz" (2-32), ordahi "ordaki" (3-268), ahgeye "akgeye" (3-535).

12. Belkaya agzinda ilerleyici ve gerileyici benzesmeler mevcuttur. Belkaya agzinda
kelime icinde -nl->-nn-, -rl->-II-, -Is->-ss- benzesmeleriyle sik¢a karsilasmaktayiz.

13. Belkaya agzinda tireme yolu ile olusan -ss- ikizlesmesine sikc¢a rastliyoruz: issifi
"(senin) isin" (1-3), bissikTe "besikte" (3-66), assaga "asagi" (3-101), bassak "basak"
(3-543), essek "esek" (4-38), kessif "kesif" (6-329), issigi "esigi" (10-74).

14. Bolge agzinda ikiz linsizlerin teklesmesi olayina rastliyoruz. Bu olayi daha ¢ok
yabanci kokenli kelimelerde goérmekteyiz: evelden "(evvel, arapga bir kelime)
onceden, eskiden" (3-914), guvatl "kuvvetli" (6-271).

15. Belkaya agzinda On seste, i¢ seste ve son seste Unslz dismesi oldugunu
gorlyoruz. Ayni zamanda Belkaya agzinda i¢ seste ve son seste Uinsliz tliremesini de
goriyoruz.

16. Belkaya agzinda /I/ ve /n/ unslzlerinin yer degistirdigini gorlyoruz. Bolge
agzinda iki kelimede yakin yer degistirme, bir kelime de ise uzak yer degistirme olay
gorilmektedir: melmekete "memlekete" (6-90), tehne "tenha" (11-153), dinayatiii
"diyanetin" (11-49).

17. Belkaya agzinda hece kaynasmasi olayina rastliyoruz. Belkaya agzinda
gordiigimuz bu olay, eklesme sirasinda ve Unli sesin diismesi sonucunda ortaya
ctkmistir: gaynatasi "kayin babasi" (1-2), orda "orada" (2-5), hécanla "heyecanla"

(2-8), hastaneye "hastahaneye" (3-138).
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18. Belkaya agzinda kolay sdyleyis ve dilin tasarruf egilimi neticesinde hece diigmesi

olayi gorulmektedir: kitlerdik "kilitlerdik" (7-53).

Sekil Bilgisi

Bolgemiz agzinda gorilen dnemli sekil bilgisi 6zellikleri sunlardir:

1. Bolgemiz agzinda Turkiye Tirkcesinde kullandigimiz -lar, -ler ¢okluk ekinin yani
sira cesitli ses olaylari ve degisimleri sonucunda -la, -lé, -nar, -ner sekilleri de
kullanilmaktadir.

gisganmisla "kiskanmislar" (3-522), virille "verirler" (3-536), zenginner "zenginler"
(3-166), hayvannar "hayvanlar" (3-795).

2. Bolge agzinda ilgi hali eki Ginstiz harf ile biten kelimelerden sonra -if, -ifi, -uf, -if;
Unld harf ile biten kelimelerden sonra ise -nifi, -nifi, -nuf, -niifi seklinde oldukca
yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

goyunui "koyunun" (3-179), gomsulariii "komsularin" (4-53), diyzesinifi "teyzesinin"
(11-188), gomsunuii "komsunun" (4-33).

3. Belkaya agzinda yonelme hali eki Tirkiye Tirkcesinde oldugu gibi -a, -e
seklindedir fakat bunun yaninda asagidaki 6rnekte oldugu gibi tnsiz ikizlesmesi
olayi ile -na seklinde de goriilmektedir.

o yanna "o yana" (6-221).

4. Belkaya agzinda Tirkiye Tlrkcesinde oldugu gibi esitlik hali eki -ca, -ce’ dir. Ayrica
asll islevi kugultme ve sevgi ifade etmek olan -cek eki Belkaya Agzinda "bitlin;
birlikte" anlamlarini tasimakta ve -ca,-ce eki gibi "esitlik" gorevinde kullanilmaktadir.
kéycek "butin koy halki" (11-499).

5. Bolge agzinda vasita hali eki olarak kullanilan -/a, -le eklerinin yaninda -nan, -nen,
-naf, -nef, -inan, -inen, -inaf, -inei sekilleri de olduk¢a yaygin bir sekilde
kullanilmaktadir.

hécanla "heyecanla" (2-8), giziynan "kizi ile" (1-24), at_arabasiynaii "at arabasi ile"
(4-66), gardesiminen "kardesim ile" (4-19).

6. ilgi (aitilik) eki -ki, Belkaya agzinda Unlii uyumuna uyarak -ki seklinde de
gorilmektedir.

zindandaki "zindandaki" (3-542), ordaki "oradaki" (3-795).
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7. Belkaya agzinda teklik 1. ve 2. sahis zamirleri yonelme hali ekiyle kullaniminda;
teklik 3. sahis zamiri ile gokluk 2. ve 3. sahis zamirleri ise ilgi hali ¢gekiminde Eski
Turkgedeki nazal "fA" sesini korumustur.

bafia "bana" (2-31), safia "sana" (3-40), onuii "onun" (6-232), siziii "sizin" (3-337),
onnarii "onlarin" (7-128).

8. Bolge agzinda ¢okluk 3. sahis zamiri ilerleyici benzesme olayi ile onnar seklinde
oldukca yaygin bir sekilde kullaniimaktadir.

onnar "onlar" (6-275), onnara "onlara" (7-109).

9. Belkaya agzinda sahis zamirlerinin cokluk cekimlerinde oldugu gibi, isaret
zamirlerinin ¢okluk cekimlerinde de ilerleyici benzesme yoluyla bunnar, sunnar,
onnar sekilleri karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica /u/>/o/ ses degisimi ile so, sonun,
sonnari sekilleri de goriulmektedir.

10. Bolge agzinda bazi durumlarda sadece -r tinsiziiniin dismesi sonucunda geride
genis zamani karsilayacak bir Gnla kalmistir.

cagir1 "cagirir" (3-286), vari "varir" (3-613).

11. Belkaya agzinda genis zamanin olumsuzu Tirkiye Tirkcesinde oldugu gibi maz,
mez ekiyle yapilir. Ayrica genis zamanin olumsuzu bdélge agzinda gerileyici benzesme
yoluyla mas, mes seklinde de gorilmektedir.

olamassifiiz "olamazsiniz" (11-110), bilmessifiiz "bilmezsiniz" (7-61).

12. Simdiki zaman eki, Turkiye Tlrkgesinde kullanilan seklinin yani sira bolge agzinda
cesitli ses olaylari ve degisimleri sonucunda -yoru, -yorur, -yo, -yol, -yogor, -yogol, -
goru gibi farkh sekillerde de karsimiza ¢ikmaktadir.

duruyorumus "duruyormus" (3-263), gidiyorurun "gidiyorum" (3-376), variyoz
"variyoruz" (3-126), basiyolla "basiyorlar" (3-585), diyogor "diyor" (6-146),
okuyodollar "okuyorlar" (7-76), varigoru "variyor" (10-29).

13. Tirkiye Turkgesinde oldugu gibi boélge agzinda da gelecek zaman eki -AcAk
seklindedir fakat bolge agzinda cesitli ses olaylari/degisimleri sonucunda -aca, -aca,
-ece, -eceh, -acag, -acay, -ecey gibi farkh soyleyis ve sekillerde de gorilmektedir.
ctkacan "cgikacaksin" (3-118), yaradacan ‘'yaratacagim" (3-722), gidecediz
"gideceksiniz" (5-68), yiyecehsifiz "yiyeceksiniz" (2-32), alacag olmus "alacak olmus"

(10-12), yapacayiii "yapacaksin" (6-245), géceceyiriiz "goceceksiniz" (6-167).
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14. Belkaya agzinda Ogrenilen ge¢mis zaman eki Turkiye Tirkgesinde oldugu gibi -
mis, -mis, -mus, -mis seklindedir. Fakat cesitli ses olaylari/degisimleri sonucunda
farkh soyleyis sekilleriyle de kargsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica bolge agzinda -gin, -gin, -
gun, -giin ekleri 6grenilen gecmis zamani karsilamaktadir.

yatmissiyiz "yatmisiz" (6-227), yimissiyin "yemisim" (3-346), algin "almis" (10-24),
gitgin "gitmis" (10-120), olgun "olmus" (11-693), élgiin "6lmus" (10-24).

15. Belkaya agzinda -ki edatinin yani sira kine biciminde genisletilmis sekli de
kullanilmaktadir.

didi ki "dedi ki" (2-31), bilmeyizkine "bilmeyiz ki" (7-51), didikine "dedi ki" (6-207).
16. -asi, -esi sifat-fiil eki bolge agzinda genellikle beddualarda kullanilir.

gaybet olasi "kayip olasica" (11-116), ocagi batasica "ocagi batasica" (6-320).

17. Bolge agzinda Tirkiye Tirkcesinde kullanilan zarf-fiil eklerinin yani sira gesitli ses
olaylari ve ses degisimleri sonucunda -kan, -kana, -kene, -ka, -ke, -incak, -incek, -
uncak, -tincek gibi farkh sekiller de karsimiza ¢ikmaktadir.

acarkan "acarken" (3-309), ¢ikarkana "cikarken" (4-51), inerkene "inerken" (11-294),
bakarka "bakarken" (6-91), yluzerke "yuzerken" (11-28), sikisincak "sikisinca" (11-
145), diyincek "deyince" (6-142), oluncak "olunca" (11-173), é/diiriincek "oldirince"
(11-19).

Belkaya agzi, Leyla KARAHAN'In Anadolu Agizlarinin Siniflandiriimasi adli galismasina

gore Bati Grubu Agizlarinin 7. alt grubunun karakteristik 6zelliklerini tasimaktadir.
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Belkaya Kasabasi, Hatice DEMIRTAS, 73 yasinda.
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Belkaya Kasabasi Osman Kuyusu Yaylasi, Ayse KILICER, 79 yasinda.
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10. Metin: Belkaya Kasabasi Saralli Yaylasi, Emine YENER, 75 yasinda.

11. Metin: Belkaya Kasabasi Tiimen Yaylasi, Mehmet TEKIN, 81 yasinda.
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1. METIN

Tarih: 03.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi

Anlatan: Hatice DEMIRTAS, 73 yasinda, ev hanimi, okur yazar degil, yagabey (yakup
evi)

Konu: a) kina gelenegi, b) kina tlirkisu, c) digiin yemegi

a) kina gelenegi
(1) g1z1 6gerkene giz elini agar ginayi sireriz, avcuna para ister. (2) gaynatasi besylz

neyse her neyse virir avcuna ondallim gizi 3meye dururuz.

b) kina tiirkiisii
(3) g1z issifi issif de ginai guTlu ossun
yarenif yoldasifi agzifi daTli ossun
gavak dibi garincali gizin go6gnu ¢ifte gorimceli
g1z anasl giz anasl aglamasin g1z anasi
(7) gideyin ilifizden de gurtulayin dilifiizden
yisil bash 6rdek ossam bir daha gofimam goliifitize
kenerden gideyin de yol siziii ossun
agular iceyin de bal sizifi ossun
(11) depe depe geldiler anam havlimiza doldular
glcclg_evimizi assiz godular
boyug_evimizi gizsiz godular
deperin deperin de depe delinmez
(15) cikar bakarin da sila gériinmez
silam goriinlr de anam goriinmez
disari cikarin da il beni kiiser
iceri girerin de dam beni basar
(19) iceri girerin de evimiz degil
disari ¢cikarin da koylimuz degil

glllt gultstanh baimiz degil
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giratim kisnesin de anam aglasin

(23) anamin gizi var beni neylesin

en glccik giziynan da gonul eglesin

asvat serdigim daslar kolgelendigim agaslar
gidigoruruii hoscakalin arkadaslar

(27) Tarlaya iz basar gider

yad ile g1z giden batar gider

anayl babayi terk ider gider

c) diigiin yemegi
(30) evvelicene goyunu keseriz, etini bisiri goruz soraya ondallicegizimine fasillesini
bisiririz, fasillenin tasindan sorbasini bisiririz, horaya agzini orter goruz. (31)
ondallim pilav bisiririz. (32) hosaF ofide bi gliin agsamdan gaynadir goruz, agzini
orteriz, pilavi bisiririz hazirlariz. (33) ogata Oylen olur yimek acilma zamani acariz

gofisuya suhralara dagidiriz. (34) diigun yimegi boyle olur.
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2. METIN

Tarih: 04.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi

Anlatan: Ahmet ALKAG, 71 yasinda, duvar ustasi, ilkokul mezunu, haci magistey (haci
magistey evi)

Konu: a) hayat hikayesi, b) askerlik anilari, c) acigél efsanesi

a) hayat hikayesi

(1) bif dokuz yiz girk_ikide dogmussuyun. (2) ondan sogna guzu gliderdik, goyun
gliderdik, alti yidi yasindan sogna elli birde egriguyuya gosdik. (3) egriguyuda elli
birde aysa irametlik oldi. (4) diyzen olurdu, ebeyiii bacisi ondan sogna biz
egriguyudan gosdikTen sogna silik oglunui obasina gosdiik. (5) orda goyun
gltdik, ben guzu gitdim, bizim bilader de goyun gliderdi, ordan anam elli ikide
oldi, elli ikide 6ldikTen sogna isTe Okstz galdik. (6) mustafa irametlik evlendi,
evlendikTen sogna gelinlerin yaninda galdik. (7) elli birde ben okula geldim. (8)
burda ilkokulda hécanla okudum. (9) okudukTan sogna giri siiliik oglunuii obasina
gosdiik. (10) orda deve gliTdiik, ekin dirdik, irgatlarimiz vardi irgat getirdik ekin
dirdik. (11) orda bi devemiz oldi. (12) babam irametlik elli sekizde oldi. (13) elli
dokuzda da isTe nisannilandik, nisannilandikTan sogna evlendik. (14) atmis birde
ondan sofiu da asgere giTdik. (15) ¢ok pirisan olduk yani yigen 6ksizIlGgin siyinde
burda iste okuldaykan tek basima galdim. (16) evde arkadaslarinin dedegifienne
beraber okuduk. (17) 6gretmenimiz vardi nuh kibar diyi, o bizi siy iTdi tehriS iTdi
ondan diPlomayi aldik ofidan sogna da isTe ¢alis bu baska bi siy yok

b) askerlik anilari
(18) bifi dokuz yuz girk_us tevelletim benim girk_tsde atmis dérTde ben asgere
giTdim. (19) asgerde birinci ayifi yigirmi dorTiinde asgere giTdim izmir narlidereye
giTdim. (20) orda girk bes gilin galdik. (21) acemi birligifide girk bes giin galdikTan
sogna talimat talimgahasgerligine siye giTdik béligune giTdik orda cavis olmaya diyi
cavishga da ben siy itmedim razi olmadim, ordan c¢ikTik. (22) istanbil davitpasaya

tayinim cikti. (23) tayin ciktikdan sofiu i1stanbil davitpasada levazime girdim. (24)
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levazimde calistim, yazici olduk, yazici oldukTan sogna bizim bi ylizbasimiz varidi
hidir cetinkaya dirleridi, canavaridi. (25) o biraz isTe alir giderdi yirdi. (26) bunu
sikayaT iTdiler. (27) sikayaT itdikTen sogna bunun tayini ¢ikti erzuruma ofidan sogna
huPcu haliligibi bi ylizbasim da geldi. (28) beni yazaneye aldi yazici, olarak girdim.
(29) ylzbasiya bir ay iki ay gesTikden sogna yizbasiya sordum. (30) ylzbasim oteki
hidir getinkaya yiyordu igiyordu sen neden agzifa bi siy almiyofi filan ne didim. (31)
bu didi ki ameT yavrim didi, benim sekiz yiz lira ma'as aliyom, bi cocugum var, bi
de garim var bana yitiyor artiyor bile bu diinyanii Gstl varisa altida var didi. (32)
ylzbas! siz mecbur yiyecehsifiiz isTe yuklediyorsuiuz yikiyorsuiuz sudur budur bi
sene bi bucuk sene de bunufi yaninda asgerlige galdim. (33) beni izine gonderdi, bir
ay izine gonderdi. (34) biz burda girk bes giin galdik. (35) gis glinlydi sincikigibi
otabilis nirdeydi ayda bi sefer otabiis giderdi. (36) istanbila vardim neye gicikdifi
ameT didi. (37) ben de soyle soyle gis geldi benim siyimi oldirmedi. (38) izinimi
oldiirmedi ayni glinimde tehriSimi iTdi tehriS oldum geldim. (39) geldikden sogna
tabi burda calisdik cabaladik. (40) ali acarinan beraber ustaliga basladik, devam iTdik
otuz sene iscilik yaPTik yapi ustasi olduk yaPTik ondan sogna doksan ls doksan lsTe
mi doksan, lisTe ben hastaladim. (41) hastaladikdan sogna yapi isini bitirdik. (42) sinci
de isTe hastaliginan ugrasiyoruz allaha ¢ok siikiir sinci de bi sorunum yok yigen
afadin mi iste boyle asgerlik. (43) okslzliikTen ¢ok okstzlik ¢cekdik anamiz 6ldd,
anam benim elli birde 6ldi. (44) babam elli sekizde 6ldi. (45) fakirlik cekdik sogna
isTe bunu aldik geldik horanta iTdik afiadii mi. (46) sinci de allaha ¢ok sikiir iyiyin

iste boyle yani.

c) acigol efsanesi
(47) yigen acigol dinilen bi kdylimis. (48) orda Us bes koyde Sorba varimis, kdyu iste
diger soger soyle de boyle de buna allah taleden emir gelmis peygamberlere. (49) o
koyu gidifi gark idifi. (50) peygamber, gark yapacak peygamber gelmis bakmis namaz
gilarlar camide giri giTmis. (51) giri gidince sormuslar, neye gark iTmedii. (52)
namaz gilarlardi gark iTmedim koyu. (53) sen git gark iT yalifiiz orda bi gelin var, o
geline soyle cocuyuiiu sirtina assin koyu terkitsin. (54) gelmis peygamber gark iTmeg

Juglin, o geline sdylemis, sen g¢ocuyufiu sirtifa al koéyu terkit, yalifiz gotife
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bakmadan gideceksii dimis. (55) koyden iki Gs kilometre aralasTikdan gelin bi
bakmis ki kdyln icine gara duman kitlenmis, koy gark olmus. (56) oraya gelin omuzu
cocuklu gara das olmus. (57) orada deiiiz olmus, siy acigol olmus. (58) sinci o acigdle
ne inen var ne de siyden var, onui dabani belliSizimis. (59) nagadar derinnigi
varidigi belliSizimis. (60) orada bi adam o6ldi taksiynen diismius, delice dillerimis
adamiii adina deligeci dillerimis o adam o6ldiikden sogna bi da'a da kimse ne balik
yaslyor ne de adam giriyor oraya giremiyorlar hi¢ kimse giremez. (61) o koy isTe o Us

bes kisinin siyinden gark olmus. (62) isTe boyle duyduk yavrim.
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3. METIN

Tarih: 04.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi

Anlatan: Ahmet DEMIRTAS, 67 yasinda, duvar ustasi, ilkokul mezunu, yagabey
(yakup evi)

Konu: a) koéylin kurulusu, b) hac yolculugu ve anilari, c) gelenek, ¢) kara oglan dede
hikayesi, d) cesitli dini hikayeler, e) Aksaraydaki anisi, f) aile kokeni, g) askerlik
anilari, g) atasozleri, h) dini hikayeler, 1) dokumacilik, i) diigiin gelenegi ve digiin
yemekleri, j) gizli yeralti evleri, k) 6ren yerleri, I) yagmur duasi, m) imam-1 azam'in

kissasi, n) Abdul Kadir Geylani kissasi.

a) koyiin kurulusu

(1) bu kdyln gurulusu yigen bosumus bir yoriik gelmis saric 6ren diyi bir yir var bizim
sinci ora esgi koyimius. (2) oraya gelmis goyun oTlaTmaya. (3) goyun oTlaTmaya
gelifice garabifiarin adi sultaniyeymis. (4) oradan duyulmus yav bir gisi gelgin bizim
hidide yirlesmis. (5) duyulunca ordan zaptiyalari salmislar siye bizim buraya o saric
_oren didigimiz yire gelmis ki, bir yorik goyun oTladiyor bakmis kimseye zarari yok
varinca burdan dutanak duTmus almis varmis. (6) bir yorik goyun oTladiyor hig bi
siye zarari yok onugnan tamam dursun onnar orda galsin dimisler, o dyle galmis. (7)
koyuh en gurulus sekli benim duyduguma efi ilk gelen o gisile ofidan sogna isTe
edirafTan gelen yorukler butin yorik buraya gelen basga bi siy yok. (8) yorikler
gelmis, bi birine bi birine ordan burdan ¢ogalmis bu giine gada boyle galmis. (9)
ofidan sogna yedi sene bi gitlik olmus. (10) yedi sene imirgazi dinen bi gasaba varya
ora butin terk itmis siyi kdyu yedi sene gith  k ekin hi¢c yagmamis hi¢ darlaya ekilen
tohum hi¢ guru durmus hi¢ gégermemis . (11) gégermeyince orda da bi bunnar
goc_itmis. (12) bi de beg varimis ramazan adli beg. (13) o beg de catak dinen o gale,
galede yasarimis. (14) isTe soyguncu, beg oluP da hemi beg isTe gendi hikimdar
hemi de geleni geceni soyarimis. (15) gofiyadan bagdaT yolu var bizim armuTlu
hidididynen bizim orda das doseli ordan kervan gecerimis. (16) o catayiii Ustline
cikar, o kervanlari gorir, gider onnari soyarimis. (17) bi giin bakmis ki kervan gidiyor,

burdan ata binmis kervaniii 6iline gecmis. (18) siyin incesuy armuTlu topraginii o
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hizalarda soyunca orda bi ges bi deliganli varimis icinde dimis ki, ben seni
gordimidim ya dimis, gartal belledimidim dimis. (19) galeniii basindan galk
siydince dimis. (20) sen nasi gérdifi beni dimis. (21) benim anam demis ayagima,
ayagimi c¢iplatmadi da'a dogdugum giinden belli ayagimda corap ¢ikarmadi dimis.
(22) orda c¢ocuyuii siy gencin ayagindan corabi cikari, cocuyu yalii ayak gor. (23)
cocuyun gozleri kor olagarir. (24) ta'am oindan sogna bu gelir aradan yidi sekiz sene
gecTikden sogna imirgazinii birisi dir ki, giderken bi taze g1z cocugu goymuslar
giTmisler. (25) o terk idince koyl, fakir miydi gotiremedi cocuk hasta miydi
birakivirdiler, o6lir diyimi kemeri agil diyi dinen bir yir var, ¢ocugu orda ine
goyuvirmisler, gitmisler. (26) yidi seneden sogna o donmis gelmis ya bi gideyin
bakayin geleyin nasi oldu melmeket diyi gelir isTe, bi cocuga da bakayin isTe 6ldi
mu galdi mi, baksa ki cocuk sag. (27) cocuk sag isTe viicudu bi siy olmus, gil olmus
yabani aziP ne olacak o ¢ocuga ins misin cins misin dimis. (28) ben bi ifisafiin dimis.
(29) cocuga isTe pirtl virmis Uzerine giydirmis isTe gonusmuslar. (30) boyle isTe UC
bes yasinda varimis ¢ocuk da heralda bes alti yasinda varimistir za'ar, yidi sene
gelmedi. (31) ofidan sogna imirgaziye bi de kdye bakayin geleyin. (32) bu oglan o
begin galesine cikar, begin galesine ¢ikar garisi varmis begiii. (33) beg de siye giTmis
geziye giTmis. (34) garisi neyse misafire siy itmis. (35) garisi dimis ki, beg gorirse
seni oldirir dimis. (36) ben seni saklayayin dimis. (37) neyse agsam olmus bunu
saklamis isTe bi tarafa. (38) orayl ben ¢ikdim gordiim ¢ok evler var bi birine delik
kemerli hig siysiz haniya bir garinca yuvasigibi ordan ora gider. (39) oglani neyse ora
saklamis, beg gelmis agsam ekmegini yimis isTe gayvesini icmis soyle c¢ekilmis beg
dimis ki, hanim dimis, melmekeTden adam ossa da bu glin bi gonussak. (40) oyle
diyince garisi dimis ki, 6ldlirmeyeceyife séz vir dimis, ben safa bi adam bulacagin
dimis. (41) tamam s0z viriyom dimis. (42) neyse gefici isTe gelen adami ¢agirmis
gonusmuslar, hal, haspahil eTmisler hani bi siy de yapmamis ofidan sogna inmis
giTmis. (43) oglan isTe yarin Sabahlayin siye kdye varmis bakmis tohumlar duru da'a
guru duru. (44) yidi sene. (45) ofidan sogna bir isTe giTdikden sogna bi yagmir yagmis
bi ekin olmus isTe giri donmdsler kdylerine . (46) bura bdyle bi hikaye evelden belli
boyle afladiliyor, boyle yigen. (47) koyln ismi isTe esgiden emrulgazi varimis,

burdan o selcuklu zamaninda siye giden burdan gonya haTdi burdan siyden orta
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asyadan gelirken selguklular devamli bu bizim bu yoreden gecellerimis. (48) isTe
burdan asger giderken emrul gaziymis isTe gazi 6lmis halen tirbede isTe yatiyor.
(49) gendisi ora gonunan onui ismini emrulgazi, emirgazi dinen emrulgazi aslinda o
emrul, gaziymis o gazi 6lmis onuii ismini de ona virmisler. (50) o ilerde yagmada da
isTe selcuklunufi zamaninda yapilan bi cami var, orda o da cami selgcukludan galma
onufl 0rnegi de isTe bizim caminin 6rnegi de o caminin 6rnegi. (51) bizim buraya
ofidan sogna da Ummeteyi isTe esaS siyden sogna da immetey buraya ilk 6fice
gelenlerden oflarimis. (52) isTe bibirlerine isTe o©yle akTara akTara, imamlar

birbirine gogalmis gelmis. (53) bizim koyuf de siyi boyle.

b) hac yolculugu ve anilari
(54) haciya giTdigimiz isTe gencidik de merakliydik genciken gidelik gorelik da'a
iyolur, yaslaninca zorumuza gider her yafiaya gidemeyiz, gelemeyiz diyi boyle bi siy
aldik. (55) bizi bi heycan aldi, varhigimiz da varidi. (56) hani para varidi, bi eksik
yogudu, ama gencidik isTe cocuklar varidi ufagidi didik cocuklar nasi ossa allaha
amanet iderin bi siy olmaz, burda amcalari var siyleri var didik. (57) o niyetinen bin
dokuz yiiz seksen yedide girk bir yasinda girk yasinda niyetlendik burdan yazildik.
(58) siy memmeT sahin var, gafa oglu dinilen onugnan beraber ikimiz yazildik. (59)
bu koyde o sene ikigisi giTdik. (60) o zamanlar haciya ¢ikma siyi yogudu. (61) yazilan
giderdi, serbeS giderdi. (62) dogsan yedi bifi gisi giTdi tlrkiyeden o sene haciya. (63)
biz de yazildik giTdik, eregliye yazildik. (64) eregliden gonyadan muifTalikden
pasaportumuzu aldik. (65) gin geldi temmuSui ofi besinde gidilecek. (66) burdan
neyse cocuyufi birisi bissikTe yatiyor. (67) otekinler isTe efi boyigi on_iki yasinda
neyse zabakdan oldu isTe ¢ocuklariii hepsi usaklarii ¢ocuklariii hepsi ¢ocuklarinan
siy iTdik, o glcclk bissikdegi cocugu da 6pTik siy iTdik yola giTdik, vardik eregliye.
(68) ereglide isTe Oylen camide namaz gildik otabuSlari hazirladilar, otabuSlara
bindik gidiyoruz. (69) isTe giTdik té ulugislaya gadar agladik. (70) siy bir siylik geldi
gbzimuzden yas egsilmedi. (71) ofidan sogna ulugislayi gesTik isTe hePsi biTdi isTe
yolculuk devam iTdik. (72) oralarda giderken adanada gonakladik bi gice ordan
giTdik bi gice urfada gonakladik. (73) urfayi gesTikden sogna oglin giderken ipra'am

aleysselamiii mancihiginiii atilan yirleri gezdik vardik. (74) o aTdiklari yire manciliyiii
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oldugu vyire cikdik, bakdik ordan eyilp aleysselamiii hastalaylP magarada galdigi,
yaTdigi oralari gezdik, oradan gezdikden sogna gine otabuSa bindik. (75) orda bi
ikindin namazi gildik, yola devam iTdik. (76) siye gadar siy diyarbakiriii bir giderken
bir tesiS var adini bilmiyom da bi tesiS ¢ok sosyeti bi tesiS orda gonakladik. (77) orda
zabakTan oldu isTe orda galdik yaTdik zabakTan oldu gayvalti yaPdik, cay icerdik bi
amca geldi yasli bizim gibi o da borufi kemerhisardanimis. (78) surdan burdan ya biz
de hemseriyiz didi. (79) borluyun ben didi, cay icdik, gonusduk. (80) gapiya vardik,
gapida galdik. (81) o giin gapida yatacagiz yataklari yaPdik. (82) yatirikan otabuSufi
birinden bi yangin ¢ikdi, sase yapmis. (83) o millet varya nasi bibirini giracak sekilde
Ust Ustine gagisma yaPdi . (84) neyse sondirduler zabah oldu gapida muameleyi
yaPdilar, irak gapisindan girdik. (85) ilk vardik, musula vardik. (86) musulda yonuz
aleysselamifi gaPrine vardik, oralarda ziyaret yirleri vardi oralari ziyareT iTdik,
devam iTdik gitdik. (87) bagdaTa varmadan bi yirde bi da'a gonakladik. (88) gece len
suy sorunu ¢ok oldu gece bilifimedik bi yirlere giTdik tesiSlerimis. (89) acab hinci
diyor dislinlyorum, nasi girdik yav orda adami vururlar, icabinda bekgiler vururdu
diye isTe giTdik o akilinan neySe zabakTan oldu, gusluklayin bagdaTa vardik. (90)
bagdaTda abdilgadir siy imami azamin tlirbesini camisini ofilari ziyaret iTdik. (91)
orda Oyle soifunadan galdik, namazi gildik, ordan da kerbelaya giTdik. (92)
kerbelayada oOylene vardik. ( 93) kerbelada da Useyin hazreti alinin oglu Useyin
aleysselamiii seyine vardik, gaPrinifi o kesTikleri, gafasini kesTikleri yire orda bi isTe
tlrbesi var, mezeri var orayi ziyaret iTdik. (94) gafasini kesilen yire vardik, bakdik,
burda kesildi didiler. (95) orda siy iTdik ikindin olmadan ordan da hareket iTdik,
yorudik o didigim nut golla dinen gole vardik, o gole vardik, golln icine daldik. (96)
acaba gollun deriii mi yuka mi o aklimiza da gelmedi. (97) duzlu bir gol, gole girince
de didik, yav gol soyle sabin ne calalim gice giderken biitlin devamh yaz glini
terliyoruz siy olmasin, o da duz oldugundan sabin dofa galdi. (98) sogna tursil
bulduk, tursilinen sabin dofiu siy oldu. (99) ordan da o gicede orda galdik, agsam
vatl yaklasTiydi galdik. (100) orda zabakTanda ordan bindik otabuSa siye giTdik,
mekgenii siy arabistanii topragina girdik. (101) girdik isTe giderken yolda bir dylen
gonakladik, gonaklayinca isTe bekdiyin adami bizi icik assaga gortyorlardi. (102)

hani assaga gormeleri séyle, kor bunnar bi siy gérmedi bellerler, yaviT da gendilerini
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daha bilgili iyi goriyorlaridi. (103) 6yle ben siyleri tavirlari 6yle gosteriyordu. (104)
neySe orda yimek yidik. (105) su yok gaplari yikamaya siyderiz su yok, oldugumuz
yirde gum onnar bitin bilasikli gaplari batin cantalarina goydular, bekdikliler. (106)
ben de gumu gabifi icine doldurdum, eliminen siirdim strdim bi da'a dokTim, bi
da'a doldurdum bi da'a dokTum, gum parlaTdi ¢ikdi, yikanmisa dondi. (107)
bekdiklileriii garilari bakmiglar, benim o sekil yaPdigima ona da dimisler sogna bafa
didiler birava didiler. (108) biz sizi siy goriyorduk, hani kér goriyorduk. (109) yav
oyle her gordiyunizia oyle gérmei, neye Oyle idersiiiz, ben de boyle didim. (110)
vallaga birava didiler. (111) biz bilasikli goduk, sen temizlediii goyduii didiler . (112)
ordan yola devam iTdik medineye vardi k. (113) dylen ogarada medineye vardik.
(114) orda irami giyilecek didiler. (115) dylen oldu isTe herkeS giTdi, biz tehnada
ipriklariynan su vardi, bi hamam yaPdik, irami giydik . (116) ordan da 6ylen sofiu
yoriidik, mekgeynen medinenifi arasi bes yliz , dorT yiz elli kilometre arasinda
giTdik. (117) yarin tasigiin gece on,ikide siye vardi k, mekgeye otele vardik. (118) bize
didiler, sen gecgsin, altinci gata cikacan didiler. (119) senifi yatacayii yir orda didiler.
(120) iyi ossun didim, nire olursa ossun farkitmez. (121) neyse biz altinci gata ¢cikdik.
(122) dorT arkadas ordan sogna bu giin galacagiz didiler. (123) yarin agsama gadar
beytullaga anca varacagiz didiler. (124) iyi galdik, oglin dinlendik, yarin tasigiin eline
gafile basgani bi filama aldi, herkes bibirinden ayrilmasin didi. (125) neyse herkes
bibirinden ayrilmadi, agsam he'ecan var. (126) beytullaga variyoz, da'a gérmedik.
(127) lePbeyk duvasiynan, tekbirinen vardik. (128) agsam namazi gapidan girerken
bolifimeyecegiz didigdik, gapidan girerken ezen okunuvirdi. (129) boéltidik, icigimiz
girdi, 1cigimiz disarida galdi. (130) neyse didik, orda gaybolan altina oluyufi altina
gecsin difidi. (131) neySe iki yiz gisiden girk elli gisi gald, girisi ne oldu bilemedik,
gayboldu. (132) gayboluP da herkes darmadagin oldu, bilemedi. (133) hogcesiin
icinde kimin ne nireye giTdigini bilemefi. (134) neyse sa'at on,ikiyi gecdi , on iki
on ikiden sogna toplandi k, yimbesotuz kisi acaba evi bilirmisifiiz geldigimiz evi diyi
birbirimize sorariz. (135) kimi biliriz dir kimi bilmeyiz isTe yola dusdik, eve geldik.
(136) o yolda bi bekir emmiydi, borluydu, kemerhisarliydi ya o, hasta yok didiler.
(137) yarin tasigiin yav bekir emmi niregiTmis, goya pasagibi adam, guvetli adam ne

olmus yav. (138) gafile basgani aramaya baslar, hastaneye giTmis. (139) bekir emmi
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dismds, cinnemisler, bagirsiklari isallamisimis, bagirsiklari 6lmis. (140) bekir emmi
dimis, aman yavrum beni tlrk hastanesine galdir dimis, gafile basganina. (141)
galdirmis, amma doktur dimis ki, biTmis bagirsiklari ciriimis. (142) yarin tasigin
bekir emmi 6ldi, orda galdi giTdi o adam. (143) ordan sogna isTe yedi sekiz giin
orda galdik, ofidan sogna da arafata cikdik. (144) arafaTda duvayi yaPdik, ordan
sogna da mijderife geldik. (145) gece zabaha yakin mijderifde galdik. (146) ordan
da giTdik, haci memmedinen gendimiz gurban aldik, gendimiz kesdik. (147) ordan
sogna da seytan daslamaya geldik. (148) agsam seytani dasladik, teyne olur didiler,
agsam seytani dasladik, ordan sogna da siye geldik, mekgeye geldik. (149) tavaf
yaPdik, tiras olduk, iramdan cikdik. (150) ofidan sogna serbeSt isTe siyin yok,
yasakliyifi galmaz. (151) iramdan cikdifimi. (152) haci da béyle ordan sogna da yigen
biTdikden sogna medineye geldik. (153) sekiz gilin de orda galdik, girk vakit namaz
gildik. (154) peyganber efendimizifi siyinde mescidinde sekiz giin biTdikden sogna da
otabuSunan tirkiyeye (g giinde geldik. (155) giderken yedigiinde vardik, gelirken (g
glinde geldik. (156) isTe boyle oldu haci yolculugumuzda yigen.

c) gelenek
(157) gelenegimiz evelden belli boyligimize saygimiz ¢ok siyidi. ( 158) glgcik
boylgun yanina gidemezdi, izifi virmeyince. (159) gadifi, ossun, erkeg ossun bir siye
varamazidi. (160) bizim ilk basladigimiz zamanlar deveynen deve zamaniydi. (161)
ofidan sogna deveynen isTe bilemedifi iki yiz kilo gelir bi dé bi siragcakildan sap
geTiridik buraya. (162) iki yiz kilo geTiridi deve getirse. (163) isTe bir ay ekini
direrdik, bir ay ol bes glinde de deveynen sap cekilirdi. (164) 6klzinen digei
surdlirdd, isTe tinas yapilirdi. (165) tinasi da yabaynan atardik. (166) isTe yiz elli iki
ylz zenginner ¢ok galdirisa yidi sekiz yiz bifi avay galdindi. (167) e ¢ok galdiran
oyle galdiridi. (168) gecim daridi da siy daTlydi hani yasanti daTliydi, bi birifie
hirmet gorku yogudu bi birifiden gorku siy gorkusu yogudu. (169) oyleyinen iyiydi
gofisular bi birlerine iyiydi. (170) herkeS ceki dizen, yamalikli giyerdi, esgi hani siy
ossa da yamalikli giyerdi. (171) bi birine siy iTmezle ridi, hor gérmezleridi, ama sinci
yamalikli giysei, € 68 yamalikh giymis diller , lafiniideller, oyle degil. (172) isTe siy
beriki SePze gisin nirde gorecegidik , bulgur pilavi, isTe hamur asi dé defide disde bi
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seyire gider de ordan pirasa , turp biriki yiyecek getirillerse o gelirdi. (173)
yasantimiz da boéyleydi amma saglikliydik. ( 174) bir ay ekin dire rdik, bir yourT
ayraninan, bir bulgur pilavinan basga bi siy bi siy yimezdik .(175) elinen bir ay
zabakTan irkencene gakardik, glin inene gadar ekin direrdik. (176) ha onu sinci
yapamayiz. (177) sinci hi¢c kimse yapamaz, dayantisi yok. (178) o gilinki vicuTuii
dayantisiynan bu ginkl dayantisi bi birine dek deyil. (179) o glin mi yirdi, goyunufi
yagini yirdi, goyunuf piynirini yirdi, goyunufi etini yirdi. (180) o etler biitim oTdan
olurdu. (181) sinci yiminen bisleniyor , yiminen siy olur. (182) biutiim saghigi bozdu ,
adam ne gadar sey iTse de saghgi bozu k. (183) hani Oyle bi siy yok, sinci evet
irahatlik var, ama saglik iyi degil. (184) yav sinci ofidan 6kiz biTdi, 6kiizden sogna at
alindi, acik da'a siylendi, at zamani ekin de o zamannar bitiyordu. (185) sulama
yogdu, siy yogudu, atdan sogna da tiraktor almaya basladilar. (186) herkeS isTe
ortak siy ordan sogna da herkeS almaya basladi. (187) sinci herkeSin var. (188)
herkeSin var, amma herkeS de borglu, bor¢suz adam yok, ama o giiniin begrinde
kimsede borg tasasi yogudu. (189) yav o giniin begrinde digun yapallardi, ti¢c gin
digun idelleridi, o yoksulluk zamanda allayiii bereketi tiikenmez gine siyli olurdu.
(190) sinci isTe ikiglinde digun yapallar, ikigline de varmiyor, bi bucuk giinde onu da
borcunan ideller. (191) borg¢lu millet. (192) var iyi ira'at siyli, amma borcu ¢ok,
huzuru yok, ama esgiden huzurluydu bor¢ yogudu, evet yime icme siyise de ama
ogunkl yime igcme sincikinden daha eftahdi. (193) hastalik yapmazidi, sinci
gorkuyoruz sunu yiyince tansiyon yigselir , sunu yiyince siy olur , bdyle, boyle bir
zamandaydik evel sinciki zamana bakarsak o zaman evet yoksulluk varisa da siylik

iyiyidi. (194) sinci bolluk var evet, amma viicuTda siylik yok, € boyle bu da boyle.

¢) kara oglan dede hikayesi
(195) yatirii mevzusu soyle, agasi siye giTmis, haciya giTmis. (196) cobanimis,
agasinii cobaniymis adi memmedimis, haciya giTmis. (197) haciya gidince, agasi
orda dimis ki, yav dimis, evde dimis sorba ossa da bi igsem dimis. (198) ya burdan
aPlasina dimis ki, agam sinci dimis, sorba ossa da icsem dimis. (199) sorba bisir de
agama gotireyin dimis. (200) len nagal gotlreceyifi dimis, garisi. (201) aganin garisi.

(202) neySe bisirmisler sorbayi, almis varmis oldugu, sicak gibi agasiniii bogriine al
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buyur dimis. (203) ordan gelince agasi dimis ki, haci ben deyilim dimis, benim ¢oban
memmed dimis. (204) bafia dimis, aniden sicak sorbayi evimdegi tasinan aldigeldi,
buyurdu dimis. (205) isTe o siy mevzisu da bu. (206) o yatir da bu mevziiyu isTe ehli
takvayimis, cobanimig, amma ehli takvayimis bu boyle. (207) mezari da siyin basinda

depenin basinda.

d) cesitli dini hikayeler

(208) dimis yav ben bi guran okuyayin da siz bi dinnen dimis. (209) nasi olacak dimis,
hani iyimi siymi. (210) isTe okumus, cematifi iginden biri dimis ki, giT de dimis, felan
yirde at cobani var dagin basinda ona oku dimis, o bilir dimis. (211) giTmis at
¢obaninin yanina varmis. (212) at cobani da at sulamaya atlari sulamaya getirmis.
(213) dimis ¢obana ben bi guran okuyayinda dimis, sen bak dimis nasi. (214) coban
dimis ki, ben ne bilirin dimis. (215) yo sen bilifi dimis bi okuyayin. (216) oku bakalim
dimis, okumus. (217) ¢oban gafasini yokari galdirmis, bakmis haydi git da'a ¢ok oku
dimis, senin ¢ok egsiyin var dimis. (218) orda ¢oban bakTigi vakit lefi mahfuz
g0OzlnlUf onliine gelmis. (219) bunufi guran okudugunu orda gérmis haydi git cok
oku dimis. (220) cok egsiyifi var dimis. (221) bu mevzii de boyle. (222) bi da'a mevzii
var onu da diyeyin.

(223) musa kerimullayii zamaninda koyuf birinde bir zelame varimis. (224) hani
kot hani zelame dimenin siyi koti, kotd. (225) cenabi allahdan musa kerimullaga
dimis ki, ya musa bu gurani kerimde ayetinen gecer. (226) ya musa dir, o kotlyl o
koyden cikar dir, al git dir. (227) musa kerimullah da ¢ikari o kdyden alir gider, basga
bir kdye. (228) gine bi da'a gelir cenabi allahdan ya musa dir onu o kdyden de ¢ikar,
al git yaban c¢dle at dir. (229) neySe o koéyden de cikari ¢ole alir gider, atar. (230)
¢olde 1ssiz galir. (231) yiyecek yok icecek yok. (232) soii ecel yatagina duser. (233)
dislince cenabi allaha yalvari orda yarabbi dir, beni evimden iTdif, ¢olugumdan
¢ocugumdan iTdif, i1ssiz ¢ole aTdiA, aTmandagl muradin ne dir diyi yalvarinca cenabi
allah dayanamaz dir. (234) ruhunu orda ezrail alir, aldikdan sogna dir ki cenabi allah
musa kerimullaga, ya musa gel benim bi gulum var, felan ¢dlde mefat iTdi onu galdir
dir. (235) musa kerimullah gider varir, bakar ki koyden cikardigi adam. (236) yarabbi

dir, bufidaki muradifi neydi bunu bafa siy iTdin evinden koyifiden ¢i kardifi, 1ssiz ¢éle
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atdifiidin. (237) sinci de bafia boyle bunu galdir diyi nida iTdin. (238) ya musa dir
cenabi allah tekrarlamaz ya musa galdir onu dir. (239) galdirir defniTdikden sogna
cenazesini gildikdan, ayaginin Ustlinde gilar barnaginii stlinde bitim gokteki
melakeler hep cenazeye iner, o cenazeyi galdirdikdan sogna tekrar dir ki, yarabbi
bufidaki hikmet ney dir, diyi dir. (240) ne hikmet bu yarabbi dir. (241) ya musa dir, o
bafia Oyle bi yaklasti ki dir, sen bilmeii dir, ben ona dayanamadim dir, affitdim dir.
(242) bu da boyle bu da ayetinen siyde gurani kerimde boyle.

(243) bilali habesi rliyasinda, bilali habesi fakirimis. (244) fakir olunca sama gécmdis,
gelmis. (245) gecim olacak, gecim, eveli golay degil. (246) ne gadar ne ossa da ille
gecim var, yasanacak. (247) sama gelmis isTe gocliP gelince, aradan bi gac sene
gecmis heralda gecince peyganber efendimiz riyasinda gorir. (248) ya bilal dir,
gelmez oldufi dir, neye gelmiyofi diyince, bilal yarin tasigiin gider siye medineye
gider, ziyaret ider. (249) gidiP varinca, ziyaret idince, orda bilalii sesi cok glizelimis,
herkeS bilalifi sesini dinner, dinnemeye asik olmus. (250) bilalin ezenini duyunca
herkeS halk yigilmis, yigilinca bilala dimisler, ya bilal bi da'a oku bu ezeni dimisler.
(251) bilal bi da'a okumus biitiim aglasmislar. (252) bu siy de boyle yigen.

(253) peyganber efendimizifi ilk garisiniii siyiymis, ciragiymis. (254) gencimis,
ufagimis da oteki garisi da zenginimis, 6teki siycileri, kervancilar yitisirimis. (255)
peyganber efendimiz ufagimis, gine sama, mekgeden sama siy cekellerimis isTe
boyle kervancilik yapallarimis, alavre. (256) oraya gelmisler. (257) sama gelince
deveyi bazar yirine yikmislar, yikinca peyganber efendimiz ufak ya, ona da dimisler,
sen bunun basinda gal dimisler, biz siye varalim. (258) giralii oraya giral bunnari
cagirTmis. (259) giralifi oraya bunnar varmamis da giral dimis, git sog devecileri ¢cagir
gel dimis, siyine ordagi gorevlisine. (260) gorevlisi gelmis, bunnari cagirmis. (261)
peyganber efendimize dimis, sen burda devenii ylkif basinda gal dimisler, galmis.
(262) galinca ordagi giral biliyormus, eveli incilde okumusumus peyganber
efendimiziil sifatini. (263) peyganber efendimiz orda galdigi vakit Ustliine bi buluT
gelmis kolge Ustlinde duruyorumus. (264) onu da giral gormis, bu olmasi lazim
dimis, gendi gendine. (265) tekrar siyini gorevliyi salmis, git dimis, o cocugu da al gel
dimis. (266) peyganber efendimizi almis gelmis dalini soymus, bakmis. (267) bakinca

niblvet mihirini goérince tamam dimis, bu benim siy iTdigim buyudu dimis. (268)
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ondan sogna ordahi adama isgilere dir ki, bu gocuga mukoytolun bak dir, bu ¢ocugu
cok goruii dir. (269) neySe bunnar yola diseller, ordan isTe samdan almislar,
satmislar yola geliller. (270) gelirken bunnarin yiyecekleri tiikenir. (271) tikenince
bunnar da sipelenmis. (272) peyganber efendimize bi yorgun deve virmislerimis,
yorgun deve beriki disi develeri gecerimis. (273) yolda onnar da gendi gendilerine
huylanmislar, bu deve nasi olur, bu ¢ocukdaki deve bizi gegiyor diller. (274) ekmek
tikenince sen git bize siy ulasTir, yiyecek ulasTir. (275) peyganber efendimiz gelir,
beriki hatice anamizifi yanina gelince dir, isTe yiyecek tiikendi burdan yiyecek alayin
ben onnara yetisdireyin, garsilayayin. (276) burdan giin dogmadan salallar, giin
dogarkan giri getirir. (277) peyganber efendimiz siyi onnara. (278) o mlciize de oyle.
(279) neySe ondan sogna peyganber efendimiz gelir tabi ordan sogna da baslar
siyler, muciizeler. (280) garisi da hatice de annamaya baslamis. (281) gendi gendine
bundaki hikmeti goriince o da siylesmis. (282) isTe ilk inananlardan da ilk garisi
hazreti hatice, erkeklerden de hazreti ali ilk inanan. (283) bu da boyle.

(284) yemende bi kahin siy vardi, gine padisah. (285) padisah incinde okumus, dimis
ki, incilde bir siy gegiyor, bir isim geciyor. (286) bunu kim dir, kahinlari ¢agiri ogiin
isTe oglin begrinde onu ¢ozecek kahinlar varimis. (287) kahinlar dimis ki, bize bir
hafta middeT vir, biz bunu ¢o6zelim. (288) bir hafta muddeT virirler, ¢ozeller, bu
adamii gelmesine dorT ylz sene var. (289) bu ahir zaman peyganberi gelecek, dorT
ylz sene sogna gelecek, senin 6émrin yitismez diller, padisaha. (290) padisah iCine
aski dismus, ben ne yapabilirin buna dir. (291) ben ulasamam, amma Ug¢ oglu
varimis, ikimi Gemi oglu varimis. (292) oglunun birine dimis ki, oglum dimis, malimi
milkimi safia vireyin. (293) birine de dir ki, oglum safa medineden bi milk alayin,
seni medineye yirlesTireyin dir. (294) medineden isTe milk alir medineye yirlesdiri .
(295) bir yazi yazar, nagme yazar, o ogluna virir. (296) oglum bu nagmeyi o, elden
.ele o adama vyetisecek. (297) yazar nagmeyi ya muhammed dir, beni de
Ummetifiden gabul eyle dir. (298) yazar bi yesil siye sarar, bir sandik icine goyar, dir
ogluna, oglum bunu elden_ele ona ulassin. (299) peyganber efendimiz mekgeden
medineye gogiTdiginde ilk misafir galdi. (300) deve herkeS devenin o6filine siy
goymuslar, isTe bizim eve misafir ossun diye yiyecek deve hicbirine siy iTmez. (301)

deve giTmis, isTe o didigim padisayii oglunuii evinin 6nline oTurur. (302) orada
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musafir olur. (303) musafir olunca aksam oturmuslar, oturmuslar isTe. (304) sinci de
oyle musafir olan yirde aslinda ¢ok oturulmaz. (305) musafir yorgun olur, misafir
dinnenmesi lazim, yatacak olur. (306) oturmuslar, oturmuslar isTe ondan sogna
dagilmislar. (307) dagilinca dimisler ki, misafir o musafiri alan ev iki gathymis evi.
(308) peyganber efendimiz alt gatda musafir oturullarimis, orda galinca bunnar Ust
gata cikmis garisiynan gocasi. (309) cikinca gapiyl acarkan dimisler, bu hazreti
muhammed daban gatda yatirkan biz Ust gatda nasi yatacagiz. (310) onnar zabaha
gadan oyle galmislar. (311) galinca peyganber efendimiz o da'almadan evel dimis ki,
o sarili siyi bafia bi getirin, amaneti dir, o hani padisah bir virdiydi ya nagme. (312)
nagmeyi getiriller, kdsede bi yirde gonuluymus, cikarillar, geliller viriller okur. (313)
peyganber efendimiz orda peyganber efendimiz onu da immetinden gabul ider.
(314) ondan sogna isTe zabakdan olur. (315) o evin sagbi sinci istanbildaki siy orda
yatir var ya, eyip sultan, eylp sultan o adamii, o yemendeki adamifi neslinden
gelen gisiymis. (316) o evin sagibi da onnarimis, ondan sogna da o islam diyarina
diyor giTdi diyor. (317) peyganber efendimizin sancakci olarak gelmisimis siye
Istanbila fetine isTe orda galmis. (318) bu da boyle yigen.

(319) anasi ogluna c¢ok siy iderimis, hirmeT iderimis, severimis, evlaT deyilmi evlaT
hep her evlaT, her malukaT evladini sever. (320) isTe anasi oglunu severimis. (321)
isTe gidince, evlenince de gelin, oglanin garisi isTe anasiynan horlasmaya baslamis.
(322) isTe oglan anasini 6ldiriP, ondan sogna da cigerini gikariP yiyeceksin diyor,
gelin. (323) oglan da cikariyor. (324) giderken elinde ciger varya gadin didi, cigerini
al gel didiydi ya. (325) oglanin ayagina das dakilir, diiser, vay anam dir. (326) ciger,

orda seslenir, vay yavrum dir. (327) onugnan da bu hikaye de boyle yigen.

e) Aksaraydaki anisi
(328) evel biz bi guyu acdik, guyunufi siyi icin bi motur almaya giTdik. (329)
agsarayiii glinesli kdyline giTdik, oraya vardik, o kdye motura bakmaya. (330) ordan
bi adam ¢ikdi, tam dogsan yasinda, paltulu, iri yari kilfanbeyli séyle yanimiza geldi
didi, ulen nirelisifiiz didi. (331) ben de arisamaliyin didim. (332) ulen arisamali didi,
hadadana bilii mi didi. (333) bilirin hi didim, duyarim esgiden. (334) nirden didi ne

bileyin didim, isTe dikili das nebileyin nire. (335) agsarayifi siy neydi o alacanin bu
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yandaki ordan didim, boyle boyle diyollar didim. (336) oglum daha didi biziminen
hiadadanaz beraber yazili duru didi. (337) sizifi hadadaniz té burayadan geliyordu
didi. (338) adam orda bi siy annatdi. (339) sizii kervancilarinan didi, kervan
yapiyorduk didi. (340) eregliye agsaraydan yiik cekerdik didi. (341) sizifi bi kervan
basi varidi didi, giTdik eregliye didi. (342) kervan bagsi parayi aliridi didi, paralari o
dagidirdi didi. (343) biz ordan didi, ileri geldik, o geride galdi kervan basi didi. (344)
paray! almis didi, agsam olmus didi. (345) esgiden kemer gibi sal varidi, salifi araya
parayl desTeyinen sokmus, ekmegide bogriine sokmus didi, gelirken didi, agsam
acikirkan didi, ekmeginen parayi bilmis bilmis didi yimis didi. (346) siyinen yiyince
gelince didi, didi, ulen usaklar ben parayi yimissiyin parafiizi 6derin gorkmafi adam
didi paramizi 6dedi didi. (347) sizin odalarifiz varidi didi, saglamidiniz didi, cok gizel
siyifiiz varidi didi. (348) eveliki odalarda yatirdifiiz, sizin adamlarifiiz da saglamidi

didi. (349) lafi da boyle annaTdi, bafia boyle isTe yigen.

f) aile kokeni
(350) bizim gecmisimiz de esaS haci ismayil usagi diller de haci halil ilk dedemiz, haci
halil G¢ yuz sene lzerinde olgun geleli. (351) dedemifi dedesi oluyor, o da hinciki
mezerliyii giPlayanida orda c¢evlikde oldugu yirdeymis isTe haci ismayil dedem de
killahalda orda galiyor. (352) yagap dedem de burda. (353) esaS bekir dedem de
esaS benim birinci dedem de yemende asgerden gelirken orda galmis. (354) bizim
de ge¢misimiz U¢ ylz sene, tam (¢ ylz olgun buraya geleli. (355) bu siyden
hisaPladigimiza gore. (356) bu esgi osmanni tapilarinda isimleri gegiyor. (357) bizim

de siyimiz bu gadar yigen ge¢cmisimiz.

g) askerlik anilan
(358) hinci yigen bizim asgerlik bifi dokuz yiiz, ben ashnda girk altiliyin da bifi dokuz
yuz gik yidi tevelletimiz. (359) isTe burda emirgazida muayne olduk. (360) ilk muayne
bi sene eveli olurdu . (361) ikinci muayneyi de oldu k. (362) bizim siy birinci ayda, on
birinci ayda ¢ikaridi bizim buralar. (363) bizim bilader bekir de giTdi biz de alti ay
sofu yogo, bi bucuk iki sene yapilirdi asgerlik, bi bucuk sene sogna biziki de ¢ikTi.

(364) evde kimse yok bi anam var, bi de bekirin garisi var. (365) ikimiz de asger
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olduk. (366) ekini topladik, harmani birikTirdik, giin geldi, asgere gidecegiz. (367) atli
arabamiz varidi, sinci iIsmayil sahinin gardasinin arabasi vardi orayagadan gidecegiz o
da ayni angaraya gidiyor. (368) alti gisiyiz angaraya gidecek. (369) orayagadan anam
arabaynan gidiyoruz. (370) arabayi gosTuk, annem aglayor, aglayor ki nasi goziinden
yas dokualuyor. (371) arabaynan onnar da beni almaya diyi arabayr gamyonunan
geliyollarimis. (372) orda mezerin orda garsilasdik. (373) biz bindik, ordan anami
donderdik, a anam ugunuyor aglayor. (374) biz arabaya bindik, giTdik, egriguyuya
vardik. (375) ordan turgudu aldik, argadas besaltioldu k.( 376) ben mamaga
gidiyorurun, muabir o kuluna onnar da etamuSa gidiyor. (377) dylene siye vardik,
gochésera Oylen sofiu da ikindine de siye vardik, angaraya vardik.( 378) o
argadaslarin gidecegi, biz didi bu giin teslim olmuyoruz . (379) ben gidecegim didim .
(380) bizim bilader de bizim orda siye angarada benim varacagim yirin

bogriindeyimis. (381) ona da anam burdan iki hedaye gonderdi. (382) yag, guymak
caldi siy tasinan biz vardik, aldik vardik. (383) nizamiyeden onun oraya bulduk, ona
virdik, onu cagirdilar geldiler bekiri. (384) o guymag virdik, ben de ordan guymagi
virdik, goritisTukden sogna birligime geldim, teslim_oldum. (385) ben (g gilin sivil
gezdik. (386) besalti sivil birikecek elbise giydirecekler, birikdiler giyindik. (387)
ondan sogna isTe egitim basladi, gik bes giin egitim yaPdik. (388) gik bes glinden
sogna didiler, yav dagitim var. (389) bizi ihtisaS gursuna aligoydular. (390) ofibasi
gursuna galdik, oflbasi gursunda galdik, galdikdan sogna on birinci ayin icinde gipris
garnisdi. (391) biz tufegi teslim iTdik. (392) siyi teslim iTdik, bugdl de ¢avus gursuna
gidecegiz. (393) bi da'a didiler ki, yav gipris garismis, herkeS tifek, teSiSat teslim
assin didiler. (394) ulen ne lavi neySe boyle aldik, aldikdan sogna bizi gétirmediler
de isTe teTbir asgeriyenin teTbiri. (395) bizim bilader varidi onugnan goérusiyorduk.
(396) o gik bes giin icinde o da gorlismez olduk, o da giTdi didik. (397) burda ev 1ssiz
galdi. (398) diiven, ekin, harman o gafamizda 6yle. (399) aradan iki ay gecdi, iki
aydan sogna gipris icik doleklesdi, bekir bilader bi gtin geldi benim oraya o ordaymis
gorusTuk ordan sogna biz orda galdik. (400) cavus gursunda, ¢avus gursunda galdik,
cavuslugu gazanamadik ofibasi olarak bi da'a bakdik dagitima cikdik, nireye isTe
herkeS gura cekdi, bizim gura erzuruma cikdi. (401) erzuruma c¢ikdi, bilader de

gayrin teSkereyi almis, o da eve geldi. (402) bi da'a bakTim ki, bizim dokuz on giin siy
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virdiler, mola virdiler, dagitima gideceklere. (403) bilader bi giin geldi ziyarete
gorilisdiik, ondan sogna da bi giin tiren geldi, erzuruma otabuSunan goturdiler
tirene bindik erzuruma vardik. (404) biz burda dokuzun igiydi angaradan giTdigimiz.
(405) bahar bayaki iyiydi. (406) erzuruma vardik ki zabaginan catir ¢atir buz ulen ne
lavi. (407) biz orda baharidi, bura gis. (408) neySe ordan da béliklere dagiTdilar orda
galdik. ( 409) bolikde on ikiglin galdi k ondan sogna haber merkezi varimis
erzurumun ortu yirinde havuzbasi diller , siCtiler bizi isTe ogat ilkokul siy lisene
nirdeydi dyle yogudu fazla patsat gisiydi , neySe bizi muabire siy haber merkezine
seCtiler bes on gisi, agsagl havuzbasina geldik. (410) orda isTe evraginan o on _alti ay
varya evragl isledik. (411) evraginan isledik, disari nobeT duTmadik, egitim
yaPmadik, yegane isTe orda bi vardiye varidi alir getirdi, gece alir giderdi. (412)
asgerligimiz boyle oldu. (413) asgerligimiz ¢cok iragat geCti. (414) o gadar subaylar
gibi, subaylarda ordaydi giripdon merkezi varidi, haberleri getiridik isTe onnar
giripdosunu c¢ozelleridi. (415) isTe asgerligimiz de boyle geCti yigen cok iyi geCti

asgerligimiz.

g) atasozleri
(416) yigidi oldlr hakgini yeme
sakla sari samani gelir onuii zamani
oglum bulyuk sdyleme
oglum su gibi ol temiz ol
(420) oglum yalan yire yalan séyleme difiden olun
yanasik yanasigl dutmazsa bak okiziylin buynuzuna
daglar gadar malin ossa neye yarar
bu glink( isifi yarina goyma
(424) laf para ile satin alinmaz
oglum yeme vakif malini ¢ikar aci aci
ne olduk ne olacagiz diislin
ak goyun gara goyuna baka baka kararir
(428) at1 yazin al deveyi gliziin al avradi gezin al

muhanet icin kan aglanir
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olim igin yas aglanir

evladin akilli niden mal

(432) evladin deli gine niden mali

kis diye susuz gitme yola, yaz giinli diye giygisiz gitme yola
dibi gorlinmedik suya girme

toplumda gonusurken s6zini mitela yaP oyle gonus
(436) cok dinne az gonus

isin yoksa aga gapisina var

delinifi riizgarina harman bozulmaz

susuz kuyu su dékmeyilen sulanmaz

(440) lafla peynir gemisi ylirimez

bilirsefi de bi bilmeze danis

akil yasda degil, basda olur

h) dini hikayeler
(443) ipra'am aleysselam babasi urfa dolaylarinda yasallarimis. (444) ipra‘amiii
annesi hamile galmis, hamile galinca nemrut bitim dogan cocuklar kestiririmis.
(445) ipra‘'amiii anasi gizlice hamile ofidan nemrutdan habersiz glini gelmis, dogum
yaPmis, gitmis magraya, magrada dogum yaPmis. (446) isTe orda ¢ocugu gizlemis,
bir hayli zaman gizlemis. (447) ¢ocuk sdyle bes alti yasina gadar gizlemis, nemruTun
haberi olmamis. (448) bes alti yasindan sogna ¢ocuk miydana ¢ikmis. (449) babasi da
ha za'ar siy yaparimis, put yaparimis kiliselere, siylere tapanaklara. (450) hazreti
ipra'am putu oynarimis siycesine girma seklinde 6yle esirgeme sekinde oynarimis
devaml ziddina. (451) hazreti ibraim ay dogmus dimis ki, bu benim tanrim dimis aya,
bakmis ay inmis gitmis, bu benim tanrim degil dimis. (452) glines dogmus, glinese
dimis, bu benim tanrim. (453) glines de batinca ona da dimis, bu benim tanrim degil.
(454) ha bunnari yaradan, bu benim tanrim dimis. (455) hazreti ipra'am bayaki on
yidi, on bes, on yidi on sekiz yaslarina geleneden devamli bunnarinan zid ge¢mis.
(456) nemrudun bi bayrami varimis milli bayramlari biutiim bi sahya gideller, orda
bayram yapallarimis. (457) butim gitmisler, herkeS gitmis, o siydeki bulunan kisiler,

hi¢ kimse galmamis, ipra'am galmis. (458) ibraim gitmis, putlari, o tapanaklarindagi
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putlari bitim paltaynan ugitmis. (459) paltayr da boyik putun boynuna asmis.
(460) bayramdan dondiikden sogna nemrut baksa ki bitim putlar girilmis , dagilimis
darma dagin higir olmus , yav bunu kim yaPdi yaPtiysa ipra‘am yaPdi. (461) ipra‘ami
cagirillar. (462) ipra'am dir ki, madem siz puta tapiyordufiuz putlarifiizi, putlariiiz
girmis bak boynunada paltayi asmis. (463) ya put girar mi cani yok. (464) € cani yok
da neye tapiyorsuiiuz dimis, ondan sogna ipra‘ami siye almislar sorguya. (465) isTe
ipra'amin cezasl ne ipra‘ami cezalandirmislar. (466) urfanin sinci balikh gol var, o
golun Ustlinde yilksek ucurum, bi sirt var, o sirta mancilik gurmuslar, mancilikda
ibraimi agsaga golufi oldugu yir ya , ates yakmuslar, butin odunlarn yigmislar
gatirinan getirmisler , hale gatir da isTe yavru yaPmadigi ondan galmis . ( 467)
manciliga baglamislar, ibraimi agssaga gici layacaklar en assaga iki ylz metre Ug yuz
metre var, ben vardim, oraya bakdim, ordan sallamislar mancilik bosanmamis. (468)
o halde bosanmamis inanc¢ varya. (469) bosanmayinca bir seytan gelmis, dimis ki,
bunu bosanmak icin ne yapacaksiiiiz. (470) iki gardas gelecek biri gadin biri erkek
burda alemifi ortu yirinde yapacaksiniz. (471) iki gardas gelecek, biri gadin biri erkek
burda alemifi ortu yirinde zina yapacaklar, ondan sogna bosalir bu mancilik diller.
(472) iki gardas gelmis, biri g1z biri oglan orda zina yaPmuslar. (473) onnarifi ismine
de birinin ismine gan birinin ismi cinimis, cingan meselesi de ordan galmis. (474)
cingan kelimesi ondan galmis. (475) ondan sogna onnar Oyle yapinca mancilik
bosalmis. (476) o arada bosaninca, cePrail aleysselam o mancilik atesi yaniyor, girdl
gurul. (477) ibraim o atese dUsecegi vagit cePrail aleysselam ¢ok siylesmis, endisede
galmis. (478) ipra'am atese dliser yanarsa diyi pek hani siyde galmis. (479) cenabi
allah atese su ol, bir gil bahgesinden bi bahge ol dimis, ipra‘am o siyin gillerin,
bahgenin icine diser. (480) hicbir yaii hicbi siy olmadan. (481) nemrut bakar, bu ise
bak ibraim yanmiyor, bi bahge icinde ibraim gine orda bu siyden nemrut vazgegiyor .
(482) ibraimi cagiryor huzuruna . (483) nemrut inanacagimis ibraimifi dinine . (484)
veziri oglinkl onun bogriindegi yardimcisi dimis ki , simciye gadar milleti boyle ben
tobe tanriyin diyi siy itdin aldatdif , sinciden sogna sen donersen miillet seni 6ldiri .
(485) ondan sogna ipraim aleysselama nemrut dir ki, ibraim dir, sen burdan terkit
dir. (486) bu Ulkeyi terkit . (487) ipraim aleysselam ordan gerek vezirifi gizi gerek

nemrudun gizi sahriye isminde onugnan beraber o inaniyor, o gizinan beraber
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gidiyollar. (488) kenan ili, kenan ili dinen yirde sinci heral da benim duyduguma goére
irak yavit da su israilinen olan siy varya oranin ismini aklima getiremiyom ya filistin,
filistin o mintikalar oluyor. (489) benim siyime goére oraya geliyor. (490) oraya
gelirken ibrglminen sahriye gelirken, asgiyalar oOiilerine geciyor. (491) ipraimii
elinden sahriyeyi almak istiyollar, isteyince ipraim diyor ki , ipraim orda ipraim

aleysselam yalan soyliyor, bu benim bacim diyor. (492) bacim diyince onnar da
vazgeciyollar. (493) diyor ki, ipra‘am aleysselam ondan sogna sahriyeyinen
evleniyor. (494) evlendikden sogna bi de cariye alillar, esgiden belli cariye bir
yardimci, bi hizmetci gibi isTe cariye diniyor, bu gelenek te esgiden belli de var.
(495) osmanni zamaninda da varimis boyle siy. (496) haceri almislar, hazreti haceri
cariye. (497) hazreti sahriyeden cocuk olmamis, ippiyi olmamis, bayaki doksan
yasina gadar ne olmamis. (498) hacer cariyeydi ya cariyeyi aldiklari vakit
nikahlallarimis. (499) hacerden sogna bir ¢cocuk oluyor, hazreti ismayil oluyor. (500)
bu gisganc kelimesi bu iki evlilikde ovatdan belli varimis . (501) sahriye diyor ki, sen
haceri, ganfiida al, gocuyufiu da al , hazreti ibraime al git nireye goyup gelecegsen

goy gel, dir. (502) hazreti ibraim deveye yuklediyor, haceri, ismayili aliP gidiyor. (503)
mekgenin oldugu yire i1ssiz, mekgenin oldugu yir 1ssizmis , hickimse bi siy yogumus .
(504) bi ¢ol seklinde oraya goyuyor, oraya goyup giri donerken, hazreti hacer diyor ki
ibraime, ya ibraim bizi buraya godun nireye gidiyon , 1ssiz ¢6le su yok, ekmek yok, siy
yok. (505) ya sizi allaha teslim idip , gidiyom diyor. (506) ibraim ondan sogna ibraim
donlyor, isTe hazreti hacer susoyollar ¢ocuk var, ¢ocugu goyuyor merve ile safa
arasinda varip gelirken, ¢ocuk oldugu yirde ayakla depinirken orda abi zemzem
cikiyor. (507) abi zemzem cikiyor, geliyor ki hazreti hacer suyuid 6Alni onllyor.
(508) ya mubarek akma diyor. (509) isTe orda suyu goriince hazreti ismayilda ¢ocuk
depdigi siyden isTe cenabi allayiii hikmetiyle su c¢ikiyor. (510) buraya gadar boyle .
(511) ondan sogna hazreti sariyeden bir rivayete gore yiiz on iki bir siye gore do ksan
yasinda diyor hamile oldu diyor. (512) ondan hamile oldukdan sogna diyor ki cenabi
allah, ayetinen diyor, zalti hazreti ibraime sariyeden ¢ocu k olacagini belli idiyor.
(513) yarabbi diyor, bize doksan yasindan sogna bu is nasi oldu. (514) ben ol dirsem

hersiy olur diyor. (515) sariyeden de isak aleysselam olur, isak aleysselam olur. (516)
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isTe ondan da yakup aleysselam, yakubii gardesi var, ona da bi sekilde ikiz
dogmuslar. (517) gardasinin biri pek bibirlerine bagdasmamislar. (518) yakip
aleysselamiii nesli devam itdi geliyor . (519) ordan sogna yakip aleysselamdan da g
evlenmis, birinden iki evladi olmus, 6tekinden de isTe on tane evladi olmus. (520)
ona dimin de soyledim ya gisgaclik her yirde o glinde varimis. (521) 6teki kardesleri
blinyamin ve yusuf bi anadan olduguctin yusufu hazreti yakip cok severimis, cok da
glzelimis hani gurani kerimde slinbill gecer, slinbil her yirde glizel manasinda
gecer. (522) onu cok sevdiginden berikinner gisganmisla. (523) bi glin babalarina
dimisler ki, baba biz ava gidecegiz, yusufuda alir gideriz, babasi diyor, yav yusufu
gotiirmedi yusufa bi hile olur dir, diyi diyor. (524) diyince israr itmisler, baba
gardasimiza biz hile idermiyiz diye alillar gideller. (525) yusufu bir yire uzun bir yire
gideller, orda orda yusufu guya atalla. (526) gardaslarinin bir ikisiirza olmamis,
olmaz neye atalim gardasimizi ne dillerse de ileri iki fazla gelenleri atacagiz dimisler.
(527) yusufu guya indiriller, atallar, hani 6lmeyecek sekilde indiriller, yadegisse gine
de cenabi allah esirgerdi de oraya atallar, geliller, gelirken de bi gus gani sireller,
yusufun goynegine getiriller babasina. (528) baba yusufu gurt yidi. (529) babasi
inanmiyor, amma neySe onnar israrda bulunuyor, isTe gurt yidi. (530) zaman geliyor
geciyor, bi kervanci geliyor, o mintikada kervancilar oraya gonakliyor, o guydan su
almak istiyollar. (531) icine baksalar bi ¢ocuk var. (532) bunnar ¢ocugu cikariyollar.
(533) o anda o orada onnar gozlemcimiydi gayri onnar nasi gordilerise gardaslari

geliller, kervancilara diller, bu bizim gardasimiz . (534) kervancilar diller, bize bunu
sat. (535) yusufu on iki a hceye satallar, o kervancilara, kervancilar alillar gideller.
(536) misirdaki misini hilkkiimdarini, hikiimdarin evladi yogumus ona evladlik olarak
onnar da onu oraya virillé paraynan, viriller. (537) isTe zaman gelir, zaman gecer,
cenabi allayifi githg tikenmez, bollugu da tiikenmez de gitlik gelmis. (538) bunnar
kenan ilindeleridi ya, bunnar gitlik olunca, misirda zahra almaya gideller. (539) zahra
almaya gitmeden evvel yusuf isTe orda siydiyor, o aganiin garisi yusufa tebellese
oluyor. (540) tebellese olunca isTe o, orda yusufu siydiyollar cezalandiriyo, gadin
gendine yanasmayinca yusuf. (541) yusufu cezalandiriyor, zindana atiyollar yusufu.
(542) yusufunda orda yatan zindandaki yatan ceza evinde yatanlarinan siyderiken

birisi, ikisi riya gortyor. (543) yusufa diyollar ki, ben bu gilin bi riiya gérdiim, boyle
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boyle, iki bassak bibirini guru bassak, bi yas bassak o diyor, yussuf diyor ki, githk
gelecek diyor. (544) biri de diyor, bi semiz 6kiz bibirini yidi, senin de dir, idam
olacaksin, celladinan neySe bu onnar padisah da bi riiya goriyor. (545) riiya
goriince, onnarii o birisi o af olan guru bassak siy olan birisi af olmusumus. (546) o
dimis, padisah ya, riiya gordiim, riiyayi tabir idecek bi kimse varmi dir. (547) biri dir
ki, hapisten c¢ikanifi, hapiste yusuf aTh bir ceza evinde yatan bi kisi var, o bu riyayi
cOzer. (548) yusufu cikarillar, geliller. (549) padisayin riiyasini annadir. (550) yusuf
padisayifi riyasini ¢ozer, yusufu serbeS alir, ¢ikarillar, siyden zindandan ciktikdan
sogna yusufu hazinedar memuru olarak hazinenin basina getirir. (551) padisah
ondan sogna isTe gitlik devam idiyor. (552) bunnarin gardaslari oraya zahra almaya
geliyollar, siye yakibifi 6teki bunu guya atannar, misira. (553) bunnara biliyor yusuf
gardaslari oldugunu, amma gardaslari bilmiyor. (554) yusuf bunnara siy virdikleri
hasliklari da giri cuvallarinin icine goyuyor onnar gérmeden. (555) onnari yolluyor,
da'a evde yusufun 06z gardasi varidi bliinyamin o da evdeymis. (556) ges sefer
gardasiniz ne varsa getirin hep onun hisdesini de vireyin. (557) isTe getiriller,
babalari oraya zahrayi siy idince icine parayi da goyuyor , allah allah diyollar ,
gendileri parayi da icine goymuslar diyollar, seviniyollar. (558) ges sefer blinyamini
de alip geliyollar. (559) misira gelince blinyamini yusuf gendi odasina alip variyor, 6z
gardaslandi ya o hikayeyi bltim blnyamine annadiyor orda, gine onnarin
zahralarini  dolduruyor. (560) bilnyaminifi cuvalinii igine zahra Olgegini de
goyduruyor, kimse gérmeden. (561) bunnar giri yola diisliyor, yola distikten sogna
zahra 6lc¢egini yolda hazinedarin memurlarina diyor ki, yav zahranin élgegi varidi, bu
olcek ne oldu, bunu siyden gelenler yakibin ogullari bunu calginlar, gidin bunu
siydin, arasdirii isTe banyaminifi cuvalinin icindeydi ya bulullar, binyamini aligollar.
(562) bugel getiri dir, isTe dir ges sefer babafiizi da getirin dir. (563) yakip aleysselam
da aglayi, aglayi gozleri kor olmus , siyim yusufum diyi. (564) yusuf orda elbisesinii
birisini viriyor siye gardasina babafiiza virin, bunu yardim idin seklinde , getiriller, ya
bunda diyor, yakip aleysselam, yusufumuii kokusu var diyor. (565) siyde neySe
babalarini da alillar geliller, isTe babasi da gelince ayni yire hepiSi babasini da
siydiyor, babasina annadiyor siyleri basindan gecen olaylari, isTe bdyle boyle oldu

baba diyor. (566) yusufui hikayesi de bu, buraya gadar.
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(567) gara davuT diyi bi kisi garisiynan isTe gecenin bi yarisindan sogna garisi gakar,
giderimis. (568) denizin ortu yirinde bi ada, bi iki gurt gelirimis, gadini gétarillerimis.
(569) bu bi gag glin devam ider , bakiyor adam, yatakda gari yok, yarin tasigiin gine
ayni siye bakiyor, garisi gakiyor, bu da arkasindan bakiyor. (570) gayrin iki tane gurt
geliyor. (571) gayn alip gidiyor. (572) denizifi ortu yirine gegiyollar, adada ibadet
idiyor, bakiyor, bu garisina goriiimeden giri geliyor. (573) garisi da giri gelip,
yatagana yatiyor. (574) bu iki (¢ glin bunu takip idiyor, itdikten sogna bi glin garisina
diyor, bu mertebeyi nirden aldin diyor. (575) garisi diyor ki, dimek istiyor ya, bi siy
didirmiyor, melakeler sen sdleme diyor. (576) onnar israrda bulunuyor, gocasi. (577)
onnar diyor melakeler boyle boyle diyor. (578) ona iki yliz seksen yedi mi seksen
sekiz mi selati serif var, onu bellerse ondan sogna soyle. (579) gocasina diyor, boyle
boyle diyor, bunu belleyecegimissiii ondan sogna ben safia soyleyecegim. (580)
bunu da boyle bir siyi var, gara davuT siyinin o takvaya o da irisiyor, garisi da gocasi
da.

(581) musa aleysselam ogat firavunufi zamani o da firavun siy o tevratda yazarimis
gorkuyormus firavun. (582) dogan cocuklar cellat iderimis, her cocugu cellat
iderimis. (583) bu musanifi anasi da isTe hamileymis, gadinnar dogum yaptigi vakit,
ordan zapitalari salar o gocugu getitdiriri, oglan ¢ocuklarini bitiin kestiririmis. (584)
musanifi anasi da isTe gizlice bi glin bakar ki, dogum ani geliyor, ebe geliyor, iceri
giriyollar, ebe dogum yapdiriyor. (585) cellatlar siyler geliyor, zapitalar, zapitalar
gelince dogum yapan ebeler diyor ki, bi anagaliymis, bosumus diyor, gizliyolla, ¢ocuk
oldu dimiyolla, tekrar gine basiyolla anasi diyor ki, musa kerimullayifi anasi, evel
ekmek evlerde de mi varidi, ekmek furunu varimis atesli, zapitalar gelirken ¢ocugu
furuna atin yansin, hani furuna goyun yansin diyor anasi. (586) o ebeler alillar,
varillar furuna gollar ¢ocugu. (587) geliller, bakalla, bi siy yok. (588) zapitalar
gelmisler, bakmislar, ogliniin begrinde siyleri yok. (589) siy diyor ki, anasi onnar
gitdikden sogna ¢ocuguma bi bakayin diyor, yandi ne oldu diyor, bakar ki, musa
kerimullah furunun icinde oynuyor, imekliyor, siydiyor hicbisiy olmamis. (590)
siyderken musa kerimullayiii anasi isTe gardas! varisa da anasi, yavit da gocasi bir
marangoza gidiyor. (591) siy yapdiracak, biz bissik diyelim yavit da sandal isTe boyle

bi siy cocuk icin yapdirmaya variyor. (592) o marangoz bunu siye firavuna haber
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viriyor, soyle soyle diyi variyor, marongoz oraya miizevirlik yapacak ya, varikan dili
dutuluyor, tat oluyor, séyleyemiyor. (593) yav soyle, neyidi soyle, ya orda bunu
dogeller. (594) nedir nedifi tat siy ney didigini de bilmiyof, giri geliyor, giri geldimi
dili gonusuyor. (595) iki sefer boyle idiyor, itdikden sogna diyor gendi bunda bi siy
var. (596) marangoz sofiu taminda diyor, bu cocuga ben bir siy yapayim diyor,
sandal diyor. (597) yapiyor, isTe musa kerimullaga. (598) bu cocugu gorseler gine
cellat olacak, musa kerimullagi siyin icine isTe tapit diyelim, yavit da bir sandik
diyelim, onun icine guyallar, cocugu gollar, denize birakillar. (599) deniz de siyin,
firavunun koski de denizin Ustline gibiymis, sandal vara vara, siy tapit siy sandik
firavunun sarayinin 6fidne vari. (600) diller, yav bu sandikdagi neymis, cikarilla bi
cocuk. (601) firavunuii da bi gizi varimis, oglu yogumus. (602) garisinin adi da
assiyaymis. (603) cocugu cikarillar, 0g assiya dir ki, bu cocugu biz evladlik alalim, gizi
da dir, iyi. (604) alillar ¢cocugu siydeller, ama taze ¢ocuk sit ¢cocugu buna bir sit
annesi bulalim dir. (605) buttim siyi cagirilla, halki ordagi gadinlari. (606) toplanillar,
emzikli gadinlara viriller musa kerimullagi, musa kerimullah bicigi dutmuyor,
emmiyor. (607) musa kerimullayii bacisi varimis, anasi dimis ki, gizim git dikine
dimis, bizde bi gadin var, ¢ok siitli, her siye sit viri di dimis. (608) bacisi geliyor,
orda diyor ki, ya bizde bi gadin var, her siye stidu ¢ok iyi viri, neySe getirillé anasini
getiriller. (609) anasi gelince sapiladan bicigi dutar, emer, anasini emiyor, siy idiyor,
isTe ondan sogna boylyor. (610) soyle siylesince firavun gucagina aldimi sakalini
yolarimis. (611) ordan baslamis micadele. (612) da'a boyidikce boytdikce assiya
da zati firavundan siysiz musliman ya boyldikten sogna isTe firavununan
zidlasiyollar. (613) firavun ondan sogna musa kerimullah ¢ikiyor, ordan firavunuii
ordan siy itdikden sogna gidiyorumus, giderken bi yire varmis, batiim surtler orada
goyun surileri sulaninmis, oraya vari iki t¢ g1z ¢cocugu isTe bekliyor. (614) erkek
olanlar sulayIP cekilecek de biz de sulayacagiz, diyi. (615) gizlara diyor ki, siz neye
bekliyorsufiuz diyor, gayri bunnar erkekler sulayIP ¢ekilecek de biz ondan sogna bi
de o guyu varimis, o guyu aciyollar. (616) musa kerimullah o davari orda suluyor, siy
itdikden sogna gizlar annadiyor, isTe babam yasli, haydi gizlariii biri gidiyor variyor,
diyor, neye irken geldifiiz, diyor. (617) musa kerimullah siy suayib aleysselam. (618)
baba bi deliganli geldi bizim goyunlarimizi suladi. (619) gidiii, o deliganhy getirii dir.
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(620) bunnar Ucl de gidiyollar ya, giderken birinin pistani acilmis, bacagi gorinmis.
(621) pistannik esgiden entari dilleridi ya, enterisi agilmis, baldirini siyi musa
kerimullah gérmus. (622) goriince dimis ki, ben 6fiden gideyin, siz arkamdan gelifi ,
tarif idin dir . (623) babasinin ora varillar, §gEyib aleysselamii yanina, §9§yib
aleysselam annadiyor mevziyd, su isTe olan siyi suayib aleysselamifi bir yirde gizli
yirde bi asasi varimis, asa ondan galma, ordan gelmeymis. (624) musa kerimullagi
biliyor eyli takva herkeS onnar bitlim allayiii siyine bibirini bilme mi. (625) o asayi
ona hediye viriyor, gizlariii da birini viriyor, diyor ki, boyuk gizi al. (626) ben boyugi
almam, ben enterisi agildi, bacagini gordiim, siy tenini gordiim, o gizi alinm diyor.
(627) en giccik gizimis, o gizi alir. (628) isTe musa kerimullah da onugnan evlenir.
(629) misirda da gine musa kerimullah isTe bu olaylar olunca misirda iki gisi bi
biriynen dogusurimus, bunnari aralamaya varmis, varillarkan, varillarkan isTe orada
bi das aTmis garsidagi zulum olan gisinin 6lm{s, 6lince orda zapitalar siyler dimisler,
bu araniyor. (630) musa kerimullaga dimisler, sen ga¢ musa kerimullah orda
kisileriynen, gendi adamlariynan misirdan cikar. (631) giderken bi yirde ates
goruyor, beriki kisiler dir ki, atesin yanina ben varayim diyor, neymis diyor. (632)
oraya atesin yanina variyor, ondan sogna geliyollar. (633) gine bi d6gus da'a rashyor,
ya diyor, dimin girdim diyor , déguse diyor, gatil oldum diyor , bi da'a ben déguse
girmem diyor, otegi adam yardim istiyor da ben doguse girmem diyor . (634) ben
gatil oldum diyor. (635) ogarada cenabi allah, o yolda giderken cenabi allahdan nida
geliyor. (636) ya musa diyor, tur dagina gel diyor. (637) tur daginin eteginde tevrati
al diyor. (638) tevrat gokten inmis, dyle peyganber efendimize gelen gibi gelmemis,
dogru kitap halinde inmis. (639) diyor, ya musa git diyor, tevrati tur daginifi
boégriinde tevrati al diyor. (640) isTe bunda bu gadar aklimda galan, bura da bu gada
galdi.

(641) veysel garani isTe annesi bunun hastayimis. (642) hasta oldukdan sogna
peyganber efendimizin oraya ziyarete geliyor, isTe peyganber efendimizi
bulamayinca giri donliyor. (643) annesiynen giri donlyollar, annesinin yanina. (644)
peyganber efendimiz 6ldikden sogna diyor, hirkasini goyuyor, diyor ki, sunu veysel
garaniye diyor hedaye idifi diyor, vasiyet idiyor. (645) hazreti dmer, hazreti ali o

hedaye ittigi hirkayr veysel garaniye virmeye gidiyollar. (646) siye variyollar,
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yemene, yemene variyollar, isTe yemenin, koyii ismini de biliyordum ya aklimda
galmadi bak, isTe felan kdyde yav bi mecmun bi ¢oban. (647) ne yapacaksifiz
diyollar, ossun diyollar, biz onu gorecegiz diyollar. (648) veysel garani bi ¢olde deve
gldiyorumus, bunnar varillar, isTe veysel garani namaz giliyorumus, bunnar variyor,
isTe namaz gilarken, namazi iki reketini mi gilgin, bunnar varinca selam virmis. (649)
gelmeyegidifiiz hazreti muammedifi, Ummetifi tdminun ginahi affolacagidi diyor,
veysel garani. (650) neySe vardiktan sogna hosbes ideller, peyganber efendimizifi
hirkasini ona viriller . (651) virince diyor ki , orda hazreti aliynen , hazreti émere, siz
hazreti muammedi gag sefer gérdufiuz diyor . (652) onnar her giin bogriinde,
yasadilar beraber. (653) hazreti ali diyor ki, ben diyor, iki sefer gérdiim diyor, hazreti
muhammedi diyor. (654) hazreti 6mer diyor, ben gormedim diyor. (655) onnar
manevi siyini gord, ruhani siyini hani gordiklerini soyliiyor. (656) hazreti ali iki yirde
gordiim, bir ne harbinde birini de nirde gordiim diyor, iki sefer gordiim diyor. (657)
o veysel garani ¢cok o sekil manevi durumunu, ruhani seklini, hani nur peyganber
efendimizi nur halindeki gormeyi. (658) o mesela asaplari gérgiin deyil. (659) bi
hazreti ali iki sefer gérdiim diyor, ben diyor, o halini diyor, o ruh halini, siyini diyor.
(660) bu mevzi de bu gadar.

(661) hazreti ali gidiyorumus, atinan gidiyorumus, giderken birisi nodaya, noda gibi
bi yuksege ¢cikmis, yuvallanirimis. (662) isTe yuvallanmis neye yuvallanin, ben ibadet
idiyorurufi dimis. (663) ibadet iderin diyince, ibadet bdyle olmaz dimis, namazi
O0gretmis ona. (664) hazreti ali bayaki gitmis, gitdikden sogna o arkadagi ogrettigi
adam dimis, tasindan giri ulasmis, ulasacak bi zaman degil, ippiyi gitmis. (665) ya
senin soylediyifii ben unutdum dimis. (666) bi da'a teklalla, haydi sen bildiyifi gibi gil
dimis. (667) ha dimis ki, benim atinan geldigim yire bu nasi geldi de ulasdi bafia,
hazreti ali o siyde soylemis. (668) hani senin ibadetin da'a takva siyinde 6yle dimis.
(669) giriyor silahsoriim diyor, ben bir diyor. (670) silah 6gredecegim diyor, onnar da
o giral da bunu aliyor alirkan, isTe bu diyor, birisi ordagl onnarin ileri gelenleri 68
diyor, ben diyor, hazreti aliynen diyor, siy yikarim diyor. (671) giiles gibi yavit da
cekde diyor. (672) hazreti ali de orda onu oldugu mevzuda boyle siyderken hazreti
aliynen, gorseii bilii mi diyor, bilmem diyor, neySe bu arada bu diyor, hazreti ali

orda haydi diyor, seninen cek yapalim diyor, siy yapalim diyor, isTe glles gibi cek.
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(673) bunnar meydana butim giral seyleri cikariyor, assaga hani asgeriyenin tahtada
siy itdigibi millet biitlim oraya yigihyor. (674) o didigi, 6 6g ahb alib atiyor. (675)
onun yirine bi da'a geliyor, onu da atiyor, onu da atiyor dirken, hazreti ali orda
gendini acikliyor, ben hazreti aliyim diyor. (676) ondan sogna bunnar bitim
asgerleri giral siydiyor, biitim geleni bitim dogruyor. (677) bitim dogruyor,
galede padisah bugdl 6zel asgerlerini hazirlamis, asgerler de dirken sofiu zamanda
giralin gendine geliyor. (678) giral siy ne idiyor ya itse de bos. (679) diyor, 6migune
¢Okiyor ya don dine diyor, ya da diyor iki parca iderim diyor. (680) giral doner mi, iki
parca idiyor, isTe galeyi de Oyle zapt idiyor.(681) hazreti omerii ilk siyi isTe
muslimannara zitimis, peyganber efendimizinen zitimis. (682) bi giin peyganber
efendimizin zamaninda hazreti 6merifi bacisi gocasiynan gizlice guran okullarimis.
(683) hazreti omer gelmis, bacadan dinnemis, dinneyince bunnar hemen siyi
galdirmislar  gorkularindan. (684) hazreti O6mer iceri girmis neydi onu
soyleyeceksiniz, bunnari zorla sizi 6ldirecegiii yadeyse, bunnar soyliyollar. (685)
ordan okun diyollar, ben de bi dinneyin, okuyollar, ondan sogna orda imana geliyor,
hazreti 6Gmer diyor, ben de diyor, donecegim bu dine gayrin diyor . (686) onugnan
isTe peyganber efendimize bizim dine dénuyor , hazreti muammedin dinine . (687)
hazreti Omerifi adaleti hicbir peyganberde, higbir siyde gegmemis, hazreti 6merin
adaleti gibi hi¢bir yirde adalet gullanan olmamis, peyganberimizden harig. (688) bir
mumu yakmazimis gendi namindaykan devletin bi siyinde gendi mumunu
degistirimis. (689) garisi elbise giymis, garisina sormus, bu elbise, acar elbiseyi
nirden aldii. (690) hazreti 6mere dimis ki garisi, senifi aylikdan bafia virdiyifi hani
siyinden emeyindefi virdiyinden, ucundan birikdirdim onugnan aldim. (691) eger
ben siyden aldim diseymis, hani elbiseyi giydirmeyecegimis. (692) o gadar bi adalet
o gadar kimi hale dimis ya, firat boynunda goyunu canavar yise, o da benden
sorulur, o gadar hani siyimis. (693) cami konusu da soyle, onuii zamaninda mi,
peyganber efendimizifi zamaninda mi olgun cami isi. (694) onu da iyice bilmiyom da
cami siye yaPdiracak olmus, yapmis mi, iyice de bilmiyom da ora bir yahudinin
arazisiymis. (695) yahudiniii gendi irzasi olmadikga siy olmaz , onu peyganber

efendimiz dingin, onun zamaninda olgun.
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(696) gece agsam bir siy geziyor, sokaklari, evleri, geziyor ki, bir ev yaniyor. (697)
gece vakit da gecmis bayaki. (698) iki yitim varimis, yitimler ag, ajliklarindan
aglallarimig, gari da tencerenin igine iki dagatmis , suyunan garisdirimis, ¢ocuklari
uyudacagin diyi. (699) ila 6mer, ila halife dimis, bizden haberin yok gézin kor ossun
diyi gari boyle diyorumus, hazreti 6mer de dinnemis, oraya raslamis, boyle kelimeyi
dinneyince iceri giriyor, bakiyor, ne yapiyoi diyor. (700) ya yitimler uyumadi da
dimis, onnara cencerenin icinde iki das var, su dokTim onnar uyana gadar, onnari
siydiyom uyudacagan diyi siyderim ac onnar. (701) hazreti émer ordan gidiyor
hazineden un alip geliyor, daliynan alip geliyor, gendi daliynan, viriyor. (702)
cocuklara sorba siydiyor. (703) ondan sogna diyor gariya zabaktan gel diyor,
hazineye diyor, biitin iaseyi ordan getir diyor. (704) bu konu da boyle.

(705) babasinii adi imran, imran gizi siy meryem. (706) anasi yetim galmis, siy
hazreti meryem, yetim galinca anasi vad itmis, gizim ¢ocuk boydrse kiliseye hizmetgci
virecegin diyi. (707) zekeriya aleysselam da inistesiymis. (708) siy meryem siyin
annesinin diyzesiniii gocasi olurumus. (709) boyilnce oraya virmis, siy annesi
hizmetci, hizmetci virince, kilisenifi heyetleriniii arasinda da c¢ok bi siyli gecmis,
meryemifi ordag kilisede gorevli olmasi siyi pek endiseli gecmis. (710) hani bibirleri
itda'all ge¢cmis, cenabi allah meryem siye vardigi vakit akil bali olduktan sogna
meryem suya giriyor. (711) apdes, boy apdesine giriyor. (712) cePrail aleysselam
geliyor, isTe Uflriyor, gorliyor meryem diyor ki, ben bir siyim 1ssizim, bi yirde sen
burda nesii diyor, ordan Ufliriiyor, onugnan hamile galiyor. (713) hamile galdiktan
sogna bltlim gine kilise heyetleri arasinda endise bu neydir, bu siy kim bu zekeriya
aleysselamiii iftiralar atiyollar, isTe siyli diyi. (714) neySe oldukdan sogna isa
aleysselam olunca gine siy devam idiyor, gavga aralarinda. (715) isa aleysselam
bissikdeyken onnara fetva viriyor, durum boéyle bdyle bi de meryem bir yemek
yirken zekeriya aleysselam goriiyor ki, o yemek diinyada misli yok, hi¢ dadi siyi yok.
(716) meryem diyor, bu yemek nirden geldi, saifia buraya diyor. (717) meryem diyor
ki, cevabini virdiyse de hani virmemis gibi olgun. (718) cennetden gelmis o yemek
ona, kitaPda oOyle soyliuyor, cennetden geldi o yemek diyor. (719) zekeriya
aleysselam sordu, amma diyor, cevabini da diyor, cennetden geldigini soyledi diyor.

(720) isa aleysselam ondan sogna anasinii garnindan siy itdikden sogna bissikde
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blatim cevabi viriyor. (721) isTe bu gadar bunun da yasadiginifi, ya bunnar bitiin
hiristiyannar sogna bunu isayi 6ldiirme siyine gidiyor, cenabi allah ondan sogna isayi
oldiirmeyor, goge cekiyor.

(722) cenabi allah melakelerine diyor ki, ilkin bem bir diyor , bisiy yaradacan

sizden, Ustlin diyor. (723) onnar melakeler diyor ki , yarabbi bizden, istiin ne olabilir

diyor, boyle siyderken sizden,listiin o diyor . (724) cenabi allah tabi melakeye
buyuruyor, her yirden birer toprak getiriyor cePrail aleysselam. (725) getirdikden
sogna ¢amuru yuguruyor, siy halinde gavanoz halinde i¢i bos toprakda hani ceset
halinde cenabi allah 6yle yaradiyor siyi. (726) melakelere de diyor, ben buna can
virecegim, siz de sejde ideceksiniz diyor. (727) iplisden girisi tamam sejde itmeyi
gabul itdiler, iplis hayir ben topraktan Gstliniin, ben atesim. (728) iplis sejde itmiyor,
oteki melakeler idiyor, itdikden sogna iplis diyor ki, ben diyor, onnara diyor, garsiyim
diyor. (729) onnara ebedi giyamete gadar onnari azdiracagim, bafia bu mihletide
sen vireceksin diyor. (730) cenabi allah ona da o mihledi viriyor, isTe bitim
melakeler sejde itdikden sogna cenabi allah ademi cennete, cennete almadan evel,
oyle o siyden de sol egenkisi diyor, havayi da diyor, sol egenkisinden yaratdi diyor.
(731) ondan sogna yaratdikdan sogna bunnari cennete aliyor. (732) cenabi allah
cennete aldiktan sogna yiyifi icifi, isTe su agaca dokunmafi, bundan yimef, hepsi
serbeS sizin igin butlim bu olaylar bu olacak da cenabi allah éyle ona 6yle bi deneme
tabi yiller, iceller. (733) seytanii siye girmesi de yasagimis, cennete. (734) isTe yilan
gapida bekci o siyinen ordan yilan da isTe o ayaksiz siirinmesinifi sebebi de ordan
gelmis. (735) o ordan seytan aldadiyor, cennete giriyor. (736) ademe diyor, ya su
cok siyli diyor, sundan yi is diyor. (737) onnari siye getiriyor hileye. (738) o agasdan
yiller, bazisi bugday agaci dir, bazisi gayrin bilmem bi meyve agaci diller, neySe orayi
da allah bilir, ondan vyiller, iceller. (739) allah yasakladiyidi ya o agaci cenabi allah
bunnara ceza viriyor. (740) ademinen havaya ceza verdikden sogna bunnariii
Ustiinde cennetden elbise giymislerimis, cenabi allah o elbiseyi soyar bunnardan,
anadan dogma galillar. (741) anadan dogma galinca incir agacinin yapragi buyik,
palaz palaz, bunnariii sirlari aciliyor ya, o incir agaci bunnara yapragini viriyollar.
(742) isTe sirlarini siylerini gapadiyollar. (743) ondan sogna cenabi allah bunnari

cezalandiriyor, yirylziine indiriyollar. (744) biri serendik, biri de cudi dagina. (745)
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serendik hindistanin bi yerinde, cudi de isTe siy tarafinda arabistan bir bi beldesinde.
(746) indikden sogna yaprak virdi siy ya, yemis agaci ya, yemis agacini cenabi allah
siye cekiyor, sorguya cekiyor. (747) neden diyor, ben onnari cezalandirdim, sen
neden onnara yaprak virdii diyi, diyor. (748) yemis agaci diyor ki, yarabbi diyor,
hazreti muhammediin nuru alemi ondaydi da diyor, ademii siyindeydi de onun
hirmetine virdim diyor. (749) o yapragi onnara diyor, ha ona da ceza viriyor. (750)
yemis agaci dalii hi¢ bi siy olmasin, hic bi isde gullanmasin, dalii diyor. (751)
yapragini da mal, hic¢ bi siy yimesin diyor. (752) senin cezafi da bu diyor. (753) yemis
agaciniii ortu yiri bos gamis gibi delik, bi siyde gullanilmiyor, yapragini da hi¢ bi mal
yimiyor. (754) benim var arkada siygilden getirip dikdiydim, dutdu da bi siy virmez
de yapragini yimiyor iyi bi mal. (755) acimi, 6yle intizarli cenabi allahdan Oylemi
yemis agacina boyle viriyor. (756) ondan sogna gik yil bunnar bir araya gelmemisler,
ademinen hava. (757) gelmeyince isTe cenabi allaha adem duva itmis, yarab biz
glinagini affinifi ugun affit, hava da ikisi de bunnar arafatda birlesiller. (758) arafatda
birlestikden sogna isTe gilinahlar orda hinci arafata cikiyor ya, glinahlar affoluyor.
(759) ondan sogna bunnar diinya yizinde gecim siyine bashyollar. (760) adem
diyor, yatdiyidi diyor, gobeginiin oldugu yerden bi siy gurdandi diyor, havaynan
birlesmesi, hani siyi ordan gakmis, Oyle ya birlesecekler, sera'at evine girecekler ya,
oyle diyi gbébeginifi ordan bi gurdanma miydana geldi, siye geldi diyor, sera'at siyine
diyor, sera'at evine girdiler diyor. (761) ondan sogna bunnarifi evlatlari ikiser ikiser,
ikiser ikiser, ikiz ikiz olmuslar, ikizler garsilikli bibirlerini degisik yapmislar, almislar.
(762) sofi zamanda iki gardas , iki ikiz olmus, ikize garsi da ikiz varya oteki ikiz dimis
ki, gendisiynen dogani ben alacagin dimis. (763) yav o icik da'a siylimiydi,
yakisiklimiydi, gbzel miydi neySe 6yle bi siy yapmislar, miida'ale yapmislar, bazisilar
diyor, isTe kafirlerin siyi onnar ordan gelme diyor . (764) gayri orayi allah bilir de

ondan sogna da isTe gurban kesme siy te ademden belli devam idiyor . (765)
habilinen kabil gardaslar ikisi o gurban kesiyollar. (766) isTe senin gurban gabil oldu,
benim gurban gabil oldu, iddagi idiyollar, gardasini oldiriyor. (767) biri birini
oldiiriince isTe cenaze duruyor ya, cenaze durukan neydecegini bilememis, 6lmis
orda oyle ya koktumu, siylesdimi, ne yapacagini bilemeyince, bi garga gelmis, bi 6li

garga getirmis, garga desmis desmis, 6l gargayl gdommius. (768) onu gomiince ha
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dimis, tamam dimis, onu mezer desiyor, o da gardasini siydiyor. (769) ademifi de siy
cok da gisa olarak bu mevzisi. (770) adem aleysselamiii ilk yaradilisinda
siyindeyimis, arninifi gatindayimis , arnifidayimis siy peyganber efendimizifi
nur.alemi. ( 771) butim melekler gelir , bunun garsisinda sejde idellerimis . ( 772)
ademin garsisinda , adem sormus , neden bu . ( 773) melakeler dimis ki , hazreti
muammedifi nuru senin arnifida , sakinda diyince, allaha tekrar nida ider. (774)
yarabbi diyor, ben de sejde ideyin olurmu, benim siyime, hale diyor ki, bas
barmagina getirdi diyor, o nuru diyor. (775) adem de sejde itdigi vakit diyor, o nur
sejde itdigini siy diyor. (776) ondan sogna da sit aleysselama nakl_idiyor bitiin
peyganber efendimiziii her gul Gzerinde, inanan gul lzerinde onufi nuru alemi var.
(777) zalti ilk vyaradilis, cenabi allayii kitapda ben okudum orayi, hazreti
muhammedifi nuru aleminden yaradilmis her siy.

(778) hazreti hacer isTe, gine o haceri o didigidik diminya , hacer evel bi haceri
aldiginda zalti dimisimis , yarabbi dimis, bir oglum olursa gurban kesecegin . (779)
hazreti ipraimifico k devesi varimis, ¢ok da ati varimis, ¢ok da mal varimis,
zenginimis. (780) hazreti ismayil olunca allaga siyde bulundu ya, dilekte bulundu ya,
onnan bunu unutmus, bu siyi vad soylediyidi ya riiyasinda diyor, ya ipra‘am hani sen
vadifi yirife getirmedifi. (781) hazreti ipra'am dutuyor, ylz ati varimig, yiz atini
timuslni gurban kesmis. (782) gine dimis cenabi allah , ya ipra 'am vadifii yirifie
getir. (783) yiiz devesi varimis , yiz diyelim de develeri de gurban itmis . (784) gine
dimis, vadifii yirine getirmedifi , hani sen sevgilifii gurban kesecegidii . (785) goyunu
varimis nagadar onu da gurban itmis , olmaz gine sofiunda diyor ki, ha diyor, efi
sevgilin kimidi hazreti ismayil. (786) 1smayili siydiyor, hani aklina duslyor, ismayil
gurban olacak. (787) gurban kesecegini siydiyor, bi glin diyor ki hacere, hacer diyor,
ismayilifi elini ginala, gézlerini stirmele diyor, biz oduna gidecegiz diyor. (788) hacer
de siydiyor ya, arada seytan mizevirlik yapiyor. (789) bi hacere yapiyor, bi ismayila
yapiyor. (790) tabi hinci seytan daslanan yire oraya mekgeye yakin ora fazla degil,
burdan tozluguyu gadar ne var yok, yavit da icilé gadar neySe siydiyor. (791) hazreti
hacer diyor ki, oglunu keser mi diyor , neye kesecek gurban idecek , siydecek. (792)
Ismayila geliyor muzevirleniyor baban seni soyle idecek, neySe alip gidiyor, hazreti

ipra'am, ismayili oraya variyor, ismayila diyor, oglum ben seni gurban, allaga adadim
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kesecegiin. (793) neySe elini gozlini sariyor, baba diyor, ellerimi de bagla diyor.
(794) ben siyderin de safa asi gelebilirin can siyiynen, isTe ellerini de siydiyor,
seytan bu arada hizli varip geliyor, ismayil ogarada bi das aliyor, atiyor o da seytanin
gozune degiyor, kér seytan mevzisi de burdan galma. (795) ogarada cePrail geliyor,
bicag hazreti ibraim yatirip da bigagi eline aldigi va kit ordaki gurtlar, canavar,
gurtlar, canavarlar diyelim esgiki tabirle, canavarlar siyler bitiin o allayifi siyini bilen
hayvannar buttim agliyollar. (796) cePrail geliyor, o da o anda endise idiyor, aglama
siyine geliyor. (797) kesilecek, ipra'am o anda diyor, bir ikiyirde diyor , cePrgiJ siy
cektim diyor, biri nirdeydi biri ibraimi atilirkan diyor, ibraimi atese atacaklari vagit, bi
de 1smayili bogazlayacaklari vakit diyor, pek siyde galdim diyor. (798) bicagi caliyor,
ipra'am aleysselam siye ismayilii boynuna, bicak keser mi, cenabi allahdan emir
geldi ona, bicaga, kesme ya ismayili diyor. (799) tekrar dasa vuruyor, isTe masatlar
gibi dagi ikiye biliyor, bicak kesmiyor, o anda cePrail alip geliyor. (800) cenabr allah
gocu emir viriyor, ayni anda gocu indiriyor. (801) bunnar miiciize ayandir, hani
bunnar bir hikaye degil, bunnar allayii ayan miclizesi, hani her peyganber,
peyganber olgun, amma bitim miiciizeler dayan micizeler oldu. (802) bunu
indiriyor, isTe gocu gurban idiyor, ismayili orda galdiriyor, bu mevzii de boyle oluyor.
(803) imaminan alinan tekbir konusunda, hazreti 6mer dimis ki, ne gadar diismani
gilislasam, imaminan alinan tekbire gadar sevabina erisemem. (804) hazreti osmana
dimis, hazreti osman icik zenginimis, ne gadar malim varsa hep tasavvur itsem,
imaminan alinan ihtizat tekbirine sevabina erisemem. (805) hazreti ebubekir dimis
ki, mekgeynen medinenin arasi kervanim ossa, butim miuceffer ylkli ossa da
imaminan alinan tekbir gadar sevabina erisemem. (806) hazreti ali de dimis ki, ne
gadar siy hani dismani gilisdan gecgirsem ondan aldigim ganimetleri bitin siy
yapsam gine ben imaminan alinan tekbirin sevabina erisemem dimis. (807) hani
imaminan alinan ilk tekbir el sevap, camiya gitmenin mevzusiiniin siyi de bu. (808)
ilk imaminan gilinan namaz.

(809) nuh aleysselamiii zamaninda zalti ikinci adem diyor, bi siyde siydiyollar ya, nuh
aleysselamifi zamaninda ailesiynen ¢ok siyde galmis, hani inang gelifi inanin diyi ¢ok
siyde bulunmus. (810) oglu da inanmamis, neySe gayrin inanmayinca cenabi allaga

siyde bulunmus, hani bunnarin gahrine gibi siyde bulununca cenabi allahdan gemi
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konusunda, cenabi allah gemiyi, onnari cenabi allah emritdi. (811) yapilamasini nuh
ne bilecek, ne sekil olacagini ona gére melakeleri indirdi, onufi siyini gosterdi. (812)
tamam bu tuvan olacak, seyini virince gemi yapiliyorumus. (813) gemi yapiimis,
bunnar eglence de iden olmus, siylerden o gliniin begrinin inanmayannardan. (814)
bi gari varimis, gari da o iscilere ayran getiririmis, gemi yapilmis, cenabi allah
emritmis, her hayvandan birer c¢ift alacayifi, erkekli disili her hayvandan. (815) her
hayvandan almis, isTe onugnan gelmisler, siyler onnar inangsizlar, icine geminin
pislemisler, siy itmisler, birisi gelmis, hastamiymis ayni eliyzii ne yarali murali
geminin icine dlsiyor, duslince bulasinca bunun hastaligi iyolunca, gemi
temizlenecek ya herkeS gelmisler, sifa var diyi, geminin icini tamamen silmisler,
yikamislar, yikadiktan sogna iste tuvan baslamis. (816) cenabi allah dimis ki, gége
emritmis, gokten dokmds, yire emritmis yirden gaynatmis, iki tarafli yer gok
suyunan dolmus, tamamen daglarin depesine ¢ikmis. (817) gemi isTe ylikselmis o
¢ift alinan hayvan malukatlarinan barabar, ogluna dimis, gel oglum vazgec siyden,
oglan da vazgecmemis, inanmamis, oglan da gafillerden olmus. (818) gemi, bir cudi
dag! diyor, bir siye gore bilim adamlari da agr dagi diyollar. (819) agri daginin
depesineden diyelim veyavit da cidi dainin depesine gadar ylikselmis , su o oraya
¢itkmis, o ylkseklige. (820) ordan garada suyun cekilmesini bilmek igin siyi salmis,
glgercin ya da garganin birisi, bi gus salmis, gus gelmis, gitmis, gelmeyivirmis,
gelmeyince dimis, garada su gekilgin. (821) gemiden geldikten sogna gari dimis, bu
siyin oldugunu duyunca ha dimis, benim dimis, ineyifi dimis, bi giin ayag ¢camirh
geldiyidi dimis, o giin mi olduyudu dimis, tuvan. (822) gari da o giin ondan sogna
ordagi ciftlerden giri siylerden giri cogalmis, diinyada varlik olanlar. (823) nuhu ¢ok
iskence yapmislar.

(824) davuT aleysselamifi oglu da davuT aleysselam bir vakit bir mahkuma da soyle
dimis. (825) birinin goyunu birinin ekini yayilmis, yayilinca ekin sagibi dava itmis
goyuncuyu. (826) davuT aleysselamifi huzuruna varmislar, davuT aleysselam ekin
sagibina yayilan goyunun butin ekin sagibine virmis. (827) isTe ekini yayildi ya,
goyunu, siriyld ona virmis. (828) sileyman aleysselam dimis ki, mahkemeden
cikarkan ¢cocugumus, on yasinda ne. (829) olmadi, o mahkeme dimis, girifi yeniden

yapsin dimis, olmadi, babasi oluyor hemi de. (830) giri giriyollar, yeniden, olmadi bu
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mahkeme didi diyi, mahkemeden c¢ikarkan cocuguymus, on yasinda ne, olmaz, o
mahkeme dimis, giri yeniden yapsin dimis, olmadi, babasi oluyor, hemide. (831) giri
giriyollar, yeniden olmadi, bu mahkeme didi diyi, giri giriyollar. (832) mahkeme
bugdl diyor ki stileyman aleysselam, o ekin gog ekin, yayilan ekin, yetisene gadar
goyun, ekin sagibinde duracak, ekin yetistikden sogna orda sidini, yufiunu, neySe
ne aldiySa ekin yetisene gadak ekin sagibi alacak, ondan sogna goyunu gine goyun
sagibine virecek. (833) ha bu hikimi{ soyleyince, davuT aleysselam da orda o
hikima gullaniyor. (834) siileyman aleysselam bu hikmi gullanmis, bdyle olacak
dimis. (835) boyle olur dimis, zir goyun alip da ona virdifi, o ekin de boylyecek, giri
ekin de direcek, goyun da alacak, olmaz bu hikim dimis. (836) bu hikim oyle.
(837) ondan sogna davuT aleysselam bi gac da oglu varimis, gendi siyden gestikden
sogna hemi hikimdarhgr , hemide peyganberlik zati sileyman aleysselamda

peyganberlik siyi belillenmis . (838) ona hemi hikiimdarligl da devr idiyor , siileyman
aleysselam bir mescid yapdiriyor, isTe o gliniin begrinde neySe ibadetane diyelim,
cinnileri var ya, alti ay calistirmis. (839) gendi 6lms, siyin Ustlinde 6lmds, slileyman
aleysselam, basdunufi Ustiinde ayakta clrimemis, alti ay oOyle durmus. (840)
durunca cinniler bunuii emrinden g¢ikmazlarimis, diynegini gurt yiyince, basdununu
gurt vyiyince, siy yikilmis dismis, cenaze. (841) vyikilinca seytanlar , cinniler
dagilivirmis. ( 842) isciyidi, cahlsiyollaridiya , o, cinnilerigalistirnmis , onufi zamani
onnar ayni iysan gibi calistirnmis . (843) bir ikide babil girali varimis , belkis babilifi
giraliyimis. (844) biz onu haciya giderken o seyhre de ugradik, o seyir bi yikik vérane
galmis. (845) orda bi adamin birine ben sordum, yasl bi zayif bi goca herif oturu,
bura nire didim, hani tarifen babil, eski babil seyhri bura didi. (846) hani ondan
biliyom da orda babil giralini zenginnerimis, babil girali, siileyman aleysselam da
zenginimis, babil 1cik da onnar muisliman deyillerimis, harpgilerimis de stleyman
aleysselam butlim guslarn toplamis, guslari toplayinca, hiTit gusu gelmemis. (847)
hiTut gusu gelmeyince, hiTit gusuna dimis ceza virecegin dimis. (848) gelmedi,
herkeS geldi de o gelmedi dimis. (849) gelmedi diyince, hiTlt gusu da gelmis. (850)
ilerden gelince hiTut gusu da o babil giralinin orda casusluk yapiyorumus, ordan ne
dineni slileyman aleysselama getiri ben safia siy getirdim dimis, gine affitmis. (851)

onugnan ondan sogna o babil giralindan ne bilgi aldi geldiyse, slileyman aleysselama
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haber virmis, slileyman aleysselam burdan babil giralina harp siyi gibi orayi
kinnesmis, seytan siy dimis, cinniler dimis, ben dimis, babilin kdsglinl siyini alayin
geleyin dimis, mektup salinmis, siye babil giralina boyle boyle diyi. (852) isTe varisak
size topyokin yok ideriz diyi. (853) o belkis dimis, ben gideyin dimis, stleyman
aleysselamifi siyine gelmis. (854) siileyman aleysselamiii sarayi da Ustiinde caminan
doseliyimis, altinda su varimis. (855) belkis pacgalarini sigamis, hani suya batmayayin,
suyun icinden gececek gibi goriinmus. (856) sigama sigama, o caminan sarayii alti
caminanimis, altindan da su gidiyorumus. (857) ondan sogna siy dimis ki cinni, ben
sarayini, kosglinl belkisii buraya alayin da geleyin dimis. (858) siy de orda bi gac
dane melakelerde dimis, sarayini getireyin, gayrin melakeler sarayini almis gelmis,
belkisinan slileyman aleysselam oturukan ofilerine goyuvirmis, oturdugu kosgu.
(859) bu yav bizim kosk dimis, siy belkis, onugnan varmis, belkis halkina dimis,
tamam dimis, biz de donelim dimis, bizi helak ideller dimis, bu konu da boyle
siileyman aleysselamifi mevziisi. (860) sileyman aleysselam batim guslarn
toparlamis, gine hiTit gusu gelmemis, gelmeyince garisi dimis ki sidleyman
aleysselama, gus tlylinden bafia yatak yapacaksiii dimis. (861) her gus gelmis, siyini
tiylniG dokdvirmis, yarasanifi da tlyU siyregimis, olan tiyl o da dokivirmis. (862)
zavalli, dokince, hiTat gusu gelince, siileyman aleysselam sormus, erkek mi ¢ok
diinyada gadin mi ¢ok dimis. (863) hiTut gusu dimis ki, gadin ¢cok dimis, neye dimis.
(864) senin gibi dimis, gadinin soziine bakib da guslarin tlylni ¢ipdirip da yarasayi
tlysliz goyan, goyduyui lgun dimis. (865) yarasanifi tiyld yogumus, ciplak tek tiik
gih var, goérdiim ben o da 6yle bi mevzisi var.

(866) hizir aleysselaminan, musa kerimullag arkadas olmusla, olunca hizir
aleysselam dimis ki, ya musa dimis, beniminen arkadas olamai dimis. (867) yav
olurum, benim yapdigima irazi olmai dimis, yav olurun dimis. (868) neySe bunnar
yola ¢cikmislar, gidiyollarimis, yolda giderken bi ga¢ cocuk oynallar. (869) oynayan
cocuk gordller, ufak cocuk, hizir aleysselam dutmus, ¢ocuyui birini bacaklarini
ayirivirmis. (870) musa kerimullah dimis ki, ya neye yapdin, sordagl c¢ocuyufi
bacaklarini ayirdin dimis. (871) ben safa dimedim mi sen beniminen arkadas
olamani. (872) ireli gitmisleris isTe bi kdye varmislar, koyde neySe kdyde varmislar,

koyden ¢ikip giderken bi harabe var, harabeyi yapmaya calisillar, imar itmeye, ha
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yikik duvar diyor, ya bu yikik duvari biz neye yapariz, isimiz ne bu yikik yikintiynan
burda. (873) yav ben safia dimedim mi musa, beniminen, yapdigima tamiin itmefi
arkadas olamai. (874) neySe yapmis, yapmislar, yapdikdan sogna diyor vya
annadiyor, musa kerimullaga siy hizir aleysselam. (875) o ¢ocuk dimis, zalame bir
hikimdar olacagidi dimis, onucun ben dimis, siy yapdim dimis. (876) o hayat da
neyidi dimis. (877) iki yitim dimis anasi babasi oldller gitdiler, onun temelinde
hazinesi vardi babasindan galgin giri onnara nasip ossun diyi orayi imar itdik, bunnar
gelip onu alacak, o da odur. (878) onugnan boyle bi siydiyor. (879) bi de musa
kerimullah devamli dirimis ki, yarabbi dimis, benim cennetde, ahretde gomsum kim
diyi duva ider, siy ider. (880) cenabi allahda felan kdyde, felan yirde bir gasap dir.
(881) gider musa kerimullah o koye o yiri bulur. (882) o gasabifi oraya vari, gasap
dikganinda isTe etini dartar, agsam olur, misafiri alir, musa kerimullagi, eve
doneller. (883) zembilde yatir annesi varimis gasabifi, sesi de ¢ok az ¢cikarimis, o siye
gelmis. (884) gasap neySe misafiri goyuyor, 6ince anasini doyluyor, altini UGstlini
temizliyor, zembile goyuyor. (885) yidiriyor, iciriyor, anasi diyor ki, yav oglum diyor,
ahiretde musa kerimullah gonsui ossun diyor, duva idiyor, anasi. (886) musa
kerimullah bu kelimeyi duyunca ha tamam diyor. (887) anasinin duvasinii o gasaba

yaptig1 duvayi ha senignen bizim ahiretde gomsumuz olacagini ordan biliyor.

1) dokumacilik

(888) ilk onceler bizim aklimiz irdigi, siyimizin zamani gesligimizde dasbifarii
halisinifi iyoldugunu soylelleridi. (889) sogna bizim bu yoérenin halisi, bizim
arsamanii halisi, tlrkiye genelinde birinciye ¢ikdi, arsama halisi diyi. (890) ¢ok da
degerli satildi, ama sinci de su seneler de haliciligi bitirdiler. (891) laylon hali ¢ikti,
hali filikis, halicilk da bu siyde ucuzladi. (892) olan yirde ossa da bi emegini
gorutmaz, ¢ok da iyi halilar. (893) dé diinyaniii gurulusundan belli hali, ip haliynan
geldiyidi, isTe hinciden sogna da bitirdiler. (894) hal sattigimizda iyi paraynan
satilirdi, boglin bi hali satan, bi bir eve oglinliin begrinde bi millar iki millar o
paraynan Oyle giderdi. (895) sinci ordan gecimini, cok ev gecimini bunugnan

donderiyordu. ( 896) sekiz on halisattimi bitira  ktor alirdi, sinci o yok, hincine

bir aylik gegimii olamaz . ( 897) sekiz on hali satsafi iyiydi o zamannar , ama sinci
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degeri disdi. (898) yuiun degeri distl, yufiun on millona alinan yui, bi millona
distd. (899) yuiiun hinci herif alip gidiyor, yaziya dokip geliyor. (900) yikama parasi
degil diyor, siy egirme parasi deyil diyor. (901) hani bu gadar assagilandi, cok
assaglya indi, degeri distli gayrin yeni cikan laylon halbiysem laylon, siy gisin
oturukan laylonun Ustliinde oturamai ayazi ceker, yazin da gine oOyle yakar,
oturaman, ama ona dismdsler yeni gesler. (902) zati da hali dokumadan gacindilar,
isTe ona dustller. (903) gamyoncular, bizim eveli aklimiz irdiginde gamyoncu
yogudu ya, sogna atmis yetmis yillarinda arabacilik devam itdi, gamyonguluk, iyi de
gecim sagladilar arabacilikdan. (904) ondan sogna da isTe evel goyun varidi, goyun
para iderdi, goyunun yufiu para iderdi, guzusu para iderdi, onugnan gecim saglardik.
(905) e goyunun yimi siyide gendimizden oldugundan para iderdi, bi haslhk olurdu,
gecim saglardi, sinci goyunnar bitdi, goyun bitdi, inekgilige bitildi, inekcilik de ilden,
yimciden para aliyoruz, ondan da bi siy annamiyoruz. (906) eveli bi de ekine giipre
atmazdik, masiraf az_olurdu, gakarsa da gendimize galirdi. (907) sinci glipreye
gidiyor, ilaca gidiyor, isTe bicere gidiyor, mazuda gidiyor. (908) bahali ekinden de bi
randiman alamaz olduk, boyle gecim, isTe gine bi emeklilik miydana geldi, onugnan
gecim saghyoruz. (909) isTe o sekilde gidiyoruz, bakalim ilerde nireye varacagiz orayi

da allah bilir, bu da boyle.

i) diigiin gelenegi ve diigiin yemekleri

(910) bizim burda digun baslarkan, eveli, evel lg¢ gin baslaridi. (911) ilk glin isTe
beg oturudu, ikinciglin geliii ¢ikar, li¢lincigin de segmen ekmegi idilirdi, bege para
atilirdi. (912) giri gelirdi davatlilar, bege para atallardi. (913) onu dudtular, diguni
ikigline bindirdiler, birincisiglin beg oturup, ikincigiin gelii cikti, paray! atallar, is
biter.

(914) yimekler de isTe evelden sorba varidi, patetis varidi, fasilleyidi o varidi, 4zim
de hosaF yapallaridi, gaysidan da ayni gaysi hosaF gibi biserdi. (915) bulgur pilavi
biserdi. (916) bi de helva gollaridi dath olarak da bdyle olurdu diguniin yemekleri de
boyleyidi. (917) et gine ayni etde varidi, isTe goyun kesellerdi, (¢ bes neySe
diguniin aganin aga duguni olursa 1ck fazla olurdu galabasi, goyunu fazla

kesellerdi, fakir olursa onun da gendine gore o da gendine gore keserdi. (918) digun
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yemekleri de boyleydi, iyiydi, cok hani yemek, U¢ gliin yemek yinirdi. (919) yemek
tikenir diyi hani gokmazlardi, geleni agirlallardi, allahdan mi bereketi tikenmezdi,
digunner de boyle olurdu. (920) atinan digune gidellerdi, gelini gotlirmeye
gidellerdi. (921) at arabasi varidi, da'a bizden evel de atinan, ata bindiriller,
elleriynen cekeller gelillerimis. (922) bizim zamanimizda da isTe tiraktor cikt,
tiraktériinen, ondan sogna da hinci de taksiynen bdyle gidiyor, bagalim nireye
varacak sofiu bilmeyiz. (923) digunner boyle oluyor, ama esgi diigunner da'a iyiydi,
girlangi¢ gurallardi, eglence yapallardi, sinci de isTe saSglya viriyollar, bisstri saSgl
gotlrtyor, dakilan parayi da saSci alip gidiyor, boyleynen gidiyor. (924) isTe yav
gelenek Uzerine isTe ¢olmek girallardi, gayrin usuliifi ne oldugunu bilmiyom, bide
arkasindan sulu bardak atallar, gelii giderken, taksinin arkasindan hani siy olmasin
diyi diyollar ya, hepSi allayiii didigine vari. (925) hepiSi onnar bektasi gelenegi. (926)
ayna, aydinlik ossun diyi gollar, hani iyossunnar, lamba da isTe bunnar ebedi isTe
ciralari yansin hikayesinde oluyor, onu da onuggun gollar. (927) bayragi da hani bi
seref olarak tiirk bayragi dikilir, serefli tiirk bayragi, tirk diguni oldugunu afidirmak

icin de bayragi dikeller.

j) gizli yeralti evleri
(928) camiye sadirvan, caminiii siyi yetgililer didiler bize, caminii su sadirvani
yapilacak diyi, neySe biz de yapalk didik. ( 929) bir ikiyire de ugramislar , fiyet
konusunda isTe bizi de acik ingin gordiler, bize virdiler. (930) sekiz metre
yuksekliginde olacagidi, bunnar malzemeleri de az oldugundan az assagioldu , o
sekiz metreden assagl on iki metre mi dyle disirildi  , ona annasdik. (931) onun
temelini deserdik, benim_oglan, bizim yigen memmed deserken bi buguk metre ne
temel desdik, orda bi das c¢ikti. (932) bizim oglan gurdar kan bir delik acildi, dasifi
gogugundan baktilaridi, bi guyu var, burda didiler, vardim bakdim, ben de vardim
bakdim, dasi asdik, guyu alti, yidi, sekiz metre derinniginde ben bi gaSte, ¢cimonta
kagidini yakdim atdim. (933) icine yakinca, atesi bi yanna simiirdi. (934) simirince
ben didim ki, cocuklar burda magara var, didim. (935) neySe dasi asdik, guyuyu
agzini asdik, birini indirdik, bizim yigen memmedi. (936) dayi didi, magara var burda

didi. (937) yigen gitdi oteye giri geldi, tasindan ben de gitdim. (938) ben de indim,
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dogru magara, guyunun edirafinda s dene magara, yol var magaraya gider, Us
tarafa mayille. (939) guyu saglamimis su gelmis, guyu doldurmus, o yollardan geliller
suyunu alillar, o evlerine gidellerimis. (940) gitdik, ileri bakdim, gesdik bir ev var, Ug¢
ev (¢ siyliginde ileri vardik, bi da'a var, bazi yirleri yumulmus egilerekden gesdik,
stirlinerekten ileri vardim ki on metre uzunlugunda, bir (¢ metre ininde, lic metre
de yiksekliginde bir boylik salon. (941) icinde bacalar var, adimladim 06sdiim,
varinca hig degisse habar vireyin diyi, cok bi oturma girk_elli gisi alir, da'a fazla gisi
alir, o sekilde bakdim. (942) toprakdan, topragi diz gazmamis, kemer seklinde
gazmislar, yikilmasin, guvetli ossun. (943) ileriye bakdim, ileri gidiyor, ama bazi
yirleri gocmus gecilmez, oyle s goldan gidiyor, lic mayille. (944) geliller, gorkudan
suyu alillar, evlerine cekililler, gidellerimis. (945) boyle bi yasanti yasanmis,
gorkudan yasanmis, ama bunu icindegi topragi neyinen bosatdi, sinci bir az bi cukur
gaziyoruz, topragi bitiremeyiz, amma o topragi neyinen dasidilar cikdilar, ben de
annayamadim. (946) oyle bi gavim yasamis, gorkudan yasamis, oyle bi gecmis, orayi

da oyle bi gorduk.

k) oren yerleri
(947) orda iki gardas 6lmus. (948) agic iki tane, iki agi¢c da bi gibi gorindr. (949) iki
gardas orda olmusler, sehid olmuslar, onun siyi diyollar, bir yazili bi siy yok da dinen
oyle. (950) orda bi isTe bizim esaS belkayanifi ilk yirlesim yiri ora ya, ordan isTe
ondan sogna susuzlukdan assagl inmisler. (951) ilkin orda yasamislar, gayrin elli yiiz
sene yasadilar, daha fazla mi yasadilar orda yasamislar. (952) musliman, bizim
koéylumiuze ayit gabirlik var, orda efi assagi elli senelik bi gabir saglam var. (953) orda,
evinin oldugu yiri bilen esgi garilardan varidi, bizim evimiz surdaydi diyen kisiler
biliyor, orda 6yle yasamislar. (954) ha orda misliman da evelde ¢ok yasamis, cok bir
orda bii iki bifi sene yasanti yasanmis, cok bir gabir var, esgi gabirler. (955) sarniglar
var, bir dinene gore bifi kisur sari¢ diniyor, ne bifi ne iki bifii hi¢ bellisiz hale sari¢
cikiyor, hi¢ goriinmedik yirde cok. (956) galenin edirafi yapiliymis, yapisini isTe
bilmezlikden varya hinciki siy bilassa yikilirmi da yikilmaz, tarihi siy géclirmusler,
kiracinan yapiliymis her yani, hale galenin biz bir siyini de bulduk postane

muahdriani. (957) o glinin begrinde postane siy giderimis, evrak giderimis, orda
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bulduk mihiri basilmig, iki delikli gursun postanenin parasi siyi bulunurdu. (958)
orda, o postanenin oldugunu evrayiii gitdigini, o mihdrleri biz sogna gosterdik, bu

didik, postane muhiri dé iki bifi sene, bifi senelik bi mihir.

1) yagmur duasi

(959) githk geldigi sene, yagmirii az diisdiigli sene, yagmir duvasina cikardik. (960)
bazi varlikl kisiler virise bir goyun, guzu, gec¢i migi ne virillerse onu alir giderdik.
(961) virmezlerse gomsulardan virenlerden haslik toplar, bir goyun yavit da bir guzu
her neySe bi siy aliridik, koyden toplanirdik giderdik, dedeler didigimiz yirde
keserdik. (962) orda yagmir duvasi yapilirdi, siy et biserdi, pilavli et, oturu orda
gompile yirdik, duvasini ider, yagmur duvasindan sogna da gelirdik. (963) cocuk
coluk hep giderdik, hani iyolurdu, bi gelenegidi hemi de bi isTe bi ondan sogna da
yagmur da yagardi. (964) seyin duva itdikden sogna bazigiin hemen yagardi, bazigin
bir iki glin sogna yagardi . (965) o seyden de gurtulurduk, yagmirsizlikdan, yagmir
duvasi da boyleydi.

m) imam-i1 azam’in kissasi
(966) imami azamifi babasi ilim tahsil itmeye gitmis, ilmi yapdikdan sogna donmius
geliyorumus, gelirken bir siy birine hani iraslamis, isTe gelirken dimis ki, ilim
tahsilinden geliyorum dimis. (967) ilimifi, ilmifi basi ne dimis, sormus, ilmifi basi ne
dimis, bilememis. (968) o, dimis ki, bende bi sene goyunumu giiderseii dimis, ben
sdyleyecegii dimis, tamam dimis, sdyle de dimis, bi sene Oyle ya, ilim tahsil itdi, ilimi
bilmiyor, ilmifi basi sabir dimis. (969) ondan sogna bi sene goyun gitmdis, goyun
glutdikden sogna dimis ki, gine izin virmemis, benim bes agzadan sakat gizim var
dimis, bunu alirsafi dimis. (970) neySe alayin dimis, onu da alayin dimis. (971) tabi bi
sene da'a orda goyun glitmius , goyun giitdikden sogna bunun bes agza gizini almis .
(972) alinca diigun olmus , gerdege girince bes agzadan sakat didiydi ya, yav ne
sakadi diinya glzeli bi gadin, giz. (973) gerdege girmiyor, cikiyor, yav sen bafia sdyle
didifi bes agza, bu agzadan degil. (974) onun g6zl haram goérmedi bir dimis, eliynen
haram almadi iki, ayagiynan harama gitmedi Us, diliynen haram yimedi, agziynan

dimis. (975) bes agzadan mahrum ondan dimis. (976) senin helalifi dimis, haydi
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dimis, onu almis, ondan sogna onugnan evlenmis. (977) gine gidiyorumus, bi yirde
su kenerinde bi elma bulmus, elmayi agzina dislemis, hemen diismus aklina, bu
elmaniii sagibi kim helal ider mi. (978) ileri gidiyor, su boyuna elma asili suyun
Ustine boyle uzanmis, ondan diismus. (979) o elma bahcesine isTe esaS siyin basi
ordan olmayidi ya, biz beriden icik siyli gitdik. (980) elmaniii sagibini bulmus, isTe
bdyle boyle ben elmayi helal it dimis , o da evlenme mevziisi burdan ileri geld iyidi
ya, biz onu yannis didik. (981) elmayi helal iderin ya benim bi siyim var, agza gizim
var, o konu oraya geliyordu, biz onu bastan annatdik da o 6yle bi haram, bak
elmanii agzina disleyip de suyunun geldigi. (982) helal o kisiden imami azam
babasiymis, o ondan gelmis, hersiy. (983) bak bizim burda helali harami bilir mi
adam, bi elmanifi disleyib, suyunui siyi helal itdirecegin diyi, adami bulmus, bu da

boyle imamiazamiin babaSiymis.

n) AbdulKadir Geylani kissasi
(984) soyguncular gidiyorumus, aptilgadir ceylaniniin anasi da ¢ocugu kervana, o
kervancilya gatmis, isTe o siy tahsil itmeye gidiyorumus , ilim tahsil itmeye , hashk
goymus, hasligl da cekadinifi biyanina siy itmis , dikmis, oglum hayatda yalan
soyleme dimis. (985) giderken kervancilari asgiyalar soymus , onlemis, hepiSini
soymus. (986) ¢ocuga gelmis sira, senin neyifi var len dimis , benim de besylz elli
liram var, cekatimiii siyinde. (987) neye soOyliyon ya dimis. (988) anam didikine
dimis, oglum hayatda yalan soyleme didi, onuggun soyliiyom dimis. (989) asgiyaniii
basi dimis ki, bi cocuk allahdan gorktugu ugun yalan séylemiyorsa, biz yapdigimiza
neydecegiz dimis, ondan sogna onnar da dine dontyollar. (990) bu mevzi de asglya

oyle olmus.
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4. METIN

Tarih: 17.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi

Anlatan: Muzaffer OK, 69 yasinda, ciftcilik ve cobancilik, ilkokul mezunu, gasgey
(kaska evi)

Konu: a) askerlik anilari, b) ¢obancilik anilari, c) Nasreddin hoca fikralari, ¢) sel

felaketi, d) koyin kurulusu ve gecim kaynaklari, e) aile kdkeni.

a) askerlik anilar
(1) bin dokuz yiz gik dorTde dogmussuyun. (2) bin dokuz yiiz atmis besde evlendim,
asgere gitdim, iki sene asgerlik yaPdim. (3) asger hayatimi séforlukla bas itdim. (4)
asgerden dondikden sogna tekrar ciftcilik yaPdim, cobancilik yaPdim. (5)
goyununan gesdi omrim, isTe oyle yasayIP gideriz. (6) goyununan ugrasdim, ¢ok
zaman ciftciliginen, simdik de yaslandim, yashlik hayatimda ne diyeyim sana. (7) bin
dokuz yiz atmis besde, birinci ayifi yigirmi altisinda edremide gitdim, asgere. (8)
acemi birligimi iki ay orda gurs gordikden sogna sofor egitimi, sofor siyine ayirdilar,
corluya gitdim. (9) corluda iki ay sofor gursu gérdiim, ondan sogna acemi 6gretdim,
gendim sofor olarak, siy itdim. (10) iki devre orda acemi 6gretdim. (11) ondan sogna
lileburgaza dagitim ¢ikdi, lileburgazda gine sofor olarak acemi oguterek, asgerligimi

bitirdim. (12) atmis bir timen, birinci oto béligunde asgerligimi bitirdim.

b) ¢obancilik anilan
(13) ondan sogna memleketime dondiim, memleketde de gine ciftcilik, cobancilik
bunnarinan ugrasdim, yasim sindik yeTmise vardi, gine de hala ciftcilik, cobancilikla
ugrastyorum. (14) iki seFer haci murtozo guyusu yaylasinda gitdim. (15) bin dokuz
ylz atmis ¢ ve atmis dokuzda arkadaslarim apdilla, neyidi apdillanifi soyadi ya, kel
apdillayinai arkadaslik itdik, ali cavgaynafi arkadaslik itdik, ondan sogna yagbeyinii
aliynen arkadashk itdik, isTe goyunnari gltdik, ilin memleketinde yasadik, y1
topragina giderdik, bir glin goyunu gaybitdik, goyunu canavara girdirdik, saim
aktlrkiinen. (16) ondan sogna goyunnari bulduk. (17) daglarda sigirttik,

bulamayvirdik goyunnari, sogna haci murtozo guyusu yaylasina gitmis goyun, oraya
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vardik, on bir on iki goyunu telev itmis , gurt. (18) gale bogazinda gezdik, y1
topraklarinda yllerinefi gavga itdik, bekgiler geldi goyunu vermedim. (19) isTe
arkadaslarim cok benim, gardesiminefi goyun gliderkene gik sekiz sa'at innigalede
dipide galdik, ajlik cekdik, gelemeyivirdik, amad irametliginefd gardesiminefi. (20)
ondan sogna dipi kesildikden sogna goyiinneri getiremedik. (21) bu seFer de miillet
bitlin yol asdi, ¢cavir asdi, goyunnari getirdik, el orda bize gar ayitladacagan didi,
ben ayitlamadim. (22) moturunan e2 rametlik yortiiyemedi, motura kiifreddi, bu
motur bi siye yaramazimis diyi, leylati varidi. (23) ondan sogna geldik, goyunnari
sisdik, eve geldik. (24) gik sekiz sa'at bir inde a¢ susuz galdik, gik sekiz sa'at,
goyunnarinain ama higbir mal da telev olmadi. (25) elli dokuzda babam mefat _itdi ,
sizlere omdr. (26) dort kisi galdik, fakirlik varidi, bin dokuz yiz elli dokuzda vyil githk
geldi, ondan sogna saman bulamayvirdik, zahra bulamayvirdik, illerden topladik,
derledik perisan halde goyun glitdik gine isTe cocuklar bisledik. (27) iki tane giz
gardesim varidi, anam bibirimize yamilanarak oyle yasadik. (28) ondan sogna isTe
asgerligim geldi, asgere gitdik, evlendik, bin dokuz yiz atmis besde evlendim. (29)
gara arifin giz1 diyi durdu okunan, durduynari. (30) ondan sogna on tane cocugumuz
oldu. (31) cocuklar everdik, ayirdik, sindik de hi¢ basimiza kimse galmadi, ikimiz iki
kisi olarak, iki kisi basladik, iki kisi olarak galdik. (32) cocuklarim bitim dagildi
gitdiler. (33) hirsizlik yaPmadim, kimsenin malini yemedim, amma ¢ok goyun
gltdiim, ¢ok perisannik ¢ekdim, ama bir iki gomsunui ekinnerine goyunnarimiz

vardi, gurbetgilere ne bir iki yalan soyledik , goyun ekine varmadi diyi ya vardi, ama
orda bi yalan soyledik. (34) pek yalan da hayatda yalan da séylemedim, hayatda
yalancilik da yaPmadim, pek de kimseynen gavga itmedim, isTe arkadaslariminafi iyi
halde gecindim gitdim. (35) bin dokuz yiz atmis gacidi, yeTmis diyelim yav, bin
dokuz yiz yeTmisde tevik aktirkiinen daga gitdik, ot githigi varidi yavrim, orda dagda
eglesdik iki ay hidirillezegadar orda goyunnari atlarinan su ¢ikardik, suladik, orda
yatdik, yller bizi govaladilar, topragimiza iletmeyivirdiler, bizi. (36) yllerinen bi
bazan gavga itdik, bazan arkadas olduk, hayatimiz boyle geldi gesdi, gitdi. (37)

yeTmis kiislr yasina vardim simdik de.
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c) Nasreddin hoca fikralari
(38) nasreddin hoca un ugitmeye gitmis, unu ugitmis, ben degirmennigi dutmadim
diyi, unu savurmus, unu savurunca da essek bu seFer gira donmius. (39) bu essek
benim deyil diyi, gomus varmis gitmis. (40) birisine sormus, benim essegi gordiniz
mu diyi, senifi essek nevsehire vali oldu dimis. (41) ondan oraya nevsehire gitmis ,
valinifi yanina girerkene eline bi yesil ot almis , kiri ¢l ¢l ¢l diyi valiye dutunca, yesil
otu gorince sirtardin dimis, essege halbi ki vali garsindagi, essek deyil ya. (42) bu
nasreddin hoca garsindagi.
(43) nasreddin hoca bir gomsuya gazan virmis. (44) nasreddin hoca gazani virince
gomsu getirince, gomsuya dimis ki, gomsudan gazan almis gelmis gomsudan da,
gazaniniz guzuladi diyi icine bi tencere goymus, gomsuya iletmis, ya gazanifiiz
guzuladi diyi. (45) olurmu guzular, tekrar gazana varmis, gazani getiriP de siydince
gomsu gazani isteyince gazanifiiz 6ldi dimis, yav gazan olir mi. (46) guzuladigina
inandifi da 6ldGgune inanman mi dimis goca.
(47) nasreddin hoca gole yogurT calmis. (48) hoca dutar mi dimisler. (49) ya dutarsa,
herkeS bol yogurT yir dimis.
(50) nasreddin hoca garisiynan iddaya gitmis, bogiin kim gonusursa afidersin, essege
samani o dokecek dimisler. (51) hi¢ kimSe seslenmez hirsiz gelmis, hocaniii evini
toplayIP ¢ikarkana garisi dimis ki, vay evimi hirsiz toplayIP gider diyince, nasreddin

hoca hah essege samani sen dokeceksifi dimis.

¢) sel felaketi
(52) bi sene kéyimizi sil basti, onda evimize biz suyu goymadik. (53) gomsularifi
evlerine su girdi, iste devlet bir iki yardim itdi, kimisine yardim itdi, ama fakat ben bir
yardim almadim. (54) o glin icin sel bastiginda benim malim masadim tiim evimde
oldugu icin bafia sordular , senin ne zaiyatifi var , hicbir zaiyetim yo k didim, ama
zaiyat olan gomsular oldu ¢o k. (55) selden evlerine ¢ok kisilerin sel basti. (56)
gomsularii evine girdi , ununu, yarmasini her ne varisa islatdi biitim , ama ona da

devlet bir iki yardim _itdi, elinden geldikge.
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d) koyiin kurulusu ve ge¢im kaynaklari

(57) koylumuzin gurulusu duydugumuza gore Ug yorikden gurulmus .( 58)
saring 0rende yasamislar. (59) orda susuzluk ¢ekmisler, susuzluk ¢ekince burda ug
guyu diyi bir guyu varimis, ordan cikriklarinain su cekeller, alllar, gidellerimis. (60)
ordan sogna bi oraya asger gacagi gelmis, asger gacagl da orda sicaktan olillerimis,
sicak alir, ollllerimis. (61) o asger gacagina birisi dimis ki, ben safia u¢ guyu suyu
getireyim dimis, getirmis icmis, o asger gacagl akillimiydi, bu suyu nirden
getirdiyseiiz oraya gogln gidin dimis . (62) ondan sogna o sarinc 6renden kdylimiiz
simdiki belkaya olan yire inmisler. (63) memleketimiz, kéyumiz, i¢ anadolu
bolgesinde oldugu lgun cok giraklk cekdik, kdylimizin girakhg hic gitmedi gitlk,
hic gitmedi yavrim. (64) cok zaman ektigimiz ekinnerii yarisini deyil tohumunu da
alamadigimiz zamanlar oldu. (65) ellerimizinen ekinneri bisdik, diivennefi slirdik,
yabalarinan atdik, simdikigibi deyildi ki zor gilinner yasadik. ( 66) biz o zamannar ,
mesale bir ay ekin dirdigimiz oldu , deveynen sap cekdik , 6kizinen siirdiik, atinan
surdik, sogna at arabasi ¢1 kdi, at arabasiynafi saplar ¢ekdik, simdik de motur ¢ikdi,
moturunaf da bir iki cekdik miikdik , sinci de doger biger ¢ikdi, ekini diriyor,
elimizden zahrayi aliyor, samani bize galiyor, isTe boyle yasayIP gideriz. (67) mesale
halicihk yaPildi, halilarimiz belkayanifi halilari esaS kéyumizifi adi arsamayidi ya
sogna belkayaya dondi. (68) halilari biz borda pazarlardik, belkayanifi halilari ¢ok
iyiyidi. (69) isTe zamana gore U yiz liradan hali basi metre karesi alti metre kare
olan halilari Ug ylz liraya dorT yiz liraya satardik, gecimimizi onnardan saglardik.
(70) mesale bugdaylarimizii cogunu borda satardik biz, borda gofisular gotiriada,
orda satilirdi, boyle isTe ticari amacgli satan da varidi, ge¢imini saglamak i¢in satan da
varidi. (71) boyle gecimlerimizi sagladik, gitdik. (72) simdik goyunnari ¢ogunu
aksarayda satardik, goyunnarii yufiundan zatan halilarin goyunun yufiundan
dokurduk hahllarimizi. (73) onnarifi goyunnarifi cogunu aksaray ve eregliye gotiri
satardik. (74) bazan burda tiiccarlara viridik. (75) isTe guzulari kimisini simdik de su
an icin de besleniP satiliyor, beslenmeden satan da var. (76) isTe gecim sartlari da

zor olarak yasanIP gidiyor yavrim.
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e) aile kokeni
(77) duyduguma gore bizim kokiimiz hotamisdan gelmis. (78) bize simdik gasgey
diyollar ya, orda heral da duyduguma gore gasik yapallarimis, ondan sogna burada
gasgey olmuslar. (79) ondan sogna bir burda onnar geldikden sogna agceketten bir
kisiynen yanda bi bacisi varimis , gelmisimis, onnan degisir itmisler , bir yanimiz da
agcekete cikiyor. (80) gumcular dillerimis, agceketde ondan sogna isTe babamgil
tiremis, babamgil ¢ gardesler bunnar amca usaklariymis mesale dedelerim gasim ,
mahmud, mehmed, hasan bunnar dorT gardeslerimis . ( 81) onnardan daisTe
babamgiller olmuslar , babamgil ti¢ gardes , mustafa, ipraim, ahmed varimig en
boyukleri, harPde 6lmis, haymana habinde, duyduguma gore ben bilmem de 6yle
didiler babamgil . ( 82) bir oglu varimis , o da bakan olmamis , ¢umraya gitmis ,
¢umrada evlenmis, orda da sizlere 6mir mefat_itmis , aslimiz kokiimiz isTe boyle
duyduguma gore pek de iyice bilemiyorum. (83) babam da bin dokuz yiz elli

dokuzda mefat etdi, sizlere dGmir, ashmiz boyle.
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5. METIN

Tarih: 17.08.2013

Derleme Yeri: Belkaya Kasabasi

Anlatan: Hakki YASA, 73 yasinda, petrolcu, ilkokul mezunu, gir ismayley (kir ismail
evi)

Konu: a) hayat hikayesi, b) askerlik anilari, c) basindan gecen olaylar, ¢) hac anilari,

d) aile kokeni.

a) hayat hikayesi
(1) ilkokula gitdigimi biliyorum, ilkokuldan bitirdikdefi sogna nisan yaPdilar, bifi
dokuz yiz elli altida evlendim, on bes yasinda. (2) ondan sogna atmisda asgere
gitdim. (3) atmis ikinifi onuncu ayinda asgerden geldim, ondan sogna biriynen ortak
bi bakgal asdik. (4) ondan sonra bakgaldan sogna ayrildim, ordan. (5) tozluguyuya
ufak bi bakgal asdik, onugnan devam itdim, yeTmis dorde gadar. (6) yeTmis dorT on
dokuz mayisin da belediyeye reyis olduk. (7) yeTmis yedi de ikinci secim oldu, gine
adayligimizi goyduk, gazandik. (8) ce'epeden ikisinde de yeTmis yedi, seksen
devriminde gorevden aldilar. (9) devrimden sogna sikeyat oldum, dorT ay hapis
yatdim. (10) garapinarda dorT ay hapis yatdikdan sogna geldim, petrolu gapatmislar,
petrol asdimidim , petrolu gapatmislar, yifiiden muracat itdim , petroluii bayiligini
aldim devam itdik , simdiye gadar. (11) gacidi, yeTmis seksenden sogna, simdiye
gadar isTe bu petrolda geliP geceriz. (12) hale sikeyatinan ugrasillar, benimnen

neden daslallar, bilmiyorum. (13) bu gazi asdik, gazi gapattirdilar, isTe durum boyle.

b) askerlik anilari
(14) acemi birligine kitahyaya gitdim. (15) dérdinci ayin yigirmi yedisi bifi dokuz
ylz atmisda. (16) kitahyada bir ayl k asgeriken devrim oldu. (17) devrimde carsiya
isTe silah virdiler, mermi virdiler, bir aylik asgere. (18) bi hafTa ceze evinin gapisini
bekledim, kitahyada. (19) ondan sogna alti aydan sogna dagitim oldu, dagitima
gondermediler beni, cavus gursuna algodular. (20) bizi, bi Us cavus varidi, siyli
ulugislali o bizi gacirdi, bi dag varidi 6nce vatan diyi boyle. (21) sen gas didi, gursa

girme, ikinci seFer dagitim oluii didi. (22) gasdik, hakgioglu rametlik, gasaP varidi ya,
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bilin mi o bafa yimek ne getirdi, oraya aksam geldim, geldikden sogna benim yirime
birisi girmis, gursa girmedik gasdik. (23) ondan sogna dutduk bi sene da'a galdim.
(24) orda yanimdagi arkadaslar, benimnen girenner ¢avus oldu, ben olamadim. (25)
ben ondan sogna isTe alti ay, bi sene galdik, yifiiden dagitim oldu. (26) dagitim oldu,
nire, yigirmi ikinci seyar jandarma, yigirmi Gglincl seyar jandarma tugayr mardin
didi. (27) gurayi orayi cekmissiyiz. (28) vardik oraya, tugaya, mardiniii tugaya vardik,
gice masalarii  Ustiinde boyle oraya vyatdik. (29) zabagmnan gakdik, bizi
dagitim itdiler. (30) yiiz on yidinci, yliz on do kuza, yiiz on yidi siy g 1ziltepe, yiliz_on
dokuz cizre. (31) bize didiler ki , yliz on yediye disersen ragat olun , gonyali alay
gumandani didiler. (32) biz ilkin yliz_on yidiye ayirdilar, seviniyoruz, bundan sogna
olmaz biri didi, geldi. (33) ilkokul mezunu, orta, lise mezunu ayrissin ayrildik, bu
seFer dlisdiik yliz on dokuza. (34) aglk arabanin arkasina bindik, cizreye gidiyoruz.
(35) didiler ki y2ler, gurbanniklar gidiyor didiler. (36) gorkuyoruz, gurbanniklar
gidiyor, didimi. (37) idile vardik, idilimis, ora durdugu, idile indirdiler bizi, indik
nirelisifi, nirelisin gonyaliyiz, besimiz mi gonyaliydik. (38) gonyaliyiz, gonyaniii
niresinden, garapinar, garapinarii belkayadaniz. (39) lseyin gestiirkiinen émer ali
yardimciyr tanii mi? tanirnm koylim olur dedim. (40) bafia yokari gatdan yatak
virdiler, o gavuslar torpil yaPmis oldu. (41) yokari gatdan virdiler , ondan sogna
devam itdik , zabaginan gaktik, herkeSii elinde bi balyoz das girilir. (42) siirgin
taburuymus ora bilmeyiz ya, das giriliyor, ulen eyvah didik, amma orda kiitahyada
gursa girmedigimize pisman olduk. (43) egitime gotiriller, girk kisi ne variz, acemi
on iki ayligim ben acemi degilifn , amma mejburun gider geliriz, bi glin ¢cavus gursuna
seCdiler, gine bizi seCmediler , egsik galdi. (44) bizi de gonderdiler , imtiana gitdik,
yigirmi dokuz cavus olacagimis, yigirmi dokuzufi birinci sirada gazandim , imtiani
yazili. ( 45) gitdik, ondan sogna bizi cizreye siy itdiler , cCizrede gurs gordik ,
devam itdik, ordan bi gln giziltepeye, giziltepe tugayii gurs boligu segsefi Ug kisi
olduk, giziltepede. (46) segsefi g kisi egitim yapiliyor gurs. (47) ordan bi emir geldi,
diyarbakira muafiz alayi jandarma muafizalar olara  k oraya gitdik. (48) orda gursu
bitirdik, seksen Ui¢ kisiden on yidisi ombasi oldu, 6temiz cavus olduk, onugnan

garogullara dagitim olduk. (49) garogullarda da galan on iki ayda gavus olara  k

138



garogulda eglesdim, garogulda bitirdik. (50) ondan sogna da isTe asgerden tehriS
olduk geldik.

c) basindan gecgen olaylar

(51) bakgal varidi, isTe bakgal asdik, bakgalligi devam, itdik. (52) yeTmis d6rTde
belediye guruldu, belediyeye reyis olduk, ondan 6te yanini da annatdim. (53) koyii
esgiden yol yogudu vyigen, yol yogudu, camirda okula gelir giderdik, tozluguyudan
buraya yayan camir, sogna yeTmis dorTde isTe belediye guruldu, belediye gurunca
bi kotl araba aldik, belediyeye bi kepce onugnan ¢camir olan yirlere gum dokerdik,
yol siy degildi ya, isTe ufak ufak, ufak ufak isTe boyidi gitdi, simci yol oldu, asFat
oldu, siy oldu. (54) millet de gamyoncu fazla koéyif siyi gamyonculuk, gamyonculuk
da simci sifira ¢ikiP gider. (55) simdi de goyun bitdi, si'ira bindi, si'ir githik geldimi,
iyce kotl, saman gecen sene sekiz yiiz dokuz yiiz liraya saman alindi. (56) bu yil da
ekin bitdi, 1cik yliz, ytz_elli liraya saman aldilar da zor durumda. (57) gine ediraf
koylere bakinca gine iyi bura, liziimsuz siy yok, ogadar harcama.

(58) yola arabadan inerdik , on ikide. (59) ordan buraya yayan gelirdik, yolsuz
oldiruller diyi. (60) yola girmezdik, yolsuz gelirdik. (61) isTe tozluguyu gadar,
tozluguyudan tiraktore biner, buraya gelirdim, isTe buranii diizeni oyleyidi. (62)
birinde de geliyorduk, elinen ikimiz, e2 irametlik bize gizginidi hani koy
meselesinden siyden el emmi yola dogru yanasdi, el emmi yola gamyon isik
geliyor, yola yanasma, bizi vurullar siydeller, didim, captirillar, gideller. (63) ulen bi
sarampila dogru indi araba c¢arpacagidi, adam yav, onugnan biz gasdim, ben
biliyorum, e2 oldugunu bilmiyom da kim dek gesse yapardi. (64) neticesi dyle oldu,

el emmi 6lmedi, sag su anda biliyor.

¢) hac anilan
(65) doksan sekizde haciya gitdik, gari rametlik hastaydi. (66) hasta gidemez ne
difiildi, efi sogna gotiurdik, gitdi. (67) orda da direldi, hasta gadin iyoldu, gitdik
geldik. (68) bi glin medineden mekgeye geldik, mekgede didiler ki, hastalar, yasllar
otabuS gotlrsin, otefiiz yayan gideceiiz didiler. (69) biz de gariyi, rametligi

bindirdik, bir hoca siydiyor, gadinnar fazlaca gitdiler. (70) biz kabeye vardik, onnar

139



saf dinir, siy dolaniyollar kabenifi edirafini. (71) gariyi gérdik, biz de dolaniyoruz ,
oldim didi, gari hocanifi siyinden dutgui kemerinden , garinifi siyi de beg alti gadin

var, garinii siyinden dutguin gari dolaniyor dyle. (72) ga¢ galdi didim, iki galdi didi.
(73) yedi dolanilacak ya, iki galgifi didi. (74) bitirifi de otur oraya , biz de bas idelim,
ondan sogna gideriz . (75) bitirdik siy itdik , aradik, gari yok. (76) ulen bi bizim gari
degil, yani dolu garilar gitdi. (77) geldik otele gari, gari yok. (78) siyifi fandili varidi,
siyif garisi haciminifi o da yok. (79) bu eregliler varidi, onnarifi garisi yok. (80) tiim
para da garida bende hic haslik yok. (81) hi¢ para yok hic, tamamini gariya birakginiz
parayi, ulen nogrecegiz bende para yok didim, ereglili bi arkadas varidi, para bende
var, gidelim didi. (82) gitdik, zabah namazi olmadan oraya vardik, atlayiP atlayiP
gidiyon, dé yazlar namaz vakti yaklasiyor, herkeS hazirlangiii siyii oraya gapinin
oraya yaklasdik, kabenifi gapinin oraya vardik, ha acik bosluk galmis bi da'a bakdik,
bizim gari, fandili, bi agceketli, siy cukurketli, geliyollar. (83) ondan eveli de iki gari

gordim, siyli mersinni onnar da beni biliyollarimis , onnar aman bizi goyuP gitme

diyollar, siz oturui burda , siy itdik geldik , gar neySe apdesiiiiz var mi var, oturun
namaz zabah namazi. (84) bizim gari bize bi séyle yaPdi, beni atdifi gitdin diyi. (85)
ordan namaz, zabah namazini gildik, eve gotlirdim bu mersinnileri, bizim garilari, bi
da'a birakmadim gariyi. ( 86) tek basina oraya siy itmedik , annadii mi. (87) oyle
gitdik, adana ucgagiyinan gitdik adanadan. (88) giri gelirken de ayni ugaginan geldik.
(89) isTe otuz ikiglin mu eglesdik orda, durum oOyle. (90) medinede sekiz glin ibadet
yapiliyor, sekiz gin ibadeti bitirdik, bitirdikden sogna da isTe medinede, medinede
sekiz glin, sekiz glin de peyganberimiziii yatdigi siy, o bina hem cami hem ziyaret
yiri, bogriinde cenneti baki, mezarlik var. ( 91) oraya gadinnari guymazlar . ( 92)
medinede erkek gadin ayri ayri yirde gilar namazi , bir araya getirmezler . (93)
mekgede gadin erkek garisik tavap yapiliyor ya, tavaf yapilirkan nirde ezen oldu,
orda namazi giliyoi, gadin da var, erkek de var, garisik hi¢ su siyde makami varidi, su

felanidi yok herkeS garisik. (94) allah climleye nasip_itsin.

d) aile kdkeni
(95) kerbeladan gelmissiyiz, siye su sarinc or ene. (96) sarin¢ 6érende benim babamif

ismi ipra‘am hocaymis. (97) hoca ya, gorinmisler, isTe senifi dimisler, malifia
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olacak, cogunufi da cani gidecek dimisler. (98) hoca yatmis, zabah namazina hani
gakilacak, hoca siydecek ya gakmis, ezeni okumus, camiye gelen olmamis. (99) cok
adam gelmemis, eve gelmis, hanim dimis, bi bak gel dimis, su hayvannar durumu
dimis. (100) herif hayvannar 6lmus, dimis. (101) su gomsuya bakalim dimis,
gomsuya bakmislar, gomsu 6lmis. (102) 6teki gomsu 6lmds, cogu 6lmis, yani ¢cok az
galmis, boyle annadillar, ben hani bilemem de orda dedem orda hocayimis. (103)
dedemii dedesi yani dedem degil. (104) esaS dedem ismayil. (105) dedem 6lmds,
otuz sekiz yasinda mi 6lmius. (106) babamgil 6gsiiz galmis, ebem dul galmis, otuz iki
otuz Ug¢ yasindamiymis, bi giz, ondan sogna ¢ oglan varimis. (107) babam bilekde
galmis, cocuk. (108) ash armithli ebem. (109) armithdan gardasi gotlirmeye gelmis,
gardasl gotlirmeye gelince demis ki, gardasim zabah olsun da safia cevaP vireyin
dimis. (110) zabah olmus, gardasim bem bunnari kime goyayim gideyim, dimis.
(111) ayayifna das degerse ben garismam dimis, cekmis gitmis. (112) ebem o6yle
galmis. (113) osiir toplanirimis zamaninda burda. (114) 6sir toplanirkan biri dimis ki,
siyden dimis, garidan dimisler, girk alalim dimisler. (115) yogo elli alii dirimis, girk
¢og olur. (116) ellinifi girkii ¢og oldugunu bilmezimis ebem . (117) elli alii diyi rica
iderimis. (118) ondan sogna da girki da almamislar , az almislar, otuz mu almislar,
Osir zamaninda o6slr toplallarimis da. (119) ebem 6yle, ben yaninda boyudim,
barabar ekin dirdik, o garaoglan didiyifi yakada, irmasanifi depenifi basinda oraginan
arpa yolardik, dyle geliP gesdik. (120) sofiu taminde elli altida benim diigun olmadan

bir ay eveli 6ldi ebem.
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6. METIN

Tarih: 20.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi Balcal Yaylasi

Anlatan: Fadime ALTINKAYA, 80 yasinda, ev hanimi, okur yazar degil, celebey (celep

evi)

Konu: a) Koroglu destani, b) dini hikayeler, c) hayat hikayesi, ¢) aile kokeni, d)
yaylanin ismi hakkinda, e) kurtulus savasi, f) gecmiste yasadiklari olaylar, g) tak

Yunus hikayesi, g) yasanmis olaylar, h) Hasan dede hikayesi.

a) Koroglu destani
(1) korogluynafi irmeni varimis, siy gotliririmis, esgi kervannarinan yik, irmeni
begini soymaya gakmis koroglu, koéroglu irmeni begini soymaya gakinca, irmeni
dimis ki,
(2) bafia irmeni diller, halebi hantebi ben de bilirin
gutluyu gumasi defige vururun
senin gibi korogluna mal mi viririn
al git atifii get git koroglu dimis
(6) kéroglu da dimis,
(7) bafia koroglu diller dagda gezerin
esen Uruzgardan hile slizerin
vurusam demdrl cop kelleiii ezerin
vir yolufi bacini gec gid irmeni
(11) onda'allim bogél de irmeni séylemis, hani virmeyecek ya. (12) boégriinde de
eyvaz varimis, kéroglunui yardimcisi eyvazimis. (13) bu dartismaya durunca dimis,
irmeni,
(14) ulen eyvaz uyma koroglunufi sézline
nail oldum gasifinafi gozufie
nikah iyleyeyin gendi gizima
Ustiine de bes millonu vireyin
(18) siy de dimis, eyvaz.

(19) senii gizifi baia yar olmaz
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bes bifi nira bafia mal olmaz

dogdirsem giratima bir tek nal_olmaz

vir yoluf bacini gec gid irmeni.

(23) bogol de koroglu vurulmus, koroglu vurulunca, koéroglu bogdl siye soylemis,
yanindagi oglana.

(24) ulen eyvaz gikdi su aleme Gnimiz

cayira ¢cimene akdi ganimiz

irmeniye de gurban_oldu datli canimiz

(27) o bogol irmeniyi vuracak, haniya ya siy vurulmus kéroglu vurulmus. (28) vuruldu
koroglu tak bosandi diyor.

(29) girata binersem dizgin iylersem

gogler, yirler yirtilir

giratin elinden can mi gurtulur

vir yolufi bacini gec gid irmeni dir

(33) olmaz, bogol kéroglunu vurur, vurur irmeni. (34) bogol kéroglu dir,

(35) ulen eyvaz su aleme ¢ikdi Gnlimiz

cayira ¢cimene akdi ganimiz

bir irmeniye de gurban oldu dath canimiz

(38) bogol eyvaz vurur irmeniyi. (39) vuru, segsefi deve ylki arpaymis, urum arpasi.

(40) cam,agaci da koéroglunufi arkasi

segsei deve yukl urum arpasi

biz gidelim siz atlara yidirii begler dir, vurur.

(43) koroglu, siy vurulmus irmeni. (44) irmeni vurulunca, kéroglu oyle dir, onda'alli
geceller. (45) segsei deve yukl urum arpasiymis. (46) bunu bilirin yarisi da aklimda
galmaz. (47) bolu begi de var da bolu begiynen siyiii hikayesini pek iyi bilemem,

soyliyor bolu begi de var.

b) dini hikayeler
(48) cok bir sabirh gana'ath peyganberimizimis (49) eyip peyganberifi cocuklari
6lmius, oglunuf ikisi namaz gilarka, selam virike, ikisi bi yanna ikisi bi yanna 6Imds.

(50) sapridecek mi diyi cenabi allah sinamis, sapritmis, sapritmis, aglamamis
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sapritmis, onda'allim bir buna hastalik virmis, cenabi allah virmis hastaligi, tenneri
ulmaya baglamis, yaralari agilmis, bi hanimi varimis, cok gozel saCliymis, gadin bunu
oylen bir kéyden melmeketinden kogmuslar, firengi koti hastalik hepimize serpecek
diyi kogmuslar. (51) aglayi sizilayl garisiynan bir dag basina gitmis, a¢ susuz. (52)
garisi gider, bu melmekete gelir, sog dagdan benim isi gori yapar, senin ekmegi
ider, otekini ider, eyip piyganbere ekmek alir giderimis, dagin basina. (53) teni
ulmus, kokmus, allah bi gurt virmis, s dene gurdumus. (54) biri yipek bocistymus,
biri bal boctsliymis, biri stiliik. (55) evel akarlardan gelir de yaraya yapisdiri, emer
emer gusardi, emerdi emerdi soraya gusardi, pis gannari. (56) onu virmis, onu gag
sene gayri senesini ne bilmiyom, ippiyi ugrasmislar. (57) gadin bakmis, bislemis, cok
da sabirliymis. (58) alir alir yazzik diyi gorumus gurdu, yisin diyi. (59) goya goya bi
glin iyolacak dyle ya. (60) bal bocisi, bali calarimis viicutundagi yaraya eyip bildigi
yok da. (61) ipek bociisi elbisenin ligu yipek vir al gusar , yaparimis. (62) oteki de
emer emer o da pis gani gusarimis. (63) bi gin garisi gelememis, biri virmemis
calistigini, virmeyince gadin gicikmis, gadin da sacini vyirli guyarimis, hic
gostermezimis, gelmis. (64) dimis ki gadina, neye giciktin, nirdeydin ne yapardin
neycu sdylenmis. (65) o da virmediler, virinceyedar galdim, orda dimis. (66) emegimi
virmediler. (67) safia dimis, girk zopa vuracagin, allaha ben andiCdim, cenabi allah
seda itmis, ya iyip vurma, girk bugday bassagini avcuia purmal it, onu vur tamam,
senin afidin yirine varacak, aidi yirine vari. (68) gadin gine gider, gider gadin eyip
iyolmus, iyolmus elbise bdyle piril piril yaralar olmus ki on bes yasinda bi deliganli,
gadin gitmis gelmis, eyip yirinde yok. (69) bagiririmis, dagda benim bir hastam
varidi, gac sene bakardim, gag senedir, yok, gurt mu yidi, leyhalar mi yidi, ne oldu
diyi. (70) eyip piyganber yokari ¢cikmis, blssiirli innemis, ben burdayim gel, varsa ki
piril piril ne glizel adam olmus. (71) ben bunu duydum, hepisini belleyemem ya. (72)
eyip piyganber degil allak, allahim iyip piyganberifi saprindan sabir virsin. (73) ak iyip
piyganberii saprindan, iyip piyganberifi aldigi sevapdan da az az sevap virse, ne
mutluyuz degil mi yavrim, ne mutluyuz yavrim. (74) bunu duyardim babamdan,
babam dirdi, annadirdi.

(75) hazreti ise anasindan giz doggufi. (76) hazreti meryemden. (77) o da oyle, neler

itginner, bir magaraya guygunnar, gizi nirden aldifi diyi. (78) gelgifi g1z hamam
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yaparka bi melake Uflrgiin bakire giz ¢ocuga galgifi, olgufi. (79) goégde ya hinci
kafirler la ilahe illallah ise surullah, babamgil dirdi. (80) hazreti piyganberifi, beriki
piyganberin adini afimazlar, o iseye tapallar. (81) boyle siyler babam dirdi de

gafamda galmad..

c) hayat hikayesi

(82) benim anam yogudu, 6gstziudim, analigidi kim soracagidi, kim sevecegidi, kim
idecegidi. (83) soraya guzuyu gilitmeye giderdim, emmimgiliii gizlarinan, kotoglanin
gadirin giziynan. (84) ordan gelirdik, bura gelince de ana sevgisi olmayinca babam

severdi, babam analiga siy itmezdi , inanmazdi. (85) babam ¢ok titiz adamidi,
analigimiz da hinci celepcinifi mamit var bilii mi onun anasiydi, sognadan babam
alginidi. (86) allah iramet iylesin analigimiz da iyiydi, gelince d6gup, cagirip, bi siy iza
itmezdi, iyiydi. (87) allah cennet mekani itsin yavrim, hinci namikoérlik itmeyeyif.
(88) analik ogulluk dogduk neySe, biz ciftcilik itdik, ekin galdirdik, ekin dirdim,
oraginan harman galdirdik, cok irezillik, pirisannik cekdik, amma babam iyiydi, hicbir
ajlk, susuzluk, bir oyle bir pirisannik ¢cekmedik, dogru gonusayin. (89) allah ramet
iylesin, cok bi iyi gecdik, cok calisdik, cok calisdim ben. (90) onda'alli de o ahmada
beni yamac itdi babam, buraya geldik, asirii memise gelin olduk, bu melmekete bu
balcaliya gogdik. (91) goyun, guzu pirisannik, gine mal bakdik, 6gunmek gibi degil
malim birinci olurdu, iyi bakardim, mali giymatli, hep malimdan ikrah itmedim, hig
malima bakarka zorlanmadim yavrim. (92) sanki canimiii i¢igibi bakardim goyuna,
guzuya. (93) obadagl gadinnar dirdi, nasil sevei guzuyu giter gelirdim, yimini
samanini dokerdim, altini slpuriddim, geliyorka da guyudan sulardim, soyle
¢irpardim tiylni. (94) surda bi fetinin garisi varidi, heral cekemez, nasi yorulman da
0 guzuyu oyle cirpaii, hic hic kot malima bakmadim. (95) allah soracak, ben soal
virecegifi. (96) bak cobanim geldi imameyinden ¢olugum geldi, gelin geldi, giz geldi,
oglum varidi, gocam varidi, hichir garamet, hicbir kotllik, hicbir hiyanetlik, hicbir
gozu disardalik gérmedim. (97) nasi gelinim oyleyse gizim onnari da dyle saldim o
gofisulara. (98) allah benden onu sormayacak 6te diinyada. (99) hicbi kimsenin
Irziynan, namisiynan ugrasmadim yavrim. (100) giri belki agzimdan giinah cocuklara

ise gitmezlerdi, kiviur iderdim. (101) onu sormayacak allah benden onu, ilifi
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namisiynan, Irziynan oynamayi sormayacak, allahim, evel allah o gadar guvetliyin.
(102) namazimi da gilarin, gilardim, gocanifi titizidi, doguviridi, kotlyldl, ona da hig
garsilamazdim, alisdim o ne dirse o geliyorka neySe goriilecek isi gorir, temam gelir
oturudum. (103) ondan ogrun su damda c¢ok gildim. (104) o gelmeden zabahdan
gakardim, o gakmadan gilardim. (105) nur olgunsui basga yok, yav isTe mala da
bakarin ya isTe dirdim. (106) sen de gil miibarek adam sen de gil, onu davet iderdim.
(107) gil glinah zabah namazini ossuii gil, diyi. (108) boyle geldik gecdik, boyle
calisdik. (109) su yabaynan harman atilirdi, atardik, oraginan aktaridi aktaridim,
diiveninen suralurdl, okidzinen siirdik, babam beni cifte salardi, okiiziinen cok
pullugunan dagin yizinde vyirleri vardi, ¢cok strdim oglum ifisan bi siy olmaz. (110)
segsen yasina, allah 6mrimu bitireydi olir giderdim, var bir hikmet allahim hayirh
olim virsin . ( 111) dininen, imaninan, guran nasip itsin gurban_oldugum yiice
allahim, yavrim. (112) cok calisdim, amma cok emek cekdim, ¢cok calisdim, hic
didifimez hi¢ bunu ben neye calisirin dimedim. (113) ¢calisdim, malimi da ¢ok sevdim,
hicbi zaman malimi, ¢cogu kivir ider, agzindan mala nemne sekil laflar hi¢c dimedim,
hic, canimiii icigibi sevdim. (114) bizim gelinner inege bakardi, inege agzindan ¢ikani
gulagl duymaz, ben dirin ki, yavrilarim dimen, mal gibi var mi, mal olmazsa ylziifie
bakallar mi, para olmazsa senii dostun olur mu, mahf varhyif, dostufi. (115) yahiiz
varlk olmadimiydi hi¢ seni tanimazlar, ben boyle disindim, boyle béyidim, boyle
gordiim. (116) soralarda harman galdindik, so garaoglan dede assagisinda yaninda
sap saCdik, deveynen zahra getirdik, cukur gazdik, ben ¢ok emek ¢ekdim, suralarim
patlardi, yirden c¢ukur gazar, oraya zahrayl gomerdik. (117) nére viridim zahraya,
irkek gibi gomerdim. (118) irkek mirkek akhma gelmezdi, sinci soraya nodayi
durdurudum, his nodam sararmazdi. (119) allah bak Us yanimda, nodayi
yumurtalardim, oyle bi getiridim gafaminan assagidan da daslar, eveli laylon
ortmezdik, topraginan, o ¢lrimezdi. (120) sinci laylon orteller, samanlari saClari gap
gara. (121) ben dirin, ne hikmet yav, bu ne bu dirin. (122) 6yle emek ¢ekdim yavrim,
amma gurban oldugum allahifi gatindayin, amma gatinda degilin, allahim gatinda

itdigi gullardan iylesin.
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¢) aile kokeni
(123) alti gardaslarimis, biri analikdanimis, besi bir gadindanimis. (124) kokleri
gelmis, kurt tarafindan iyi bilmiyoruf, kiirdimis esas kokleri, gasgalar dillerimis
babalarina. (125) gasga mustoFasiymis, bes gardaslar gasim, mustoFa, halil ondagim
memmed, hasan bes gardaslarimis, bi bacilarimis, bir degil iki sehri, miyrem bunnar
da Oyleyimis. (126) biri analikdanimis, emmilerinin garisi. (127) emmileri 6lmus,
garisindan mi olmus biri almis, gasga mustoFasi almis, gardasinin garisini. (128)

babam onnari agnadirdi.

d) yaylanin ismi hakkinda
(129) bir ali varimis, bal alir satarmis. (130) buraya ondan balcali galmis. (131) balci

ali, aliymis adamin adi onu bilirim.

e) kurtulus savasi
(132) galgiii 1cik esir alginnar orda, savasda. (133) defiize dokglin atatlirk mi gelgin,
mustoFa kemal atatlirk mi gelgin, orda emir virgin, asgeriye tim onnari defiize
dokglin kotd almanyalari.
(134) angaranin demir yolu
yonan aldi sagi solu
ulasdirii kemal komutani
angaradan ugan guslar
ganadinda gan gérmusler.
(139) tlrkast varidi, soylellerdi de babam didi. (140) tim kelp alivirginidi, defiizin
icini, defiize didi bizimkinner dokdu didi. (141) siy atatlirk, kot ismete, ismet
gafaliymis, atatlirkden bilgisi cogumus da boyle bir dévlet isi yapilacagi vakit ismete
danismadan is yapmazimis, ona danisirimis. (142) giracaklarimis da o ismet su
yoldan git, su yoldan gir, diyincek, onda'alli beri ¢cikmislar. (143) ¢cok girmislar, bizim
siyimizi cok girginnar, cok girginnar bos atiye oyle ginil ginnar. (144) alla itmeye sinci
var mi, simci de mi alla itmeye bi kotuliik ¢iksa bizim elde avusda bi siy yok. (145) ilifi

atimi var diller, sunu var diller, bunu var diller, bilmem yavrim ya ocaklardan irak.
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(146) basbakanimiz da iyi mi koti mda, kimisi iyi diyogor, kimisi kot dir, ifisanifi

dilinin kemigi mi var guzum.

f) gegmiste yasadiklari olaylar
(147) goyuncu varlikliyidi ya, éyle bi darliga diismedi. (148) bizim heriF gitdi, hapis
yatdi, biz i1cik sikisik olduk da pek sikismadik, malimiz varidi, benim ipra'am dinen
oglan goyunumuzu gitdl, guzumuzu goyunumuzu malimizi satip da buraya,
bunnara muyta¢ olmadik, gendi basimiza hor olduk, yalana gulak virme. (149) el
yatdi, su e2 meselesi, bu vurduyudu. (150) e2 onu vurmaya gakgin cocuk da bafia
vuracak diyi, orda isTe olay cikgin, o olayda nigdede yatdi, agsarayda yatdi, ankaraya
gitdi, orda yatdi, benim heriF yatdi. (151) yatdi da e3 yimin,itdi. (152) biz itmedik, su
ecevitin arfiynen cikdi, el amcafi, biz e2 bura gocgiin gelginidi, iyiydik, bal gibiydik
yavrim hinci allaha can virecegin. (153) e2ynen el nagal alisirsa alissin, oraya ben
giremem, garisamam. (154) burdaydi, biz goyununu, gendi goyunumuzufi icine
gatdik. (155) guzusunu da bizim ¢ocuk oglan gliderdi, guzuya gatdik. (156) bir oglan
cocugu varidi, bi gari varidi, bi de bacisi varidi, burda buraya guyduk adami. (157)
suyu varidi, yigirmigadar goyunu varidi, onu da biz gendi suyumuzun UGstine aldik.
(158) kimi varacak, kimi ¢ekecek, kim idecek balcalidagi giri goiisu ibikleridi, el
agalk nogolacak, suraya goclrdiik geldik, bir iyi gonusurduk. (159) bu olay olacagi
kimifi akhinifi isi yavrim. (160) onugnan giin geldi, giin gitdi, gesdi, bu e2gil burda
oturdu. ( 161) bizim e 4, bacisi virgiliymis , onualacag_olmus , bizim, benim ne
habarim var, ne el gocaniii habari var. (162) sogna habar oldu, boyle boyle olmus
diyi. (163) oglan da asgerdeyidi, asgerden geldi, nisanni buraya geldi. (164) burda da
bizim evlerde girili. (165) hi¢ haberimiz yok, o duyulmus, izlemisler, duymuslar, elin
habari yok, benim de habarim yok. (166) garisina, burda garisi oturu, garisiynan iyi
gonusurun, gansi didi ki, biz cici goclp gidecegiz. (167) ekin 6fil, ekine giriligoru,
neye goceceyifiz giz didim. (168) k1 idi adi, k1 neye goceceyifi, sinci gocmek iyi bi
bisiy saymazlar didim, hani sordan biri bisiy dir. (169) neye gosdi geldi, avradinami
gink vardilar, bi bisiy mi itdiler, dir. (170) k1 gafayi iyi toparla, iyi calis. (171) nirde e5
didim, e5 rametlik obaya gitdi didi, yle biz gbcecegiz, hayir, o izini viremem didim.

(172) bak malifii sitir itdik, gardas gibiydik, yidigimiz ictigimiz, el salardi. (173)
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iletdim, ben olmaz didim. (174) avrat da bizden kétilik gormedigi Ggu hayir diyi iyce
gakamadi.(175) onda'alli yavrim giin geldi, giin gitdi, giiz geldi. (176) o sene de gitlik,
iyi githik var. (177) ortalik gitlikda cocuk afida, yirde oglan bizim gendi glitdiigunden
doyuru gelir, o da goyunu pek severdi irametlik, severdi bizim oglan. (178) ulen gara
oglan, nagal doyuru gelir, bu diyi, aiida, yirde doyuru gelirdi, batgii ekinde otda.
(179) onugnan e3 oturur, e3de orda dogus galdiri, biz de e3den giz aldik, e7ye aldik
neyse, orda cekis, dogus ideller, bibirleriynen. (180) biri dirkene e8in el 6lecek
diller. (181) neye, isTe burdan bi giz aldigitdi de kuvir itdi, kivir de nagal olmus,
gadiniii biri dimiskine, birine gakmis, e8in el seni gullanir, siker dimis, gaba yavrim.
(182) bunui o6filine gegcmis, o gadin da, ele agzina dayadigimiii oglu neye beni nirde
siktifi de bana gaktin. (183) git bacim, dellenginmisin gendiiii bilmem mi de benim
atimiii 6nidne. (184) ordan da ora oturu, bunu sisiriller irametligi. (185) iramet, bir
ceza diyi bi dabanca cikginidi, ogarada ondan alir. (186) e8in eli vur sen diller,
vurgun vya. (187) githgidi, biz de bi motur aldigidik, motur tagsidi yatirmaya
gidigollaridi agsaraya. (188) sikisimdalaridi da deklediler, 1cik goyundan, guzudan,
yatirmaya gitdiler. (189) ben de ekmek iderin, gakdim ekmeyifi basindan sog
guyudan helkeynen su gelirdi , kepazeligidi, suya gitdim , siye 9, el0, siyiie 11
onda'allim e 12 rametlik alti gisiler . ( 190) arabada at arabasiynan giprasladilar , su
yoldan gitdiler. (191) onnar da oraya susaya gider, oraya varillar, €9 ne irametlik
varillar, orda bibirine c¢atar, d6gus goparillar. (192) e2 oglu da zati dabanca
almisimis, vurusan sen vurui diyi, il aldatmis, cesursufi. (193) dabancanifi siyi
degmez, tokmagi, suraya siye gursuna izictk deger patlatmaz, bu da elde
yakinnarimis, gétin gotlin cekilir, bayaga c¢ekilmis, calar ona bir el atar, bir el deger,
o orda Olir, bu olay 6yle oldu, ya degilise gardas bacigibiydik. (194) biz hicbir didimiz
godumuz, bir kétuligumiz, hatda bak el cezadyi ¢og aldi, yimin itdiler, yimbes sene
ceza aldi irametlik. (195) bunnar avkat dutdu, bizimkinner ben ¢ocugunan giccik
Useyin diyi bir oglan var, o cocugudu onugnan gider gelirdim. (196) bazi gizlaridi el
isteridi, hapise gitgin, ben zorlanirdim, gitmeyi istemezdim, durdurmazdi, hinci ben
neden evimifi mukayatiyin evde isim gliciim, onugnan yavrim bu yimbes sene cezayi
virdiler. (197) beni ¢agirdilar, avkat dimis, garisi gessin, ceza viriliyor, ceza az ne degil

tiim yimini asirdilardi. (198) burdan ben gitdim, vardim. (199) avkat dikili ya girigoru
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az beri yok, avkat da evel dakdilo gullanilirdi, hinci bilgisayar heral ya. (200) vardi,
bafia didi ki, gocai cok boylik ceza alacak didi. (201) ne yapayin avkat beg, sen
ugrasdifi iyi mi ugrasmadifi, bilmeyoruin didim, cocuk da var bogriimde sen didi, bi
bisiyler diyeceyif, ne diyecegimissiyifn didim. (202) sen didi, diyeceyifi ki, 6len adam
irzima himbiiddi gocam ondan oldu. (203) gak da bunu di, haydi di, haydi di,
vijdanin allah razi olur mu. (204) hayir, séyle ellerimi galdirdim, hayir avkat beg
didim, ben o lafi diyemem, imkani yok, hem bir dyle gocami asifi sandiga deperin, o
lafi dimem didim. (205) nasi difi, sen bafia didim. (206) onda'alli avkat orda galdi, o
eline dakdiloyu gayrin edinen gitdik, hayir didim, amma bagirdim, hayir hem de oyle
ben nagal diyeyin yavrim, ben bi kotiilik gormedim adamdan, onu nagal heriFi
gurtarmaya. (207) ben nagal diyeyin, onugnan avkat didikine, ben hayir diyi ayaga
gakinca, ben dedi, siyden didi, baralar basgani avkat dutacagin didi. (208) ovat onu
dutalim mi gizim didi. (209) hayir seni dutduk, sen bu kelimeyi gonusduii, avkatika
su kelimeyi agzina aldin, ney bu gaderinde ne varisa, cezay! ne virese dovlet, ben
ona iraziyin didim. (210) bi da'a avkat da dutdurmam, hem de 6yle ne dutduracagin.
(211) ulen avkat yavir, soyle laf dir mi, avkat yavir degil mi yavir yav. (212) ben hinci
avkat dindimi ya depemii tlyl cekilir, o gadar. (213) o avkat bafa onu diyeli, o siyi
sureli, ben godum geldim gitdim. (214) heriF giydi cezayi, af ¢ikdi, dovlete bi allah siy
virdi, adam dorT senede gurtuldu geldi. (215) ben irzima gara siirseydim, o
nogolacagidi, ahretim, diinyam, dlen adam, ben,yav allah gurtari, allayiii elinde
hersiy. (216) ben boyle goérdim, siyi agnadii mi, bunu goérdim, yasadim. (217)
geldiler, gizlari da geldi, gelinleri de geldi, goyunumuzu tim e3 glitdd, bir kétalik bir
¢it gérmedim. (218) irkeklerinden de gadinlara da gara sirmedim. (219) aslan gibi
oglum varidi, erim varidi, gizlar varidi, hi¢ bir kelime gérmedim, ben o lafi nahal
diyeyin. (220) ben bir bunu yasadim agnadii mi, bunu yasadim, bunu yasadim,
amma avkat da pers oldu. (221) bi da'a da yonimi doniip de o yanna bakmadim.
(222) avkat lafi oldumu ben dirin, avkat yavir, avkat paraniii ucu hepisini soyler
yavrim, soylemeyecegi ne yok. (223) hepisi dyleyise dimek ki hepisi dyle. (224) ben
bi bunu gérdiim yavrum, bunu duydum, bunu gérdiim. (225) elde bafia gurtaridifi
neye dimedin, dimedi irametlik. (226) bak geldi, hangisindanisa sug, alissin, Ote

diinyasi allak ginede cennet mekani ossuii, neye diyip de beni gurtarmadiii dimedi,
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hi¢ hi¢ neden, beni bilir. (227) neye diyeyin ben o lafi, dinir mi o laf, dinmez degil mi.
(228) ben didim, gocamiii sandigina deperin, hi¢ viz gelir bafia didim, o kelimeyi
gullanmam ben avkat beg. (229) sen avkat misin didim, avkatin didi, avkatisan boyle
avkathk olmaz didim. (230) hani benim gayin didi ki, amma da gadinimissin amma
da covap virdin. (231) ona o yarar didim, neye oyle dir didim. (232) avkat olmus,
neye Oyle gonusur, o kelime gonusulur mu, adam benim diinya ahretlik gardasim,
bak benim 6te diinyada onda alacagim yok, onufi bende alacagi yok, amma elinen
hangisi cekdi, hangisi itdi, kimden macara gaynadi, alissinnar, oraya ben garismam.
(233) amanin gocamdan degilidi de dimem, amani e2den degilidi diyi de dimem,
alissin orda allah Ggutliiyor, biliyor. (234) e3, bak e3 yutdu, asiri asirivirdi, ben
asiramam, golay degil oyle, zor, cok zor. (235) allak kimsenin basina virmesin. (236)
onda'alli de yavrim burda usagiminan, malim varidi, goyunum varidi, oglani yidi
everdigidik e3den giz aldigidik, e13in isTe aldigidik yavrim. (237) ne yoiumizi
dondik, ne e3e gitdik, surda yir varidi, avradi varidi, avrat ¢ocuklara da catd, ilendi,
siCdi, bisiy dimefi, aman gacifi, bisiy dimen, bisiy dimen, dimen goziine gérinmefi,
dimef yavrim dimefi acinir o, dimef diye diye garardim, agnadifi mi. (238) ¢coluguma
cocuguma da allah bi da'a kotullik, acilik géstermesin. (239) ben boyle olay yasadim,
yasadim da allah bilir, cocugu salardik, kimsemiz yogudu burda, akrabalari bizim
batip gitdigimizi istedi, benim c¢ocuklarinan gec¢indigimi, ekin ekdigimi, harman
galdirdigimi, moturum varidi, moturum gitdi , satildi. ( 240) heriF gelmeden dorT

senede yazildim , giri motur , ecevit yardim itdi , bilii mi babangile sorale, 1z bir
siyinen dapiynan yapdi, adamlara yavi miillet soralari dirtmik ¢ekdi ¢ekdi, samani
satdi, motur almadik adam galmadiydi yavrim, belki babangil, dedengil bilir. (241)
motura yazildim, goyunum varidi, guzum varidi, ictk harmanim gakdi, yazildim. (242)
su ciddaldan aldim, moturu, bi yazildim, bak sen bi ciddaldan motur aldim, bi de
gitdim dovletden yazildim, vardim. (243) oglum da yifii surdan icik yir alginidi, siye
¢cikdim, su siy olannar uzman ¢avus var ya, oglan orda, bizim garabifiarda, uzmanimis
ben bilmem ya, vardik yazilacagiz, siy 1z, dapi 1z geldi, icik da'a ilazim. (244) vardik
durmusunan gitdim, gayniminan vardim didim, siye o oglana sen bogiin babagilik
ideceyifi bafia nasi atalik idecegisefi atalik it. (245) giildi, nasi atalig ideyifi, bilmem,

evladiia nasil idersen dyle yapacayiii basga yolu yok didim. (246) nefi egsik, ne isten
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sikayatiii. (247) sikayatim didim, dapiyi safia getirdim, dapiyi hisapla, egsik galanim
ne yap yap, nirden it, burdan bunnar altinkayalar ya nirde dekleyecegisen dekle,
ben motura yazilacagin, gocam hapisde, oglum da asgerde lseyin mi, irbeyim mi,
apdil de giccikden gitdi asgere, yasini boyitdi de, el emmii, deden yir aldiyidi, bir
bizim el goca aldiyidi, bi de saminifi babasi hayrullah varidi, o aldiyidi. (248)
onda'alli gldd, esgi el goca, elin ta sorda dogusiller de esgi agceketlinin orda yir
varimis, ordagi yirden benim dapinifi Ustline akdardi, doldurdu, giildi ugrasdi, haydi
dedi, ben safia merhamete geldim, bi gadinsii didi. (249) su bi bugriynen
mugriiynen gitdimidim, senin isifii yapacagan didi, haydi yapdim didi, allah izin virise
didi, gonyadan biyaz camirlikli hort motur alacayii didi, bana. (250) bir ben aldim,
bir de gara irbeyimin mustaFa irametlik biyaz camirlikli hort motur. (251) burda da
ciddaldan motur alginin, el deden de hapiste, bi de arf cikmasin mi ogarada bak sen
allayifi isine neydelik n6grelik, ben surda guzu yayarin, guzuyu hi¢ ihmal gelmezdim.
(252) yini didim ya 6gunirsem vay. (253) € gurban oldugum, gice gakardim, uyku
bilmezdim, bastirngimi, guzuyu doyuru gelir, glin dogmaya c¢irpinirdi. (254) guzuyu
soraya Icikk da c¢ini dasini ezerdim, siye duzufi icine o iyolurdu. (255) onu da
yaladirdim, duzladan gelir, malima sagibidim, cocuga. (256) bafia didilerkine arf
¢ikdi, boylk arf ¢ikdr didiler. (257) benim gayinimifi gizi varid, sigirdip gelir, noga
gizim ne hayir didim, ben goktum 6lenmi oldu ne oldu, yog cicim didi, 6len olmadi,
emmime arf vurdu gurtuldu didi. (258) o ordagi galan ¢ocuklarifi da babasi vardi,
sevinmem haydi git didim, ¢cocugu yolladim, geldim. (259) ilden elligiin sogna geldi
el deden. (260) 6tekinner ¢ikdi, elliglin sogna geldi, elligiin sogna. (261) biz burda
ekine, harmani galdirtdik, ona buna galdirdim, moturum gitdi yavrim. (262) onda‘alli
o gelmeden o moturu aldim, birine yazildim, o ciddaldan gelen moturu aldim. (263)
ciddal da iyi adam, hinci darginiz biz, oy darginnigi itdiler ya, hi¢ darilmam galben
hi¢, neye di, goyunuiiu degerli sat, zahrafii degerli sat, halim varidi, dokuz mu on mu
halim varidi, gizinan gelinin dokuyup geldigi, degerli sat fadimi bacim diisiik satma,
malifii degerlendir. (264) degerlendirdim, ona allah irazi ossun dimemiyin ben, iy
dimemiyin, felaniii oysu bafia ne. (265) o adam da oyle iyilik itdi, oraya da yazildik el
amcan geldi. (266) ciddaldan aldigim motura, o hort araba aldi, bak sen gamyon,

hortlar var, evelki ya so0, iyi gozel neguzel acar aldi, acar cecit, ordagi moturu da
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getirdi, gitdiler, bindiler geldiler . ( 267) giiccik oglumunan , ipraiminan, moturun
bilofigu ¢atlagimis. (268) bak bi sil gelir, bi sil gelir, buraya bi rahmet olur, sordan
gelir. (269) geldiler, didiler, suyu guyariz, akip gider, suyu guyariz akip gider. (270)
nogolacak, gitdiler gonyadan degisdiler, geldiler. (271) dimis, gonyadagi adam, iyi bir
ulen safisin nagadar guvatli, iyi bir bilok varidi, dimis, nasi soyle dimis, degisdirelim,
degisdirdiler, geldi. (272) bak biriynen allaha guven, gokma dogru ol, hani magradagi

yatannari biliyofi mu, duyuyofi mu.

g) tak Yunus hikayesi
(273) dak yonuzui zamaninda bak unutdum, dak yonuz iza itmis, dak yonuzumus.
(274) neler itmisler, bunnar aciz galmis kotilikden, dine zorlamislar, dinini yavur
ider mi, ordan adamlar Ug gisi mi dorT gisi mi gidelik diyi garar almislar, gidecekler
melmeketlerinden giderkene bir kdpek havlamis, biri cobaniii beni goyup gitmen,
nogrisun beni allah yaratmadi mi, len bunu da alalim gidelim. (275) almis, magraya
girginner ya, hinci esebi kefleri yatir, oraya hicazagiden ziyaret ider, burdan duva
ider, onnar iyiymis, irisgin, evliya, onnar o magraya girer, gacar, orda gapanir magra.
(276) orda hinci yatillar, nagadar yatdiklarini bilmez, oyanillar, oyanillar, soyle
dogrulup, yitiklerimis, baba yigidimis, o zamaniii adami. (277) ippiyi de yatmissiyiz
diller. (278) onda'al bakallar, kopek her sene tlylini atar ya, ga¢ sene oldugunu
ordan bilmisler, nagadar zamanin. (279) burdan gakar, bu yil Gtller, soraya, ordan
gakar oraya saymislar. (280) biri dimis ki, acikdik dimis, birine git de surdan bi ekmek
getir furundan dimis. (281) biri varmis, ekmege gitmis, 6tekinner galmis, soyle bi
bakmis furuncu ne zamaniii adami ne bu yav dimis, parayi ¢ikarip virince 6hog dimis,
sen dak yonuzuil zamaniii parasi bu. (282) dak yonuz parasi nirdeyidin, nagarardin
diyi dimis. (283) aman biz serf gelmissiyiz, adam gacmis. (284) o magraya girmisler,
hale uyurumus, babam habar viridi, o adamlar daha hale uyurumus, uykuda, 6lgiin
degiller, uykudayimis ha. (285) neye getirecegidim yavrum, iyilik gokma, hic
iyilikden, bak zaman gelir dii, bir gariya vardim, iyiligi it, kottlugu disinme, hicbir
zaman kotllige girmen, defize dissed de cikari allah giyiya, siy defizdegi
piyganberi ney itdi balik yutdu degil mi, onda'al noglirdi giyiya aldi ¢ikdi gustu,

ikindin namazi. (286) ikindinin siinnetini o orda gildi, agnadii mi. (287) yonuz
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piyganber. (288) gurtari gokma, hic gokma, kotulikden kotilak gelir, iyilikden de
allah unutmaz, iyilik gelir. (289) boyle glin gegirdim yavrim, ben yalifiiz hi¢ egri
gonusmadim. (290) insallah 6te diinyada, ogluma da didim, yavrim ne goérdin,
babafi gayirarak soyleme. (291) anne didi, babam didi sordan geligoruduk didi, €9
gurdu dogusu, e9 galdirdi didi. (292) gakan duran e5 gakivirdi, comiinifi Gstlineyidi
ana didi, dabancayi c¢ikardi caldi, soyle cirpdi ates itmeyince, atmamis, dlmeyecek
ya. (293) babam bir el ¢aldi, adam glirp gitdi didi, bak basa gelecege ha, sogna da arf
geldi, cikdi. (294) 6te diinya alissinnar, ben oraya garismam yavrim, allah bilir. (295)
yifii ne didik, bilemeyiz habarimiz yok, g6zimiiz gérmedi, nasi bilelim. (296) bak
burda garisi eglendi, bi kotilik, e3 eglendi bi kotilik, bi bisiy gormedik, o zaman
gulak virme, amma olacak mi varidi, gardas bacigibiydik cekilecek mi varidi, bu
diinyada, 6te diinyada. (297) hi¢ bir darginnigimiz, girginnigimiz yogudu adaminan,
bal gibiydik, dyle diinyaya geldik gecirdik yavrim. (298) neler geldi, neler geCdi de
unuduldu, unuduldu. (299) cok ben 6tegi dizligiminen tohum ekdim, bunnar sagap

cikmadi, disecek galacak divyi.

g) yasanmis olaylar
(300) o da buraya vuraniii giziydi, el gocanifi giziydi. (301) bizim herivin emmisinifi
oglunufi giziydi, siginacak yir bulmayinca buraya geldi. (302) oglan buraya gogelim
gelelim, g1z buranifi olunca, ben icik az oldum, 6len irametligifi e2nin agzi az durudu.
(303) ben sevmem oyle irkegi mirkegi, ben didim ki, dogru dur gizimiz gelinimiz var,
o saglam bisiy degil, nogrecegiz getirip de didim. (304) neydelim didi, el gocanii
g1z1, orda matama itmisler, bi saci kesik, gosdii geldi yavrim. (305) ben de guyuda su
cekerin, geldiler, temizlediler, soraya itdiler, yoruldum, oru¢ zamani orug¢ agzida.
(306) orug suda bizim, noédeb guyu biz fazla cekerdik, goyunumuz cogudu. (307)
irametlik buraya e3in evine geldi. (308) benim de akraba anam, babamifi halasiniii
oglu olur. (309) halasi, onufi anasi bacisinifi g1zi babamii, ¢cok yakin, onugnan yavrim
geldi, o e4linen, e5in oglu e4 diller, o da biz gormedik, surda tak moturunan gitmis,
bu irametlik gérmds, e2. (310) evel de bi didi godu itmisler, giza isTe bozukluk, orda
bi is gaynatmislarimis, bizim habarimiz yok. (311) bu dimis ki, avradina bogiin e4

ekin dirmeye gidecek, gidelim oraya dimis, gitmeye durmus, gitmeye durunca
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dabancasi ne yogumus eli bos, e2 gocanii dabancasini git de dimis, gardasiyii
dabancasini al gel, eli bos gitmeyelim. (312) avrat gelir, burdan e6 gocanifi habari
yogukan, e2 in bacisi su €7 nin avradi, e7 var, onuii avradi virir dabancayi. (313)
bunnar gideller, asdilar gitdiler. (314) ikindin yav, hemen bir iftar telasi girme
zamani gitdiler. (315) ben gordim giderkede neye gidecek ne bileyin. (316) atinan
e2, k1 garisinifi adi, bi de g1z varidi ¢1 diyi gitdiler, asdilar gitdiler, soraya ekinnerine
gitdi didik. (317) onda'alli acik sogna cocuk geldi, g1z cocugu aglayarak, bagirarak,
neye bagir bu didim. (318) gine ben goyun isim yalifizifi ya telage var , sut, yourT,
cikdim, nogo yavrim nogoldu, didim. (319) babami siy e4 oldiirdi ebe didi. (320)
dime g1z ocagl batasica, ne 6lmesi didim, neye didi, vurdu didi, dabancaynan vurdu
didi. (321) ulen neydelik kimse de yok obada, neydelik, négrelik. (322) el gine yok, o
torunu irametlik var. (323) li¢ dorT gadin bir oldu k, o suraya surda, e8de ireyisimis,
ben bildigim yogun ilerkiigiin didiler, gas da bilmem. (324) asdik gitdik, vardik, adam
derenii agzinda O6lmis. (325) oru¢ agizh dodagi ocaklardan irak topraga
sokuluvirmis. (326) oraya gursun gapgiklari alti dene, s yanina durmus, saydirmis.
(327) adamiii burda parasi varimis, onda'alli aynasi varimis, delik desik olmus, adam
o6lmus. (328) onda'alli neydelik geldik. (329) neydecegiz, ylden geldiler, ordan
geldiler, onda'alli kessif geldi, dabanca e6fifiidi ya o dabancayi didirdiler. (330) gitdi
o da yatdi, iklic ay o da ceza aldi, sen neye virdii diyi. (331) cobiinde gursun ¢ikdi
irametliyiii. (332) ondan savucu pek fenayidi, geldi savucu un eler gibi eledi gitdi,
oyle bos ne ge¢cmedi. (333) o gursununan buldu dabancay! aldi, e6yida gapatdirdi,
gitdi. (334) boyle bi olay oldu, ocaklardan irak, agnadifi mi ha. (335) edde gitdi yatdi,
1z aldi cezdyi da boyik almadi, irametlik 6lgilin sindi ya. (336) atdirmaya yufia gitdim,
vardim bu var, vardim, nédeb istedim, virmem didi, gitelin avradi didi, bafia hemen
direkmen. (337) ben de didim, k2 ne bicim gonusufi yav, aykiri gonusufi. (338) hig
aykiri degil, dogru gonusuyom didi. (339) dogru boyle mi gonusulur didim, akrabayiz
biliyorui, boyle gonusulur didi. (340) iyi ossuii didim, nédebim gelince alirim didim,
gavga mi idecegin, nédeb geldi, atdim. (341) bu olay gelince ne dimis, benim gayinii
avradina, ben bi kelime gonusdumudum, ulen allah dimis, o gadinii betdavasi
benim heriFi dutdu dimis. (342) birden aniden yamacimdan didim, bagiri ne varidi

dimis. (343) ben neycu didimidim, bak gitellik adamiii basina geldi, yokdan geldi.
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(344) heriF dimis, ekin gezmeye geldi, garsisina e2 c¢ikdi, e2 6ldirdi dimis, hinci de
gitdi yatir, dimis. (345) bafia selami geldi, benim iltiynen. (346) gari, & kivir itme,
safia bi selam, itmem neye ideyin, benim galbim hasan dagi itmem, neyimis, boyle
boyle didi, k2nifi selami var safia. (347) boyik gonusdumudum bak, nireye vardi.
(348) edde dimis, vurdum soyle cikdim dimis, agrene gacacagii dimis, el fususu
oldiirdi gitdi, burdan didimidim, fususu degilimis dimis. (349) torunu habar virmis,
orda yatirkana, bizim toruna dabancasi gitdiyidi ya, o da yatdi, orda gonusmuslar.
(350) ulen boyik soyledimidim, ayagima dolasdi dimis, ya da'a ben k2yi gérmem
ondan belli. (351) bi selami geldi, oglu da yatir heral yazzik.

h) Hasan dede hikayesi
(352) orda hasan dede varimis, burda agsarayda da ali dede tekke, dedeymis. (353)
ikisi birbiriynen dartisirimis, hasan dedeye dimis ki, burdagi ali dede, hasan daginda
dedelik itmek golay, gelde burdagi gozellerin giyimli yirlerifi. (354) hasan dagindan
hasan dede gar cikilamis mendile gondermis. (355) gar erimeden gelmis, dofdugu
gibi. (356) bu da burdan ates cikilamis, mendil yanmis, ates cikilayinca, onda'alli
dimis ki, burdagi, hani orda dedelik itme, buraya gel de burda it. (357) buraya gelip
de o gar cikiladiyidi ya, gar gozelleri gériince erimeye baslamis, ha dimis, kimif siyi
fazla, hasan dedenikine bu fazla gelmis. (358) bi onu didiler, ali dede fazla gelmis.
(359) sen 1ssiz dagifi basinda dedelik itmede is yok, buraya gel, burdaga gadinnari,
burdaga miilletleri gor. (360) ne oldu, sirp sirp, sirp sirp, siy erimis gar, onu bilirim,
oyle diyi dillerdi. (361) hani bazi temsil basina diller, hasan daginda dedelik itmede

ne var, golay diyi.
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7. METIN

Tarih: 20.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi Gumuileyik Yaylasi

Anlatan: Raziye OGER, 78 yasinda, ev hanimi, okur yazar degil, cisey (cis evi)

Konu: a) hayat hikayesi, b) aile kokeni, c) tlirkd, ¢) agit, d) hayvancilik ve hasat isleri,

e) kitlik felaketi, f) gecmiste yasanmis olaylar, g) cubuk yakma.

a) hayat hikayesi
(1) sinci yavrim anam 0ld{i, babam evlendi, analik geldi. (2) cok bir dogus gavga
itmedik, geldik gesdik, diinyadan. (3) ondan sogna birlik olduk, barisdik, itdik,
gorusdiik, iyolduk, kotl olduk. (4) ondan sogna ekin geldi , ekine gitdik, irine ekine,
bir,ay ekin dirdik , bir,ay otuz gun ekin dirdik , bir ayranina, yourdunafi, bi pilavinafi,
otuz giin ekin dirdik. (5) otuz giin ekin dirdik, otuz gilin ekin dirdik geldik, o ekini
dirdik, ofidan sofiu dutduk, o ekini yukletdik, harman yirine getirdik, strdiik
digeninefi slirdik, malama itdik, malama itdikden sogna tinas oldu, yigdik. (6)
yabaynan atdik, saman bi yanna, zahra bi yanna geldik, gesdik. (7) o zahrayi ¢ekdik
geldik, iceriye getirdik. (8) un yapdik, satilacagimizi satdik, gecindik, onugnan geldik
gesdik. (9) dorT sene gocam esgercilig itdi , dorT sene sincikigibi yogudu dorT sene.
(10) galdim gesdim, gelin oldum, alti ayhk galdim. (11) dorT senelik itdi geldi adam,
sincikigibi degildi, nektup gelirdi. (12) nektup siyde yatirdi, o nektubunan
gonusurduk, herivinen geldik gitdik, iyi glinnerinen geldik gesdik, iyi safia selam
saldik, senden kahat geldi, bayramifi mibareg ossuii , savol, govusacagiz, cenabil
allah birlesdirecek, allayiii iznine geleceksifi gavisacagiz, ¢oluk c¢ocuk miydana
getirecegiz, geldik gesdik . ( 13) ekin harman yolunan , ondan sogna digun oldu ,
digunnerden geldik gesdik, oynadik, deblegineii, gassiginai oynadik, geldik gesdik.
(14) oyun,itdik, gelin gitdik, gelin getirdik, bunnari yapdik. (15) okumuslugum yok,
anca bunnar gafamda. (16) ondan sogna goyun sagdik, goyun getirdik, goyunu
sagdik, goyunufi sidini sagdik, makineye ¢ekdik, 6zUnu bi ayri, piyniri bir ayri. (17)
pinbirini deriye basdik, 6zinl gazana atdik, cekdik, 6ydiik, satdik, onugnan gecim
gecindik. (18) pinbiri de yidigimiz yir oldu, fazla olani satdik, para itdik, gecindik

onnarinan. (19) basga ne diyeyin yavrim.
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b) aile kokeni
(20) hinci g emmim, bi babam varidi. (21) lic emmim varidi, 1smayil, tseyin, hasan
bunnar seFeribirlikde galdilar. (22) onnari gesdik, ondan sofiu babam evlendi,
seFeribirlikden geldi, evlendi, diinyaya bizi getirdi, ana baba oldular. (23) babamgilifi
silalesi seFeribirlikde bir Ummetey, bi biz galmisimissiyiz, seFeribirlik toplamig
gitmis. (24) ondan sogna babam evlendi, itdi, geldik gesdik, cocuklugumuzda (¢
yasinda galdik, boylidiik. (25) on bes, on alti yasinda evlendik, ¢ikdik, baba glini de
gordiik, ana glinli de gordik, geldik gesdik. (26) stilalemize cisey diller, cisey dimenii
manesi de sen bilmen, devecilik de el yarihinmis, zift akidilinmis, ondan birisi
dimiskine, emmilerim babama dir, yav cis dimisler, ondan cisey dimek galmis, bu
sulalemiz. (27) Gmmeteynin de isTe sllalesi ikimiz bir aradaydi k, onnarinki da ayni
Umusiin ebem varidi, o da oyle seFeribirlikde olmus, onnariki. (28) gendimiz isTe
boyle geldik gesdik. (29) yavrim silalemiz (¢ gardasidi, babam, babamifi adi ali,
ismayll emmim, Useyin emmim bunnar yisirde galmislar. (30) kokiimiiz ora, ondan
bu yanna isTe geldik gesdik, evlendik, ¢ikdik, boyiidik bu hale geldik, okumuslugum
yok. (31) digune giderdik, oynardik, diigun yapardik gendimiz, basga hikeya
okumuslugum yok yavrim, bunnar bilirifi, gelip gecip isTe harman, ekin, goyun,

guzunuf pirisannigini ¢ekdik, agnatdim onnari.

c) turkii
(32) hasan dagi gakmaz oldu tozdan dumandan
gelin geldi gapiya alli duvaginan
hay gelin gelin geldifi beg gucagina oturdufi mu
havasi aldii mi al duvak gusandifi mi

(36) toz duman ossam da gavrissam gapifia gessem

¢) agit
(37) o g1z 6ldi motur ¢innedi.
(38) al duvaginan gelin getirdigim aysam
al duvakl gelin getirdimidim

gara yaslara ney itdifi aysam
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agsarayifi hastanesinde buldugum guzum, gelin guzum

(42) burugu solmadan, arnifidag altinifi solmadan guzum

yidi guzulu da devre yazili aysam

ben senii seyifie, gelmedim ollifie gelmedimidim

gezmeye geldimidim guzum aysam

(46) boylemi idecegidii

diyi agladim, onnari da. (47) ondan sogna da c¢ok, benim o 6lim siyine idecek
olursafi ¢cok. (48) hangi bir onnar, bildigim bugadar yavrim, o agida bakma sen. (49)
olginidu cicilerim de iltilerim varidi, iltilerim de 6yle uzun boylu 6yle cok gafalari
yogudu. (50) okumuslugu olan yogudu, biri bizim halil gorti, halilifi anasi zalha gari,
biri de dudu, kazimin siyi bilii mi, kazimii bacisiydi. (51) onnarinan boyle isTe
Istarinan gecim talesesiynen, okumuslugumuz olmadigindan su istari soyle
dokuyacagiz, su istari boyle idecegiz diyi, gecim talesesi, okumuslugum vyok,
okumusluk ossa ak, hazreti piyganberiii o siylerini bilmeyizkine, ah onnari bissek,

onnari bilmeyiz cigerim.

d) hayvancilik ve hasat isleri
(52) ben yiii didim ya, bak sinci goyunu olan noguri, zabahtan ekine giderdik, ekini
direrdik, ekini dirdikden sogna mesele soyle, gendiyifi bir ekini irgatcilik itmedik,
gendimizifi, ben yasliyidim yavrim, ben kokiim ¢ok, malim da ¢ogudu ya hinci heriF
oldi, oglannar dagildi. (53) ekine giderdik, zabakdan ekmegi alirdik, orda pilav
bisiridik, colugumuz cocugumuz toplar gider, gapiyi kitlerdik. (54) mesele goyun
¢obani da neyderdi, yiyecegini goyundan geldimi yazidan eve anatiri gor giderdik,
gelir, o ekmegini yirdi. (55) orda ekini direrdik, ¢oluk cocuk agsam oldumu gelirdik.
(56) goyunufi da sudini gelemezsek, bir gisinii mesele iltim var degil mi, yavit
gelinim var, onuf birini giri salardik, o sagar iderdi, dyleynen geldik gesdik. (57)
ekincilik hemi zor hemi golay. (58) ekini direrdik, o dirdikden sogna deveye
yukledirdik. (59) deve gliniinde benim deve giinl de gordim, okiiz glini de gordim,
motur glinli de gordim. (60) ondan sogna deveye yukledirdik. (61) sizler bilmessifiiz,
sap palazi dinirdi, deve de deve, deveye yikledirdik. (62) sap palazi dokurduk,
sunufgibi. (63) teyek, eyek bunnar siyde olurdu, hinci hizarda s6 gapi bacagibi,
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onnar sap palazi buralara dikerdik, oraya dikerdik, oraya dikerdik, deve oturudu,
devenin havidi varidi, havidifi Ustline o sap palazini sererdik, Ustline gayardik bi
yanna, su devenifi havidi su yanna gayardik sapi su yanna. (64) sap palazinda orda
hatap dinirdi, sen bilmezsifiiz, o hataba dayardik sap palazinifi siyini, ondan sofiu iki
kisi cekerdik yamag¢ yamaca, gayardik devenifi boyunca sapi ondan sofiu o sapi o
deve getiridi, harman yirine dokerdik, ceker gelirdik, nagadar ekin varisa, ondan
sofiu dutardik, iki 6klz, 6kiize bi diigen varidi, o diigeni boyle varidi, bir til vandi, tili
dakardik boyunduruk, okidzii boynuna boyunduruk, ikizi oyle dakilirdi bura ipe
bagilirdi. (65) iki okiiz diigeni de dakardi sir, Ustine de oturuduk, o sapi eridirdik,
digen disinen sirerdik boyle, na zamanadan. (66) ondan sofiu onu toplardik,
toplardik, devenifi Gstiinden yikardik, getiridik. (67) ondan sofiu onnari deveynen ,
ondan sogna o deveniii giinli gesdi , bogolde 6kiiz . (68) 6kiize de sapi olan yavit

okuzler basga bir is gormez darlayi strerdi . (69) bi siy var, disik basga hinci pulluk
var, tek pulluk, o tek pullugunan iki 6kiz(if arasina dakardi, irkeg_adam sirerdi, biz
ev hanimi , ondan sogna o darla bas oldumu ya omuza hegbe atilirdi , zahra
dokalirdl, onu adam soyle okiizi durduruviridi, boyle sacilirdi. (70) darlaya zahra
boyle sagardi, adam kim,olursa ossufi , babam ossufi, 6teki emmim ossufi, dayim
ossufi, gomsu ossufi, boyleynen geldik gesdik. (71) ondan sofiu o zahrayi satardik,
zahranifi parasini ihtacii yogsa gordun soraya, ihtacii olmadimi ya, nogridin
satardin, argaia basina, boyle geldik gesdik, yavrim dilinyadan. (72) pirisannik da
itdik, glin de gordiik, pirisannik da ¢ekdik. (73) ben yiTmis sekiz sene olmus, ben
bura geleli, on yidi yasinda geldim ben buraya. (74) dinden bi yash var, bunufi
gocasinifi gardasi olur, ¢ok glinner geldik, iyi glinde geldik gesdik, kotl glinde geldik
gesdik, yavrim basga oteleri bilmem, bilirifi diyi yalan mi séyleyeyim. (75) boyleyinen
vakit gesdi, amma hinciki gelinner, gizlar dayanamaz, bizim ¢ekdigimiz giinner. (76)
hinciki gelinner gizlar, okuyogollar, mesele yav noldufi anafii babaf var, gacigorullar,
o digun de yok, boéyle bi masal da yok, yazzik degil mi, gendifie de dyle idefi, dyle de
var. (77) bizler gordik, iyi giin de gordik, kotl gin de gordik yavrim hinci ne
agnadayii. (78) sinci goyunu girkardik, mesele heriF girkardi, o yufiu yurduk, ondan
sofu elimizinen siime iderdik, hinci darak cikdi, siime iderdik yurduk, yurduk siime

iderdik. (79) darak disi dinir, onun altina gofiagi galir, ¢oli ¢Opl galir, onu

160



egirdiksoyle haba dokurduk, onun slimesini de egiridik, siye viridik, gelep dokerdik,
allik, yesillik, goglik, tetirlik, tetiri de gendimiz gaynadirdik, mor, tetir olurdu. (80)
ceft garaca dagdan gelirdi, onugnan haliyi cizerdik, neyse dokuyabildiyifie gbére om
bir gile , on ikigile , yaliiz olan tek dokurdu. (81) ben tek de dokudum, sogna
¢ocuklar yitisdi, on;iki on ¢ gile do kurduk. (82) mesele metru yogudu o zamannar
goz gareri basimizii sagagini duglerdik, dokurduk onu mesele bogiin satacag olufi ,
giderdi heriF satar gelirdi. (83) oglannar ossui, gizlar ossui, onu dokurduk, nakis
mesele zor, bu ne bilmez ya, sunufi su nakislar ben hinci iderifi, gafam vari da,
gozim goérmez, bunnari boyle iyce hangi nakisdan iderdik, hangisi yakisacak diyi, o
nakisdan seccedeye vuruduk, ortasini bi sekil iderdik, seccede, seccede olurdu. (84)
onnari dokurduk, satdigimizi satardik, ondan sofiu da gizlara dokuduk, virdik. (85)
kilimi de ayri dokurduk, kilimi de siyinen dokunurdu, kirkidinen. (86) kilim ilerkiigiin
bizim memis satdi. (87) onu da al, yisil, g6§ mesele onu da alti ¢ileden erisi cizerdik,
boyle ikigisi oturu dokurduk, kirkidinen. (88) dyleyinen geldik gesdik, amma halici,
haliyi ben ¢ok dokudum. (89) dokurduk, satardik, gizlara cehiz viridik, satardik,
satardim, para iderdifi, satardik, amma sinci sunnar haliyi 6ldirdl, sunnar cikdi,
haliyi1 oldiirdi. (90) oyleyinen geldik gesdik yavrim. (91) halicilik da bilene iyi,
bilmeyene de zor. (92) ben bilirdim, bu bilmezdi mesele, buna 6gredirdifi, gafasi
varmayivirdimi ya, yav sunu ben iderkene gozii gérmemi, gor diyi de, beni bilmez
itdigimiz halde gosterirdik bibirimize mesele. (93) dyleynen geldik gesdik yavrim,
ondan sofiu da isTe usaklari everdim, seyini ireli everdik, benim heriF oleli yigirmi
iki sene olacak, surda eylilde tam yigirmi iki sene olacak. (94) ben ge¢ galginidim,
heriF de da'a gencidi. (95) Useyin sifdagl, ondan sofiu da cennet var egriguyuda,
ondan sofiu hagca 6ldi, gocasi oldii, gafam hinci allah bullah yavrim, bildigim
bugadar, oteleri bilmem. (96) bilirifi diyi neye siydeyiii bunnarinan geldik gesdik.
(97) bunnar gafafia yazar da mesele su zamanda sunu itmis diyi, hincikinnere sor
bagayiii, cogu bilmez ki. (98) deblegi cekerdik, goyunuii garnini yurduk, bortlerdik,
iyce yukadirdik, ikigisi dé sonun gibi gasnak olurdu, o gasnagi ¢cekerdik, nagal 6terdi,
suluguyuda aysa varidi, imameyniii durmusufi o fazlaca tirklclydil, oyleyinen

geldik gesdik cigerim, bildigim bugadar.
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e) kithk felaketi
(99) o olay basima geldi, ekinden o6tiri o cekildi, o basimiza geldi. (100) sinci o
gitlikda yavrim gitlikda, hig ekin bitmemis, ekin bitmeyince, 6glinifi behrinde kepek
varidi, 1z git bilirifi ben kepegi babamii getirdigini. (101) o kepeyif igine de yapik
depe diller, sizin o yafida var, o yapik depeden sinci ne var yasamaya, o yapik
depeden acigic olurdu ondam inne topu dinirdi ot, onnar getiridik. (102) biz
getirmedik de gonsufi edirafimizda olmayannar, biz vakithydik. (103) onu kepeginefi
gatallardi, yugurullardi, githkda onugnan gitlikda vakit gecirdiler, oyle geldi gesdi
githik. (104) githg allah kimsenifi basina virmesin zor. (105) mesele ¢oluk ¢ocuk da
oldi birezi ajlikdan. (106) el rametlik varidi, bizim gofisumuz o adanaya ¢alismaya
gitdi de, ajligindan adananiii sicagi vurdu da 6ldi geldi yavrim. (107) gitlik ne allah
kimsenifi basina virmesin, zor, dyle geldik gesdik. (108) onugnaii o gitlikda cok adam
ajlk cekdi, kepeginen kepek o zaman hatde birinde beni babam alir giderdi, ben
siyidim de agsaraydan kepek, babama kepek ismalladilar. (109) Ummeteynifi omar
emmi ne varidi, sen bilmen, fakirlaridi len, onnara babam kepek getiridi hayrina
yavrim. (110) deveye atilir gelirdi kepek, bir cuval kepek onugnan vakit gecirildi.
(111) ben 1z git oralari bilirifi, amma onnara gomasin, allah vucutuiia saglk virsin, aci
olim virmesin, bildiyifii okuyacan, bildiyifii hayir ideceyifi yavrim, kimsenif irzina
bakmayacayin. (112) o sil geldiginde yavrim evler yokarda olanlari sil basmadi
assagida mesele sura sil geldi , degil mi benim surayi sil aldi , godu vardi gitdi, senin
malifii, mesadifii, evifii topladi gitdi. (113) harem diller, harem oldu diyi. (114) onnar
oldu gesdi, ugrayana ugradi, ugramayan bisiy olmadi evi. (115) fakirlarii geldi gesdi,
ona da nogrildli yavrim, 6glnin behrinde mesele sundan yorgan yogusa, dosek,
yasdik yogusa hayir sagibi virdi, onnari gordik. (116) ben yiTmis sekiz
yasindayimissiyii ya, boyle agnadirdi, dirdik, babam da agnadirdi. (117) Useyin

emmim, hasan emmim iyileridi yavrim.

f) gegmiste yasanmis olaylar
(118) biz hinci y1, y1in, yarisiynan bilmefi sen bi el dillerdi, bizim ekin varidi, say
depede, adam gitdi, e2 gaynim olurdu. (119) adam ekini yayarimis, ordan habar

geldi, ylden, bizim akrabaniii birinden ulen e 3 dayi, ekifiizi e1 gomadi. (120) bir giin
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su Ote yafiada dam yapilirdi , goyunda adam goyunu da ytiz elli davari bir ay 6fide

getirdiydi, e2 dinen adam, gaynim gendimizifi goyun, (¢ gardasiii. (121) orda say
depe diyi orda otluk varidi, ekin de varidi. (122) uzak bizim siy yarisi siyde say
depede, agmezerde ta bora giden susada bizim vyirler dayali sen bilmefi yavrim.
(123) ondan soiiu burdan gitdi, bu atinan gaynim. (124) ulen neye yayan bu ekini
dimis, ben ekini yaymam ki dimis, guzu sigirtmis varmis evelden yaydigindan, ulen
isTe ekine sigirtdi ya dimis. (125) ondan sogna o virmem dimis, e2 irahmetlik ben
alacagin, silah gendi silagi, silayii da agzina fisek virmis gitmis, allah oglinneri
kimseye virmesin cigerim zor, ondan sogna virmem dirkene e2, alacagin dimis. (126)
o virmem dirke, cipciyin agzina da virmisimis fisegi, bu guvath gelince, e2 soyle
burkunca silah mavzeridi, mavzerimis gendine deggin dimeg olmasin buraya o6lgiin .
(127) makemelere gitdik, neler cekdik yavrim, allah kimsenifi basina o zor, ekini
yaydi, gendini de oldiirtdi, 6yle basimiza, dokuz sene bu adam benim gaynim, yatdi,
dokuz sene. (128) o onnarifi gabilesi de dutdu akibat, biz de dutduk, sen bilmef,
burda e4 dillerdi, €5 oglunda hemi y1 6len oglanifi evini yidi hem bizikini yidi . (129)
yarma, yufi, yag, yourT saldi k, dokuz sene yatdi. (130) o cilleyi de gekdik yah, o
basimiza geldi. (131) sinci ylden biz gac sene dolandik, ta nirelerden agri, ylin
icinden geg¢medik, sinci de ylin icinden geceriz, gendi gabileleri diller, isTe onun
akrabalari varidi, gendine de itdi, gendi 6ldi, sizi buldu didiler. (132) onun bunun
gapisina vari, sarkintilik iderimis, sizi buldu didiler. (133) dyle bi hayirsiz oglanimis,
bizi buldu, o cilleyidi ¢ekdik. (134) garabifara gider gelirdik, onun babasi varidi,
babasiynan e6 goca gardasiydi. (135) e2 napize disdl, bizim goca rahmetlik
disglinlidii gidemedi, e2nin babasl. (136) birligidi ogat ¢ gardaslaridi, e7, €6, e2 en
glccugidi, o isTe e2 ekinifi ylzinden gendini vurdurtdu oglan. (137) onu kimsenif
basina, o cilleyi de ¢cekdik, ga¢ sene onnari kimseye virmesin yavrim zor. (138) dogus
gavga da ondan belli de itmedik. (139) bu obamizda ¢ok iyiydi, bu gumileyik dogus
gavga bilmezlerdi hickimse de hinci de benim usaklar, bunun isTe ahmat gocanin (g
oglu var, biri hasan ulseyin ereglide, biri halil tir algin, biri de bayram burda, bunui
ogulluklar, o gozlik didiyifi halil bunun oglu olur isTe ogullugu. (140) ahmat gocaniii
Uc oglu varidi, bizim de lg¢ oglanidi isTe bizimkinin biri tayir, biri memmet koyde,

tayir da ereglide, Useyin de burda. (141) cok iyiydi bizim obamizda dogus cekis
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bilmezidik hig, bi de heye bu siy el irahmetlik vurdu, o da vurdugu bacisinifi gocasi.
(142) o da hayirsiziii biriydi, ele itdi, el yatdi, k1 gelin giz galdi, k1 6ldiikden sofiu
cok gavlim gesdi. (143) onda bayram giini irahmetlik yle bayrama giderkene, bu da
yir hakgindan. (144) bunnar Ulesince babalari e2 dinirdi, e2 goca oliince bunnar
Ulesdiler. (145) el, e3, e4 boyle llesdiler. (146) bu da g1z seyhmi ya, buna da bes
goyun virilmis, virildi, 6glnin behrinde bunui igindeyiz. (147) safa oglannar fazla
didi, kiinde gelirdi k2 irahmetlik bize, gecen sene 6ldi da'a. (148) emmioglu, e5 beni
mabhi ider, e6 mahi ider, icik da'a virsin. (149) ya emmigizi ne virecek gardaslarin,
virdigi yok ben nogreyin git diye diye. (150) sen vurdun diyi, eli Gstline silahinan
sigirtdi de bu el irahmetlik vurdu, bacisinifi gocasini ya. (151) bir ondan belli de
yavrim doégusiimiiz, gavgamiz yok, amma o da koti is. (152) neler geldi, neler gitdi,
sen oralara bakma isTe nakiye bu oralari nideceyin. (153) isTe bunnara da yavrim

bildigim benim bugadar, githk da boyle.

g) cubuk yakma
(154) o sinci amel dutar, gcocugu amel dutarimis, o amelinen siy itmenifi ugun biinne
dég cibiklar var, biri yakdirdi gitdi, zabaktan, siyin avradi yakdirdi gitdi, basganii
gelini yakdirdi gitdi. (155) o ¢ocuk hastaladi, tokturagitdi, tokturdan fayda olmadimi
ya, benim elden dé ¢okdan belli yakarin ben, onu bi ¢ibiga inne dakarin, milangazda
gorun, niresi agrirsa, burgulu, onu ¢atir ¢atir yakarin, gébeginifi edirafina, oturaginifi
edirafina, gozleriniii buralarini yakarin gecer, onu dyle iderin. (156) ¢ok gelen oldu,
hatda bagzi g¢ekisir Useyin, ana 6zif neye bayivirin, ben bisiy olmam yavrim didim,
yakarin ondan soiiu gideller toktura. (157) gider, toktur bunu bilmez, toktur da
melham virir, inne viri fayda olmaz. (158) bu inne de ondan fayda olur, gecer. (159)
gadina behriz buyururun mesele ¢ocuk zabahdan geline de didim, domatis, yas
Uzim, cay icmeyeceksifi, on, on bes glin behriz ideceksifi, ondan sofiu gecger didim.
(160) birinikini yakdigim gesdi de gaynanasi geldi, g1z siyin senin habari olmadi,
basganifi gelini, o da bizim siyin giziyimis fidayinii, siyde sarallida onun gardasina

virilgin ya.
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8. METIN

Tarih: 28.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi Osman Kuyusu Yaylasi

Anlatan: Ayse KILICER, 79 yasinda, ev hanimi, okur yazar degil, haceley (haceli evi)
Konu: a) hasat isleri, b) duglin adetleri, c) aile kokeni, ¢) kusak kesme adeti, d)

dokumacilik isleri, e) asker ugurlama, f) giftbasi gelenegi.

a) hasat isleri

(1) o zamat bi ev isiydi butiim gérdigumiuz . (2) isTe yazin olurdu, 6kiiz gliderdik, siy
vagti ekin vagti , isTe su iletirdik itgatlara , ondaim de digen strerdik , ekin his
dirmedim, yavrim. (3) bogam benim irgat dutardi, anca ben suyu iletirdim. (4) evii
icinde bir benidim, su iletirdim, bogam da irgat dutardi, yigirmi, yimbes gisi neyi
dutardi, agsamagadar su ceker, varigelirdim, atinan, s6zim yabana esseginen su
cekerdim. (5) ekini neyi nirde his ekin neyi dirmesini bilmem ben, sira olmazdi ki hig¢
durak olmazdi, obayinan ekinin arada varigelirdim agsamagadan , giceler yarisi da

eve zor gelirdik, ondaim de zabahtan ga kardik giin dogmadan giri ekinin bagina su
alir giderdim, basga bisiy bilmem. (6) goyunu gosardik, sagardik neyse lic dorT helke
sUt olurdu, alir gelir, mekineye ¢ekerdik, dékerdik, cekerdim 6ziini bir ayri isTe piynir
bir ayri yapardi k, onna'allim de c¢ogaldirdik, gazana guyardik, gazandan cikaridik
deriye basardik, deriye basilirdi, basga yok. (7) o vakitlar ¢ok cille cekerdik, deveynen
cekilirdi sap, onna'am babam ceker gelirdi deveynen , biz de anaminan siirerdik . (8)
okuzlinen dugeni onda 'am de sogna dugen , okiiz boslandi, atinan sirerdik . ( 9)
atinan slrerdik, ondaim de isTe strer yigardi k, tinaslar, yalifizdik anaminan atardik,
babam da basga bir is goridi, ¢cok harman atamazdi. (10) bir atardi soyle bakardi,
dene gitmedi ola samanin icine diyi . (11) isTe bi iki de gofsu gelirdi , yardim iderdi,
atardi galdiridik, tinasi onna'am de cezlerdik, onna'am de giri gomualirdli cukura.

(12) anbar varidi, bir anbara dokerdik, anbar varidi, su damifi boyunca.
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b) digiin adetleri
(13) getiriller, pirti pir1, gurallar isTe asci dutallar, gurallar diguna ideller. (14) gelini
getiriller, basga ne yapacak, yimek yinir, isTe lg¢ gin olurdu ya, sinci hani Gg¢ glinemi
galdigi var, bi bucuk glinde biter. (15) b6glin beg oturu, yarin da gelin ¢ikar, bitdi.
(16) eveli Ug glin olurdu, daha ezeli bir hafda ekmek yinirimis, bogamiii gininde,
bogam evlendigi vakit bir hafda ekmek yinmis, bir hafda iysana ekmek yidirmisler ,
ondaim gelin ¢rtkmis, bitmis. (17) bogamifi diguninde bi de gardagi evlenmis, apdilla
emmim ikisi bir evlenmisler . ( 18) on,iki davar kesmigler , bir hafda da ekmek

yidirmisler, annadirdi bogam.

c) aile kokeni
(19) bogamgil, bogam (s gardasimis, Us de baciymis. (20) GC gardas, UC baciymis,
biri apdilla emmim siyde esgerde nazarinan Olmis, galmis. (21) goca memmet
emmim de bogamifi gliccigliymis, o apdilla boylugliymis de goca memmet emmim
sinciki bekir goca var, sag daha ya, tat goca 6ldi ya onun babasi. (22) (¢ yiz
davarimi girmis bogaz, agilda, ajligindan veram getirmis, emmim olmis. (23)
memmed emmim, bekir gocanin babasi ¢ yiz davar girilmis ajlikdan susuzlukdan.
(24) gar ¢ok yagmis, yaylima ¢itkmamis, emmim de almamis yim saman. (25) dedem
dimis, irbeyim dedem, memmet siy al, yim al, saman,al, belli olmaz gis ¢cok gelivirir,
davar a¢ galir diyi, o da inadindan almamis. (26) tek dokuz davar galmis (g yiz
davardan ha, 6lmis gitmis. (27) tlylerini yimis yimis, ajlikdan susuzlukdan, ajlikdan
boyle dillerdi. (28) tek biz benden ayri iki bacim var, U¢ baciydik, ¢ gizidik, basga
olmamis, olmus da 6lmis, dondiu diyi, aysa diyi, bi de oglan irbeyim diyi olmus,
O6lmis onnar. (29) onnar ufagika 6lmis, biz galmissiyiz bir isTe kirt iyibde var
esemena varidi, sindi dursun var, kirt iyibii dursun var, onun anasi bi de iravik
mustafasinda var, dondi diyi. (30) sindi iravik diyi oglu var, ereglide goclli onun
anasi isTe ¢ baciydik, otesi 6lmusler, gliccligiken o 6ldl, o iraviyii anasi dondi de
oldi, iravik mustafasindaydi. (31) kdkten bir bekir goca, bir ben galginin, ételeri 6ldi

gitdi.
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¢) kusak kesme adeti
(32) cocuk yoriyecegi vagat ipi cotallar, ayagii ortadan kesdilermi ya, cocuk isTe
bir iki adim ata ata yorir gider . (33) gik da, gik giin didimi ya, cikarllar. (34) oglan
usaginiki gik giinde, giz usagiki otuz yidi glinde gikarillar, onu tiz gikarillardi, oglan
usagini gik gin cikarillar. (35) biz dyle g¢ikardik, gayri o6tegi gofisu nagal ¢ikari. (36)
firladillardi mesele su aldan, su gogden iki de gog boncuk dakallardi, onnari ayaginiii
ikisine baglallardi, ortadan kesivirillerdi. (37) sindi de hic¢ ip dakmadan gendi yorir.
(38) belki sizleri neyim, siy ebefiiz neyi nirden gusak kesdi de cennet ebefiiz neyim ,
gendi baslarina yoérudiler . ( 39) nirden ney itdiler esgikinner co  k bir. (40) isTe
onnarii manasi da o acaba daragl alirsa sacini darayacak, bicagi alan istar
dokuyacak, g1z cocuguysa, sacini darayacak irkek usagi, giz usagi da istar dokumaya
bicagi alillar. (41) hangisi 6nde alirsa, i1starci olur, isTe basini daramak, onnari
gollardi ya, sindi kim itdigi var, onnar evelkiymis, sindi kim itdigi var, ben sekiz usak
diinyaya getirdik, hic gendileri yoridi, ne darak ne bicak ne filan, evelkinner isTe

masal oyle idellerimis.

d) dokumacilik isleri
(42) siyisTe istari cizen siye , eveli cayan agaci diyi aga¢ vardi , bi sikgeyi buraya
cakilirdi, bi sikge de soraya cakar, dyle dolandiridik, sogna da tezgah alindi, onu da
oyle tezgah siy agaca siyderdik, buruynan burar burar, sarardik erisi. (43) dokuduk,
istari ¢ok dokuduk. (44) biz senede bes neyi hali dokurduk, amma goca batiridi,
basga. (45) alir alir gider, satardi ucuz ucuz, bahal bahali da iki ip getiridi, yufi
getiridi egiridik gicegiindiiz dokunurdu, usaginan. (46) gocanii batirmadigimi var,
sindi eli dolek durdu, eveli isTe eli délek durmazdi, anca batiridi. (47) goyunu
girkallardi, gikdik dagilli yurduk, elimizde séyle siyderdik o zamatlar, sogna ¢ikdiyidi
siy ya daraginan darardik, siime iderdik. (48) o simeden egiridik, simeden egiridik,
darakda ceker ceker, sindi o koydegi das mamidinifi daragi isler mi, sime itdiriller,
gine onun usagimi soyle za'ar iki oglu varidi. (49) haliyi sunnani 6rnegine bakan
bakan ilefi, 6rneg olurdu, 6rnege bakan bakan, ileii. (50) gizen, on gile gizer, on bir

cile cizen, herkeSin glclnin yitdigince cizerdi.
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e) asker ugurlama
(51) sikmayi sikallardi, onu bir istirillardi, siyifi arasina gollardi, esgere giden oglanin
pirtisinin siyine gollardi, icine. (52) sindi onnar neyi boslandi, o eveliydi, sindi kim
ekmek istirmasi, kim, o eveliydi, o benim gliniimdeydi. (53) sindi nirde esgercilik ne
sindi golaya bindi ya, harb oluyor, sindi harbde durdumu nogoldu . ( 54) onnar
eveliymis, bogam on iki senemi itmis esgerciligi , on iki sene itmis , garisi 6lmis, o
kiird iyibdegi esemenanii anasi 6lmls , evde bi gari varimis daghgizi gari diyi ,
bogamifi analigi onun yaninda galmis . (55) o esemena bogam on;i ki sene gelmemis
yisirde galmis, isir almis, yavirlar orda siy gazdirillar, toprak gazdinllarimis, soyle
oraya gayri neycl gazallardi, gazallarimis ya. (56) saklanillarmiydi, yavirin gorkusuna
oralara cukurlara dirdi, bogam onna'am ga¢cmis mi, bogam gice té nirden yavir
siyinden 1ldizi sire siire, gice gelirimis. (57) glindlz bi yire yatirnmis, goriinmezis bi

yire saklanirimis, gice de ildizi siire stire gelmis buraya, cekdik dirdi.

f) ciftbasi gelenegi
(58) ciftbasi, ne agnadayin isTe takgayi diizellerdi, agzina bi samsak virillerdi gelinif,
isTe biriki sa'at durudu onna'am bozallardi haydi. (59) eveli segmen ekmegi idellerdi,
sini ¢ekellerdi, dorT bes sini ¢cekellerdi, sindi o sini ne nirde galdi, siy nirde galdi. (60)
eveli dyleymis, bogam evlendiginde gac¢ glin sini c¢ekilmis, bogam irametlik, tat
gocanii babasi apdilla emmim ikisi, iki gardas bi glinde evlenmisler, bogam oyle

dirdi, nagadak sini, on, oniki sini ¢ekilmis, icik da zenginimis ya, hatirlilarimis.
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9. METIN

Tarih: 28.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi Saralli Yaylasi

Anlatan: ibrahim YENER, 69 yasinda, ciftcilik, ilkokul mezunu, deli irbeymey (deli
ibrahim evi)

Konu: a) Kéroglu destani, b) Nasreddin hoca fikralari, ¢) hayat hikayesi, ¢) gegmiste

basindan gegenler, d) Dondu tiirkis, e) ekin hasat isleri.

a) Koroglu destani
(1) koroglu camlibelde oturur, onui babasini, at getir, at getir, padisah gozlerini
oyar, senifi bu ati begenmedim diyi. (2) o at da giratimis, annadii mi. (3) kéroglu alir
gelir, ogluna o ati verir, gac sene bakmis, icerde camurlamis icerde, ata sogna bi
biner, bakar ki at o bicimmis ki gir at ondan sofiu diller ki, len bu kim diller otegi
gayfede oturannar, kéroglunun oglu diller, adi, ismi koroglu, kéroglu galir. (4) isTe
ondan sofiu camlibele cekilir, adam orda siyligini yapar, padisahinan dartismaya
girer yani. (5) orda padisahinan boyuna dartisma. (6) timar, babasini timarini alir
elinden, oteki orda yani padisahdan, laFi dyle olmus. (7) isTe antepden biri mal alip
giderimis, koroglu camlibel ora oturunca gogukdan baksa ki ulen bes alti gatir mitir
oturur orda ata binmis stirmus, kéroglu, bezirgana bdyle oturumus orda hi¢ hesaba
almamis.
(8) yuice dag basinda gezerim
eser rlizgardan hile sezerim
vurur demir galgani basifi ezerim
ver yol basini gel ge¢ bezirgan diyor.
(12) bezirgan gine seslenmiyor. (13) ondan sogna koroglu gine aldiryor, bezirgan
diyor,
(14) koroglu oturmus postufi Gistline

selam verdim almayor gasdina diyor.
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b) Nasreddin hoca fikralari
(16) avradinan doégusillerimis hoca, benim gibi yorgani algin ¢ikgin disariya, yorgani
biri almis gacmis. (17) hanim dimis, hani hoca nogoldu gavga, yorgan gitdi gavga
bitdi, dimis. (18) gavga yorganin basindaydi dimis, agnadii mu.
(19) goiisunun biri gelmis, gofisudan gitmis hoca, boyik bi gazan getirmis, boyuk
gazan, € isini, ihtiyacini gorir, bir hafta sogna gazaniii yanina bi de ufak gazan alir,
ikisini verirhoca. (20) bu ne dir, gazanifiz dogum yapdi dir. (21) bi hafda sogna giri
gazani getiri, gazan bu seFer gitmez, hoca gotlirmez, gazani. (22) on bes giin sogna
¢ikar gelir adam, hoca bizim gazani ney itdin , gazan 6ldiu dir. (23) ya gazan olirmd,
yav dogurduguna inandin da 6ldigine inanmiyofi mu sen dir, dyle gider o is.
(24) unu indirmis, cuvaldan unnuyufi agzini agmis, essegi giplaya goymus, hoyraz
tarafa da gecmis, unu savirmis savirmis, baksa o essek bembeyaz duruyor, bu essek
benim degil yav dimis, ulen essek undan bembeyaz olmus da.
(25) hoca bi giin de tursu satiyorumus, essege goymus, koylin icine tursu tursu diyi
Unnerimis hoca, essek afiiririmis, bi da bi da dirkene yahu hoca dimis, bir hayvan
essek, sen mi satacayii tursuyu ben mi satacagan, dava oyle bitmis, o davada isTe.
(26) gole damizligi atmis hoca, yav biri varmis, hoca dutar mi, dutsaydi, haydi
dutarsa noégolacak ya dimis, haydi dutarsa négolacak damizlik burda dimis, golde
dimis, hocam golde yourT olurmu , dutarsa ne olacak ya dimis. (27) hoca evelki

hocalar annadiyor, isTe bizler unuduyoruz.

c) hayat hikayesi

(28) gik dorTde dogdum, ellide okula basladim, koyde ilkokulu burdan sarallidan
yayan varigelirdim, koye té perisanidik ozaman . ( 29) ellibes , ellialtiyilinda

mezun olduk, cikdik okuldan. (30) ondan sogna boyuna goyun cobancilik yapdik.
(31) yapdik, yapdik, ondan sofiu asgere gitdik. (32) atmis dorT tarihinde, bin dokuz
ylz atmis dorT kasimifi yigirmi lglinde asgere gitdim. (33) bin dokuz yiiz atmis alti
tarihinde, kasimin yigirmi Gglinde asgerden tehriS oldum, geldim. (34) ondan sofiu
ordan c¢ikdim, bura ev yapdim, guyu gazdirdim, isTe gomisyunda yeTmis birde
arazimizi, toprak virdi, bin dokuz yliz yeTmis bir de ondan sofiu recberlige basladik

yigen. (35) oyle sirdl, o dava yani, bi ga¢c sene cobancilik yapdik, igrede yatdik
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matdik, inde, magrada yatirdik orda goyun giderdik. (36) sinci de gocadik bosladik.
(37) her is bitdi, gocadik, durum dyle. (38) canakgalede dorT ay galdim. (39) egitim,
jandarmaydim dorT ay egitimden sogna dagitildim, izmire gegdim. (40) isTe izmirifi
tirede galdim, yigirmi ay. (41) iki sene, yigirmi dorT ay asgerlik yapdim, o zamata
tehriSimi aldim, geldim. (42) jandarmaydim koylerde gezerdik, izmir tire gazasinda
galdim, bin dokuz yiiz atmig_altinifi kasim yirmi tGiginde mezunp olduk, geldik, asgerlik

boylece bitdi isTe yigen.

¢) gecmiste basindan gegenler
(43) dogusdik, vuracak olduk, gitdik, yigirmi giin hapis yatdik, geldik, garabifiarda o
is oyle bitdi. (44) el var, ereglide el diller, onugnan gavgaya gakdik, onu vuracak
olduk dabancaynan, gitdik ondan sogna yigirmi giin ceza aldik, bir ay ceza aldi k da

yigirmi glin yatdik, on glini tehzil, garabinardan c¢ikdik, geldik.

d) Dondii turkisu
(45) girati gemini almis da yolmu dayanir
nazli yar da uykulardan uyur uyanir
benim dondim de gelin olmus gidiyor
aman allah buna canmi dayanir
(49) harmanifida dugenifie dis ossam
parmaginda ylzzuylfe gas ossam
su yalangi diinyada déndiim sana es olsam
¢ayir ¢cimen olsun dondim meskenin
(53) diinya diisman olsun nedir aslanim

gelinike sevdimidim almadigima pismanim

e) ekin hasat isleri
(55) ekini ginminan direrdik, atinan, ondan sogna girim bitdikden sogna arabaynan
sapl harmana cekerdik, tim harmana yatiridik. (56) ata biner, digeni gosardik,
agsamagadan bi stirim olursa onu yigardik agsam, zabahdan giri samani sag, sapi at

agsam, Oyle dyle devam,iderdi . (57) sap ondan sofiu tinas ider, tinasi riizgarda
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atardik. (58) boyle harman gakardi, zahrayi cezlerdii, tinas olur, cezlerdii, giri
gordufi saman nodalar, pirisannigidi yigen o glinner yav , sinci ne var, bir ay iki ayda
zor gakardi harman. (59) deli amet dedef galdiramamis da sapi gdmmis, gelmis,
bagarin giri sirmisler, egim tarafinda gis basivirmis o sirada. (60) 6kiizinen digen
slirecek, 6kiiz safia ne diigeni siirecek, bu devir yasanacak devir esaS yigen de parai
olacak, parafi bol olacak, sinci parafi bol. (61) immet omari dyle dimis, ulen bu ekin

biter mi dimis, sangi nigdenifn saz dimis, gardasim biter mi dimis.
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10. METIN

Tarih: 28.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi Sarall Yaylasi

Anlatan: Emine YENER, 75 yasinda, ev hanimi, ilkokul mezunu, acar agalar

Konu: a) Karaca oglan tirkist, b) Koroglu tlirkisd, c) aile kokeni, ¢) dek deveci
turkisd, d) kina gelenegi ve tiirkis(, e) turna siiri, f) umre anilar, g) tilkinin hikayesi,

g) pisi siiri, h) yayla siiri, 1) anadolu siiri, i) ilahi, j) bilmece.

a) Karaca oglan tiirkiisii
(1) karacoglan der ki konup gecersii
ecel serbetini bir glin icersin
pinara vardim da pinar bulandi
benim yarim de seker pinariii dolandi
(5) karacoglan der ki kasi garadan
hicap perdesini galdir aradan
seni beni bir mevladan yaradan
boyuklenme hey giz sen de giizelim diye
(9) karacoglan der ki ecel serbetini isdifi mi
bende buralardan sovuk sular gesdifi mi
(11) sazielinealmis , gitmis. ( 12) gizi alacag olmus , giz siy itmemis , bir almayi
bolismisler, onu bollstince, birinden giz olmus, birinden oglan olmus, onu almis.
(13) alinca ta ertvana gitmis, siye dis devlete. (14) ordan geze geze, bitim pinarlari,
bltim suya siye batim tiurkd séylengin. (15) algin gizi, aldikdagilli, gelini guyai ya,
siye ya gerdege, gerdege girince atas almis, yanmis. (16) g1z yidi sene beklemis, siyini

stplirmis kalinG. (17) isTe garacaoglanifi siyi boyle yavrim.

b) Koroglu tiirkiisii
(18) ben de korogluydum dagda gezerdim
esen hoyrazlardan hile sizerdim
vuru paltayi da kelle ezerdim

koroglu diller de diiser sanindan
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(22) ben de buralara geldim dusman ganindan

ondan 6tesini unutgunuf varidi yavrim da unutgunud.

c) aile kokeni
(24) bogamiii gardasi yok, Olgin, onnagillim gardasinii gelin gizini algin, catal
dinenin isTe ereglide goguli. (25) onu bogam algin, gardasiniii gelin gizini onna'am
aldikdagilli, tG¢ oglan olgun, ikisi Olgin, bicegiz memmet galginisTe catal diller ,
onugnan iki evliydi , d6gus ¢ekis olmazdi, bir arada gesdik. (26) okulda okuduk, alti
sene koyde, kdyde oturudu irametlik, bizim yanimizda. (27) icik 6zurliydu, 6zurli
oldugundan bizim yanimizda oturudu, onnagim biz ¢cikdik dagilli de dorT sene sogna
oldiu irametlik, mefeyatitdi. (28) gimuleyikde meftasi, onugnan oglu eregliye gosdu
gitdi, ereglide siy neydi calistirdi, g1z girma degirmenin siyi sarfi carpdi da ondan
oldi. (29) de yigirmi iki seneye ne varigoru, oleli ya. (30) babam 6ldi, anam 6ldQ,
didigi hisap, gardaslarim ali 6ldi, apdilla 6ldd, isTe koyde fidayi var ya, fidayinii
babasiydi ali isTe, o benim boyluglim, dudunui boyigiydu apdilla, gizlarin
boyuglydi. (31) boyik bacim ta ibatlidaydi, o da hemen c¢ocuk Ustiine bi gac
seneligike 6ldi, onnagillim bacimifi biri gine siyde koselerii fereyifi agmatdaydi o da
oldi. (32) onnagillim hinci ikisi var, isTe veleyinde dudu, biri de pambikcinifi
oglunda, siy asinfi anasi, bi de ben isTe l¢ g1z variz, hinci yavrim ya. (33) digen
surdldt, onnagillim goyun gudildi, guzu gudildi, ¢ocuk boyldildi, telaseynen
hepiSi isTe oldu, gitdi. (34) hinci de gocadik, otururuz yavrimya . (35) sap ¢ekdik
bogaz agildan, harman galdirdik, senin didiyifi gibi tinas yigildi , atarabavandi,
s6zUm yabana essek varidi , esseginen oralarda isTe cilleli geldik , gesdik, gitdik
yavrim. (36) atmis ikide gelin olduk biz, hisap it, atmis dorTde de isTe bu esgeregitdi,
atmis altida da geldi. (37) halil, béyik oglum atmis dorT dogumlu, mustafa da yiTmis
birde oldu, aysa atmis dokuz dogumlu, sengil atmis yidi dogumlu, isTe tas tasina

zalti ikigiz, iki oglan, dorT usak, sizifi gibi 1z yavrim.

¢) dek deveci tiirkisi
(38) dek deveci develerifi ingini

raybetde gozelinen zengini

174



deyls babaf virememis dengifii

dek deveci develerifi sulansin

(42) sulansin da dalga virsin dolansin
dek deveci develerifi burnu ilvan cuvali
cuvali da gelin olmus burnu goézi havali
dek deveci develeriii nemsiye

(46) siyah sacii ativirmis efsiye

dek deveci develerii defigine
raybetde gozelinen zengine

deyus babafi virememis defigine
(50) dek deveci develerifi nemsiye
siyah sacifi ativirmis efisiye

yagmir yagar yilli yilli

sariginii ucu tilli

(54) yagmir yagar sepen atar

dost kepenekleri suya batar

yagmir yagar sana bana

yer su icer kana kana

(58) yagmir yagar ingine

raybetde gozelinef zengine

yagmir yagar nemsiye

siyah sagii ativirmis efisiye

d) kina gelenegi ve tiirkisi

(62) ginay1 6zen, onna'am parayl goi, hinci siy cikgii ya, ceyrek ya, yilzzik

onnagillim gizii siyini orten.

(63) g1z issim issim anam ginai gurtlu ossun
yarenii yoldasifi agzifi dath ossun

hem oradagi hem buradagi agzifi dath ossun
g1z issim issim anam ayrilalim

(67) ayril issim ayrilahm
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zabah ossun da yad olalim

hani bunufi gaynanasi

isTe oturu 6z anasi

(71) boyug_evimizi dussuz godular
glicclik evimizi 1ssiz godular

g1z anam ginan gurtlu ossun
atladim ¢ikdim issigi

(75) sugrada godum giimis gassigl
g1z da evlerifi yakisig

tarlaya basilan iz batar gider

illere giden giz yiter gider

(79) g1z issim issim anam ginan gurtlu ossun
yarenif yoldasifi agzifi dath ossun
barnaginda hatem, ak sakalli atam
atam degil mi beni yad illere atan
(83) g1z issim issim anam ginan gurtlu ossun
yarenif yoldasifi agzifi dath ossun
hani bunuf gaynanasi

isTe oturu 6z anasi

(87) ayril issim ayrilalim

zabah ossun da yad olalim.

(89) gi1zlari da boyle 6gerdik isTe yavrim

e) turna siiri
(90) ges git bahar ilisdi
esgi derdim yiflisine garisdi
durnanii ganedi bi garisdi
dilden ¢ekelim ayrilik ne gelir elden
(94) as git durnam as git esgi yurTlara
derdimi dokeyin yisil otlara

ben de gelmeyeyin boyle yurTlara
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as git durnam as git bahar ilisdi
(98) esgi derdim yifiisine garisdi
durnam sen de niredensin

goca marasdan ganadii girildi yagmirdan yasdan
durnanifi ganedi bi garis tilden
(102) cekelim ayrilik negelir elden
durnam ne yatirsii gara das gibi
yavrilarii galmis melil gus gibi
durnam ne yatirsiii gapan yuvada
(106) yavrilanii galmis cukurovada
durnaniii ganedi zaltinden egri

cekelim ayrilik negelir elden

f) umre anilari
(109) Umreye gitdigimizde gonyadan bindik , on ikide, besde siye indik, medineye.
(110) onnagam ordan herkeS gayitini aldi, zabakdan oldu, siye gitdik Gtele. (111)
Utelini herkeS belledi, onnagillim namaz gilmaya isTe oranifi siyi zabah
namazinagiden, oylenegiden, ikindiyegiden, onnagillim mekgenifi, medinenifiki daha
iyi, yisillik, direkleri batim siyinen altin siyinen gapl, onnagillim cenneti ana var,
hemen bu bizim yir gibi ne uzun oraya gider, piyganber efendimizifi siyi var, su onun
altinda vyisil seccedenifi altinda namaz gilan gilabilirsen, gilamazsan ziyaret iden
gelifi. (112) onnagam dolaniii, gildigimiz yirlerde zemzem figilarda dolu bitim,
basivirin siyinen icefi giri gof, herkeS bilenler esgi yaziyi okur, okur, direklerifi
Ustline gor. (113) orda eglendik on gilin, on giin de mekgede eglendik, yigirmi giinde
gitdik, geldik. (114) hacilik ¢ikmayinca hayrim yok diyi gitdim, geldim ya. (115) ne
alirsan zedef ossun, hakik ossun, onnagillim siy hurma ossun, onnagim batdane
ossun, siy ossun satilir dikgannar, ne alabilirsen, glcliyufi yitdigine gore. (116)
ordan hemen ciddeye agsam onda bindik, e oraya geldik. (117) gasda dorT de
yorudik, gonyaya geldik, gonyaya ikindin indik. (118) indikdegilli buraya isTe
agsama geldik, taksiynen vyav. (119) gidiliP gorilecek vyirler, gidifi, goruf

gencikegidifi, dincikegidifi. (120) bu yil gitgin & hagcana, mustaFaynan gitmis.
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g) tilkinin hikayesi
(121) dilki desmis, desmis, onnagillim bir dene ¢ikmis, cagircagi tfiirmis hinci laylon
ya, Ufurmis almis varmis, degirmenciye virmis. (122) benim unu UguT diyi,
degirmengi agsa goziine atlamig ¢ikmis, kor itmis. (123) ney, itdifi benim unu, yav ne
unu, ille unumuf yirine un, unu almis, onnagillim bir eve varmis, bu inek dimis,
b6giin benim unu yir ya, hele bakayin. (124) gice gakmis, ineyii arnina unu dékmis,
gasit, yatmis, uyumus. (125) onnagam ille unumuid vyirine inek, un virelim, A1 inegi
almis, bir eve varmis, istar dokullarimis eveli isTe istari. (126) bu g1z benim inegi
bogiin keser ya, hele bakalim. (127) gice gakmis, inegi kesmis, giziii eliyzline gani
slirmis, basinifi altina bucagl gomus yatmis, zabakdan olmus, ille ineyifi yirine giz
virecek, giz da virilginimis, gelin giz, virmisler, cagircak guymus. (128) varigorkana,
igregibi daga vuru vuruvirmis, seni dogecegin seni, deligine zor gacmis dilki. (129)
onugnan yarin tasiglin gelmis zabakdan, selam aleykiim, aleykiim selam dir, yav sen
benim amaneti ney itdifi , ben gormedim. (130) ille gog vireyin, gegi vireyin, gegiyi
almaz, guzu vireyin, guzuyu almaz, emlik guzuyu almis, almis varmis, deligine
guymus, daglardan ot getiri, bislerimis. (131) guzu sekmeye baslamis, canavar
gelmis, a¢ gapiyl, bu bogol agmamis, gakmis, yimis, gici kellesi dokilmus, galmis.
(132) onu bisirmis, 6gondireyi germis, oklankiyr germis, stiine, kepenegi 6rtmds,
gel 6g arkadas kelle kemik yiyelim, o benim elimifi artigi da yifiimif yirtigi, gelmis,
onnagim suyumu ekmegimi ha za'ar gekivirince guya gitmis, batmis, gitmis, canavar,

boyle isTe.

g) pisi siiri

(133) pisi pisi gel pisi

var mi senin gibisi

gel cin gézlli melegim

glzel kiirkli bebegim

(137) gel boynuia bakayin

mavi boncuk dakayin

miril miril gézlerin

piril piril so6zlerifi
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(141) eve nese virisifi

(142) beni eglendirisif.

h) yayla siiri
(143) yaylam yaylam sana vurmus glines rengi
dalinda acilmis giile donmiissin
dorT yanifii almis ¢igdem rengi
turnadan alinan tele dénmussun
(147) tash yollarinda ceylannar gezer
yesil gollerinde ordekler ylizer
sularindan icen ferahlik sezer
hani yaylam hani senifi ezelii
(151) yaz gessin de yaylam seni gezelim
galem alip gasiii gozun yazalim
yaylanii guzusu gosdan sicilmez
otu yimlik su sovuk icilmez

(155) anadan gegilir yaylam senden gecilmez.

1) anadolu siiri
(156) anadolu altin eli
eser ince serin yeli
ne glizeldir anadolu
ocaginda yokdur aslar
(160) meyva yikla agaslar
ne glizeldir anadolu
kekik yavsan kokar dagda
kaysi elma dolu bagda
(164) hele bi giin yeni cagda
(165) ne guzeldir anadolu.
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i) ilahi
(166) iseyinen tur daginda musayinan
elindeki asayinan c¢agiralim allah seni
gilifi teraviyi dutufi orucu
teravi gilannara gelmez sorucu
(170) bu ayda 6lennere gelmez sorucu
on bir aylik yoldan dolandim geldim
dutana dutmayana bir geldim
muikmuinnere mindan oldum
(174) garanniga zindan oldum
gihi teraviyi dutufi orucu
teraviyi gilannara yokdur sorucu.
apdilla yussufu seyit gasdine
(178) cePrail yetigdi leyla dostuna
thlas ile suyufi Ustline
aglar yakip aglar yussufum diyi
akardi yakibifi gdziniif yasi
(182) ah itdikce erirdi daglarifi dasi
yussufu guyuya atdi on gardasi
gotlrip yussufu bilmem nitdiler
alip gidip kenan illerine atdilar
(186) gurtlar yidi diyi beytanitdiler
aglar yakip aglar yussufum diyi
gitdi de gelmedi yussufum diyi.
(189) bak oglum bunu on iki gardas istememisler . (190) on gardas birimis, iki de bir,
blinyamin. (191) almislar, gitmisler, ¢ole atmislar. (192) pevrancilar gesse, suyufi
Ustlinde yidi yasindayimis, ben sagim diyi innemis. (193) devenifi zenciriynen, gisik
govayinan guydan cikarmis, almis gitmis, misira virmis, misira sultan olmus. (194)
boyle ilayisi var ya, bunnari kitapdan degil de bodyle hoca siyderke isTe atlamal

o6grendik yavrim.
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j) bilmece
(195) goca mezer diinyayi gezer. (ayakgabi)
iki gassik bi bulasik
duvara yapisik. (gassik)
ben giderin o gider. (kolge)
(199) glinde dorT seFer hamam yapar. (gassik)
yir altinda yagh gayis. (ilan)
ag dassak mor dassak
bunu bilemeyen yavir essek. (batlican)
(203) metel metel beniki
oglu usagi on;iki
metel basi baglamis
done done aglamis. (bekere)
(207) gagil gagil gaz gider
garaltisi tiz gider
ayagi nalli gider
bogazi zilli gider. (motur)
(211) alaca mezer diinyayi gezer. (g6z)
il yatir illez oturu

siyini suya batiri. (irbik)

(214) tandira gonurdu ya eveli yavrim isTe bildiklerimiz bu, ¢ocuklar varinca masgara

ider, ebem ebem masal agnat diyi, onnari agnadirii bdyle mustaFanifi usagi ereglide

ya.
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11. METIN

Tarih: 28.08.2013

Derleme yeri: Belkaya Kasabasi Timen Yaylasi

Anlatan: Mehmet TEKIN, 81 yasinda, ciftcilik, ilkokul 1. sinif terk, giilley (gulli evi)
Konu: a) aile kokeni, b) askerlik anilari, c) hac anilari ve hazreti Hiiseyin’in Kerbelada

sehit edilmesi.

a) aile kokeni
(1) deli amat dillerimis , haci amet dedem . (2) ondan iki gardasdan hidirey ayrildi
armithidagi siileymanii hasangil, ordan kel amat gocanifi haci memedimis . (3) ondan
tek ali dedem, haci salik, haci amet, gir irbeyim, ipra'am ¢avus bunnar gardaslar. (4)
onnardan olan da isTe bizim bundan olan, mesele aliden olannak, mustaFa emmim,
aysa halam varimis, Gseyin emmim, babam, aziz, salik, fadima bunnar da bunnardan
olgun (5) onnardan olan, fatma oglu diyi duyarmidifiz, fatma halamdan
bektesosmaninin amat vardi, o bir oldu isTe, onnandan usaklari, bizde azizden
olandan isTe, mustaFa, amet oldiler. (6) zarife varidi, aysa, bi biz galdik sinci. (7)
salig emmimden de bes_on , yidi sekiz, oglu varidiisTe , Gseyin emmimden olan , o
tek ali dedemden olan t orunnar bunnar éyle, haci salik dedemden dorT gizi, bi oglu
varimis. (8) kurt gelmis, burdan gatillik mi itdi, onun bizim kdyden evlenince, onun
fadima diyi gizi varimis, kirt gozelimis onu alacagin almis, haci salik dedem
yamac itmis, kirt de yiminden 6Imus ogat, siy zamani esgiden seriyat ganinda yimini
gendifie viririmis, dogruysa burdan goyun guzu gliderke, haci salik dedemifi yaylasi
bura, o zenginimis, beriki dedem fakir da. (9) adamiii bifi goyunu var , on iki devesi
var, zengin, atinan, yaliiz huvardalik iderimis, adam durmazimis. (10) dorT dene gizi
varidi, gasgeynin hasan, musagil onnar kilciler, onun gizindan olma. (11) gadi
devrisinifi usaklari, gumuteyinii Useyin var, su gumute obasinda, onnar da onun
gizlarindan, torunnarindan oldu. (12) isTe gir dedemden de agsarayda gir salig
burda mihri oglugil, gir dedemin anasi da ulugisladan gelmisimis hasipgilden, haci
memmet dedem, kel haci memmet iki evliyimis, biri orda ulugisladan, biri de
guterenden evlenmis, isTe onnardan galan torun dyle strlp gider. (13) dinyaniii isi

isTe biz de segsen iki yasina vardi , tevellitden seksen bir de ana yasimdan seksen (g
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ne variz. (14) yirmi dokuzda dogmussuyuz, bu memmet emmimifi usagi, su alinifi
babasi, yigirmi yidide 6lmus. (15) ogat esgi tarih girk Us de yani girk dorT githgimis,
anam babami almis, girk besde ben olmussuyun, tarik arasion,alti sene sirer ,
yigirmi dokuza geliyor yani. (16) onun girk_alti, girk besine yigirmi dokuza geliyor
yani. (17) o yirmi dokuza, girk bese de isTe ordan siregelme. (18) esgiden adam
soytarilk iderimis, kehilli ali osman diyi zalim, asgerden gacinca, atatirkiin glinlinde
gacani vurullarimis. (19) sogna ali iksan dimis, yav, vura vura tikenir, nire gacar
evine, evinden giri getiririz, 6ldiiriincek nogrecegiz dimis, oyle ya gacan oldiriince,
evinden yakalar geliriz. (20) vurmayi galdirmislar da isTe o zamannar da asger gacar,
ereglide ylz basi dogerimis. (21) o ali osman dinen, kehilli bisili adam, ona yiz
diynek, normana seksen diynek, elli diynek yazar, veririmis. (22) anasi gelmis yavrim,
emdirdigimi halal itmem, yilzbasiya dogme, itmesseil itme, yavir gelip Irzifia
gececek, Urldset ucu mu dogerin. (23) gacallar htdiadi yavir gelecek diyi de oyle
dayaginan. (24) ali osman dinen soytarilik iderimis, ekin direrdim, diigan olur, ekini
birakdim, elifi basindan geldim, kehilde imirgazida giles oldu, aldim aldim gar
kitigiine sokdum dimis. (25) hani o zaman ekinde gar kitigi olur mu, martaval
gonusurumus. (26) eli burakdim, ekin yazin temmusda dirilir, ekini birakdim, diigun
varidi geldim, hani gljliymis, hani aldim aldim, gar kiitigline sokdum, o zaman gar
kitGgu olur mu, olmaz. (27) isTe esgiden de bi yagmis, gar, diigen sirilirke, dipiden
herivin 6kiizi 6lmuUs, sicakdan da diigeni kolge itmis, ylizmus diller yani, allah virince
yazin da viri dipi esmis. (28) adamifi diigen stirdUgl okizi o6ldirmds, ylzerke de
digeni kolge itmis, sicakdan isTe diinyaniii isi boyle. (29) iki goyun aldik satdik, hali
aldik satdik, citcilik isTe bi iki besi besledik, cardaklarda goyun sata, alti oglani, bes
gi1z1 everdik, sogna da hanim 6ldu, tek galdik, gecen gitdik, birisi sultan diyi bulmus,
didim bafia gelmez, bu otuz yasinda yav, buna enerci ister, yok elli yasindayin,
enerci istemem, bes senedir gocamdan ayrildim diyor, para yiyecek. (30) ben diyor,
dorT dorTlik safa bakarin, atmis atmis bes yasindagi gendine bakmaz diyor. (31)
ben safia dorT dorTlik bakarin, isTe ne idersef, pirti ne istemem, basi agik kilolu

seksen ne var.
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b) askerlik anilar
(32) elli Gsde Gglinch ayifi yimmi dokuzunda gitdik. (33) elli besii Gg¢linde ayii yimmi
dokuzunda geldik. (34) bursada yapdik, acemiligi de topcu alayinda, altinci moturlu
topcu alayindayidik, isTe dokuzuncu bataryada ayni bursada galdik, bursanifi assaga
yaninda garagul acemiler garagulu dinir, atmis dorT piyade alayinda da gitdik. (35)
iki gisilik kessif tiyyaresinde ne nobet bekledik, orda galdik. (36) topguyuduk,
moturlu toplardan, elli Usde gitdik, elli besde geldik yani. (37) iki sene de
acemiligimiz de orda gesdi, bursada ustaligimiz da iki sene asgerlik yapdik. (38) eli
Usde gitdik, Gclncl ayii yimmi dokuzunda, elli besifi yimmi dokuzunda geldik. (39)
bizim burdan da yanimizda haci memmedin oglu vardi isTe, diverdegi arkadasidi o
galdi, bir iki de garabifiardan ne varidi , gayalidan da onnar 6ldi. (40) isTe orda
gecirdik asgerligi, acemi birligini de orda gecirdik. (41) menduf tagmac diyi albayimiz
varidi, hantebi italyannar itdiginde, nerelisin len didi, bi asgerin birine, hantebliyim,
hantebifi yaman adami var, yavurlari didi, hantepden dasinan, diyneginen, satrinan
gogdu, cikdi, hantebifi yaman adami, ben ogat ylzbasiydim didi, sogna gara
guvetlerine gesdiyidi, sogna da 6ldi, menduf tagmacg diyi babayigit, uzun boylu
bisiydi. (42) o hantebifi harbinde didi, gazihantep oldu ya, onda didi, irkegi, gadini
satirinan, dasinan yaviri silak yoguka, dasinan diyneginen gogdular ¢ikdilar seyirden,
didiyin albay. (43) ben ogat ylzbasiydim hantebifi yaman adami var didi, gordiik de
dlnyanifi isi 6yle. (44) asgerligi de orda yapdik. (45) elli birde evlendik isTe, alti dene
oglan, bes dene giz oldu, onnar everinceye gadan da gocandi, is bitdi, isTe

negolacak.

c) hac anilari ve hazreti Hiiseyin’in Kerbelada sehit edilmesi
(46) dogsan dokuzda gitdik yigen . ( 47) biz dinayatiii bes dene sirketi varimis
gonyada, onugnan gidince, cemil, kdydegi o pirti ne alirdi , onnar da gotiruller didi ,
adam da Umriymius, yuz elli dene Gmri var, riza turuzimif gartini virdiler, bizim veli
didi ki, dogellerimis didi, orda diyincek mazlimi ne, bes dene var, dyleyse sorufi
gidin. (48) aziziye camisinifi yaninda riza turuziminen gidifi didi. (49) bes dene sirket
gotlrlirimis, dinayatii artigiydik, biz gonyaya gitdik, gonyadan neySe sognadan

berikine vardik, adama paray! virdik, ¢ millon, Uc¢ bifi dolar, eregliye geldik,
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pasapordumuz var, bizim murtezeynif halil de gidecek, dayi didi, gassira yatirdifi, g
millon yav. (50) imre olmasin, senignen sirkete gidenner, ti¢ millon dokuz yiiz dolar
yatirdi yav. (51) o gidince burdan vardim, varinca didim yav yasar, hacisifi da yalan
ne soylef. (52) beni yakalallarsa yiTmis yasinda, atmis dokuz yasinda zor birikdirdim
bu parayi. (53) bizim ordan didim, su hacit mamit gitdi, babamgilinen, atmis sekizde
de adam oldi, O6lince pasaport hemen cikar. (54) garabinarli didi, pasaport
cikartmayalim, seni hiidiidde otabuzufi bagacina sarariz geceii. (55) yav paraminan
neye sarilacagan. (56) adam burdan gitdi, otabuzda yakaldilar, kilisde durdum,
mersinde ceze evinde yatir, burda akrabalari didi, kilis hacisi diye, adamii halbikiyse
babasinifi parasi var, burdan kilisdegi gaymakam dimis ki, ulen oglum bafia
diyeiidin, o hacilari ikiic giin durduru yildirrminan senin pasaportunu cikardirdim,
parayl virmissiii, neye gacak gidiyofi, babayii her siyi virmissii, neye bagajda
gideceyiii, bana disefidin beni soyle soyle gotirl, onnari s dorT gin burda
eglerdim, seni yildinnminan pasaportuiiu cikardiridim. (57) neye bagaca sariliyoi,
paray! virginike. (58) yakalandi geldi, adam sogna vyifiiden gitdi de biz dogsan
dokuzda ordan idince vardik. (59) veli arkadasimiz fidayiniii onun pasaportunu yav
benden ayrilma okumuslugumuz yok, adam b6goz bize didi ki , otekinner didi, yiz
bes giin gidecek , siziikiayideyin , birayinididi , pasaport siyi ¢ikardayin, vize
yapdirayin, on bes glin esas (imrilerifi ne vizesi de on bes glinde iki hoturaf olursa,
paray! virirse, on bes giin daha, orda on bes giin daha ¢ikarayin bir ay, bir ayda
galabalik olur, hacilar iki ay eglenirsifi. (60) otegi arkadaslar yiiz bes glin, vari orucu
orda dutdu. (61) iki ylz, ¢ ylz on bes gisi gitdi. (62) dorT gisi biz burda galginiz,
veliyinen, iki de gonyanifi garkindan altigisi galdik. (63) seksen giin galarak televon
geldi, haydi gakiyor, vardik, otabuza angaradan bindik. (64) arap ucgagina yidi yiz
gisi. (65) iki sa'at yimbes dakgada medineye vardik. (66) medineye tiirk ucagi inmez,
ciddeye iner, arap ucagl medineye. (67) medineye indik, orucufi yimbesiydi, bes giin
orda orus dutduk. (68) orda medinede adamlar tabi sOvap gazanacagin, okizini
keser, devesini, yimek ¢ikari orusda, agsam namazi ne hani yimegi onnar viriyollar .
(69) ravzaniii orda, piyganberimiziii oldugu boyik ravza , onun icinde su cocugunan

bizim aragibi boyle innilikde naylun uzun sereller , iki tarafli oturufi yirden , hurma,

Gteberi yourT onn ari viriyor. (70) cogu da disarda yimek bisirmis, disarda da vyinir.
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(71) oyle bes gin de orus dutduk, onda seksen gin galdik. (72) orda isTe siyinen,
sognaki gitdigimizde de iki bifi dorTde de gitdim ben, onda da dinayatinan otuz bir
gln galdik, 6teginde segsen giin galdigidik. (73) cilizeynii surda memmet ne varidi,
oldi, sikoglu varidi arkadas o da 6ldi, bizim hanim da 6ldi, burda bi miyrem galdi,
bi de surda zengende bekir gilis diyi arkadas televon ideriz, hanim bulmaniii ugun.
(74) burda issiz oturuka televon yiz gik lira ne televon parasi virdim. (75)
gondelende, zengende dek gelen ehpaplara yav bize bi hanim bulufi atmis yasinda
ne dakilirdik, boglin geldi dimin dorT dene guterenni ziyarete civciv, oglu diyi ,
ipra'am diyi bi siy var, televon iderin, len bi gadin ne varisa, dakiliyom, i1ssiz evde
oturacayiia ceze evinde yatayin, dilemezse mecmur diler, filan diyi. (76) ulen olur
mu yav hac diller, disinner yav diyi, dakilirdik da, yifii gelmisler, hanim da gitginidi,
diinden vyolladik, otabuza bindirdik, televon da itmedi, gayr televonu agsaf
neydeceyin itmezse degil mi. (77) elinki gitdi, isTe adam. (78) yidi seFer kabeyi
dolanirsain mesele bi tavap dinir, mesele o tavabifi atmis sevabi var, girk sevap da
altin oluyuii altina orda yavit da yir bulamazsai, kabeyi goérerek gildifi mi, gik sevap
da onda var, yigirmi de siyde soyle siyridersen gonusmaz da kabeyi orda yiz yigirmi
sevap var, tavap yapmada. (79) beytullayin edirafini dolaniyon, hacerel esveT dasina
da bi zeFer gitdigimizde, teyneyidi, vardik ts dorT seFer, sogna dinayatdan sikoglu bi
varalik, galabalik yigen bizim hanimi sora gakdigitdi adam, bizi soraya heriv gakislar
gider, giyamet gibi ora, mahsar yiri, egilir magulirsefi yandin depeleller, gasit degil
de 6tegi arkadagi basip geliyor, sen gakamaii gigner oldiri adam. (80) siyde ogat biz
sognaki gitdigimiz de iki ylz gik gisi burda siyritmisler, gepceyinen yiklendi, bizim
aksaraydan bi emekli pulis varidi, bacisi, garisi beriden ayrilmis, hoca dimis ki, sinci
galabaligolur, ikindin git teyne. (81) gitmis, vede mi yetdi, yussuf diyi bi arkadasi
gordiim, ikinci bayram gini yarin gidecegidik, bizim agsaraydan didi, bacisi, garisi,
gendi, hoca gitme dirkene gitdi, 6llyl de géstermediler, bi ¢cala géordim didi. (82)
ogat iki yltz gik kisi 6ldli, depelendi de bili¢siz yigen, dikilen asger, bizim tirkiyede ne
ossa biri yapamaz, nasli yapamaz asger goyurmese, ordagl adam, daslayan ote
gindirsa é bili¢ yok, yigiliyor adam su daban gata gider, yokarda betun bilifide,
arkadag yuklenince depe Usti gidiyofi, 6liyon. (83) evet gasit degil de orda herkeS

dag atacagin diyi, das atar, ben ireldeyim benim gafaya deger, o siytan dinene nirde
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gorecek adam yulziinguylu gider, depeler. (84) orda sinci gelisi gidisi ayirmislar. (85)
hani gelisi gidisi asger irelde hacerel esveT dasina dikilmis bi asger gorumayor, varan
itse de guyrukdan girdik, guyrukdan girilene 6pen c¢ikar, 6pen cikar da diriyatlari yok
adam siydigor, sagip cikmayor. (86) gorsefi gadinnar gafasi acilir, agzi kopurir, das
Opecegin, zorunan Opllen dasdan hayir citkmaz yav degil mi. (87) misela onda (¢
gulfi bi elam okudui mu avcuiiu yalarsan, 6pmis yirine geciyor. (88) das oyulmus
gitmis, soyle. (89) bizim orbukdagi glidiik amet didi, ora sokulanifi, biz eveli (is dorT
seFer, kellefii goparillar, ben de kimsenii kellesi galgin degil, daside ide soyle
oyulmus, gafan girecekleyin. (90) edirafinida sey itmisler, millet o dasi isTe allakdan
o das oraya dikilmis, hacerel esveT dasli. (91) Utelden gice birde gidefi, tavap yapai
idefi, agsam gic gelifi, gice birde ne gakar, giderdik, tehne olurdu, onun icinde tavap
yapafi, mesele say yapafi nagadar tavap. (92) imriye gidefi, 6te Umri hacisi olarak,
thrama girefi gidei, burdan gitdiyifide, zati angaradan medineye gitdigimizde thrami
orda giydik. (93) burdan gonyadan gitdigimizde ciddeye inersen seksen kilometre
kabe oraya thramli varacayiii, yaliniz medineden giydik, hani medine dorT yiz elli
kilometre ya, mekgeynen ora seksen kilometre. (94) sognakinda gis giiniiydi dipide,
bizi gonyada giydik, onda gidecek diyi gice birde ogatadan thraminan tstduk. (95)
gadinnar, bizim haci memmedifi oglu yalan soylemis, gadinnar da ithrami giyer. (96)
gadin nemahrim soyulur mu, gadin pirtisiynan irkeyifi de kefin yirini assaya bilinden
dutma kemeri, sag omuzuil acik, berikini gapaf, ayayii tokyada, bizim ordagi
memmet ipinen baglanir, onu acik olacak didim, gabil olmaz, ayaklari siyi tokya ayagi
yalin ayak yani kefenni mezerdesin, 6li sayilyoi, gafafi ciplak, bicegiz ot ¢op
yolarsafi, siy olmaz, bi ilandan girisine bi siy 6ldirmeyeceyin, thramdayikana,
thramda kilot altiida unudursan, ikli¢ saat unudursan , bir millon iki millon para
siyden ikibin bir iki bin , eger on iki saat ne galirsa kilot assagiyaninda gurban
keseceyin, dyleyimis. (97) kilodu ¢ikaracayiii, Grliyan 6llsin. (98) bi ayakgabin, gafan
ciplak, ot ¢op yolmayacayii, ondan sofiu giliii bile goparmayacan oyle siy olmus.
(99) thramdan arafata giden, bogiin bir glin eveli vardik, arafatda piyganber
efendimiz arifegliin 6ylen namaziynan ikindini bir gilmis, ordan da agsam namazi
cikan miujderif, yani mijderif piyganber efendimiz, siyit adem atamiz cenabi allah

cennetden slirlince, bugday agacindan yidifi diyi, dagan birinifi arkasina ora atmis,
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birinifi arkasina da biri dir ki, canavar ne vyir, yav cenabi allah yidiri mi yav canavara,
sogna yoklamaya cenabi allah orda goriincek, adem atamiz la ilahe illallah
muhammeden rasulullah. (100) ya adem nirde gordin, ya allah ya resulullah benim
cennetden kogduyunda gapinii Ustlinde yazili gordim. (101) onun yizli suyu
hormetine adem seni arf idecegin. (102) o arafat dagi Ustliinde das dikili, soyle
esgiden agacimis da curiimis, hani soyle betun dikili var ya, gliccik bi dag orda gik
glin Ginnetmis, bibirini halbikiyse on dakgada her yanini dolasifi, hava adem cezayi
azaldiyor ya. (103) onnagim mijderifde mijdelemisler, melekler bibirine, havaynan
adem birlesdi, orda arafatda gik glinde, hava adem birbirine Unnedi Unnedi,
birlesmis, cezasi arf olgui. (104) arafatda piyganberlerifibirlesdigi, arafat topragina
cikmassafi haci olamafi. (105) hoca didi ki, azdiii, gafileden ayrildifi, gendinde didi
dakgaya bi duru doga buyurdui mu, arafat topragina gireceyifi, depeye varma hacat
degil, hidide sinci bizim arsamanii htdiddl, guterenden bura mesela, kabenii
arafat, arsamaniii topragina girdin mi arafatii hani gabil oluyor. (106) sakat ossan da
girik ossan da arafata ¢ikmassan, haci olamiyoii. (107) bi gadin varidi, otamandan
giderke taksi vurdu, assadan, biz koprinin altdan gesdik, ordan gesdiler. (108)
vurunca on metre atgin. (109) iki ay irkenidi, gadinii ayagi siy, hocay! tercimani
bussa, paturunu bulaman, hocayi bulamafi pirisan oldu da hasta ossafi da arafata
cikacayif, ille arafat ¢itkmassai, haci olamafi. (110) sinci ¢ogu dir ki, Gmriye gidince
haci oldum, bizim damat da c¢akaleynii memmet dinir, b6glin gelen guterenniye
haci olamassiiiz, ziyaret itdifiiz. (111) haciya gideceg adam gurban keseceyifi. (112)
orda yav bi gurban kesmedik, itmedik neye, ogat yiTmis millet yigilyor, gidiyof
kabede orda siydiyof, gurban kesiyofi, ihrama giriyofi, o zamana itmis, ogat herkeS
gitse Umruye, 6tegine on millona gidefi, imreye iki bucuk millona gidefi gidefi, gelif.
(113) hasili da dinyanifi isi dyle. (114) onu da sognakinda da gitdik irametliginen
gice gakar giderdik. (115) zabahdan gelifi, dylen giden. (116) orda siyden bizim birez
bu gaybet olasi, memmet, miyrem (tele (tele, yav neye geldik, bafa eziyet
iderlerdi, bizi sorda otabuz bes yiz metre bize, ilet, ben ora varip, gelenegadan
yorulurun yav, surda otur, tevap yapalim da yok (tele gidecegin (tele, gorkar, para
harcamaya geldik, neye Utelde yimek yiyecegimis, bisirip de diyi. (117) beriden bi

tavuk ne on niraya al, yav bi tavuk assafi, bi de soguklugunan yavit da gavirma ne
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alii bes liraya on nira, vir al garnini doyuru, amma isTe adam onu bisiy, oraya neye
gitdik biz, masiraf itdik de. (118) isTe iki seFer gitdik, irametliginen de bunugnan da
bi imriye gidelik didik , s6z virdik , yifi sene mi gideriz , gayri gisin mi gideriz de

gelirse. (119) Umriye gendim gidecegidim , yazildim, gecen sene orusda da bizim

sanbaz aga, yaninada bizim kotl bekgi diriz, mihrioglunui usagindan, darginidik, o
da yaninda olunca, belki de bi hanim ne alirsak, onugnan gideriz diyi, gegcen sene
ipdal itdik, iki bucuk millona da gidecegidik. (120) orda hediye ne almassan, iki
bucuk millona yimeyifii de viriyor, hersiyifi senden, amma hediye alirsan, nogircek
hediye ne isTe, isTe Oyle dinyaniii isi yigen. (121) on giin medinede galiyoi,
peyganberimizii ravzada gk vakit namaz gilacayii, orada gik vakit namazi
doldurmazsaii olmaz. (122) sekiz giin galacayin gik vakit. (123) adamiii biri beri
Utelde burda gilacagiz, yav hemserim tlirkiyede de gilafi, piyganberimiziii ravzada
gilacayifi, isTe adam gitmeyor, sen didim ne ucu geldin, itelde gilacayisaf tirkiyede
de gilai didim. (124) neye geldin buraya ravzada piyganberimiziii orda gilacayii.
(125) bizim bu guru memmet gidincek, satin mi alacagiz, yav kimifi bizim geldik,
bizim de hakgimiz degil mi, piyganberimize geldik, kimse gogamaz bizi. (126) yokari
ravzada Ustline gezelik gel, piyganberimiziin gabrinii yanina aldim vardim,
mihrabinifi oraya. (127) adam gorkuyor, buralarda négrecegiz. (128) azizii memmet
ikinci gitdi de gostermemis diyi. (129) piyganberimiziii gabrine vardik, mihrabinii
oraya, onnagam aysa anamiz atmis sevap yaziyor, sorda iki reket namaz gilmis,
herkeS gilacak, heriv ¢ogu gakmayviri, biri didi babayii mi bura diyi sordu orada,
guran ne okumaya baslayinca, gak iki reket gildii sora cekil, mullet bekliyor. (130)
bir seFer sikisdik, sifdagikinda arkadaslarinan ayrildik, piyganberimizifi ora varacagiz,
ireyi asger dekledi, arkada soyle canimiz gikacak, sikisdik, arkadan hiicim idiyollar,
ofiden de goyurmayor, hitami piyganberimiziii gabrine dogru bosluk vardi, o yanna
hacilar gurtulunca da dokuzadan orda bosalmadi, asger dokuz dangilli geldi, onnar
da gelen arkadaslar, bu hastaneyi ne yoklayalik dillerimis, geldim befizim ¢apita
donginin soyle, dyle olduk. (131) siyden ne gesdik ya didim, zor gurtulduk, orda iki
ibadet itdik. (132) dokuz dagillim ¢ikdim geldim de adam yukleniyor giriden, siy degil
de arkadan hiclim idiyor, yav asgerleri bilicsiz, dyle yirde asger arkayi sikistirsa,

aligosa da icigin1 6iden, 6flnl neye egliyoii, adam ¢ikacak, 6il egleme de kabenii,
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piyganberimizifi ravzanii oraya yafasdirmasan, yanasdirma gabire, c¢iksin gitsin
adam. (133) o6nla egledifi, arkada ylkleniyor, adam o&lecek, o6yle de olduriller
adamida. (134) isTe gideii ttelde yatin, Gtelden otabuzlar dasir, buraya gilinde tevap
itmeye. (135) gice ne gelirdik, oraya neye gitdifi, gitmisleyin tabi bi sevap gazanayin
diyi, gice birde ne gakar, giderdik. (136) isTe tavap yapacayiii, say yapacayii, gelifi
Utele, gice giden. (137) Umri yapacayii, imre meccidine gidef, otabuzlar gotir(,
para virdii mi, bessira, on nira virdii mi, gotlrir. (138) orda da hoturaf ne
cekdirdik, veliynen, surda hoturaf var, bizim ganber ariFinifi garisiniii, velinif so alt
dene gisiyiz, Umrede cekdirdik, sonnari. (139) so hoturaf var ya glicclik, sog e
dogudagi benim, bogriindegi bizim hanim, onun bogriinde oturugibi duran ganber
arifinin ganisi fadimana, bogrindegi arif, 6ldi, su yandagi veli, ei gin indidegi de
cemilii halasi, velinin garisi ganbir aysa var ya, koye gelir o, orda (mride
cekdirdigidik. (140) o sifdagi gitdigimizde de, gir saligi ne de gitginidi. (141) ogat
ganber arifi ne gitmisler, onnar yiiz bes glin eglendi, biz seksen giin, sogna da otuz
bir glinde geldik, dinayatinan. (142) evelkin de gokduk biz, yimbes giin gidemedik,
yakalallar diyi. (143) o gidenner, ogatlar siki degilidi, sogna yakalamaya basladilar.
(144) onda dinayat gelmeden eveli gitdik ya, ogat tehneydi, halilar ne seriliydi,
bunnar gelmeye galdirdilar, sabinni suyunan yikadilar. (145) eveli hal seriliydi,
dinayat gelmeye galdirdi, cignenecek, ¢ogaliyor haci, Ug¢ gat sikisincak surdak tavap
yapaf, onui Ustlinde de var, onui Ustlinde de hani sikismasin millet diyi, Ug¢ gat.
(146) say yapilan da Ug¢ gat, isTe vagtinda ipra‘am piyganberimiz, sahra diyi
firovunui gizini almisimis, gisgaclik varimis, Gstliine de hacer anamizi algii ismayihi
anasinl. (147) dimis, ¢ocuk olunca miydana hoca annadirdi ipra‘'am piyganberimiz de
dimis ki, bi ¢ocuk virise cenabi allah giymathimi gurban idecegin dimis . (148) bu
ismayili virince, gisgannik firovunufi gi1zi sahra bunu at git bi yanna. (149) allahdan
bu eveli de odununan bunu manciliginan atdilar, cenabi allah yakmadi ya, yakma
didi atese oratasinda su gurtuldu. (150) cocuk olunca dé 6klzini kesmis, ya ipraim
olmadi, hani giymatlisini idecegidi, devesini kesmis olmadi. (151) bu hacerinefi dap
gel diyince , cenabi allahdan hida gelmis , yaipraim kabe tarafina kabenin ora
Issizimig, oraya alip gidincek, iki bifi kilometre neyinen gitdiler, orda hacer anamiz

dimis, ya ipraim bir girbag su dimis , matarami za'ar onugnan beni bura birakdifi da
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allayiii emrimi, ya hacer dir, orda galir, 1ssiz yazida ¢ocuguynan varinca su bulacagin
diyi, allahdan say yapilan yire dorT gidip, Uc gelirke, cocuyuii basina guslar birikmis,
depinince ayagindan zemzem c¢ikdi ya, guslar su lgun birikdi, o da cocugumu
yiyecek, gesse suya dimis ya zam, arapc¢a dur dimek, ya zam dur dimis, su durunca
edirafini bégemis, degilse irmak gibi akacagimis. (152) ordan zemzem ¢ikgin, sogna
edirafdagi su olunca, gofnsular gocmis, gelmis, bizim yaylagibi oraya birikmis, on
yigirmi gisi. (153) sogna sahradan izin almis, bi yoklayayin, gitse herkeS birikgin hani
tehne degil, sognak siydince, cenabi allahdan ismayila giymatlifii gurban ideceyifi

diyi, deveyi, 6kizli gabil itmeyince gelir, kabeden ismayili alir, haceri alir, mineya
kesmeye gidiyor, giderkene boytk siytan 6filine gegmis, ya ipraim kesme oglufiu onu
daslamis, siytan daslamak ondan galmis. (154) onugnan hacere orta siytan, hacer de
ona atmis, gliccuk siytan da o 1zicik cocuga allahdan o da atinca, kor siytan dinir ya,
g0Ozlinl cikarmis. (155) mineya varinca, 1zictk ¢cocuk goziini baglayacak olunca,
baglama dimis. (156) allahdan, bir piyganberin evladi asi geldi diller, baba baglama
g6zimu dimis. (157) hani seni dimis, mancihiginan atdilaridi ya, sen velahevle
velaguveti illa billa aliylazim, didifiidin ya, ben de diyecegin dimis. (158) 1zicik cocuk
kesmeye vyatirir, dasi kesiyor, cocugu kesmiyor, kesdim yirini, hoca diyor, cenabi
allah kesdiri mi, ahir zaman piyganberi gelecek, ismayilii neslinden diyor. (159)
piyganber efendimiz, ismayilifi neslinden gelgin de onugnan cenabi allah gog indirgin
gurban, isTe kes diyi. (160) bucak keseydi kesecegidi. (161) beride de bu babasi put
yapar, satarimis, o ipraim piyganberifi, bu kiFFarlar bi yanna toplaninca, misrikler,
onnar ordayika kilisedegi putlari batim bu ipra‘am girmis, boylyiufi bogazina da
paltayl dakivirmis. (162) bunu inceleller, kim galdi kim galdi, ha bu ipra‘am galdi,
filanin oglu alillar gideller, manciliginan yaziya odunu vyigallar, o igine de
manciliginan atallar. (163) hani yigsek icine atinca, cenebi allah yakma ipra'ami dir,
icerde sandalyede yarilmis, su akarimis, firovun da tabi ordan icik siylendi, onugnan
seni hani manciliginan atdilar da 6yle didiiiidin, ben de diyecegin dir. (164) isTe onun
neslinden ahir zaman piyganberi geliyor, piyganber efendimiz imine anamiziii
Uzerine piyganber efendimiz dlslince, bunnar bu suriyeden, samdan gideller,
geliller. (165) ticaret orda, ekin ne olmaz, deveciliginen gideller geliller, o samdan

gelirke, mekgeye gelirke, medinede hastalamis, piyganberimiziii babasi apdilla
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O0lmis. (166) Gzerinde galinca, b6gdz dogum yapdik dagillim anasi da imine anamiz
da olir, nirden gidiyorka, medineden diyor, filan kdye vardik, orda dogum yapdi,
onnagam iki, Uc¢, dorT glin sogna Olglin. (167) apdilmitdalip dedesi olur ya,
piyganber efendimizifi. (168) piyganber efendimiz de hazreti alinifi babasi ebu talip
amicasl olur, amma piyganber efendimiz, isTe amica neye iman itmeyof, buranii
mikdari aylik gelir, virmezler aylig dimis. (169) iman itmemis, sogna ebu talip
oldigiinde piyganberimiz ayaginifi altini unutmus, hani yanmasin diyi nurlu vya,
sigaslamis, iman itmedi, oyle ayaginiii altini unutdu, merak iderke, cenabi allahdan
hida gelmis, ya muhammet ¢ok merak idiyofi, var, duva buyur da amican dogrulur,
ayaginin altini da sigasla dimis, ondan sogna iragatlan. (170) bu ebu talip,
apdilmitdalip siit annesine virince ne bazarda siiTcller birikirimis, bu apdilmUtdalip
dedesi gicikmis, bunu alacak adam, gadin da gicikmis, bazara gi¢c varmis, vardik
dagilim, bunu aldik dagillim goétirmis. (171) cocugunan sicakda gezmen dirke,
yanindagi cocugu dirimis, sUT gardesi, anasina, ana biz hi¢ sicak gérmeyiz. (172)
nurlu hani, nurdan kolge olur, sicakda ne gezersiiiiz, bir kolge sicak gormeyiz ki.
(173) adamii da allahdan o oluncak, evine ne yiyecek dolagalmis, ga¢ sene bunu
emdirince. (174) bu suriyeye gelirke, yafudumu hangisi kitapda okumus, ben
okudum, gozleri gizil, ahir zaman nebisi gelecek diyi. (175) g¢ocugu da
getirmemislerimis orda $0 cocugu getirifi, cocuk da tabi nur hayal olunca adam siy
istemis, gel gel, gessin, bu ¢ocugu dimis. (176) ben, bu c¢ocuk kitapda okudum,
gozleri gizil, ahir zaman nebisi bu dimis. (177) siye dimis ki, ebu talibe, gbtiirme bu
¢ocugu bi da'a irmeniler mi kimler 6ldlri ¢ocugu dimis. (178) bu ¢ocuk ne bildifi
dimis, kitapda yazdi dimis. (179) ahir zaman nebisi gelecek, gozleri gizil hemi de
dimis. (180) adamii edirafinda benim goziime goriniyor, nur hayali var dimis, bu
cocukda degisiklik var. (181) bunnar getirmemisimis, hani ekmek yimeye getirmisler.
(182) bu c¢ocugu dimis, harcallar, getirmef. (183) isTe ebu talibifi garisi ne bakdi,
boyutdiler, sUT annesinden gelince isTe, neler bak, cenabi allah 6ldiirmesse,
oldirmezdi, babasini da oldirdd, anasini da oldirdl, herkeSe nasip degil. (184)
heriv girk l¢ yasinda da girk yasinda piyganberlik geldi, gelince kabede iderke,
hibeyid dagi vardi, hinci yapginnar vyirini giral ev yapgin da orda ganber arif eveli

gitdigimizde dedi, meccid c¢ikafi ezen okufi. (185) orda dimisler kiFFarlar iman
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itmenii ucun yidi sekiz gisi oldiriller, adam itmez. (186) siy dmerl farik dinen
adam, orda iki dene zorba varimis, dmer diyi. (187) mekgede cenabi allaga
yalvarmig, ya resulallah bunnar sekiz gisiymis, onugnan ebu bekir mukir, hazreti
osman, sogna piyganberimiz gizini virdi ona ya, bi gadin. (188) adam dimis ki,
suriyeden gelirkene orda gonak vyirinde yatirka, gice bu hazreti osmana ya osman,
apdilla oglu muhammet ahir zaman nebisi oldu, gice Urlyasinda gakmis, gelince de
otuz dorT yasinda diyzesinifi yaninda eglenirimis. (189) diyzesine gelince dimis ki,
muhtalip bi gadin diyor, sen git ahir zaman nebisi olgun, elini 6p. (190) gadin dimis
ki, hemi sen sogna da damat olacaksifi dimis, hani siyli gadin. (191) ogata cikarkana
ebu bekir gelmis, yav osman, apdilla oglu muhammet ahir zaman nebisi oldu, da'a
gizini virgin degil, sogna ona virdi, medineye gelince. (192) aysay! da ben gizim
aysay! dir, halalim aysa dir, gizim fadima dirdi, ben fadimayi aysadan olgun
bellerdim, hacerdenimis, aysadan cocuk olmamis. (193) gara da sirgiinner. (194)
annadiyor, piyganber efendimizii garisi gayibolunca, isTe filan getirmisimis, filan
itdi, diyi musrukler gara da sirglin, filan neler cekilgin de ebu bekire dimis, aysa
gaybolunca. (195) ya baba var da ahir zaman nebisine siy,it, yani beni kimse gérmedi
filan, adam gaybolunca buldu geldi, amma adam benim babam yirinde siy degil,
annat dimis. (196) tabi misrikler diyince, o da piyganberifi galbine de bisiyler
gelmis. (197) gara stirmigsler isTe gariii filan oldu da filan buldu da geldi diyi, bilmef
mi kotlileme, ne ider. (198) bi gas dene usagi olmus 6Imus, piyganber efendimizifi.
(199) dokuz dene gadin algii, dine donsin diyi, herkeSe nikah atgifi. (200) birinde
birine sordular, seyirde nasisin diye de i¢ guveysinden halliceyin, adam tekbir itdi,
piyganberimiz i¢ guveysi oldu didi, neye kotiileyoi, peyganberimiz de i¢ guveysi
oldu, diyi. (201) haceri aldik dagilim, gik yasinda hanimi algifi, bisstirii cocugu olgui,
dul algifi, piyganber efendimiz haceri. (202) aysay! g1z algii, aysadan da ¢ocuk olguii
degil. (203) mesele bunun olgufi hacerden, riikkuya diyi olguii. (204) orda kabede
misriklere virgin, bi adamifi ogluna ikisine. (205) Gmmdasiini de rikuyayi da itdik
degillim, babalari bosafi bunufi gizini nisanniyka dinimize palta vuruyor, hani dine
ceviriyor ya. (206) onun birisi bosadim, senin gizifii, bi yakasindan dutmus, seni
pacavragibi bosadim diyince, piyganber efendimiz, ya resulallah beni parcaladii ona

parcalayici vir. (207) suriyeden gelirkene bir aslan seklinde cenabi allagii, hoca
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annadiyor, herkeSi kokulamis, piyganberimizifi yakasindan dutan, pagavragibi gizifii
bosadim diyenin, gogslinden yimis, allayifi hikmeti. (208) bi aslan, kokulay kokulayi
onu bulmus da ceyinnemlik olmusg, sogna onu riikiyeyi aldi. (209) medineye gelince,
riklye gayatasda bedir muharebesine gitdiler. (210) bedir muharebesinde ebu
cehilinen, vahsiyi 6ldirdiler, onun basiydi. (211) ordagi medinedeginner bilirimis,
piyganber efendimize dimis, filan yirde suyun basina varalik, onnari suyu virmedikmi
sikisillar. (212) orda hazreti osman da gitmemis, ya resilallah, rikiiye gayatasda
guveysi ya, o gelmeye riikiye 6lmis, fadima garsilamis, baba riikiye olda. (213)
gelmis, hazreti osman aglarka o da gelmis, aglamis, yav osman ogadar aglama,
cenabi allah bafia emridiyor ki, riikiiye 6ldi, Gmmdasind hazreti osmana nikah it.
(214) bir rivayatdan on gizi ossa, 6ldikce nikah idecegin diyor, bi rivayatda da yiiz
gizim ossa diyor yani. (215) hazreti osmana sogna hazreti osmaniii bu riikilyadan
apdilla diyi bi oglu oldu, cuma guyusunu satinaldi . (216) kiFFarlar, siy bizim
muslimannari suladi da medinede, bizikinner misrikler gandirdi. (217) hazreti ali
dingifi, hasaninan Useyine, osmana zarar gelirse goéziime gorinmefi. (218) evin
ofiinde onnar beklerke bizim su virdigi o miuslimannar, misrikler gandirdi,
arkadan yardilar , segsen iki yasinda hazreti osmani sehid itdiler . (219) su mu
virmediler diyor, cenabi allah yav osmanim, onnagam hazreti piyganber su mu
virmediler ya osmanim, isTe siymi etmediler. (220) su istersen su verecegiz, yofiusa
yarin bize gavusacayifi, kevserden mi iceceyii, kevserden icecegii diyi de o bu da
dingifi. (221) immu selami atinan su getirike hazreti osman dimis, ulen ben sizlere
cuma guyusunu satin almadimmiyii, hani kiiFFarlardan da virmedimmiyif, bi yudum
suyu virmiyorsufiuz. (222) Gmmda selamiyi vurmus, distirmusler, virmeyecegiz, iyilik
gotlirmez isTe, adam hemen suyu aldi onnari bisledi, musriklerinen de éldurdiler,
hancerlediler. (223) hazreti dmeri zorbayimis, iki dmer. (224) yorimis niregiden
dimis birisi, isTe muhammedi oldlrecegin. (225) senin bacifiinan, gardasiii da siy
inisden de okuyor, adam dine déndi, adama sende mi. (226) inisden de gelir, onnar
gelirke, onnar guran okurumus, kitap saklamislar. (227) girmis zorbayimis, bacisini
siyini dogunce, cenabi allaga da piyganberimiz yalvardiyidi ya, onnagam dimis ki,
getirin su kitabi, getirince, orda kelimeyi sa'adet getirmis, sekiz dene gisi piyganber

efendimiziii yaninda hazreti omardan gorkmuslar. (228) eli gilish, galkanni geliyor,
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zat1 iki Gmer varimis, zorba, orda geligorka gokmuslar. (229) piyganberimiz de allaga
yalvaridi ya, gessin bakalim, gelince, dimis ki bilali habese, ¢ik ezen oku. (230) ezen
okuyamazlarimis, oku oku, dimis, piyganberimiz de okumaz. (231) émer ogadar
cesurumus, okuyacayiii ezeni, ezen okununca, musrikler vay dmer de misliman
oldu dimisler. (232) bunnar gorkar, ezeni okuyamazdi, ogadar hazreti omer
zorbayimis. (233) piyganberimiz 6liince, mesele o liderligi ebu bekir aldi, ebu bekir
ollince de hazreti dmer aldi. (234) dmer dolasirimis, hani gelen kevrancilara ne zarar
var mi diyi. (235) isTe fakirlara para yardim iderimis, sogna isTe émeri de penez
isminde bi gayri misnim camidayka bilinde, arkadan, ulen buna ne ogullari diyollar,
hancerinen idince, beni iden oglunu mustaFaya sormus, beni iden musliiman
olmayaydi bari, o da dimis, penez isminde o, ulen bi teltik diller de lagabina, bucagi
aldi adam dimis, 6ldiremessefi bizi bunnar hames ogullarimi dir, bunnar bizi burda
oldirt burda diyi, hancerlegin o da siyid itgin. (236) arkadan namaz gilarkan,
hancerledi de. (237) isTe 6glunln behrinde da'a bas gelemeyince cenabi allah didi
ya, muhammed sen medineyi, mekgeyi terkit, olunca bazi da inac iderimis, giymath
gayitlan piyganberimize teslim idellerimis. (238) hazreti aliyi yatirmis, bu esyalarda
adami. (239) ebu bekir siddik hazretii gizini medinede aldi da sevir marasina
gitginner, sog biz agzinda cekdirdik, hoturafi, sevir marasina ebu bekiri de alir,
tersine O0te yanda medine, bu yanda bulamasinnar diyi. (240) ora giderke, das,
dasdan iz slren, izini nagal surdi. (241) onnar ordayka cenabi allah maraniii agzina
gogercin yuva yapmis, oriimce itmis, yani melakeler, melekler itdi. (242) gogercin
bunnar gice varamadiya, muhammed burda dimis icerde, ebu bekir gokmus,
piyganber efendimiz ya bekir gokma, allah biziminen eger gireceg ossalarimis , suya
gark olup, gemiye binip gideceklerimis. (243) onugnan evii 6filinde dimis, yav
bunnari nazaman yapdifiiz. (244) hani ondan gorkar, gus adami gice gacirdik,
surayadan gelgin, muhammed dimis, iz sliren daslardan nagal siurdi, dasdan, dasa
basafi, toprak yok. (245) ya dimis, semaya cekildi bu adam, i1cik da inaslari olguf,
garadan adam cekilince. (246) ya yirii afilna gitdi ya semdya cekildi, adam
surayadan gelgin dimis. (247) ora 6rimce olunca, ¢eker gideller. (248) (i¢ glin
galinca, deveynen medineye, bunnar habesistana gidecegimis, icik hani misliiman

oraymis. (249) hazreti osman riikliyeynen eveli gitgin oraya. (250) gelip yoklasa ebu
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cehilin adamlari gine algin, esgiki bizim elin koyl etdigibi. (251) adam giri donms
gitmis, yakalallar, dogeller, eziyet ideller. (252) sogna medineye, medine halki gabil
idince, ora gelirke b6gol ahir zaman nebisi geliyor, siyde ufukda oraya gider, guba
meccidini on dorT gin sirtiynan ne das ¢ekmigler, guba meccidini yapmis ufacik.
(253) ufak, sogna osman boyltgin de on dorT giin sogna medineye gelirke, adam
didi, su ufuyuil su gedikde didi, biri gidelik cumaya vagti olunca iki reket cuma
namazi gildirmis, iste sevir marasi siye gidince, ordak ebu cehilinen vahsi oliince,
b6g6z de bunnar ufuk harbine gidince, hazreti hamizaya piyganber efendimiz dimis
ki, yiTmis gisiynen gakma, yifiersek de yifilirsek de o da dutar, bizikinner vyifiince
heyecannanir, gakar, onnarii arkadan birisi bunnari, yiTmis gisi gilisdan gecirgin,
orda ufuyui bogazin agzina gommoisler. (254) otuz bes sene sogna hazreti hamizayi
dorT gisi galdirika diken batmis, gan akmis. (255) otuz bes sene, siyitler ya. (256) biri
de dirimis, inege tapdim, dasa tapdim, yash bi adam bi da'a harp géremem siyid
oluruii, gider o da gelgin, eli gafasindan ¢ekdin mi gan akarimis. (257) vyifii olgun,
mezeri soyle bizim gibi dasdan yapdirginnar. (258) bogazifi agzindan gurtardilar.
(259) siyit olduklari gayaniii oraya cikdik, sognakinda varmadik, evelkinde gitdik de
piyganberimizii orda disi girldi. (260)assada Olennerifi, vahsinii dinen, ebu
cehilinki, hazreti hamizanii ne cigerini yimisler, hani bizi oldurdiler diyi. (261)
piyganberimiz bozulmus, o Olenneriii gulagini kesmisler, vahsinifi garisiynan, ebu
cehil, gocamizi 6ldirdl. (262) sogna muislimannik olurka e sogna vahsinii
garisiynan, ebu cehiliki gelmis, hani misliman oldular, teslim aldi ya, kelimeyi
sa'adete efl sogna onnar gelmis de piyganber efendimizin disi girihp, yaralandiginda
giz1 fadima, ne yakmis, ¢apit mi ylzine basgin yarasina disini girginnar, orda
dimisler ki, hazreti muhammed 6ldii, yani bozulur asgerimiz diyi, 6lmedim sagin diyi
bagirmis, haniyaralandigl zamanda . ( 263) isTe bu hendek muarebesinde iranni

varimis asaplardan, ya resilallah biz hendek gazardik dorT buguk metre derinniginde,
dokuz metre inniliginde, bislirl gac glinde halk kabenif edirafina hendek gazmislar,
dinimiz zahi idecek diyi. (264) medinede bii gisi varisa, kabede dorT bifi gisi var .
(265) gelginner bedir muarebesinde orda suyufi baginavarinca , susuz galmiglar,
oranii yirlisi medineniler, dimis piyganberimiz, suyu teslim alalim onnan suyu teslim

alinca, bozulmus, 1cigini girinca yiTmis segsenini girisi gelginner de sogna da geldi
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kabeye herkeS kelimeyi sa'adet getirdi, misliman oldular da efi vahsiyinen, ebi
cehilifi garisi el sogna gelmis. (266) cigerini yidiler, kotulug itdi ya. (267) siyderek
kelimeyi sa'adetde, cenabi allah isTe orda piyganber efendimiz, hazreti aysaya
danismislar, bu 6mer ogluna dimis ki, git hazreti aysaya danis, kabeye godurusa, o
da godurgun, orda. (268) ebu bekir de gonguii orda, piyganberimiz, ebu bekir,
omerdl farik bunnar ¢l de ravzada, tabi asger goruladi. (269) bizim sikoglu
irametlik delik vardi, ordan bakmaya varir, asger gelir, gogalar da soyle siyden isTe,
aysa anamiz didiler, atmis sevap gazaniyor. (270) ordan mihrapdan siye
varancagadan soyle bi oyuk yir var, orda da iki reket namaz gilafi, atmis sevap
gazanmis orda didiler. (271) mihrapda namaz gildig1 yir, mihrabinda, minderinde
isTe oralara aldik vardik, gosterdik de Gstliinden. (272) Ust gatda ravzaniii (istiinede
cikan da esgiden de mekgenii giplayaninda mekgeyi gorur gale varimis, o galeyi
hinci yikginnar, gik gath ne bina yapiyollar. (273) bizimki ne, yapardi adamlar bizimki
gibi soyle demir degil, boyle gordik sikogluynan, boyle galin demirleri atip atip,
tuglayr da delikli oyle etmisler, usta gelip giydiriyor. (274) siyritdik, soyle
uzunnugunda tugla, boyle demir bilek gibi demir bizim burda demir mi var,
bizikinneriki siy adam siy olmaz. (275) dabani gaya, kabenifi oldugu yir yigen. (276)
taminimde atmis bifi niifuS ne anca var da dagan i¢i gayalari yarip yarip, ideceyif.
(277) onnar betunu itdimi, soyle doge doge idiyor, o betun dagilir mi. (278)
bizikinner el galinnigi ider, dagilviri. (279) isTe idiyollar, ravzanifi edirafini alth GstlG
itmis de edirafini onnar bizleriki siy, onnariki dogru. (280) yarim sa'at ezene galarak
allafu ekber diikgan da acik galir, kimse de olmaz, boslar adamlar alavre itmez. (281)
bizleri istersen namaz gegsin, alavre ider. (282) yok yok, yasak, on bes, yigirmi, yarim
sa'at galarak, dikgani gapadir adam, alavre itmez, namazini gilar, gelir. (283) biziki
de diyor, namazi sogna da gilariz, satis ideyiin. (284) isTe adam tabi siyide var,
dolmusane bindii mi, bir riyala kesdifi, bes cikarisai, allah bereket versin, goynuna
guyar, gider, arabinan ne ugrasacayii. (285) birinde didi hoca, yidi yiiz gisi hongir
honglr agladi. (286) gadinii birini gacirmislar, onnar gariya biyaz diyi gacirinca yok.
(287) adam fes getirmis, girala ¢cikmislar, ora bura, gonsuruslige cikginnar, ordan
goylrmezler. (288) olu lapiri almassan, gadin yok, degilse, gayboldu, goylirmezler.

(289) oldu lapiri almislar, ogata yoriyeceklerinde gadin gelmis. (290) hoca diyor ki,
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adamiii da goziinden sil iner, gadinii da diyor. (291) gadina irismisler, gas gin
gezdirip, yoriiyecegimizde goylrglnner diyor. (292) fes gecirdi adam ne diyor. (293)
gadinin da sil akar goziinden, yedi ylz gisi hongir hongir agladik. (294) arkadaslar bi
yanna dolmusa bindiyifide eveli gendifi bin, onnagallim gariii, inerkene garii eveli
insin, sen sogna in, alir, gor varigider. (295) iras gelen herkeSe ne binmen,
mukoytoluii, sen inivirince, garifii alir gider diyor, adam, nirde bulacayii orda. (296)
e ireli garifi insin, onnagam sen. (297) binerke, efi ireli sen bin, onnagam gariii
binsin. (298) dolmus gelir, gotliri de haydi haydi dirdik, arap, haydi haydi, geldi
geldi, diyi o da Unnerdi. (299) onun cocugu o6ldl, aglangii dokuz dene c¢ocugu
varimis, Uc evliydi, bi dokdur varidi, assada. (300) bizim veli, bizikine dimis aysa, veli
ollr, o da dimis 6lurse seni atip gidecek degiliz ya dimis, bizim irametlik, gotlirtriz.
(301) memmet Osse, siz beni atar gidermisiniz, arkadas olduk. (302) neye 6lecek veli.
(303) bana didi, veli oliir dir, aysa. (304) dimedi, geldim, vardim, odalari soyle yizer
riyar verdigidik, hani odamiz. (305) adam didi, herkeS burda ¢aydanniyifi var, evelki
gitdigimiz de gendin bisirifi, yifi. (306) burda yatii bir arada idelik diyince , adam didi
nogireceksin, hemserim kiinde hisap goriilmez, haciya geldifi, garifiinan. (307) o da
soyle dolaninca, odada bizim yanimiza geldi. (308) li¢c odasi salunu diyince, bi soyle
veli kétu hayallara varmis. (309) onnara dimis, duduya, sizifi gelen ragatsiz ediyor.
(310) gonyali memmet tekin diyi yazdik, adam veli, annamayor, okumuslugu. (311)
capit bagladik, onnagam ile iragatsizlik virmesin, yani isaret. (312) onun evine de
dolaninca, ulen dordiinci su saluna girdiit mi, gdzufil yumsan variii. (313) tuvalet de
soyle duvari siir, var, dordiincii. (314) benim evi bi goster, ulen veli sen sasginmisin,
burdan da agmet gardasi tembiy itdiydi , yav bunun okumuslugu ne yok, yardimit.
(315) sogna kabeye gidilecek, giri koreke, sifdagi gidince, séyle surdan doéndlur
diyince, bafa ciz diyor, birine sordum, barabar gidecegiz ya. (316) gice bizi birde
uyandiri, barabar giderdik. (317) sogna veli alisinca, bize innemeden giderdi. (318)
bizden negucun gacain veli didim. (319) garisini bir giin oylen varmis, yasti
namazinadan garisini aramamis. (320) yav garisi yav, barabar gideller, iyta¢ olur,
bizden neye gacan veli diyi sorarin, eveli gidemezdifi, barabar neye gacafi. (321)
gadin da 6zceyrannar var yanimizda, dokuz gisi onnarinan geg¢ gadininan gelmis

gadin. (322) gadina seni képoglu kdpek , safia bi dayag_atarin da didim . (323) bak
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ulen sen onugun mu getirdin. (324) biz didim, dyleni gildik mi gorisiriz, iytag olur.
(325) filan yire sen cik diyi, o ¢cikar su direyifi dibinde, ben ¢ikarsam, Ginneriz. (326)
sen Oylen, ikindin, agsam namazi garifit neye bulmadif, iytac olur, yastida biriynen
gelmis. (327) su¢ benden mi, safia bi dayag atarin da didim. (328) veli, ulen sen
kopoglu kopek dimeyemi getirdifi, gadini. (329) birin de itmez, yav bizim gadin
gayboldu, neySe kabede yigili millet , gecemed. (330) herkeS gafasiyirde , len veli
bizikiynen bir arada ossa , barabar iytach olur, belli yire garii sorda gilarsa, sen de
surda gilinca, su direkde birleselik dinir, garifit neye surivirin. (331) yirinden gakmis,
arariz, aysa okumus, elinde apoérleyi de bulduii veli didim, ben. (332) ulen veli seniki
dayak didim, seniki, neye duduynan barabar ossa, iytac olur gideller de bégriimizde
surda gissalar, biz de surda gissak, benden neye gacaii didim. (333) yav burda ekmek
yimeyoruz, para gecmeyor, negucu gacan. (334) gari gayboldu, ordan gadin da
gelmis, 0zceylannarii gadininan. (335) bizim ganberiii arif garisi iki yiz metre orda
girili, garisini kabeden bulmadan gitmis, yav ulen haci didim, gariii orda galginika
uyku nagal gozine geldi yav. (336) ben, bulamayinca gariii getirmeyince, neye
geldifi, geleydi diyor, ¢cekdim yatdim. (337) ulen saygisizlik, garifii kabede bulup
gelmeden, gelemen. (338) seniki diyor, gursun emer gibi, biziki gec za'ar, seniki yasli.
(339) seniki nagal gelir. (340) biz sordan isaret idince, gelir, su direge namazi gilinca,
bura ¢ik diriz, orda gozler. (341) ben eveli ¢cikarsam orda gozlerin. (342) sen gariii
surdvirmissin, bulduk aysayi, gardasim ben yirimden gakmadim. (343) aysa neye
gakan yirinden, oturduyuf yirden, burdan didim, oturdugu yirden gakarsan kimse
bulamaz. (344) ben hi¢ gakmadim, bu bildigi yok diyor. (345) veli arar, biliriz,
cantasini beri siy ativirir velinifi. (346) bizden neye gacan diyi sordum. (347) aperleyi
de buldun didim de burda adam fayig irametlik didi, yav haci emmi burda goyun
glidmeden, seyir gormedi, adam gonyada gezemeyor yav, seyir gérmedi, goyununan
bi yanni gormedi diyor. (348) isTe filanda, felandi diyi baksafi. (349) onda heye
olecek diyince, vardim sordum, dylen odasini dolandim, geldim, veli, neye 6leceyiii
veli, diyi sordum, neye Oleceyii. (350) adam bes alti glindiir apdes yapmazimis,
onugu. (351) len sen didim, neye dimeyoi, yav yori dokdur var, assada, aldim
vardim, dokdur beg alti glindir terler, siydir, yav sen su yasda adam maydem catlai

olii, maydem apdes yapmayoi, neye dimeyofi. (352) aldim, vardim dokdura
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iletdim. (353) onucun mu, aysa bunucun mu. (354) sen gesseii, disefi, ne var,
gardasim bu gapis olgun, apdes yapamayor diyi. (355) ne utanirsifiiz didim, yav yav
apdes yapacayii, apdes yapamayinca, bundan mi oOlecek diyi sordum. (356) yav
boslain yav. (357) adami dokdura aldim gitdim, dokdur beg bu alti giindiir apdes
yapmazimis, gliler dokdur da tirkce. (358) ya sen dellenginne misifi diyi sordum.
(359) yav é diseil bafia maydem utanirsan, ulen arkadas, ben gapis olgunui, beni
dokdura gotiir. (360) aldim gitdim, dokdura, dokdur beg didim, gildi, bu alti gindur
apdes yapamazimis didim.

(361) alip gelirkene bu isTe siyin Trayin kerbela ¢oliinde itdikleri, esgiden belli bu
musriikler sinciki esrayilifi filisdini ne oldirdp, eziyet itdigi gibi eziyet idellerimis.
(362) suyu virmezlerimis, onnara sikayata gidince, tabi diriyatlilar, gelir bura ne
kerbela, bela bela Ustlne, ikisini de kerbela ¢olliinde siyid itdiler ya, suyu ne
virmezlerdi. (363) hazreti ali, esgiden de oglu muammed ne siyde tabidifi gorusu ne
diyi yirli maslimannar yigen osmanni alti yliz sene at oynatdi. (364) alti yiz sene
degillim, basga care bulamadilar, osmanniyi gadininan, i¢cgiynen bozdular. (365) her
yirde misliman galdi, alti yiiz sene diinyaya at oynatdi, ondan sogna bu araplar da
arkadan vurdu. (366) sinci osmannigibi iderdi. (367) nirde musliman varisa,
burnuna vuruyollar, sindi dutuyor adam iginde siyler var, bulunannar gandiriyor.
(368) bu araplari ga¢ senedir neye ider. (369) devrim galdiri amarika birbirini
girdinyor. (370) sinci misirda giriyor birbirini, suriyede giriyor, Trak oyuncak oldu.
(371) on g sene eglendiney itdi , ben sunu itdim, diyi, ne hallitdi, bibirine de
girdirdi. (372) bilmem siyli neli diyi, mesep ayrildi, bibirini giriyor. (373) sinci de
suriyeyi de bizikinner aldi, basimiza bela itdi. (374) 6zalii, sapdan iderke, kiirtler
garismayinca, pesmargeler alip isteyip de tereriz oldugubi bu da aldi aldi , oymu
alacagin diyi, bitiim ordan gacani teslim aldi , bizim basimiza bela, icinde tereriizde
gelir. (375) bakalim, 6calanifi yanina gitdi. (376) bu dirdi ki, ben detepeli millet
vekilleri, tererliziinefi gucaklasdifi diyi, gadin ne var, onu, gocasi ne tereriiz. (377)
cannar viresice gandil, gendi gitdi, gandile isTe 6calana teslim oldum didi varip da
ircaya varinca degil mi. (378) seniii boslandi, gérdiufiiiz mia gorkaklar ben nagal
hallitdim, oy alinca, ne s6zi virdii. (379) genarallara bissiir(i ceza virdi. (380) adamifi

biri didi ki ben agsarayda irametligi amelet itdirike, boyle senin gibi oturuka, ulen
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hemserim didim, ylz yiTmis, iki yliz pasa bunnar didim, yav ereyun parasina mi
galdi, atatirk iyiymis didim, subayika geldi, yazlar topladi, turklyeyi gurtardi,
bunnar para dinnisiymis. (381) yok hemserim, amarika uyruguynan asgeriyemiz
cOkertdi bu adam didi. (382) amarika uyrugu, amarika siyiynen ¢okerdiyor. (383) dé
sindi ya gandil ya meclis dillerdi, onnara gendi gitdi, gandile, siyin yanina, ocalanii
yanina gitdi, ne sozu virdi, teslim, oldu yani. (384) bas_idemedim, hani teslimif, ne
dirsefi, pasalara bol ceza verdi. (385) gbreceyiii yarin onugnan barabar 6calani
cikaracak, arf ¢ikaracak. (386) subaylara bi slirlide ceza virgin, mukabbet gac sene.
(387) ocalani c¢ikaracak, s6z virdi oyle, tereriiz neye durdu, niregitdi. (388) tereriiz
guzey Trakda, gandilde, duru degil mi, bekler, siy oldumu glijegbrecek, sinci icik da
suriye garisdi, her yiri gormedim de, gonyay! ne alivirgin, agsarayi ne arap diyollar.

(389) gelgin gelgin, adam ac galgif.
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SOzZLUK

-A-
abdiilgadir: Ozel isim, Abdulkadir.

ac: Ag, tok olmayan.

acab: Acaba.

aceba: Acaba.

acigic: Dag yamacglarinda ve tarla
kenarlarinda yetisen, yenilebilen bir
bitki.

acik: Azicik, biraz.

aciz: Usanmis, bikmis.

adem: Ozel isim, Adem.

adem: Ozel isim, Adem.

af: Aff.

affit-: Affetmek.

ag: Beyaz.

agas: Agac.

agic: Agac.

agil: Dagda koyunlarin yattigi yer.
agirla-: Misafir etmek.

agu: Zehir.

agza: Uzuv, organ.

ahge: Akge.

ahir: Ahir, son.

ahmat: Ozel isim, Ahmet.

ahmed: Ozel isim, Ahmet.

ahret: Ahiret.

ajlik: Aclik.

ak: Beyaz.

akar+: Su olugu.

akdar-: Aktarmak.

akibat: Akilli, ukala, cok bilen.
akid-: Dokmek.

akTar-: Aktarmak.

al+: Kirmizi.

alaca: Yer ismi.

alaca: iki veya daha cok renkli.
aglarka: Aglarken.

alavre: Alisveris, alim satim, ticaret.
aldad-: Aldatmak, yalan sdylemek.
aldat-: Aldatmak, yalan soylemek.
aldikdagilli: Aldiktan sonra.

alem: Diinya, alem.

algin: Almis. (Al- fiilinin 6grenilen
gecmis zaman eki almis sekli).
aligo-: Alikoymak.

alwvir-: Alivermek.

allak: Allah.

alma+: Elma.

alt: Asag..

amad: Ozel isim, Ahmet.

amanet: Emanet.

amarika: Amerika.

amat: Ozel isim, Ahmet.

amel: ishal.

amel: is.

amelet: Ameliyat.

amet: Ozel isim, Ahmet.
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ameT: Ozel isim, Ahmet.
amica: Amca.

amma: Ama.

afi-: Anmak, hatirlamak.

afi+: Tarla siniri, an.

ana-: Anlamak.

ana: Anne.

anad: Anlatmak.

analik: Uvey anne.

anat: Anlatmak.

anatir: Anahtar.

anbar: Ambar.

and: Ant, yemin.

aidir-: Belli etmek, benzemek,
andirmak.

andiC-: Yemin etmek.

angara: il ismi, Ankara.

afiir-: Anirmak, esek anirmak.
anna-: Anlamak.

annat-: Anlatmak.

apdes: Abdest.

apdilla: Ozel isim, Abdullah.
apdilmiitdalip: Abdulmuttalip.
aperle: Hoparlor.

aPla: Abla.

aporle: Hoparlor.

aptilgadir: Ozel isim, Abdulkadir.
ara-: Aramak.

arala-: Ayirmak.

aralas-: Ayrilmak, uzaklasmak.

aren: Yer ismi.

arf: Aff.

arga: Arka.

argadas: Arkadas.

ariF: Ozel isim, Arif.
arifegiin: Arife ginu.
armith: Yer ismi, Armutlu.
armuTlu: Yer ismi, Armutlu.
arni: Alni.

art-: Artmak, cogalmak.
artik: Fazla.

asa: Baston, asa.

asap: Ashap.

agsaray: il ismi, Aksaray.
asFat: Asfalt.

asger: Asker.

asi: Asi, bas kaldiran.

assiya: Ozel isim, Asiye.
asvat: Asfalt.

as-: Agmak.

as-: Gegmek.

as+: Yemek.

agsam: Aksam.
agsamagadan: Aksama kadar.
agsamagadar: Aksama kadar.
asgiya: Eskiya.

asir-: Dere tepe gegcmek.
asir-: Etmek. (Yemin etmek).
assa: Asagl.

assaga: Asagl.

assagi: Asagl.
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assagila-: Asagilamak, kiiclik
disltrmek.
ata: Baba, anne.
atas: Ates.
atgini: Atmis. (At- fiilinin 6grenilen
gecmis zaman eki almis sekli).
ativir-: Ativermek.
aTh: Atl.
aTmug: Sayi ismi, altmis.
avay: Bugday olcegi.
avkat: Avukat.
avrad: Avrat, kadin.
avus: Avug.
ayakgabi: Ayakkabi.
dayan: Ayan, belli, acik.
ayayii: Ayagin.
ayaz: Soguk.
ayitla-: Ayiklamak, temizlemek.
ayit: Ait.
aykiri: Uygun olmayan.
ayni: Benzer olan.
ayri: Baska.
aysa: Ozel isim, Ayse.
az-: Azmak, kaybolmak.
azdir-: Kiskirtmak.
aziz: Ozel isim, Aziz.
aziziye: Yer ismi, Aziziye.
-B-
baca: Pencere.
bagac: Bagaj.

bagalim: Bakalim.

bagar: Bahar.

bagdaT: Sehir ismi, Bagdat.

bahali: Ucuz olmayan, pahal..

baimiz: Bagimiz.

bak-: Hayvanla ilgilenmek, bakimini
yapmak.

bakgal: Bakkal.

baki: Sonsuz.

balcali: Yayla ismi, Balcall.

baldir: Diz ile ayak arasi, adale.

bafia: Birinci teklik sahis zamirinin
yonelme hali eki almis sekli.

barabar: Beraber, birlikte.

barmak: Parmak.

barnak: Parmak.

bas-: iyice doldurmak.

basdun: Baston, asa.

basgin: Baskin.

basivir-: Basivermek.

bastirik: Yag, peynir, yogurt gibi
yiyeceklerin yapildigi ve saklandigi yer.
bas_it-: Bir isi bitirmek.

basga: Baska.

basgan: Baskan.

basla-: Bir isin yapilmasi icin harekete
gecmek.

bassak: Bugday basagi.

bat-: Ekilen tohumun biylimemesi.
bat-: Elbisenin kirlenmesi.

bat-: iflas etmek.

batasica: Beddua anlaminda bir soz.
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batdane: Battaniye.
batlican: Patlican.
bayaga: Bayagi, epey, cok.
bazan: Bazen.

bazar: Pazar.

bagzi: Bazen, ara sira.

beg: Bey.

begr: Nizam, adet, gelenek; kosul.

behr: Nizam, adet, gelenek; kosul.

behriz: Perhiz.
bekci: Bekgi.
bekere: Makara.
belle-: Ezberlemek.

belliSiz: Bellisiz.

bem: Birinci teklik sahis zamiri, ben.

befi(i)z: Beniz.

besi: Besiye ¢ekilen hayvan.
begsira: Bes lira.

betdava: Beddua.

betun: Beton.

beytan _it-: iftira etmek.
bilasik: Bulasik.

birava: Bravo.

bi: Bir.

bibirimiz: Birbirimiz.
bicegiz: Bir tane.

bicik: Meme.

bil+: Bel.

bilader: Birader, erkek kardes.
bilal: Ozel isim, Bilal.

bilassa: Bilhassa.

bilek: Yeni dogmus cocugun sarildigi
bez.

bilig: Biling.

biligsiz: Bilingsiz.

billa: Bilye.

bin-: Binmek.

bin: Sayi ismi, “1000”.
bif: Sayi ismi, “1000”.
bir, ayri: Ayri olarak.
birez: Biraz.

birikgin: Birikmis.
birinde: Bir defasinda.
birles-: Kavusmak.
bisili: Besili.

bisle-: Beslemek.
bissiirii: Cok.

bisiirii: Cok.

bis-: Pismek.

bisir-: Pisirmek.

bisiy: Bir sey.

bissik: Besik.

biT-: Tukenmek.

biyaz: Beyaz.

biziki: Bizimki.

bogam: Babam.
bogazla-: Hayvani kesmek.
bogol: Bu kez, bu defa.
bogiin: Buglin.

bol+: Cok olan.

bor: ilge ismi, Bor.

bos_atiye: Bos yere.
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boyunduruk: Atin kafasina takilan bir
cesit tahta.

boz-: Savasta askerin  bozguna
ugramasi.

bozukluk: Terbiyesizlik.

bocii: Bocek.

b6ge-: Suyun Online bent yapip
toplanmasini  saglamak, gol haline
getirmek.

b6gol: Bu kez.

b6go6z: Bu kez.

bogr: Yan.

bogin: Buglin.

boélun-: Ayriimak.

bolis-: Paylasmak.

bortle-: Fasulye, nohut vb. tahillan
suda haslamak.

boyi-: Buylimek, gelismek.

boyik: Blylk.
boyiiklen-:Blyiklenmek, kibirlenmek.
boyit-: Buyltmek, beslemek.

bugak: Bigak.

bugadar: Bu kadar.

bugel: Bu kez, bu defa.

bugol: Bu kez, bu defa.

bugri: Kambur.

buluT: Bulut.

buidaki: Bundaki.

bunugun: Bunun igin.

bununan: Bunun ile.

burak-: Birakmak, boslamak.

burdaga: Buradaki.
burdagi: Buradaki.
burgu: Agri, sizi.

burk-: incitmek.

buruk: Renkli kumas pargalari, vele.

biissiiri: Cok.
butiim: Bitun.

-C-
cagircak: Yarilmis bugdayin tozu.
cami: Cami.
camidayka: Camide iken.
canavar: Kurt.
cecit: Yeni.
cehiz: Ceyiz.
cek: Cenk, savas.
cekad: Ceket.
cemat: Cemaat.
cePrail: Cebrail.
cevaP: Cevap.
ceyinnem: Cehennem.
ceza: Ceza.

ceze: Ceza.

cezle-: Samanla karisik durumda

bulunan bugday tanelerini savurarak

samandan ayirmak.
ciplak: Ciplak, tiryan.
cici: Yenge.

ciger: Kalp, ylrek.
cingan: Cingene.
ciz-: Dizmek.

cop: Buyuk, sekilsiz.
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c6b: Cep.
covap: Cevap.
ciimle: Biitln, herkes.
-C-
¢ak-: Herhagi bir seyi bir yere sokmak.
¢amir: Balcik, camur.
¢amurla-: Camurla sivamak.
canakgale: il ismi, Canakkale.
¢ap-: Carpmak, vurmak.
¢apit: Bez.
cardak: Ahir.
¢at-: Birlestirmek.
catak: Daglarda derin dereler.
catla-: Hayvanin asiri yem yiyerek
6lmesi.
cavir: Karda acilan yol, ¢igir.
¢avis: Cavus.
ceft: Cam ve palamut agacinin
meyvesinin kabugu.
cekis: Dovis, kavga.
cekis-: Kavga etmek.
¢encere: Tencere.
cevlik: Taslk ve kumluk yer.
¢ibik: Cubuk.
¢igne-: Cignemek, ezmek.
cikrik: Kuyudan su ¢cekmeye yarayan
alet, makara.
¢ip-: Cirpmak.
¢ira: Gaz lambasi.
cift: Tarla isleri.

gile: Dokumacilikta 6lgt birimi.

gile: Sikinti, keder.

gille: Sikinti, keder.

¢imen: Cemen, yesillik.

¢imonta: Cimento.

¢ini dasi: Sert ve siyah renkli olan tas.
¢inne-: Cignemek, ezmek.

gitcilik: Ciftgilik.

¢iz-: ipleri hali tezgahina siralamak.
cot-: iki seyi bir araya getirmek.
¢6lmek: Comlek.

¢om-: Ayaklar Uzerine oturmak,

¢Omelmek.

da: Dag.

da'a: Daga.

da'a: Daha.

da'al-: Dagilmak, kalabaligin azalmasi.
daban: Taban, alt.

dabanca: Tabanca.

dadi: Cocuk bakicisi.

dagilim: ....dan/den sonra anlaminda

kullanihr.
dagilli: ....dan/den sonra anlaminda
kullanihr.
dagilli: ....dan/den sonra anlaminda
kullanihr.

dagillim: ....dan/den sonra anlaminda
kullantlir.
dagillim: ....dan/den sonra anlaminda
kullanilir.

dai : Dag!.
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dak-: Takmak.

dakga: Dakika.

dakil-: Saka yapmak.

dakivir-: Takivermek.

dal+: Sirt, omuz.

dam: Ev, oda.

dane: Tane, adet.

dapi: Tapu.

dar: Genis olmayan.

dara-: Taramak.

darak: Koyun vyilininin temizlenip
stime haline getirildigi isletmenin adi.
darak: Sac tarama aleti, tarak.
daril-: Kismek.

darla: Tarla.

dart-: Tartmak.

dartis-: Tartismak.

dartisma: Tartisma.

das: Tas.

dasbifiar: Yer ismi, Tagpinar.

dasi-: Tagimak.

dasla-: Birisinin aleyhinde ugrasmak.
dasla-: Taslamak, tas atmak.

dassak: Tasak, testis.

daTh: Tatl.

dath: Tatl.

davar: inek, koyun siirisi.

davath: Davetli.

davet: Davet.

davuT: Ozel isim, Davut.

deblek: Koyun derisinden yapilan bir
cesit tarbuka.

defniT-: Cenazeyi mezara gommek.
degil: Degil.

degillim: ....dan/den sonra anlaminda
kullanilir.

degisse: Degilse.

degis-: Takas etmek, degismek.

dek: Denk, esit.

dekle-: Para biriktirmek.

deliganli: Delikanli.

deliganli: Delikanli.

demiir: Demir.

deiide diisde: Ara sira, bazen.

dene: Tane.

dep-: Tekmelemek.

depe: Kafa, bas.

depe: Tepe, yliksek yer.

depele-: Tepelemek, cignemek,
ezmek.

depin-: Tepinmek, ziplamak,
hoplamak.

derle-: Toplamak.

des-: Oymak, kazmak.
desik: Oyulmus yer.
devir: Dénem, ¢ag.
devris: Ozel isim, Dervis.
deyil: Degil.

deyiis: Deyyus.

dik-: Tikmak, basmak.

dirtmik: Tirmik.
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di-: Demek, sdylemek.

dib: Alt, asagl.

dilki: Tilki.

dinayat: Diyanet.

dinne-: Dinlemek, isitmek.

dipi: Tipi, firtina.

dir-: Ekin dermek.

direl-: iyilesmek, sagliga kavusmak.
diriyat: G, kuvvet, takat.

disik: Tarlayi aktarmaya yarayan tarim
aleti.

diynek: Degnek, sopa.

diyze: Teyze.

dizlik: Eskiden kadinlarin bellerinden
ayaklarina kadar bagladiklari bez.
dodak: Dudak.

dogsan: Sayi ismi, doksan.

dokdur: Doktor.

doktur: Doktor.

domatis: Domates.

doii+: Soguk, ayaz.

doyla-: Doyurmak.

dog-: Dévmek, vurmak.

dogus-: Doviismek, kavga etmek.
dogus+: Dovis, kavga.

dolek: Diizgilin, dogru.

dolekles-: iyilesmek.

dorT: Sayi ismi, dort.

dovlet: Devlet.

dud-: Tutmak, herhangi bir seyi eline

almak.

dagen: Harmanda ekinlerin saplarini
tanelerinden ayirmak igin kullanilan,
ontine kosulan hayvanlarla cekilen, alt
ylizinde keskin cakmak taslari dikine
cakili bulunan, kizak bigiminde arag,
doven.
durna: Turna.
dusman: Disman.
dutanak: Tutanak.
duva: Dua.
duz: Tuz.
dig-: Dovmek, dayak atmak.
digen: Harmanda ekinlerin saplarini
tanelerinden ayirmak icin kullanilan,
ontine kosulan hayvanlarla cekilen, alt
ylizinde keskin cakmak taslari dikine
cakilh bulunan, kizak biciminde arag,
déven.
diigle-: Baglamak.
digun: DGgln.
diikgan: Dukkan.
diis-: Fiyat ucuzlamak.
diis-: Yaramak.
diisiik: Pahali olmayan, ucuz.
diisiin-: Fikir etmek.
diiz-: Gelinin fesini suslemek.

-E-
ebe: Nine.
ediraf: Etraf.

eftal: Daha iyi, yeg.
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egir-: Yin, pamuk gibi seyleri ig ile
blkup iplik durumuna getirmek.

egle-: Onlemek.

eglen-: Vakit gegirmek.

egsik: Eksik.

egsil-: Eksilmek.

ehpap: Ahbab, dost, arkadas.
ekincilik: Ciftgilik.

eliyzii belli: iyi, giizel, saglam.
eliyziine: Eline ylzine.

emdir-: Emzirmek.

emlik: Cekirdek ailenin en kiguk
cocugu.

emmi: Amca.

emmigizi: Amca kizi.

emmoglu: Amca oglu.

emrid-: Emretmek.

emrit-: Emretmek.

enerci: Enerji.

efisi: Ense, boyun.

enteri: Entari.

er+: Koca, es.

ereyun: Eroyun.

erid-: Eritmek.

erig+: Dokumacilikta sirasi ile dizilen
iplerin her birine verilen isim.

esaS: Esas.

esger: Asker.

esgi: Eski.

esrayil: israil.

essek: Esek.

etek: Dag yamaci.
evel: Evvel, ilk 6nce.
ever-: Evlendirmek.
evlaT: Evlat, ogul.
eyek: At, deve vb. hayvanlarin Gzerine
takilan ve ekin saplarini tasimaya
yarayan ‘y’ seklindeki tahta alet.
eyip: Ozel isim, Eyiip.
eyl: Ehl.
eyvaz: Ozel isim, Ayvaz.
ez-: Cignemek.
ezel+: Once.
ezen: Ezan.
ezrail: Azrail.
-F-
fadima: Ozel isim, Fadime.
fakir: Fakir.
farik: Ozel isim, Faruk.
fasille: Fasulye.
fes: Felg.
feti: Ozel isim, Fethi.
fici: Bidon.
filisdin: Filistin.
firovun: Firavun.
fisek: Kursun, mermi.
fiyet: Fiyat.
furun: Firin.
fususu: Kasden, bilerek.
-G-
gab: Kap, tabak.

gaba: Kaba, sert.

210



gabil: Kabul

gabile: Kabile.

gabir: Kabir, mezar.
gabul: Kabul.

gag-: Kagmak.

gada: Kadar.

gadak: Kadar.

gadan: Kadar.

gadar: Kadar.

gader: Kader, baht, talih.
gadi: Kadu.

gadin: Kadin.

gadir: Ozel isim, Kadir.
gafa: Kafa, bas, ser.
gafile: Kafile, topluluk.
gahrine: Kahrina.

gak-: Kalkmak.

gakis-: itelemek.

gal-: Kalmak.

galabalik: Kalabalik.

galb: Kalp, yirek.

galdir-: Kaldirmak, herhangi bir seyi
yerden almak.

gale: Kale.

galem: Kalem.

galgan: Savas aleti, kalkan.
galin: Kalin, ince olmayan.
gamyon: Kamyon.

gan: Kan.

gana'ath: Kanaatli.

ganad: Kanat.

ganber: Ozel isim, Kamber.
ganbir: Kambur.

gandir-: Kandirmak, aldatmak.
ganed: Kanat.

gap-: Kapmak, yakalamak.
gap: Tabak, kap.

gapad-: Kapatmak, 6rtmek.
gapat-: Kapatmak, ortmek.
gapcik: Mermi kovani.

gapi: Kapu.

gapis: Kabiz.

gar: Kar.

gara: Siyah, kara.

gara: Yerylzi, toprak.
garabifiar: ilce ismi, Karapinar.
garagul: Karakol.

garamet: iftira.

garannik: Karanhk.

garapinar: ilce ismi, Karapinar.
garar-: Bezmek, usanmak.
garar-: Kararmak, aksam vakti havanin
kararmasi.

gardas: Kardes.

gardes: Kardes.

garga: Karga.

gari: Kari, es, hatun.

gari: Yasli kadinlar igin kullanilir.
ganiii: Karin, iskembe.
garinca: Karinca.

garis-: Karismak, mudahil olmak.
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garis-: Karismak, toplulugun birbirine
girmesi.

garig+: Karis.

ganisik: Karisik olan, birbirine gegmis.
garnistir-: Karistirmak, olay cikarmak.
garsi: Karsl.

garsila-: Karsilamak.

garsilas-: Karsilasmak.

gart: Bayat, eski.

gartal: Kartal.

gas(1)d: Kasit, kasd.

gasab: Kasap.

gasaba: Kasaba.

gasap: Kasap.

gasaP: Kasap.

gasim: Ozel isim, Kasim.

gasit: Kasit.

gasim: Ozel isim, Kasim.

gasit: Kasit.

gasnak: Cember.

gasnak: Traktore takilan ve patozun
calismasini saglayan alet.

gaSte: Gazete.

gas-: Kagmak.

gas+: Kag.

gas+: Kas.

gas+: Tepe.

gasik: Kasik.

gassik: Kasik.

gassira: Kag lira.

gat-: Katmak, eklemek.

gat-: Katmak, yemegi tabaga
doldurmak.

gat+: Kat, binanin her bir dairesi.
gatir: Katir.

gatil: Katil, fail.

gath: Katl, katlanmis olan sey.

gavak: Kavak. (Kavak agaci).

gavanoz: Kavanoz.

gavga: Kavga.

gavirma: Kavurma.

gavis-: Kavusmak.

gavim: Kavim.

gavlim: Kavim.

gavus-: Kavusmak.

gay-: Kaymak, herhangi bir seyi st
Uste koynak.

gaya: Kaya, tas.

gaybet ol-: Kahrolmak.

gaybit-: Kaybetmek.

gaybol-: Kaybolmak.

gayfe: Kahvehane.

gayin: Kayin, herhangi bir kimsenin
karisinin erkek kardesi.

gayir-: Kayirmak, bir  kimseyi
savunmak.

gayis: Kayis, kemer.

gayit+: Yiyecek.

gaymakam: Kaymakam.

gayna-: Kaynamak, suyun kaynamasi.

gaynana: Kayin anne, kaynana.
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gaynat-: Ortaligi karistirmak, olay
¢ikarmak.

gaynata: Kayin baba.

gaysi: Kayisl.

gayvalti: Kahvalti.

gayve: Kahve.

gaz-: Kazmak.

gaz+: Kaz.

gaza+: Kaza.

gazan: Kazan.

gazan-: Kazanmak.

gazihantep: il ismi, Gaziantep.

gec+: Geng.

gec+: Geng.

geci+: Keci.

gelep: ip cilesi, kelep.

gendi: Kendi.

gepge: Kepce.

ges-: Ge¢cmek, ileriye varmak.

ges+: Geng.

gicila-: Herhangi bir seyi hizli bir
sekilde ileriye firlatmak, atmak.

gic+: Ayak.

gik-:  Kirkmak, koyunun yinidnd
kesmek.

gik+: Kirk, sayi ismi.

gil-: Kilmak. (Namaz kilmak).

gil+: Kil.

gilis: Kilic.

gina: Kina.

giPla: Kible.

gipla: Kible.

giprasla-: Kirbaglamak.
gipnis: Kibris.

gir-: Kirmak, bir seyi parcalamak.
gir-: Oldiirmek.

gir+: Beyaz.

girakhk: Kuraklik.

giral: Kiral.

girbag: Matara, su kabi.
girdir-: Koyunu kurda kaptirmak.
gink: Kirik, catlak.

girk+: Kirk, sayi ismi.
gisa: Uzun olmayan, kisa.
gisgac-: Mengene.
gisgachk: Kiskanclik.
gisgan-: Kiskanmak.
gisgang: Kiskang.

gis: Kis.

git: Az.

gitel: Katil.

githk: Kithik.

giyamet: Kiyamet.

giyi: Kiyl.

giymat: Kiymet.

g1z: Kiz.

gice: Gece.
gicik-:Gecikmek.

gic+: Erken olmayan, gec.
gid-: Gitmek.

gine: Yine, tekrar.

giri: Geri.
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gisi: Kisi.

gisile: Kisiler.

giygi: Elbise, kiyafet.

go-: Koymak.

goca: Koca, es.

goca: Koca, yasl. (Yash erkekler icin
kullantlir).

goca-: Kocamak, yaslanmak.

gog: Kog.

gochéser: ilce ismi, Kochisar.

gog-: Kovmak.

goguk: Kovuk.

gok-: Korkmak.

gol+: Kol, omuzdan ele kadar olan
kisim.

golay: Zor olmayan, kolay.

gomisyun: Komisyon.

gompile: Kompile, hepsi, tamami.
gomsu: Komsu.

goiak: Koyun yiiniinden ¢ikan pislik.
gonakla-: Konaklamak, geceyi
gecirmek.

gonsiiriisliik: Konsolosluk.

goisu: Komsu.

gonus-: Konusmak.

gonya: Konya.

gopar-: Koparmak.

gor+: Kor, alev.

gork-: Korkmak.

gorkak: Korkak, cesur olmayan.

gorku: Korku.

goru-: Korumak.

gorula-: Korumak.

gos-: Kosmak, eklemek, birbirine
baglamak.

gos-: Kosmak.

gos+: Kog.

gova: Kova, bakrac.

govala-: Kovalamak.

govus-: Kavusmak.

goy(u)n: Sine, bagir.

goy-: Koymak.

goya: Glya.

goyun: Koyun.

goyur-: Koyurmak, birakmak.
goyiin: Koyun.

goyiir-: Birakmak.

go6g(li)s: Sine, bagir.

g06g: Gok, mavi.

gog: Gokyuzi.

goger-: Yesermek.

gogercin: Glvercin.

gognii: Gonla.

gok: Mavi.

gém-: Ortmek.

gonlil: Gondl, kalp.

gos-: Gocmek, bir yerden baska bir
yere tasinmak.

gos-: Gocmek, yikilmak.
goynek: Gomlek, atlet.
gozel: Glzel.

gozle-: Beklemek.
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gucak: Kucak.

gucaklas-: Kucaklasmak, sarilmak.

gul: Kul.
gulak: Kulak.
gullan-: Kullanmak.

gum: Kum.

gumandan: Kumandan, komutan.

gumas: Kumas.

gumute: Komite.

gur-: Kurmak.

gura: Kura.

guran: Kuran-i Kerim.
gurban: Kurban.

gurd: Kurt.

gurdan-: Hareket etmek.
gurs: Kurs.

gursun: Kursun.

gurt: Kurt.

gurtar-: Kurtarmak.
gurtul-: Kurtulmak.
guru: Kuru.

gus-: Kusmak.

gus: Kus.

gusak: Kusak, kemer.
gusan-: Giyinmek.
gusluk: Sabahla 6gle arasi.
guteren: Yer ismi, Kutéren.
guTlu: Kutlu.

guvath: Kuvvetli.

guven: Given.

guvet: Kuvvet.

guvetli: Kuvvetli.
guvey: Glivey, damat.
guvey: Glivey, damat.

guy-: Koymak.

guymak+: Sut, un yag ve sekerle

yapilan tatli.

guyruk: Herhangi bir yerde olusan

uzun sira.
guyruk: Kuyruk.
guyu: Kuyu.
guzey: Kuzey.

guzu: Kuzu.

guzula-: Koyun, inek vb. hayvanlarin

dogurmasi.

glic: Giic, kuvvet, takat.
gliccuik: Kuicuk.

glid-: Koyun otlatmak.
gudiik: Kisa.

gligercin: Glvercin.
glijegor-: Zorbalik etmek.
giijlu: Guglda.

giiles+: Glres.

gilli: ...dan/den sonra
kullanilir.

-H-
haba: Hali, kilim.

habar: Haber.

hacat: Esya.

hacat: Hacet, ihtiyag.
haci: Hac.

hagca: Ozel isim, Hatice.

anlaminda
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hafda: Hafta.

hakgi: Ozel isim, Hakki.

hala: Hala.

halal: Helal.

halbiki: Halbuki.

hale: Halen, su anda.

halil: Ozel isim, Halil.

hallit-: Halletmek.

hamam: Bonya, dus.
hamurasi: Mantiya benzer bir gesit
yemek.

hangi: Hangi.

hangisi: Hangisi.

hani: Hani.

hanim: Hanim, hatun.
hanteb: Antep.

harca-: Oldiirmek.

harem: Haram.

hasan iiseyin: Ozel isim, Hasan
Huseyin.

hashk: Harglik.

haT: Sinir.

hatda: Hatta.

hatde: Hatta.

havas: Heves.

havli: Avlu.

hayat: Eski, virane ev, yikinti.
haydi: Haydi.

hayr+: Glg, takat, kuvvet.
hedaye: Hediye.

he'ecan: Heyecan.

hegbe: Heybe.

helke: Kova.

hemseri: Hemsehri, ayni yerden olan.
hepiSi: Hepsi.

heral: Herhal.

heralda: Herhalde.

heriF: Herif, adam.

heriv: Herif, adam.

herkeS: Herkes.

hersiy: Her sey.

heycan: Heyecan.

heye: Tamam, evet anlaminda
kullanilir.

heyecannan-: Heyecanlanmak.

hisir ol-: Cok yorulmak, yorgun hale
gelmek.

hitami: Sonunda.

hiza: Hiza, sira.

hicbi: Hicbir.

higcbisiy: Hicbir sey.

hida: Nida.

hikeya: Hikaye.

hinci: Simdi.

hisap: Hesap.

hisapla-: Hesaplamak.

hisde: Hisse.

his: Hic.

hiyanet: Hiyanet, ihanet.

hizar: Marangoz.

horanta: Aile.

hora: Sura.
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horlas-: Kavga etmek.
hort: Ford.
hosaF: Hosaf.
hoturaf: Fotograf.
hoyraz: Poyraz, kuzeyden esen riizgar.
hogces: Kalabalik.
hor: Hir, serbest.
hoérmet: Hirmet.
huvarda: Capkin, zevk ve eglence
diskind.
huylan-: Stiphelenmek.
hiiciim: Hicum, saldiri.
hidid: Sinir.
hiimbiid-: Tecaviize yeltenmek.
hiirmeT: Hirmet, saygi.
hiaTat: Hithit kusu.
-l-
icik: Azicik.
thram: ihram.
ildiz: Yildiz.
i1 Hayir, olmaz anlaminda kullanilir.
ifisan: insan, beser.
iprik: ibrik.
ira‘at: Rahat.
iragat: Rahat.
iragatla-: Rahatlamak.
iragatsiz: Rahatsiz.
iragatsizlik: Rahatsizlik, hastalik.
irahatlik: Rahatlik.
irahmetlik: Rahmetlik, 6len insanlarin

ardindan soylenir.

irak: Uzak.
iramet: Rahmet.
irametlik: Rahmetlik, 6len insanlarin
ardindan sdylenir.
irametlik: Rahmetlik, 6len insanlarin
ardindan sdylenir.
Iras: Rast.
irasla-: Rastlamak.
irazi: Razi.
irbik: ibrik.
irca: Rica.
irgat: Mevsimlik tutulan isci.
irza: Riza, kabul.
isak: Ozel isim, ishak.
ismalla-: Ismarlamak, siparis vermek.
ismayil: Ozel isim, ismail.
Issiz: Tenha.
istanbil: il ismi, istanbul.
istar: Tezgahdaki hali, kilim.
1stir-: Isirmak.
1z: Az, ¢cok olmayan.
1zicik: Azicik.
-j-
ibikle-: Bir kimsenin basini agritmak.
ibraim: Ozel isim, ibrahim.
ick: Azicik.
icgi: Raki, sarap.
id-: Yapmak, etmek yardimci fiili.
iddag: iddia.
ihtac: ihtiyac.

iksan: Ozel isim, ihsan.
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il: El, yabanci.

ilan: Yilan.

ilazim: Lazim.

ilen-: Beddua etmek.

ilig-: Erismek.

illez: Ozel isim, ilyas.

ilti+: Elti, gelinin kayninin karisi.
imek-: Emeklemek.

imine: Ozel isim, Emine.
imirgaz:: ilce ismi, Emirgazi.
imtiana: imtihan, sinav.
in+: En, genislik.

in+: Magara.

inac: inanc.

inad: inat.

inas: inanc.

incin: Kutsal kitap, incil.
inekcilik: Blylikbas hayvan besleyen,
bu isle mesgul olan.

iniste: Eniste.

inne: igne.

ins: insan.

intizarh: Beddual.

ipdal: iptal.

ippiyi: Epey, bayag..
ipra'am: Ozel isim, ibrahim.
ipraim: Ozel isim, ibrahim.
ipraim: Ozel isim, ibrahim.
ir-: Ermek, biyimek.

trak: Irak.

iram: ihram.

irbeyim: Ozel isim, ibrahim.

irelde: ileride.

ireli: ileri.

irey: Rey, oy.

ireyis: Reis, baskan.
irezil: Rezil.

irkek: Erkek.

irken: Erken.

irmeni: Ermeni.

isal: ishal.

ise: Ozel isim, isa.

isir: Esir.

israr: Israr.

issik: Esik, kapi esigi.
iT-: Etmek yardimci fiili.
it-: Etmek yardimci fiili.
it-: Yapmak, etmek.
itda'a: iddia.

iy: Ey, seslenme Unlemi.
iyce: yice.

iyib: Ozel isim, Eyiip.

iyle-: Eylemek yardimci fiili.

iyol-: lyi olmak, iyilesmek.
iysan: insan, beser.
iytac: ihtiyac.
iytach: ihtiyacli.
iza: Eziyet, sikintl.
-K-
kahat: Kagit.
kahin: Kahin.

kain: Kahin.
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karar-: Usanmak, bikmak, bezmek.
kasim: Ozel isim, Kasim.
kaysi: Kayisi.
kazim: Ozel isim, Kazim.
kefenni: Kefenli.
kefin: Kefen.
kelp: Diisman.
kener: Kenar.
kepenek: Cobanlarin giydikleri
keceden yapilmis palto.
kessif: Kesif.
kevran: Kervan.
kiri: Esek yavrusu.
kirac: Kireg.
kirkid: Dokumada iplikleri sikistirmak
icin kullanilan alet.
kitle-: Kilitlemek.
kog-: Kovmak.
kolge: Golge.
kolgelen-: Gélgelenmek.
kopoglu: Kopek oglu, kifur.
kopir-: Kizmak, 6fkelenmek.
koreke: Bilmeyerek.
kilfanbey: Kilhan beyi.
kiinde: Glinde.
kiiviir: KGfar.
-L-
lagab: Takma ad, lakap.
lapir: Rapor.
lav: Laf, soz.

laylon: Naylon.

-M-
ma'as: Maas, aylik.
macara gaynat-: Kavga cikarmak.
mahi it-: Eziyet etmek, zorbalik etmek.
mahsar: Mahser.
makeme: Mahkeme.
makine: Makina.
mal: Esya.
mal: Hayvan.
malukaT: Mahlukat.
malzeme: Malzame.
mamid: Ozel isim, Mahmut.
mamit: Ozel isim, Mahmut.
mancilik: Mancinik.
mane: Anlam, mana.
mara: Magara, in.
martaval: Abartil soz.
masatla-: Bilemek.
masgara it-: Eziyet etmek, bir istekte
Israrci olmak.
masiraf: Masraf.
masad: Esya.
matama it-: Eziyet etmek.
maydem: Madem.
mayille: Mahalle.
mazlim: Efendi, uysal.
mazud: Mazot.
meccid: Mescid.
mecmun: Mecnun, deli.
mecmur: Mecbur.

mefat: Vefat, 6lim.
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mefeyat: Vefat, 6lim.

mefta: Cenaze, 6l0.

mejbur: Mecbur.

mekge: Mekke.

mekine: Makina.

melham: Merhem.
melmeket: Memleket.

meliil: Melul.

memed: Ozel isim, Mehmet.
memmed: Ozel isim, Mehmet.
memmeT: Ozel isim, Mehmet.
memmet: Ozel isim, Mehmet.
menduf: Ozel isim, Memduh.
mesale: Mesela.

mesele: Mesela.

mesep: Mezhep.

mesad: Esya.

metru: Metre.

mevzii: Mevzu.

mezer: Mezar, kabir.

mikdar: Muhtar.

milangaz: Tlple ¢alisan ocak.
millar: Milyar.

millon: Milyon.

mine: Mina.

misela: Mesela.

miydan: Meydan, ortalik yer.
miyrem: Ozel isim, Meryem.
motur: Traktor.

muabir: Muhabir.

ml.igﬁz: Muhafiz.

mligmele: Muamele.

muammed: Ozel isim, Muhammet.

muarebe: Muharebe, savas.
muayne: Muayene.

mticiize: Mucize.

muhtalip: Ozel isim, Muttalip.
mukabbet: Miebbet.

mukayat: Mukayyet.

mukoytol-: Mukayyet olmak, sahip

¢ikmak, korumak.

muracat: Miracat, basvuru.
mustaFa: Ozel isim, Mustafa.
mustoFa: Ozel isim, Mustafa.
miiclize: Mucize.

miida‘ale: Mudahale.
miiddeT: Middet, sire.
miikmiin: Mimin, iman eden.
miillet: Millet.

misafir: Misafir.

miuisrik: Masrik.

miitela: Mutalaa.

miiyta¢: Muhtag.

miizevir: Ara bozucu.

-N-
nagadak: Ne kadar.
nagadar: Ne kadar.
nagal: Nasil.
nahal: Nasil.
namikorliik: Nankorlik.
namis: Namus.

napiz: Ceza evi, hapishane.
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nasi: Nasil.
naylun: Naylon.
nazaman: Ne zaman.
negucu: Ne icin.
negucun: Ne icin.
neguzel: Ne gizel.
nektub: Mektup.
nemahrim: Namahrem.
nemne: Ayip.
neycu: Ne igin.
neygii: Ne icin.
nirde: Nerede.
nirden: Nereden.
nisanni: Nisanli.
noda: Saman veya bugday yigini.
noga: Ne o.
nogo: Ne o.
norman: Normal.
nédeb: Sira.
nore vir-: Bugdayin ¢lirimemesi igin
g¢ukurun icine ve etrafina saman
dokmek.
niifuS: Nufus.
-0-
ogadar: O kadar.
ogarada: O arada.
ogat: O vakit, o zaman.
ogulluk: Evlathk.
ogiin: O gin.
ogiinkii: O gunkd.

oklanki: Oklava.

oku-: Davet etmek.
oldugugiin: Oldugu igin.
omar: Ozel isim, Omer.
ombasi: Onbagsi.

onda'al: Ondan sonra.
onda'alli: Ondan sonra.
onda'allim: Ondan sonra.
onda'am: Ondan sonra.
ondagim: Ondan sonra.
ondaim: Ondan sonra.
ondaim: Ondan sonra.
ondallim: Ondan sonra.
ondam: Ondan sonra.
onna'allim: Ondan sonra.
onna'am: Ondan sonra.
onnagallim: Ondan sonra.
onnagam: Ondan sonra.
onnagim: Ondan sonra.
onnagillim: Ondan sonra.
onnagim: Ondan sonra.
onnar: Onlar.

onugu: Onun igin.
onugun: Onun igin.
onuggun: Onun igin.
onugnan: Onunile.
oradagi: Oradaki.

orbuk: Obruk.

ordagi: Oradaki.

ordahi: Oradaki.

ordaki: Oradaki.

ortu: Orta.

221



orus: Orug.
otabuS: Otobds.
otabuz: Otobis.
otaman: Otoban.
ovat: O vakit, o zaman.
oy-: Desmek.
oyan-: Uyanmak.
-0-
6g-: Gelin olacak kiza kina yakmak,
kina tlirkisu soylemek.
6gondire:  Hayvanlani  dirtmekte
kullanilan ucu bizli degnek, tivendire.
ogsiiz: Oksiiz.
ogun-: Oviinmek.
6giin: O gin.
oriimce: Oriimcek.
os-: Olgmek.
otegi: Oteki.
otemiz: Geriye kalanimiz.
oteiiz: Geriye kalaniniz.
oyle: Ogle.
O0z+: Dere yatag), dere.
6z+: Koyunun sutinden g¢ikarilan yag.
6z+: Uvey olmayan.
oziir: Ruhsal ya da bedensel sakatlik.
-P-
palaz: Kaba orglli c¢uval. Kegi
kihindan, pamuktan dokunmus kaba
kilim, yaygi. Eskimis kilim, kece, cul,
cuval.

palta: Balta.

paltu: Palto.

pambik: Pamuk.

pasapord: Pasaport.

pasaport: Pasaport.

patetis: Patates.

patsat: Ara sira.

paturun: Patron.

pevran: Kervan.

peyganber: Peygamber.

pirti: Elbise.

pinar: Pinar.

pinbir: Peynir.

pirisan: Perisan.

pis: Temiz olmayan, kirli.

pisi: Kedi.

pisle-: Tuvaletini yapmak.

pistan: Eskiden kadinlarin giydikleri

entari.

piyganber: Peygamber.

piynir: Peynir.

pulis: Polis.

purmal it-: Bicilmis ekin saplarini

dizenli bir sekilde yigin yapmak.
-R-

ragat: Rahat.

rahmet: Yagmur.

rahmetlik: Olmis kisi.

ramet: Rahmet, yagmur.

rametlik: Olmis kisi.

rasla-: Rastlamak.

raybet: Ragbet.
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regber: Ciftci.
reket: Rekat.
reyis: Belediye baskani, reis.
rivayat: Rivayet.
riikuya: Ozel isim, Rukiye.
riikiiye: Ozel isim, Rukiye.
-S-
sa'at: Saat.
sagbi: Sahibi.
sabin: Sabun.
saC: Sac, kil.
sacak: Ip.
sag: Diri olan.
sag-: Koyun, inekden sit cikarmak.
sagap: Sahip.
sagar: Sagir, duymayan.
sagib: Sahib.
sagip: Sahip.
sahya: Saha, alan.
sakat: Akli dengesi yerinde olmayan.
sal-: Gondermek.
salik: Ozel isim, Salih.
salun: Salon.
sangi: Sanki.
sap: Bicilmis ekin.
sap: Kiirek, firca vb. esyalarin kulpu.
saprit-: Sabretmek.
sarig: Sarnig: Yagmur suyu
biriktirmeye yarayan vyer alti su
deposu.

sariye: Ozel isim, Sahriye.

saS¢i: Sazci, diglnlerde saz ¢alip,
turkd soyleyen Kkisi.

savol: Sagol.

savucu: Savcl.

savur-: Elemek.

seccede: Seccade.

seC-: Secmek, ayirmak.

seda: Ses.

seFer: Sefer.

seFeribirlik: Seferberlik.

segmen: Damadin yaninda bulunan
delikanli.

segsefi: Sayi ismi, seksen.

sejde: Secde.

sek-: Hoplamak, ziplamak.

sekiiz: Sayi ismi, sekiz.

semiz: Besili, etli.

sepen: Sulu kar.

SePze: Sebze.

serbeS: Serbest.

sevir: Sevr magarasi.

seyar: Seyyar.

seyhm: Mirasdan diisen hisse, hak,
pay.

sez-: Hissetmek.

siga-: Sivamak, katlamak.

sigasla-: Sivazlamak.

si'ir: Sigir, biyiikbas hayvan.

sina-: Denemek, tecriibe etmek.

sirt: Omuz.

sirtar-: Gilmek.
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sizi: Agri.

sicak: Sicak.

si¢-: Secmek, ayirmak.

siC-: Secmek, ayirmak.
sifdak: ilk.

sigird-: Kogsmak.

sikge: Demir veya tahta kazik.
sil: Sel.

sil-: Temizlemek.

sila: Sila, gurbet.

silahsor: Silahsor.

silak: Silah.

sini: Baklava.

sitir it-: Koruyup kollamak.
siyrek: Seyrek, siki olmayan.
siyrid-: Seyretmek.

soal: Sual, soru.

sogna: Sonra.

sogukluk: Ayran, limonati gibi icecek.

sol-: Solmak, rengi solmak.
sofiu taminda: En sonunda.
Sorba: Zorba, zulm eden.
sosyeti: Sosyete.

sOg-: Sovmek, kuflr etmek.
sGvap: Sevap.

s6z: Yemin.

sugra: Sofra.

suhra: Sofra.

suy: Su.

sud: Sut.

siime: Koyun yinda.

stimiir-: icine cekmek.
simiir-: SGmurmek.
sunbil: SGUmbduil.

-s-
sa'adet: Sehadet.

sak: Bir butlinln yarisi.

sal: Kadinlarin kusandiklar kusak.

samsak: Renkli bez parcalari, vele.

sarampil: Sarampol.
sarf:  Bir makinanin
saglayan mil, saft.
sasgin: Saskin.
sera'at: Seriat.
seriyat: Seriat.
seyhr(e): Sehr(e).
seyir: Sehir.

seyit: Sehit.
sikayaT: Sikayet.
sikayat: Sikayet.
sikeyat: Sikayet.
simci: Simdi.
simdik: Simdi.

sinci: Simdi.

sincik: Simdi.

sindi: Simdi.

sindik: Simdi.

donmesini

sisir-: Bir kimseyi oldugundan buylk

gostermek.
siy: Sey.

siyid: Sehit.
siyit: Sehit.
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siytan: Seytan

so: Su.

$0: Su.

sog: Su.

$08: Su.

sora: Sura.

sorba: Corba.

sorda: Surada.

sofor: Sofor.

suayib: Ozel isim, Suayip.

slipelen-: Stiphelenmek.
-T-

ta: Uzaklik bildirir.

ta'am: Tamam.

tabid: Tabut.

tahsil it-: Tahsil etmek, ilim 6grenmek.

takga: Gelinlerin basina taktiklar bir

cesit susli baslik.

takip: Takip.

talese: Telase.

tamiin: Tahammdiil.

tandir: Ocak.

tapanak: Tapinak.

tapit: Tabut.

tarih: Tarih.

tarik: Tarih.

tarif_id-: Tarif etmek.

tas: Arka, pes, geri.

tas: Corba kasesi.

tasa: Sikinti, elem, keder.

tat: Dilsiz, konusamayan.

tavap: Tavaf: haci olmak (Gzere
zamaninda ve muayyen usul dahilinde
Kabe’'nin etrafini dolasarak ziyaret
etme.

tayir: Ozel isim, Tahir.

te: Uzakhk bildirir.

tehna: Kalabalik olmayan yer, tenha.
tehne: Kalabalik olmayan yer, tenha.
tehriS: Terhis.

teklalla-: Tekrarlamak.

teley it-: Telef etmek, ziyan etmek.
telev: Telef, ziyan.

televon: Telefon.

teltik: Degisik, acayip.

temam: Tamam.

tembiy _it-: Uyarmak, tembih etmek.
terciman: Terciman, rehber.

tereriiz: Terorist.

terk_it-: Terk etmek.

tesiS: Tesis.

teSiSat: Tesisat.

teSkere: Teskere.

teTbir: Tedbir.

tetir: Kahverengi.

tevap: Tavaf: haci olmak (izere
zamaninda ve muayyen usul dahilinde
Kabe’'nin etrafini dolasarak ziyaret
etme.

tevellet: Dogum tarihi.

tevellit: Dogum tarihi.

tevik: Ozel isim, Tevfik.
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teyek: At, deve vb. hayvalarin lzerine

konulan ve ekin saplarini tasimaya

yarayan ‘y’ seklindeki tahta alet.

teyne: Kalabalik olmayan yer, tenha.

tinas: Harman dovildikten sonra

savrulmak igin yapilan yigin.
til: Tel.
tiyyare: Teyyare, ucak.
tiz: Tez, hemen.
toktur: Doktor.
topyokiin: Topyekiin, hepsi.
tobe: Tévbe.
turgud: Ozel isim, Turgut.
tursil: Toz deterjan.
turuzim: Turizm.
tuvan: Tufan.
tiicgar: Tliccar, alim satim isi yapan.
timisi: Tumda, hepsi.
tire-: Cogalmak, tremek.
-U-
ugu: icin.
ugun: icin.
GguT-: Oglitmek.
aguat-: Ogiitmek.
ul-: Kokmak, ¢lirimek.
ulugisla: ilce ismi, Ulukisla.
unud-: Unutmak.
urum: Rum.
usak: Cocuk.
-0-

iC: Sayi ismi, Ug.

ligu: igin.

tigun: icin.

tiglin: icin.

tigatle-: Secmek, iyisini ayirmak.
ules-: Bolismek, paylagmak.
liles+: Les.

timmasiin: Ozel isim, Ummdigilsiim.
Umre: Umre.

umrii: Umre.

timusiin: Ozel isim, Ummigulsim.
linne-: Seslenmek, cagirmak.
tirliset: Risvet.

iirliya: Riya.

triiyan: Uryan, ciplak.

uriizgar: Riuzgar.

tis+: Ust.

tiseyin: Ozel isim, Hiiseyin.

iis: Sayi ismi, Ug.

titel: Otel.

vad: Vaad.

vagat: Vakit.

vagit: Vakit.

vakat: Vakit, zaman.
vakith: Zengin.
vardiye: Vardiya.
varhik: Mal, servet.
vati: Vakti.

vay: Sasirma tnlemi.
vede: Vade, zaman.

veram: Verem.
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vérane: Virane, harap.
vijdan: Vicdan.

vir-: Vermek.

vize: Flze.

vucut: Viicut, govde.
vur-: Oldirmek.

Y-
yad+: El, baskasi.
yadegisse: Ya degilse.
yadeyse: Ya degilse.
yafudu: Yahudi.
yagap: Ozel isim, Yakup.
yaka: Dag etegi.
yakib: Ozel isim, Yakup.
yalangi: Yalanci, yalan soyleyen.
yalii: Ciplak.

yalifuz: Yalniz, tek.

yamac_it-: Karsilikh kiz alip vermek.

yamac: Karsilikl.

yagmir: Yagmur.

yanasik: Ortak.
yanindagi: Yanindaki.
yap!: insaat.

yapik: Karisik, dolasik.
yar-: Desmek, oymak.
yar-: Yaralamak.

yardim it-: Yardim etmek.
yaren: Sevgili, dost, arkadas.
yarma: Bulgur.

yasdik: Yastik.

yasti: Yatsi.

yas: Islak.

yatir: Ermis kisi, ermis kisi mezari.

yavir: Yavur, digsman.

yaviT: Yahut.

yavit: Yahut.

yavri: Yavru.

yavsan: Hos kokulu bir bitki.
yavur: Disman.

yay-: Otlatmak, koyun otlatmak.
yayan: Yiruyerek, yaya olarak.
yazi: Ova, otlak.

yazzik: Yazik.

yesillik: Sebze.

yetgili: Yetkili.

yetis-: Ergenlige girmek.
yetis-: Pesinden ulagsmak.
yetisdir-: Blylutmek.

yeTmis: Sayl ismi, yetmis.

yikil-: Kaybetmek, maglup olmak.

yi-: Yemek.

yidi: Sayi ismi, yedi.
yidinci: Yedinci.

yidir-: Yedirmek, beslemek.
yigen: Yegen.

yigid: Yigit, delikanh.
yigirmi: Sayi ismi, yirmi.
yil: Yel, rizgar.

yim: Hayvan yiyecegi, yem
yimbes: Yirmi bes.

yimci: Yem satan, yemci.

yimek: Yemek, as.
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yimin_it-: Yemin etmek.
yimin: Yemin.

yimlik: Dag yamaglarinda ve tarla
kenarlarinda yetisen, yenilebilen bir
bitki cesidi.

yimmi: Sayi ismi, yirmi.

yin-: Yenmek, galip olmak.
yifi+: Yen, giysi kolu, kol agzi.
yifii: Yeni.

yiniden: Yeniden, tekrar.
yinil-: Yenilmek, maglup olmak.
yipek: ipek.

yir+: Tarla.

yir+: Yer, toprak.

yirles-: Yerlesmek.

yirli: Devaml.

yirli: Yerli, bir bolgeye ait olan.
yirylizii: Yerylza.

yisir: Esir.

yisil: Yesil.

yisillik: Yesillik, sebze.

yit-: Yetmek, kafi gelmek.
yitik: Delikanli.

yitim: Yetim.

yitis-: Blylimek.

yitis-: Ergenlige girmek.

yitis-: Yetismek, ulasmak.
yiTmis: Sayi ismi, yetmis.

yo: Var’in karsiti, yok.

yog: Var'in karsiti, yok
yogurT: Yogurt.

yok: Var'in karsiti, yok.
yokari: Yukari.

yol-: Koparmak.

yonan: Yunan.

yoilusa: Yoksa.

yonuz: Ozel isim, Yunus.
yourd: Yogurt.

yourT: Yogurt.

yori-: Yirimek.

yu-: Yikamak.

yugur-: Yogurmak.
yuka: ince.

yuka: Yufka (ekmek).
yukad-: inceltmek.
yum-: Kapatmak.

yui+: Koyunun yund.
yurT+: Memleket.
yiigsek: Yiksek.
yiigsel-: Yikselmek.
yussuf: Ozel isim, Yusuf.
yuvallan-: Yuvarlanmak.
yiiz-: Yizmek, siyirmak.
yliz+: Sayiismi, “100”.
yiliz+: Yiz, cehre.
yiiziinguylu: Yiz Gstd.
yiizziik: Yuzuk.

-Z-
za'ar:  Zahir:  Kuskusuz,
slUphesiz.
zabah: Sabah.
zabah: Sabah.

elbette,
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zabak: Sabah. zeFer: Sefer.

zahra: Bugday. zekeriya: Ozel isim, Zekerriya.
zalame: Kota. zelame: Koti.

zalha: Ozel isim, Zeliha. zembil: Sirtta tasinan kil torba.
zalim: Zalim. zemzem: Ab-1 zemzem suyu.
zalti: Zaten. zencir: Zincir.

zalti: Zaten. zid: Ters.

zamat: Zaman. zidlas-: Ters diismek.

zapita: Zabita. zindan: Zindan.

zaptiya: Zabtiye. zilli: Oynak, adi kotiye ¢ikmis.
zatan: Zaten. ziyareT: Ziyaret.

zati: Zaten. zopa: Sopa, degnek.

zati: Zaten. zulum: Zulim.

zedef: Sedef.
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